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  Beschrijving


  Sterreporter Cotten Stone is op het toppunt van haar roem, als het noodlot toeslaat en zij haar toppositie als correspondent voor NBC onmiddellijk moet opgeven. Ook haar zelfvertrouwen raakt Cotten hierdoor volledig kwijt.


  Maar een jaar later doet ze een opzienbarende ontdekking: in Zuid-Amerika graaft zij een eeuwenoud voorwerp van kristal op, waarop in geheimzinnig schrift de Zondvloed wordt voorspeld, en ook nog een andere ramp die de mensheid zal overkomen. En de enige die deze ramp zal kunnen voorkomen, is de dochter van een engel...


  Van dezelfde auteurs:


  Het Graal-complot


  Abonneer u nu op de Karakter Nieuwsbrief.


  Ga naar www.karakteruitgevers.nl en:


  * ontvang maandelijks informatie over de nieuwste titels;


  * blijf op de hoogte van speciale aanbiedingen en kortingsacties;


  * én maak kans op fantastische prijzen!


  www.karakteruitgevers.nl biedt informatie over al onze boeken,


  Nova Zembla-luisterboeken en softwareproducten.


  Lynn Sholes & Joe Moore


  Het laatste geheim
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  Satan; noem hem nu zo, zijn vroegere naam wordt in de hemel niet meer gehoord.


  - JOHN MILTON


  Paradise Lost, BOEK V, REGEL 658


  Proloog


  Sinds het begin der tijden bestaan er al mysteries, nooit verklaarde verschijnselen en vreemde gebeurtenissen die de mensheid achtervolgen. Sommige kunnen worden toegeschreven aan de natuur of de wetenschap. Maar bepaalde mythen – van generatie op generatie doorgegeven – blijven in stand. En voor een klein aantal is nooit een echte verklaring gevonden.


  Een van die mysteries, uit het bijbelboek Genesis van het Oude Testament, heeft betrekking op een ras van reuzen, bekend als de Nefilim, de gevallen engelen. Verstoten door God omdat ze de zijde van Lucifer hadden gekozen in de Grote Strijd om de Hemel werden de Nefilim ertoe veroordeeld om over de aarde te zwerven in eeuwige verdoemenis, zonder ooit te kunnen sterven of terug te keren naar de hemel. In de loop van de eeuwen hebben de gevallen engelen zich in uiterlijk en gedrag aan de mensen aangepast, totdat hun aanwezigheid zo goed als vergeten was.


  Maar onder leiding van Satan beraamden de Nefilim zorgvuldig hun plannen voor de dag waarop ze zich zouden wreken op God en Hem zouden ontnemen waar Hij het meest van hield, zijn dierbaarste schepping: de mens.


  De tijd voor dat laatste conflict begon te naderen. Het aangroeiende Leger der Duisternis hield zich gereed. Maar één obstakel stond de Nefilim nog in de weg: de enige mens die ooit hun afkomst en bloedlijn had gedeeld. Cotten Stone had hen al eerder de voet dwars gezet. De gevallen engelen zouden die fout niet nog eens maken.


  Neergeschoten


  00:20:15


  De passagier in stoel 2K in de businessclass van de Virgin Atlantic Airbus A340 tuurde door zijn dikke brillenglazen naar de deur van de cockpit. Nog geen tien seconden geleden had hij abrupt opgekeken van achter zijn exemplaar van Newsweek toen er een luide klap uit de cockpit van het toestel klonk.


  Nu keek hij net zo verbijsterd als de rest van de passagiers toen de stem van de piloot door de intercom schetterde: ‘Dit is captain Krull. We hebben te kampen met een technisch probleem. Ik verzoek iedereen op zijn plaats te blijven.’


  De gezagvoerder had al meer mededelingen gedaan tijdens de vlucht van Londen naar New York, maar nu klonk zijn stem opvallend gespannen en nerveus.


  Een stewardess stapte voorzichtig uit de pantry die de first class van de cockpit scheidde en bleef zwijgend voor de zwaar verstevigde deur staan. Ze had nog de handdoek in haar hand waarmee ze een vlek uit haar schort had willen poetsen. De passagier in 2K volgde haar blik naar de tekst in het midden van de cockpitdeur: VERBODEN TOEGANG. NIET BETREDEN TIJDENS DE VLUCHT.


  De man zag hoe de stewardess een telefoon van de wand pakte en een toets indrukte – om contact te krijgen met de cockpit, veronderstelde hij. Ze zei iets in de hoorn en wachtte. Hij zag haar gezicht veranderen toen ze het antwoord hoorde. Langzaam hing ze de telefoon weer op en drukte haar hand tegen haar mond. Doodsbleek draaide ze zich om naar de passagiers.


  De man in 2K schoof zijn bril naar de brug van zijn neus en maakte aanstalten om op te staan.


  ‘Wilt u blijven zitten, meneer?’ zei ze.


  ‘Wat is er aan de hand?’ riep een vrouw.


  ‘Wat was dat voor geluid?’ vroeg een ander.


  Ondanks haar instructie kwam passagier 2K toch overeind. ‘Is er iets mis met het toestel?’ vroeg hij.


  ‘Nee, met het vliegtuig is alles in orde,’ antwoordde de stewardess, die nog moest verwerken wat ze zojuist had gehoord.


  ‘Zijn we gekaapt?’ vroeg hij.


  Ze beet op haar onderlip. ‘Captain Krull zegt dat hij de copiloot heeft neergeschoten en op het punt staat zelfmoord te plegen.’ Ze deed een stap achteruit naar de pantry. ‘En we kunnen niet in de cockpit komen om hem tegen te houden.’


  00:12:06


  ‘Captain Krull, dit is Thomas Wyatt.’ Wyatt, een lange, sportieve vent in verschoten jeans en een denimshirt, stond op de veranda van zijn huisje met uitzicht over het donkere water van Alligator Lake in een uithoek van Noord-Florida. ‘Kunt u me horen?’ vroeg hij in de satelliettelefoon.


  Geen antwoord.


  ‘Captain, ik wil u helpen.’


  Geruis.


  Wyatt wist dat er minstens honderd mensen meeluisterden met dit gesprek, dat rechtstreeks naar het radiosysteem van het vliegtuig was doorgeschakeld. In gedachten zag hij groepjes militairen en burgers van het ministerie van Binnenlandse Veiligheid, het Pentagon, Defensie, NORAD de FAA en talloze andere diensten zich naar de luidsprekers van hun eigen systemen buigen. En hij was zich er pijnlijk van bewust dat hij niet veel tijd meer had voordat de zaak dramatisch uit de hand zou lopen. Vlucht Virgin Atlantic 45 zond een 7500-code uit, het signaal dat het vliegtuig was gekaapt, en zou nooit in New York kunnen landen of zelfs maar in de buurt mogen komen met een suïcidale piloot achter de knoppen.


  Wyatt drukte de telefoon tegen zijn oor en zei: ‘Captain, wat u ook tot dit punt heeft gedreven, er is nog tijd om u te bezinnen. Het gaat niet alleen om u, maar ook om die tweehonderdtachtig onschuldige mensen bij u aan boord. Zij verdienen het niet te sterven. Wat uw probleem ook is, zij hebben er geen schuld aan. Leg het in handen van deskundigen, die u kunnen helpen.’


  Wyatt keek op zijn horloge. Hij wist dat twee F-18 Hornets zich gereedhielden om de airbus te onderscheppen. Ze hadden expliciete instructies voor een 7500-code: het vliegtuig naar een veilige landingsplaats dwingen of, als het niet anders kon, het uit de lucht schieten. De grote, logge airbus vormde geen partij voor de gevechtspiloten.


  00:11:04


  ‘Captain, u hebt zeventien jaar ervaring,’ zei Wyatt, met een blik op de fax van drie pagina’s die hij in zijn hand hield. ‘Uw staat van dienst is iets om jaloers op te zijn. U hebt een gezin, twee dochters van tien, een tweeling. Wilt u ze hun vader ontnemen? De dood van al die passagiers aan boord zou een diepe tragedie betekenen voor honderden, misschien wel duizenden familieleden en vrienden. En als u dit toestel laat neerstorten, hoeveel slachtoffers zullen er dan niet vallen op de grond? Vertel me wat u wilt, dan zal ik mijn uiterste best doen om u te helpen. Het is nog niet te laat.’


  Wyatt wist dat er in het algemeen drie redenen waren waarom mensen gijzelaars maakten: martelaarschap, moord of zelfmoord. De informatie die hij had gekregen wees duidelijk naar het derde motief. En juist dat was Thomas Wyatts specialiteit.


  00:10:19


  ‘Captain, de tijd begint te dringen.’ Hij drukte zijn hand tegen zijn voorhoofd, terwijl hij over het rimpelloze meer keek, waarin de hoge dennen en dwergpalmen op de oevers weerspiegelden. Zijn huisje was het enige binnen een straal van twintig kilometer. Een paar keer per jaar wist Wyatt tijd vrij te maken om hier te komen vissen en rust te vinden. Vandaag zou er niet worden gevist.


  ‘Captain Krull, de wereld is hard, dat weet ik. Misschien begrijpen anderen niet onder wat voor spanning een man kan staan. Ik wel.’ Thomas Wyatt las de fax nog eens door, maar kon geen enkele reden ontdekken waarom de piloot tot een wanhoopsdaad zou zijn gekomen. Geen geld- of huwelijksproblemen. Geen drank- of drugsverslaving. En dat maakte Wyatts taak extra moeilijk. Hij had geen enkel aanknopingspunt, geen enkel houvast om de piloot ervan te overtuigen dat hij zijn vriend was – misschien wel de enige die hij nu nog had. Wyatt moest Krulls vertrouwen winnen, maar zonder een goede basis voor een gesprek zou Krull hem nooit als bondgenoot gaan zien. Dat was het slechte nieuws. De kans dat hij hem naar een veilige haven zou kunnen loodsen was maar klein.


  ‘Captain Krull,’ zei Wyatt, in de wetenschap dat dit zijn laatste mogelijkheid was om de piloot van zijn plan af te brengen, ‘twee F-18 jagers naderen uw toestel nu van achteren. Een ervan zal naast u opduiken en u een teken geven om snelheid te minderen, naar tienduizend voet te zakken en hem te volgen naar een alternatieve landingsplaats. Begrijpt u mij?’


  De stilte was oorverdovend. Wyatt had de hoop al opgegeven. Hij keek nog eens op zijn horloge. ‘Captain?’


  00:09:25


  ‘O, god!’ schreeuwde een vrouw een paar rijen achter passagier 2K. Ze wees naar het raampje. ‘Ze willen ons uit de lucht schieten!’


  Binnen een paar seconden sloeg de mompelende ongerustheid aan boord van de airbus om in blinde paniek. Iedereen keek nu uit de raampjes aan bakboord en passagier 2K zag het dreigende, gestroomlijnde silhouet van een militaire straaljager opdoemen. De dubbele staartvin deed hem denken aan twee messen. De lange, naalddunne neus leek de angel van een insect, klaar om te steken. De piloot in de aerodynamische cockpit probeerde de aandacht van hun gezagvoerder te trekken.


  Passagier 2K tuurde uit het raampje om de jager nog beter te kunnen zien en ontdekte iets wat hem de adem afsneed en het bloed in zijn oren deed gonzen. Onder aan de vleugeltop van de straaljager hing een kleine, blauwe raket. Was dat het wapen waarmee vlucht 45 moest worden verpulverd om als een vuurbol in het koude water te storten?


  ‘Holy shit!’ hoorde hij een puber roepen.


  ‘Ik vraag u allemaal om kalm te blijven,’ riep de stewardess boven het tumult uit. ‘Dit is de vaste procedure. Dat vliegtuig moet ons veilig naar de dichtstbijzijnde luchthaven escorteren.’


  ‘Hoezo?’ piepte de puber. ‘Waar hebben we een escorte voor nodig? Waarom landen we niet gewoon op JFK?’


  ‘Daar heb je er nog een!’ riep iemand vanaf de andere kant van de cabine.


  De tweede F-18 was zo dichtbij dat ze het gezicht van de piloot konden zien. Passagier 2K voelde zijn knieën knikken en zakte naar achteren in zijn stoel. Hij zette zijn bril af en sloot zijn ogen. Vaste procedure? dacht hij. Een escorte? Als de copiloot dood was en de piloot dreigde zelfmoord te plegen, wie moest het vliegtuig dan besturen?


  00:04:02


  ‘Captain Krull, ik weet dat u nu de F-18’s kunt zien die aan weerskanten met u meevliegen.’ Wyatt ijsbeerde over de veranda terwijl zich een laagje zweet vormde op zijn voorhoofd. De verweerde houten planken kraakten onder zijn schoenen. Hij hoorde het gekras van een paar blauwe gaaien die ruzieden over de pinda’s die Wyatt voor ze in het gras had gegooid, vlak voordat het telefoontje kwam. Hij benijdde ze de eenvoud van hun probleem.


  00:03:23


  ‘Captain, die piloten horen elk woord dat ik zeg, evenals de NORAD-commandant. Hij zal niet aarzelen als hij denkt dat u en ik er samen niet uit komen. Hij en zijn piloten hebben een eed gezworen om de Amerikaanse burgers te beschermen. Captain, hun orders laten geen speelruimte toe. Eén woord van mij en ik kan ze terugroepen. Ik weet dat u een goed mens bent, een vader en echtgenoot. Zoveel levens liggen nu in uw hand. Zeg me alstublieft wat u wilt. Ik zal bergen verzetten om het voor u te regelen. Daar ben ik toe in staat, geloof me. Ik heb het ook voor anderen gedaan. Als u maar naar me wilt luisteren.’


  00:01:02


  De gedempte knal bracht iedereen in de businessclass van het vliegtuig tot zwijgen, alsof iemand op de pauzetoets van een dvd-speler had gedrukt. Passagier 2K kreeg een bittere smaak in zijn mond toen hij opstond en een stap in de richting van de cockpit deed. Zijn bril viel op de vloer. De stewardess liep twee passen voor hem uit en een collega kwam al het gangpad door.


  ‘Laat ons binnen!’ schreeuwde de stewardess, en ze bonsde met haar vuisten op de deur. ‘Doe open!’


  Passagier 2K schoof de stewardess opzij en schopte met al zijn kracht tegen de deur. Het voelde alsof hij tegen een betonnen muur trapte. Een felle pijn schoot door zijn been. Een andere passagier kwam naar hen toe met een brandblusser in zijn hand. Met de onderkant als stormram probeerde hij de deur te forceren, maar de brandblusser liet alleen wat schilfers rode verf achter.


  Opeens dook de neus van het vliegtuig omlaag, waardoor iedereen van zijn stoel duikelde. Een paar rijen achter hen begon een vrouw te gillen: ‘We storten neer!’


  De airbus dook nog verder voorover.


  Bagage, dekens, kussens, drankjes en passagiers tuimelden over de vloer en gleden naar de wand voorin.


  Passagier 2K kwam op zijn knieën terecht en hapte naar adem toen de man met de brandblusser boven op hem viel. Hij opende zijn mond om te protesteren, maar op hetzelfde moment hoorde hij een geluid als van een donderslag. Hij draaide zijn hoofd om en keek het gangpad door. Zonder zijn bril zag hij maar vaag, maar hij hoefde zich niet af te vragen wat het was. Een muur van vlammen rolde als een vurige, verzengende golf op hem toe. Met zijn laatste adem begon hij te schreeuwen, in het besef dat de kleine blauwe raket zijn doelwit had gevonden.


  00:00:00


  Gilleys fossielen


  Wij zijn wat we denken. Alles wat we zijn ontstaat in onze gedachten. En met onze gedachten maken we onze wereld.


  – BOEDDHA


  Dinosaur Valley, Texas


  ‘De wereld gaat veranderen, Ted,’ zei Cotten Stone in haar mobieltje. Ze hield het in haar ene hand, terwijl ze haar andere om het stuur van de huurauto klemde, op weg over Highway 67 naar Glen Rose, Texas. ‘Dit zal heel wat mensen in grote verwarring brengen.’


  ‘Ik ben onder de indruk,’ zei Ted Casselman. Zijn stem viel half weg.


  Cotten keek naar de ontvangststerkte van haar telefoon, die nog maar nauwelijks één streepje bedroeg. Hopelijk zou ze hem niet kwijtraken. Ted was haar baas geweest toen ze nog bij Satellite News Network werkte. Hoewel ze inmiddels was overgestapt naar NBC als chef van de onderzoeksredactie, bleef Ted haar vriend en mentor.


  ‘Ik heb alle drukte in de media gevolgd, Cotten, maar het blijft natuurlijk een mysterie. Ze hebben een geweldige hype gemaakt van jouw primeur. En daar hield ik het ook op, in eerste instantie: een hype. Ik had geen idee. Hoe lang werk je hier al aan?’


  ‘Een paar weken. Ik heb eerst gewacht tot de commotie over dat neergestorte vliegtuig van Virgin Atlantic was bedaard. Ik kan nog steeds niet geloven dat een gezagvoerder van een gewone lijnvlucht zoiets zou doen. Worden die mensen niet getest op psychische stabiliteit?’


  ‘Het interessante is juist dat die piloot zijn jaarlijkse evaluatie zonder probleem was doorgekomen. Wij zijn nog steeds bezig met de persoonlijke gevolgen van die zaak. Dat de luchtmacht een vliegtuig met onschuldige passagiers uit de lucht moest schieten was wel een schok voor heel veel mensen. Zelfs na 11 september had niemand gedacht dat het ooit zo ver zou komen.’


  ‘Ik begrijp dat het vliegtuig een signaal uitzond dat het gekaapt was?’


  ‘Ja,’ zei Ted. ‘Waarschijnlijk heeft de copiloot dat geactiveerd om de aandacht te trekken van de verkeersleiding.’


  Terwijl Cotten Stone naar hem luisterde, zag ze Ted Casselman in gedachten voor zich: een lange, zwarte man van vierenveertig, die al vroeg grijs begon te worden. En ze wist dat zijzelf de oorzaak was van heel wat van die grijze haren. Ten slotte bracht ze het gesprek weer van het tragische vliegtuigincident op haar eigen verhaal. ‘Ik ben echt enthousiast over mijn primeur, Ted. Het zal een sensatie worden.’


  ‘Meer nog. Je legt gewoon een bom onder de wetenschap.’ Ted lachte even in de telefoon en zuchtte toen. ‘Ik hoop dat het allemaal goed uitpakt,’ zei hij. ‘Je hebt hier heel wat in geïnvesteerd.’


  Cotten was zich bewust van een angstig voorgevoel. Ze ving een glimp op van de rivier de Paluxy, die nu te ondiep was om te bevaren. Maar ze hadden haar verteld dat de Paluxy na een paar zware regenbuien kon veranderen in een woeste, kolkende stroom, met de enige waterval in Noord-Texas. En zoals de regen de rivier veranderde, dacht ze, kon haar reportage ook een dijkdoorbraak veroorzaken.


  ‘Hoeveel had de zender ervoor betaald, zei je?’ vroeg Casselman.


  ‘Achtduizend,’ antwoordde ze, en ze hoorde dat Ted tussen zijn tanden floot. ‘Geen kritiek, alsjeblieft. Ik weet zeker dat het authentiek is. Als de zender het niet had gekocht, zou het voor veel meer geld op de zwarte markt zijn verhandeld. En dan zou iemand anders het verhaal in handen hebben gekregen – met alle roem en glorie. Ik heb het laten beoordelen, Ted. Volgens de deskundigen moet het echt zijn.’


  ‘Beoordelen is iets anders dan bewijzen, meid. Niemand weet dat beter dan jij.’ Hij wachtte even. ‘Denk eens aan Geraldo die de kluis van Al Capone opende, of erger nog, zo’n fiasco van Dan Rather. Dat wens ik jou echt niet toe. Begrijp je wat ik bedoel?’


  ‘Ik heb een paleontoloog gevraagd het fossiel te onderzoeken. Hij zei dat het echt was.’


  ‘Neem eens wat afstand tot het verhaal, Cotten. Probeer je de reacties voor te stellen. Een of andere Gilley… zo heette die handelaar toch? God, heet iedereen in Texas echt Gilley?’


  ‘Nee hoor. Je hoort ook vaak Lyndon of George W. Maar zo noemt hij zichzelf, ja. Gilley.’


  ‘Nou ja, beter dan Deep Throat. Maar goed, Gilley uit Texas, zoon van een opkoper met een verzameling dinosaurusbeenderen, vindt in de kelder van zijn vader een sensationeel fossiel van botfragmenten. Hij belt jou in het geheim en biedt je het verhaal aan, voor een redelijk bedrag. Liever verkocht hij dat ding voor veel meer geld op de zwarte markt, maar uit de goedheid van zijn hart…’


  ‘Nee, niet de goedheid van zijn hart. Hij denkt dat dit verhaal genoeg publiciteit zal opleveren voor zijn fossielenhandel om er flink aan te verdienen. Hij kan een boek schrijven, interviews geven en genieten van zijn tijdelijke roem. Als hij het fossiel clandestien verkoopt, krijgt hij er net zoveel voor, maar dan zonder de roem. Het maakt hem niet uit, zei hij, maar hij zou de publiciteit wel leuk vinden.’


  ‘En die paleontoloog? Waar heb je die gevonden?’


  ‘Toe nou, Ted, niet zo kritisch. Waarom kun je niet gewoon blij voor me zijn?’


  ‘Omdat je een soort dochter voor me bent. En dus maak ik me zorgen. Ik wil niet dat je gemakzuchtig wordt na al die successen.’


  Cotten ontspande zich en wierp een blik op de snelheidsmeter. Ze reed ruim honderdvijftig waar ze maar honderd mocht, dus nam ze haar voet van het gas. Ted was echt bezorgd. ‘Zijn naam is Waterman en hij is een afgestudeerd paleontoloog. Ik kwam hem tegen op een perspresentatie van het Museum of Natural History, een paar maanden geleden. Het klikte meteen. Hij bood aan om naar Texas te gaan. Natuurlijk moest hij wel een verklaring van geheimhouding ondertekenen tot het moment waarop we het verhaal bekendmaakten. En het was niet zo eenvoudig om Gilley te overreden het fossiel aan Waterman te laten zien. Alleen de directie van NBC, Waterman, Gilley en ik zijn ervan op de hoogte. En jij nu ook. Maar ik zou op staande voet worden ontslagen als ze wisten dat ik dit met de concurrentie besprak.’


  ‘Waterman,’ herhaalde Ted. ‘Voornaam?’


  ‘Henry. Nee, Harry,’ zei Cotten. ‘Harry Waterman. Hoezo?’


  ‘Nieuwsgierigheid, dat is alles. Ik zal eens kijken wat ik over hem aan de weet kan komen.’


  ‘Hij heeft de televisiezender een brief geschreven waarin hij verklaart dat het fossiel volgens hem authentiek is. Anders hadden ze er nooit dat bedrag voor betaald.’


  ‘En je gaat live op het avondnieuws?’


  Cotten voelde een golf van opwinding. Het was een geweldige reportage. Vanavond zou haar gezicht weer in alle huiskamers te zien zijn. God, wat genoot ze hiervan!


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Vandaag is de grote dag.’


  ‘Dan moet ik mijn mensen maar verzamelen.’


  Cotten hoorde de spanning in zijn stem. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Het zal heel wat losmaken. Hoe zullen de wetenschappelijke wereld en de fundamentalisten reageren op het bewijs dat de Bijbel letterlijk klopt? Bepaalde mensen zullen heel wat hebben uit te leggen.’


  ‘En dat werd tijd,’ zei Cotten.


  Het bleef minstens drie seconden stil voordat Ted antwoordde: ‘Wees voorzichtig, meid.’


  ‘Ik spreek je gauw,’ zei ze, en ze klapte haar mobieltje dicht. Cotten tuurde naar de dikke, metaalgrijze wolken die laag boven de horizon hingen. Misschien zou ze zelf nog meemaken hoe de Paluxy van karakter veranderde.


  Verderop zag ze een verbleekt bordje: GILLEYS HANDELSHUIS. VERKOOP VAN FOSSIELEN. NA ANDERHALVE KILOMETER Het was zover. Hier had ze op gewacht. Met deze primeur zou ze opnieuw haar reputatie bevestigen. Het Graal-complot was één ding, maar dit – het onweerlegbare bewijs dat er al mensen leefden in de tijd van de dinosaurussen – zou haar heel wat meer roem bezorgen dan de bekende vijftien minuten.


  Bij haar laatste bezoek aan Glen Rose had Gilley haar meegenomen naar het Creation Evidence Museum, een paar kilometer verderop. Ze had het fascinerend gevonden, vooral de collectie van dinosaurussporen en menselijke voetafdrukken. Ze had gesproken met een aantal mensen daar, die volledig overtuigd waren van hun geloof. Ze zouden vreemd opkijken als Cotten met haar verhaal naar buiten kwam.


  Toen Cotten Stone het grind van het parkeerterrein van de rustieke trekpleister op reed, sloeg er weer een golf van vertrouwde opwinding door haar heen. De afgelopen twee jaar had ze voor vette krantenkoppen gezorgd: toen ze de heilige graal had ontdekt twee keer; toen ze het Vaticaan had overreed de kluis te openen en de joden de heilige menora van de Tweede Tempel terug te geven die door Titus in het jaar 70 naar Rome was gebracht; toen ze verslag had gedaan over de verbazingwekkende vondst van nog meer oude schriftrollen in de grotten bij de Dode Zee; en toen ze de ontdekking bekend had gemaakt van de dertig zilverlingen die Judas Iscariot had gekregen voor zijn verraad van Christus. Maar dit zou het absolute hoogtepunt worden. Wat religieuze onthullingen betrof was Cotten Stone onovertroffen in de media. En nu had ze de kans om in haar eentje de hele wetenschappelijke theorie over de evolutie te ontkrachten, gewoon op een warme namiddag langs een stoffige weg in Texas. Ze was in een roes. De adrenaline die door haar aderen stroomde, bracht een blos op haar wangen en haar hals.


  Cotten stopte naast de reportagewagen van NBC 5 Dallas-Fort Worth, die voor het bedrijf van Gilley stond geparkeerd, klaar om haar volgende wereldschokkende verhaal door te stralen naar een cirkelende satelliet en vandaar naar een miljoenenpubliek. Ze wilde de wereld een dinosaurusbot laten zien met een speerpunt erin – het bewijs dat de mens al had bestaan in de tijd van de dinosauriërs.


  Toen ze uit haar auto stapte, tuurde Cotten omhoog naar de bewolkte hemel boven Texas. Hou je vast, dacht ze. Cotten Stone zal het avondnieuws weer op zijn grondvesten doen schudden.


  Een week na het moment dat haar grootste triomf had moeten worden, stond Cotten weer voor de camera’s. Maar zonder kleur op haar wangen of enthousiasme in haar stem. In plaats daarvan was ze zwaar geschminkt om haar gezwollen oogleden te maskeren. Ze stond met afhangende schouders en haar stem klonk schuldbewust. ‘Ik wil mijn welgemeende verontschuldigingen aanbieden aan iedereen die ik heb bedrogen of voor het hoofd heb gestoten,’ zei ze, zonder recht in de camera te kijken. Ze staarde naar het briefje in haar hand en was zich pijnlijk bewust van de vernietigende blikken van de televisieploeg. ‘Het is nooit mijn bedoeling geweest om de kijkers van de National Broadcasting Company voor te liegen. Ik ben beschuldigd van roekeloosheid omdat ik aanwijzingen heb genegeerd dat het verhaal over het scheppingsfossiel een goed voorbereid bedrog was. Ik ontken met klem dat ik van tevoren zou hebben geweten dat het verhaal niet klopte. Het was nooit mijn vooropgezette plan om mensen te bedriegen. Als ik afzonderlijke personen of groeperingen heb gegriefd, dan spijt me dat oprecht. Ik hoop dat u me kunt vergeven.’


  Cotten liet haar blaadjes met aantekeningen op de vloer van de studio vallen en verdween uit het licht van de schijnwerpers. Niemand volgde haar. Niemand wenste haar sterkte. De weg naar de uitgang leek eindeloos. Ze dacht dat ze nooit zou kunnen ontsnappen aan die verschrikkelijke stilte.


  Voor het gebouw was het een drukte van belang. Fotografen schoten plaatjes, journalisten vuurden vragen af.


  ‘Mevrouw Stone, is het waar dat u gedwongen bent ontslag te nemen?’


  ‘Gaat u door met uw pogingen om te bewijzen dat de Bijbel gelijk had met het scheppingsverhaal?’


  ‘Wat gaat u doen, nu u uw baan kwijt bent?’


  Ze zag Ted Casselman staan, naast een gele taxi. Hij wenkte haar en hield het portier open toen ze naar hem toe kwam.


  ‘Ik dacht niet dat je zelf een taxi wilde aanhouden,’ zei hij.


  Ze kuste hem op zijn wang. ‘Lief dat je gekomen bent. Je blijft mijn rots in de branding.’


  ‘En jij blijft… mijn eigen dochter, zoals ik al zei.’


  Cotten schoof op de achterbank en Ted boog zich naar binnen. ‘Is dit echt wat je wilt? Weg uit New York?’ vroeg hij.


  Cotten knikte. ‘Zuid-Florida klinkt me nu als een droom in de oren.’


  ‘Toch heb je nog altijd vrienden hier, vergeet dat niet.’


  Ze lachte bleek.


  ‘Goed dan, meid. Je bent al eens eerder door de hel gegaan. Je zult er wel bovenop komen, dat weet ik zeker.’ Hij drukte een kus op haar voorhoofd en sloot het portier.


  Toen de taxi vertrok, had Cotten het gevoel dat ze weggleed in een diepe afgrond.


  Peru


  Eén jaar later


  Cotten Stone leunde met haar hoofd tegen het koude raampje van het vliegtuig. Zo nu en dan ving ze een glimp op van de aarde beneden haar, door de openingen in het dichte wolkendek. Ze keek op haar horloge. Precies op tijd. Haar oren plopten toen het vliegtuig begon te dalen voor de landing op de internationale luchthaven Jorge Chavez. Daarna wachtte ze op het knarsende geluid waarmee het landingsgestel werd uitgeklapt. Ze sloot haar ogen. Lima. Een nieuw verhaal. Een nieuwe start. Na een moeizaam jaar van dreigende depressies en opeenvolgende baantjes hoopte ze nu op een kans om zichzelf te rehabiliteren na het debacle met het scheppingsfossiel.


  De wielen raakten met een bons de grond en Cottens vingers klemden zich om de armleuning. In theorie begreep ze het allemaal wel, maar in haar hart had ze nog altijd moeite zich voor te stellen dat de natuurkrachten zo’n groot en zwaar vliegtuig werkelijk de lucht in konden krijgen, en weer veilig aan de grond, zonder dat het toestel in duizend scherven te pletter sloeg. Daarom klampte ze zich aan de leuningen vast. Het moment van opstijgen of landen was nog altijd reden voor een schietgebed.


  Bij het woord ‘gebed’ voelde ze een kilte in haar nek, die haar deed huiveren. De herinneringen dreigden een vloedgolf van emoties bij haar los te maken. Bidden deed ze niet veel. Ze haalde diep adem door haar neus en blies de lucht met haar mond weer uit. Voordat ze vanuit Fort Lauderdale was vertrokken had ze een extra dosis Ativan genomen… voor alle zekerheid. Meestal lukte het wel haar zenuwen de baas te blijven door middel van visualisatie en ademhalingsoefeningen, maar de combinatie van de landing en die onverwachte stortvloed van herinneringen verstoorde haar concentratie.


  Cotten schoof heen en weer op haar stoel en legde haar hand tussen de veiligheidsgordel en het plekje onder haar schouder, vlak boven haar borst. De druk van de riem maakte haar nog rustelozer. Ze wilde hem afdoen, niet langer gebonden zijn. De neiging om op te staan en te bewegen borrelde in haar op als koolzuur in een fles frisdrank na heftig schudden. Als ze zich niet snel beheerste, zou ze exploderen.


  Cotten kronkelde in haar stoel en ving een glimp op van de lichtjes beneden haar. De laatste wolkenflarden gleden langs het toestel toen ze de grond naderden. Bijna beneden. Bijna beneden. Als ze de Ativan in haar zak had gehouden had ze een extra pil kunnen nemen. Maar de medicijnen zaten in haar tas in het rek boven haar hoofd. Als ze nu opstond om ze te pakken zou iedereen naar haar kijken. En sommige mensen zouden haar misschien herkennen.


  Cotten sloot haar ogen weer en concentreerde zich op haar ademhaling en de ontspanning van haar lichaam, te beginnen met haar tenen. Ze richtte haar aandacht op elke volgende spier, van haar voeten tot aan haar hoofdhuid. En al die tijd haalde ze rustig en regelmatig adem. Inademen door de neus, uitademen door de mond. De wielen krijsten bij het neerkomen en het vliegtuig maakte twee sprongetjes voordat het soepel de landingsbaan afreed. Het geloei van de motoren toen ze afremden klonk haar in de oren als de mooiste serenade. Eindelijk kon ze weer rustig ademhalen, en haar vingers maakten zich los van de armleuning. Haar nek was koud door het afkoelende zweet. Ze liet zich in haar stoel terugzakken, blij dat de ‘beklemming’ – een woord dat ze liever gebruikte dan ‘attaque’ – weer voorbij was, hoewel ze niet wist of ze de aanval zelf had overwonnen of dat de rustige landing haar stress tot een beheersbaar niveau had teruggebracht. Het maakte ook niet uit. Ze stond weer aan de grond.


  Deze opdracht stelde niet veel voor, maar ze werd ervoor betaald als freelancer en ze kon haar reputatie weer enigszins herstellen. Het fiasco in Texas, een jaar geleden, had haar niet alleen haar baan bij NBC, haar imago en haar geloofwaardigheid gekost, maar ook haar zelfrespect. Daar was niet veel meer van over.


  Eindelijk hoorde ze het zachte belletje waarmee het bordje FASTEN SEAT BELT doofde. Ze wachtte tot iedereen was uitgestapt voordat ze zelf opstond en haar bagage uit het rek haalde. Ze dacht even na, maar weerstond de neiging om haar tas open te ritsen om een Ativan te nemen.


  De bemanning nam plichtmatig afscheid toen ze door de deur naar buiten stapte. Cotten knikte beleefd en met een onoprechte glimlach, zoals ze zelf ook wel wist. Meer kon ze niet opbrengen.


  Terwijl ze door de aankomsthal liep om de rest van haar bagage te halen, pakte ze haar mobieltje, klapte het open en zocht in haar adresboek naar Paul Davis. Zodra ze het toestel inschakelde zag ze een gemiste oproep. Ze drukte op het pijltje voor het scherm met recente meldingen.


  John Tyler. Alleen al bij het zien van die naam maakte haar hart een sprongetje. Ze knipperde met haar ogen en zag op hetzelfde moment zijn diepblauwe ogen. God, wat miste ze hem. Als hij geen priester was geweest, zou hun leven er heel anders hebben uitgezien, wist ze.


  Cotten drukte op de terugbeltoets, maar voordat het nummer kon overgaan verbrak ze de verbinding. Als ze met John belde, moest ze eerst haar gedachten verzamelen en wat tijd vrijmaken. Geen haastig gesprekje vanaf het vliegveld.


  Ze wandelde door haar adresboek en vond het nummer van Paul Davis, de cameraman met wie ze ook had samengewerkt bij haar vorige opdracht – een waardeloze reportage over de vraag of de ontdekking van fluoride in een archeologische vondst moest worden meegewogen in de verificatie. Het argument was dat fluoride pas recent aan het water was toegevoegd en dat de aanwezigheid ervan in oude voorwerpen het bewijs vormde dat het om een vervalsing ging. Het tegenargument klonk ook logisch. Wat doen de meeste mensen als ze iets vinden? Ze wassen het schoon met kraanwater. Vandaar de fluoride. Eigenlijk kon het niemand iets schelen, behalve een paar vooraanstaande archeologen, van wie de één zich nog briljanter wilde voordoen dan de ander. Het grote publiek was niet geïnteresseerd. Ze had samen met Paul wat afgelachen toen ze het onderwerp draaiden. Daarom had ze hem ook gebeld voor deze opdracht. Op zijn beurt had hij contact opgenomen met zijn vriend Nick Michaels, een geluidsman, die hen zou ontmoeten in Lima.


  Cotten wilde net zijn nummer bellen toen ze een bekende stem hoorde.


  ‘Cotten!’


  Ze keek op en zag Paul Davis door de drukke hal op haar afkomen. Ze begroette hem met een omhelzing.


  Paul was een lange, slanke man met donkerbruin haar. Hij trok zijn videoapparatuur met zich mee in een zilveren Anvil-koffer, die Cotten nog herkende van hun laatste klus.


  ‘Dit is Nick Michaels,’ stelde Paul zijn metgezel voor, ‘de beste geluidsman ten zuiden van Auburn, Alabama. En hij maakt een voortreffelijke chili.’ Nick, wat kleiner en forser gebouwd dan Paul, had een intrigerende, brutale glinstering in zijn ogen en bruin haar dat met gel in nonchalante pieken was gekamd.


  ‘Een Tiger,’ zei Cotten, terwijl ze Nicks uitgestoken hand schudde. ‘Ik ben zelf een Wildcat, geboren en getogen in de Bluegrass State.’


  ‘Ik zal het je niet aanrekenen, Cotten,’ zei Nick met een glimlach.


  ‘Goed,’ zei ze. ‘Hoeveel tijd hebben we nog voordat het toestel naar Cusco vertrekt?’


  ‘Genoeg voor een rondje van Lima’s beroemde pisco sour,’ zei Paul, wijzend naar de bar van het vliegveld.


  Na de korte vlucht naar Cusco stapte het drietal op de trein voor de bijna zeventig kilometer lange rit naar Machu Picchu, de vestingstad van de oude Inca’s, gebouwd in de vijftiende eeuw. De steile zigzagroute bracht hen eerst naar Aguas Calientes. Cotten had al spijt dat ze niet wat meer hadden betaald voor de luxetrein, de Hiram Bingham. Haar tanden klapperden door de primitieve rit, maar het uitzicht bleef adembenemend.


  Vanuit Aguas Calientes namen ze een bus die eerst de rivier de Urubamba volgde en toen via een serie haarspeldbochten de berg beklom naar hun reisdoel, ruim vierentwintighonderd meter in de wolken.


  ‘Kunnen we nog even rondkijken nu we hier zijn?’ vroeg Paul toen ze in de buurt van Machu Picchu uit de bus waren gestapt.


  ‘Daar hebben we geen tijd voor, denk ik,’ antwoordde Cotten. Ze beklommen de steile trap naar het toeristencentrum. ‘Om halfdrie staat er een gids op ons te wachten bij de Sanctuary Lodge. En dan is het nog een paar uur lopen naar de plek waar we willen zijn.’


  In elk geval hadden ze nog tijd voor het klassieke plaatje, zoals Nick het noemde, een fotogenieke plek bij de Caretaker’s Hut. Cotten pakte haar Canon Elph digitale camera en vroeg een passerende toerist hen drieën te fotograferen met Machu Picchu op de achtergrond.


  ‘Jammer dat we niet meer tijd hebben,’ zei Cotten voordat ze naar de Sanctuary Lodge liepen.


  ‘Misschien als we terugkomen,’ zei Paul. ‘Het zou zonde zijn om zo’n eind te reizen en dan meteen weer te vertrekken.’ Hij keek zoekend om zich heen. ‘Hoe zouden de Inca’s dit alles hebben gebouwd?’


  ‘Met cocabladeren,’ zei Nick.


  ‘Dat genoegen was alleen weggelegd voor koningen en priesters,’ zei Cotten.


  ‘Reken maar dat de boeren ook wat blaadjes achteroverdrukten,’ zei Nick.


  ‘Misschien moeten we hier wat thee drinken die van cocabladeren is getrokken,’ zei Paul. ‘Dat schijnt te helpen tegen hoogteziekte.’


  Hij keek Cotten aan. ‘Wat weet je eigenlijk van die plek waar we naartoe gaan?’


  Cotten haalde haar schouders op. ‘Alleen dat hij pas is ontdekt en nog wordt onderzocht. Ze weten niet wie dat complex heeft gebouwd of wat er met de bewoners is gebeurd.’


  ‘Klinkt griezelig,’ vond Nick.


  Geweldig, dacht Cotten. Net wat ik nodig heb.


  Ripple


  Op het herentoilet van de natuurkundige faculteit van de universiteit van Illinois in Chicago knipperde Lester Ripple een hele stroom tranen over zijn wangen. Hij kon nooit zijn contactlens inbrengen zonder gesnotter en gesnuif. Met zijn wijsvinger kneep hij de ene kant van zijn neus dicht, terwijl hij het andere neusgat in de wastafel leeg blies. Daarna deed hij hetzelfde aan de andere kant. Altijd dat gezeur met die lens. Waarom kon dat niet eenvoudiger?


  Lester legde de lens nog eens op de top van zijn vinger, veegde zijn vuilblonde haar uit zijn gezicht en tuurde in de spiegel terwijl hij de lens naar zijn oog bracht. Hij zag de contactlens als een piepkleine goudvissenkom. Zonder goudvissen, uiteraard. Toen de lens zijn doelwit tot op een centimeter was genaderd begonnen allebei zijn ogen weer te tranen en zijn neus te lopen. Lester klemde zijn dikke lippen op elkaar, trok zijn vlezige wangen wat strakker over het bot en sperde zijn bleekblauwe ogen wijd open. Eindelijk, bij de eerste aanraking, zoog de lens zich op zijn oogbol vast. Hij knipperde nog eens en bette zijn ogen met zijn zakdoek, die hij over de rand van de wastafel had gehangen. Lester kneep zijn ogen half dicht en trok een rimpel in zijn neus. In elk geval kon hij weer zien. Zijn linkeroog was normaal, maar zijn rechter heel slecht. Niet als gevolg van een ongeluk of verwonding; het was altijd al zo geweest. Vanaf zijn vroegste jeugd had hij zich stommelend door het leven bewogen, altijd uit balans, een ideaal mikpunt voor pestkoppen op school. Aanvankelijk had een bril nog uitkomst gebracht, maar dat maakte hem tot een nog dankbaarder doelwit voor iedere bullebak. Zijn vader had gewild dat hij terug zou vechten in plaats van weg te kruipen. Maar zijn moeder had meer begrip gehad en geld opzijgelegd om hem voor zijn elfde verjaardag een contactlens te geven.


  ‘Zeg het niet tegen je vader,’ had ze gewaarschuwd.


  Dat was nu zeventien jaar geleden en hij was nog altijd niet aan dat ding gewend. Nog vreemder was dat zijn vader het nooit had gemerkt.


  Lester keek op zijn horloge. Het was nog vroeg, twee uur pas. Om kwart voor drie had hij een gesprek. Maar dat gaf niet. Hij kon die extra tijd goed gebruiken. Het gaf hem een gevoel van veiligheid. De stadsbus had ook te laat kunnen zijn. Of ze hadden onderweg op een verkeersongeluk kunnen stuiten. Hij had een aanval van diarree, netelroos of hooikoorts kunnen krijgen, en het duurde een tijdje voordat zijn medicijnen – Imodium, Benadryl of Claritin – effect hadden. Kortom, er had van alles mis kunnen gaan waardoor hij te laat zou zijn gekomen. En zo moest je niet aan een nieuwe baan beginnen.


  Lester vouwde de zakdoek in vieren, legde hem op de rand van de wastafel, gaf er drie klopjes op, draaide hem om en herhaalde dat nog eens, terwijl hij telde: ‘Eén, twee, drie.’ Toen borg hij hem in zijn linkerbroekzak.


  Daarna drukte hij drie keer op de zeepautomaat om zijn handen te wassen. Hij spoelde ze af en liet ze afdruipen onder de kraan. ‘Eén, twee, drie.’ Hij hield ze onder de warme blazer, schudde ze boven zijn hoofd en droogde ze ten slotte aan de zijkant van zijn broekspijpen.


  Lester Ripple pakte zijn draagtas. Hij was er klaar voor.


  Aan het eind van de gang vond hij de kamer waar hij zich moest melden. Het gebouw was al oud. De houten vloeren hadden de rijke tint van Colombiaanse koffie en de gepleisterde muren vertoonden gaten en afgeschilferde plekken. De houten deur van de kamer was bijna net zo donker als de vloer. Licht scheen door het matglazen ruitje en het bovenlicht erboven.


  Lester bleef voor de deur staan en vroeg zich af of hij moest kloppen of gewoon naar binnen kon stappen zonder nadere aankondiging. Hij klopte toch maar.


  ‘Binnen,’ hoorde hij een vrouwenstem.


  Lester duwde de kruk omlaag en opende de deur.


  ‘Goedemiddag,’ zei hij. ‘Mijn naam is Lester Ripple. Ik heb een afspraak met dr. Osborne.’


  De secretaresse keek niet eens op. ‘Ga maar zitten,’ zei ze. ‘Je bent vroeg.’


  ‘Ik weet het,’ zei Lester. Hij liet zich op de vinylzitting van de stoel bij de tegenoverliggende muur zakken en zocht tussen de boeken en tijdschriften in zijn draagtas. Ten slotte koos hij voor Physics Review, legde het blad op zijn schoot en sloeg het open bij het artikel ‘Gravitational Waves in Open de Sitter Space’. Hij had het al minstens twaalf keer gelezen, maar het beviel hem. Het was geschreven door Stephen Hawking, met Thomas Hertog en Neil Turok. God, hij kon de hele dag wel Stephen Hawking lezen. Hawking was Lesters idool en Lesters mentor, al wist hij dat zelf niet. Hoe dikwijls vroeg Lester zich niet af: ‘WZHD?’ Wat Zou Hawking Doen? Ze hadden zoveel gemeen dat het bijna griezelig werd. Allebei geboren op 8 januari. Allebei met William als middelste naam. In beide gevallen een vader die had gewild dat ze medicijnen zouden gaan studeren, terwijl Lester en Stephen de voorkeur hadden gegeven aan wiskunde en later natuurkunde, met name theoretische fysica. En ze waren allebei gehandicapt, hoewel Hawkings ALS wel wat dramatischer was dan Lesters gebrekkige oog.


  Hij las het artikel met net zoveel enthousiasme als de eerste keer. Toen hij het uit had, keek hij op zijn horloge en naar de gesloten deur achter de secretaresse. Wat deed Osborne daar eigenlijk? Lesters ogen dwaalden een moment door de kamer voordat hij besloot maar iets anders te gaan lezen. Hij koos een stripboek uit zijn collectie. Hij las net zo graag Catwoman, Superman en Green Lantern als Hawking, Bohr en Einstein.


  ‘Dr. Ripple?’ vroeg de man die de deur van het kantoor opendeed. ‘Dr. Osborne?’ antwoordde Lester, terwijl hij opstond. Het stripboekje viel wapperend op de grond.


  Osborne keek naar het omslag en de titel, in felgekleurde, druipende letters: Heilloze drievuldigheid.


  Lester wist dat hij de baan niet zou krijgen.


  Ontdekking


  De Quechua-naam van de gids, een geboren Inca, luidde Chami, wat zoveel betekende als ‘klein’. Dat was hij ook, nog geen één meter zestig, schatte Cotten, een mager mannetje met een diep roodbruine huid die strak over zijn spieren sloot. Hij vertelde hun meteen dat hij drie talen sprak en liever José genoemd wilde worden. Dat was wat eenvoudiger, veronderstelde Cotten. Bijna iedereen in Peru sprak Spaans. De Inca’s waren dikwijls tweetalig en kenden ook Spaans, naast hun eigen Quechua.


  José had een wat grotere man bij zich die hielp met de bagage, maar die blijkbaar geen Engels sprak.


  Er was een voetpad door de jungle gehakt, over het bergachtige terrein. Soms was de begroeiing verstikkend dicht.


  Niet ver van hun reisdoel namen ze een zijpad, aangegeven door een roodgeschilderd blok hout dat tegen een boom was gespijkerd. Op ongeveer twaalf meter langs het grillige, deels overwoekerde pad bleven ze staan.


  ‘Rimancu,’ zei José, en hij legde uit dat deze plek maar heel provisorisch was onderzocht. Maar dr. Carl Edelman, de leider van de opgravingen, had toch gewild dat Cotten en haar crew er iets van zouden zien.


  ‘Wat is Rimancu?’ vroeg Cotten.


  ‘Het betekent “zij spreken”,’ antwoordde José.


  De groep keek even rond, en na een korte rustpauze liepen ze weer verder naar het basiskamp, waar ze laat in de middag aankwamen. Het begon al te schemeren toen de zon achter de bergen zakte. Cotten, Paul en Nick waren moe en hapten naar zuurstof op deze hoogte.


  ‘Geen wonder dat deze plek nooit eerder is ontdekt,’ zei Nick, terwijl hij zijn bepakking op de grond liet zakken en diep ademhaalde. ‘Ik heb het gevoel alsof ik naar de hemel ben geklommen, verdomme. Zo ziet het er ook uit, met die laaghangende, dikke wolken.’


  José stak een hand op en bracht hen naar dr. Edelman.


  Edelman, die naast een klaptafel voor zijn tent stond, schudde de nieuwkomers de hand. ‘Leuk u te ontmoeten,’ zei hij tegen ieder van hen.


  Hij gedroeg zich wat zelfvoldaan en afstandelijk tegenover Cotten, maar misschien was dat gewoon zijn Britse houding. Of wellicht voelde hij zich beter op zijn gemak met boeken, stenen en zand dan met mensen.


  Edelman beantwoordde meer aan het cliché van de academische archeoloog dan aan het avontuurlijke type uit de films. Hij was lang, slungelig en bleek. Zijn donkere haar moest nodig worden geknipt en viel in een lok naar links over zijn voorhoofd. Errol Flynn, maar dan minder knap, dacht Cotten. Het Britse accent completeerde het beeld.


  Na de kennismaking en wat plichtplegingen vroeg Edelman aan José om Cotten en haar team naar hun onderkomen te brengen: een paar kleine, geelbruine tenten met een tentflap als deur. In elke tent vonden ze een veldbed, een Coleman-lamp, een stevig klein kussen van schuimrubber, een rol toiletpapier en een witte plastic emmer met wat water.


  ‘De latrine is die kant op,’ zei José, wijzend naar de andere kant van het kamp. ‘Als je privacy wilt, gebruik dan de emmer,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Geweldig,’ zei Cotten, terwijl ze een van haar tassen in een hoek van de tent slingerde. Je bent tot alles bereid om werk te krijgen, Cotten Stone, dacht ze. Zie het maar als een ervaring.


  De schemering daalde over de bergen neer toen Cotten het kamp verkende. Edelman had zijn eigen tent, wat groter dan de andere. Het opperhoofd onder zijn indianen, dacht Cotten. Naast die van Edelman stond een lege tent, die volgens José toebehoorde aan Richard en Mariah Hapsburg, de Amerikaanse deelnemers aan de expeditie, die net naar de Verenigde Staten waren teruggekeerd om subsidies los te krijgen voor meer onderzoek en opgravingen op deze plek en Rimancu. Nick en Paul hadden allebei hun eigen tent, vlak bij de hare. Midden in het kamp was een eettent en nog een tweede in het kamp van de arbeiders, dat door een rij bomen van het basiskamp was gescheiden. Aan het andere eind van het terrein begon het pad naar de plek van de feitelijke opgravingen. Cotten volgde het paadje, niet meer dan een smal spoor dat in het bos was uitgehakt. Algauw kwamen de eerste ruïnes in zicht. Dikke wortels, als de tentakels van een of ander zeemonster uit de oudheid, slingerden zich tussen de verbrokkelde muren en de zwaar verweerde reliëfs van de Inca-bouwmeesters door.


  Cotten keek gefascineerd om zich heen en probeerde zich voor te stellen hoe het hier vijfenhalve eeuw geleden moest zijn geweest, toen de Inca-vorsten over ditzelfde pad hadden gelopen. Ze ging op een rotsblok zitten en bestudeerde het prachtige tafereel totdat het langzaam vervloeide met de nacht.


  In de loop van de volgende dagen kreeg Cotten te horen hoe het Amerikaans-Britse archeologische team de restanten had opgegraven van deze koninklijke stad, een parel van de verloren Inca-beschaving, eeuwenlang verborgen tussen de bijna ondoordringbare begroeiing hoog in het Peruaanse wolkenwoud. Sinds het begin van het onderzoek had het team al een opmerkelijk complex van tempels, sterrenkundige observatoria, woongebouwen en bewaard gebleven textiel opgegraven.


  Vechtend tegen de hoogteziekte en de voortdurende, alles doordringende vochtigheid en kou maakten Cotten, Paul en Nick foto’s en video-opnamen van de opgravingen en hielden interviews met Edelman, José en een paar andere indianen. En natuurlijk schoten ze vele uren beeldmateriaal van die onderdelen van de stad die al door de expeditie waren blootgelegd.


  Toen ze alle opnamen en interviews had gemaakt die ze voor haar verhaal nodig had, zei Cotten tegen Paul en Nick dat ze weer naar Lima konden vertrekken om hun materiaal aan de Peruviaanse tv-zender over te dragen. Er was geen reden om langer te blijven.


  Haar collega’s verlangden inmiddels ook naar echt eten, een echt bed en echte lucht – in elk geval lucht die veel meer zuurstof bevatte.


  De middag voor hun vertrek maakte Cotten nog een wandeling buiten het kamp om na te denken en alles op een rij te zetten. Dit was een vrij beperkte, goedkope opdracht geweest, niet iets om trots op te zijn of op haar cv te zetten. Ze was zelfs niet betrokken bij de montage van het materiaal. De zender had haar alleen gevraagd de opnamen te maken en af te leveren.


  Cotten vond een hangmat tussen twee bomen aan de rand van het kamp en klom erin. Wat moest ze doen als ze weer thuis was? Het leek wel of ze alleen nog de ene waardeloze klus na de andere kreeg. En zelfs dat werk was schaars.


  Cotten staarde naar de hemel. ‘Wat wil je nou van me?’ Het was geen gebed; daar geloofde ze niet in. Maar op haar eigen manier wilde ze antwoord van iets of iemand groter dan zijzelf. ‘Zeg me dan wat je wilt.’ De wolken schenen donkerder te worden. ‘Een teken, of zoiets? Maakt niet uit wat.’ Ze sloot haar ogen en overwoog om in slaap te vallen.


  ‘Kom, snel!’ klonk opeens een kreet vanaf de andere kant van het kamp. ‘We hebben iets gevonden. Haku! Haku!’


  Cotten Stone schrok wakker uit haar overpeinzingen, schoot overeind en zwaaide haar benen naar de grond.


  Een paar meter bij haar vandaan zag ze dat dr. Carl Edelman zich oprichtte van zijn klaptafel en het voorwerp neerlegde dat hij had bestudeerd. ‘Wat is er, José?’ vroeg hij.


  José kwam de open plek op rennen. Cotten wist inmiddels dat de indiaan niet alleen een gids was, maar ook de voorman van de arbeiders, die toezicht hield op het graafwerk.


  ‘Utqhay. Snel! U moet het zien. Kom. Haku.’ José viel terug op het Quechua, zijn moedertaal, zodat iedereen in de buurt het zou begrijpen. Zwaaiend met zijn handen riep hij: ‘Mana ininan kay. Ongelooflijk. Ik heb iedereen verboden om het aan te raken voordat u het had gezien, dr. Edelman.’


  José draaide zich haastig om en rende terug. Edelman volgde, met Cotten, Paul en Nick – die ook waren opgedoken – op zijn hielen. Wat ook de reden van Josés opwinding was, het zou de kans kunnen zijn die ze nodig had om het materiaal wat sensationeler te maken, zodat de Peruviaanse zender haar misschien meer werk zou geven.


  Cotten rook de doordringende lucht van rottende bladeren langs het inmiddels goed herkenbare pad. Op deze hoogte bleef alles vochtig in de eeuwige wolken.


  Algauw doemden de eerste ruïnes op uit de nevel. De afgelopen dagen was er een klein bouwwerk blootgelegd dat volgens dr. Edelman een ceremoniële functie moest hebben gehad. José rende terug, nog steeds druk pratend, op weg naar de nieuwe locatie.


  Toen ze Edelman zagen, zwegen de arbeiders abrupt.


  ‘Daar.’ José wees naar het groepje mannen met hun koperkleurige huid. Ze stonden in een cirkel om een kuil. ‘Achteruit,’ riep hij. ‘Kutiriy. Geef dr. Edelman de ruimte.’


  Edelman knielde bij de kuil. ‘Borstel,’ beval hij, terwijl hij zijn hand uitstak.


  Als een operatiezuster reikte José hem een tien centimeter brede verfkwast aan.


  Voorzichtig veegde Carl Edelman een dunne laag rossig zand weg. Cotten stond achter hem en boog zich naar voren om te kunnen zien wat er in de kuil lag. Ze hoorde dat Edelman zijn adem inhield toen hij zich weer oprichtte op zijn hurken.


  ‘Wat is het?’ vroeg Cotten. ‘Film je dit?’ zei ze over haar schouder tegen Paul.


  Paul stak zijn duim op en schakelde de krachtige lamp van de digitale Sony-camcorder in. Het zachte zoemen van de tapedrive vervloeide met het geluid van de wind door de boomtoppen.


  Toen Cotten zich weer omdraaide naar Edelman werd haar oog getroffen door een stralend spectrum van licht. Zelfs door de aangekoekte modder heen zag ze dat er iets lag wat hier niet scheen te horen, op deze oude plek. Het ving het zonlicht door een opening in het dikke wolkendek en kaatste het terug in splinters van verblindend felle kleuren.


  Edelman haalde een troffel uit zijn zak en groef voorzichtig langs de randen van het voorwerp.


  Glas? dacht Cotten.


  Toen Edelman de aarde had weggehaald, stak hij de troffel onder het object en werkte het omhoog. ‘Geef me iets om het mee in te pakken.’


  José vertaalde het bevel en een van de arbeiders gooide de archeoloog een handdoek toe.


  Met de behendigheid van jarenlange ervaring haalde Edelman het voorwerp uit de grond en wikkelde het in de doek. ‘Ongelooflijk,’ fluisterde hij. ‘Als Richard en Mariah terugkomen zullen ze…’


  ‘Wat is het?’ vroeg Cotten.


  Edelman stond op, met het voorwerp in zijn armen als een baby in windsels. ‘In mijn hele loopbaan heb ik nog nooit zoiets gezien.’


  Het kristaltablet


  Het werd snel kouder toen de duisternis neerdaalde over de berg. Overdag was het zonnig en warm, maar ’s nachts zakte de temperatuur tot tien graden of nog lager. Kleumend trok Cotten haar parka wat strakker om zich heen. Op dit soort avonden hulde het wolkenwoud van Peru zich in mist en mysteries. José had haar verteld dat sommige indianen geloofden dat er in die wolken een poort naar een andere wereld te vinden was.


  Cotten hoorde de gedempte stemmen van de arbeiders aan de andere kant van het kamp toen ze zich met Paul, Nick en Edelman verzamelde onder de lamp buiten zijn tent. Een generator zoemde in het donker.


  Edelman wees op de tafel, waar twee grote, met zand aangekoekte schelpen lagen, voorzien van gaten. ‘Muziekinstrumenten: hoorns, gebruikt door de Chavín,’ legde Edelman uit. ‘De Chavín staan bekend als de oudste Peruvianen.’ Naast de schelpen pakte Edelman een kleine steen op die hol was in het midden. ‘Een vijzel, waarschijnlijk gebruikt om vilca-zaden te stampen.’


  ‘Wat is vilca?’ vroeg Cotten.


  ‘Een boom. Ze roosterden de hallucinogene zaden en verpulverden die tot poeder. Met dunne, holle botjes als rietjes snoven ze het poeder op of bliezen het in elkaars neusgaten.’


  ‘Zei ik het je niet? Ze nemen zo nu en dan een cocablaadje,’ zei Nick. ‘Die jongens zijn al duizend jaar high.’


  Edelman negeerde Nicks commentaar. ‘Tot vandaag hebben we niets bijzonders aangetroffen op deze plek,’ zei de archeoloog. ‘Voordat ik jullie erbij haalde, heb ik het voorwerp onderzocht dat we uit de kuil hebben gehaald.’


  Paul schakelde de lamp van de camera weer in en begon te filmen, terwijl Nick het geluidsvolume van zijn draagbare R-DAT bijstelde en een microfoon aan een korte hengel boven Edelmans hoofd hield. Cotten liep rond de tafel om een betere invalshoek te vinden, maar Edelman had een poetsdoek over het voorwerp gelegd.


  ‘We hadden al andere vermoedens en aanwijzingen dat er iets bijzonders aan de hand was met deze plek,’ vervolgde Edelman, nadat hij een slok had genomen van zijn Glenfiddich – puur. Hij had het enige echte glas in het hele kamp. Zijn conservatieve Britse opvoeding, beweerde hij, verbood het hem om goede whisky uit een plastic bekertje te drinken. Dat ging gewoon niet.


  ‘Wat voor aanwijzingen?’ vroeg Cotten.


  ‘Het eerste, belangrijkste feit dat ons opviel was het grote tijdsverschil tussen die vroege nederzettingen van de Inca’s. De eerste groep schijnt hier abrupt vertrokken te zijn. Totaal verdwenen. De bodemlagen tussen die oude nederzetting en de meest recente zijn volkomen steriel.’


  ‘Waarom zouden ze zo overhaast vertrokken zijn?’ vroeg Cotten. ‘Goede vraag.’


  ‘Misschien zijn ze uitgeroeid door een andere stam,’ opperde Paul. Edelman haalde zijn schouders op. ‘Dat zou kunnen, maar we hebben geen graven, graftombes of menselijke resten aangetroffen, behalve van de Inca’s die hier nog vrij recent hebben gewoond.’


  ‘Is dat niet vreemd voor zo’n grote stad?’ vroeg Cotten.


  ‘Dat er geen graven zijn? Ja, dat is vreemd. Dat de bewoners abrupt verdwenen zijn is ook wel merkwaardig, maar dat kwam vaker voor. Dat is een paar keer gebeurd in de geschiedenis. Een grote cultuur of beschaving kan zomaar verdwijnen. Misschien zullen we nooit weten waarom deze mensen hun stad hebben verlaten. Een goed voorbeeld dat jullie misschien kennen zijn de Amerikaanse indianen uit het zuidwesten, de Anasazi.’


  ‘De rotsbewoners?’ vroeg Paul.


  ‘Ja. Zoals zoveel andere oude beschavingen vormden ze een vindingrijk en flexibel volk dat opeens verdween, zonder een spoor na te laten. De reden kan een mislukte oogst zijn geweest – of droogte, een epidemie of een conflict.’ Hij knikte naar Paul. ‘Feit is dat niemand precies weet waarom sommige van die beschavingen zo snel verdwijnen. Er zijn geen sporen van achteruitgang, zoals je zou verwachten bij een mislukte oogst of droogte. De ene dag zijn ze er nog, en de volgende dag… weg!’


  ‘Je zou denken dat we zo’n vraag wel zouden kunnen beantwoorden met onze moderne technologie,’ zei Cotten.


  ‘Dat zou je verwachten, ja,’ beaamde Edelman. ‘Hier en daar tref je nog wel verspreide groepjes aan, maar de grote massa is opeens vertrokken. Zonder enig spoor. Denk eens aan Atlantis. Plato heeft erover geschreven, maar als het werkelijk heeft bestaan, wat is er dan mee gebeurd?’


  Edelman draaide zijn hoofd heen en weer en masseerde zijn nek. De doek lag nog steeds over het voorwerp op zijn tafel. ‘Sommige andere objecten die we hier hebben gevonden kunnen erop wijzen dat deze plek nog ouder is dan de Inca’s en de Chavín; misschien wel duizenden jaren,’ ging hij verder. ‘Een paar voorwerpen suggereren zelfs een heel andere cultuur, die wij nog niet kennen. En nu dit. Dit ongelooflijke object heeft onze twijfel over de bewoners van deze plek nog versterkt. Als Richard en Mariah terugkomen, zullen we een heel nieuwe visie moeten ontwikkelen.’


  ‘Hebt u hen al gesproken?’ vroeg Cotten voordat ze een slok nam van haar Cerveza Cristal. Maar het Peruviaanse bier voldeed niet echt. Ze verlangde naar haar geliefde Absolut en had spijt dat ze niet een paar miniflesjes had ingeslagen tijdens de vlucht van Fort Lauderdale naar Lima. Hoewel ze het liever koud dronk, zo uit de koelkast, zou het ook lekker zijn geweest op de temperatuur van de koele nachtelijke berglucht.


  ‘Jazeker,’ zei Edelman. ‘Ik heb ze per satelliettelefoon gebeld. Zodra ze klaar zijn met hun subsidieaanvraag stappen ze op het eerste vliegtuig terug naar Lima. Richard had behoorlijk de pest in dat hij er niet bij was toen we het vonden. Zijn werk is zijn lust en zijn leven. Hij is er dag en nacht mee bezig.’


  Richard Hapsburg was een antropoloog van Yale. Zijn vrouw Mariah was kunsthandelaar en gespecialiseerd in subsidies. Bij zijn onderzoek in het Yale-archief naar de aantekeningen over de expeditie van Hiram Bingham in 1911 was Richard op verwijzingen gestuit naar een tweede vindplaats, die Bingham niet zo belangrijk had gevonden en waarover hij niet voldoende had geschreven om andere onderzoekers op het spoor te zetten. Maar met behulp van de nieuwste infraroodtechnieken hadden Hapsburg en zijn medewerkers de vermoedelijke locatie van die plek ontdekt. Na weken van ploeteren, samen met hun arbeiders, hadden Hapsburg en Edelman zich een weg door het oerwoud gehakt en eindelijk de verloren stad ontdekt.


  ‘En dit is de reden waarom ik zoveel vragen heb over deze plek,’ zei Edelman. Met een breed gebaar trok hij de doek van het voorwerp en liet zich op zijn stoel terugzakken. ‘Zie en verwonder u!’


  Cotten staarde naar het object op de tafel en haar mond viel open. Het was een voorwerp van kristal – transparant, glinsterend, bijna vloeibaar. Het leek ongeveer vijftien centimeter breed, tweeëntwintig centimeter hoog en tweeënhalve centimeter dik.


  ‘Prachtig,’ fluisterde ze. ‘Schitterend.’


  Het kristal ving het schijnsel van de cameralamp en kaatste het terug in ragfijne banen van stralend licht.


  ‘Neem deze hoek eens, Paul,’ zei ze, zonder haar ogen van het voorwerp los te maken. Het oppervlak was bedekt met ingewikkelde inscripties. Bovenaan waren gravures te zien van gliefen of symbolen, aan de onderkant een rij punten en lijnen. ‘Mag ik het aanraken?’ vroeg ze.


  Edelman knikte en vervolgde: ‘Uit antropologische gegevens kunnen we afleiden dat kwartskristal zowel in het verleden als ook tegenwoordig nog een belangrijke rol speelt bij sjamanistische ceremonies in Peru. Maar dit… dit overtreft mijn stoutste verwachtingen. Misschien kan het hun fascinatie voor kristal verklaren. Weet u veel over kristal, mevrouw Stone?’


  ‘Niet echt. Alleen wat ik op school heb geleerd.’ Ze streek met een vinger over het gladde oppervlak. ‘Het is heel mooi.’ Ze haalde haar Elph-camera uit haar zak en maakte een paar close-ups.


  ‘Dat is het zeker,’ beaamde Edelman, terwijl hij wat opzij ging om Paul een beter zicht te geven. ‘Het weegt iets meer dan vier kilo en volgens mij is het uit één enkel stuk kwartskristal gehakt. Toen ik het onder een loep bekeek, zag ik dat het tegen de natuurlijke as van het kristal in is gesneden. Iedereen die met kristal werkt, vooral beeldhouwers, is zich bewust van die as. Dat is de moleculaire symmetrie van het kristal. Als je de andere kant op snijdt, dus tegen de draad in, breekt het kristal normaal. Zelfs de modernste technologie voor de bewerking van kristal – hightechlasers en zo – biedt niet altijd een oplossing voor dat probleem.’


  ‘Maar dit is toch honderden jaren oud?’ zei Cotten. ‘Waarschijnlijk zelfs duizenden jaren, als ik die inscripties zo bekijk,’ zei Edelman.


  Hij trommelde met zijn vingers tegen zijn kin en keek weer naar het tablet. ‘Toen ik met Richard Hapsburg sprak, vroeg ik hem met wat voor gereedschap of welke techniek dit tablet kon zijn gemaakt. Een halfuurtje geleden belde hij terug. Uit zijn eerste gesprekken met collega’s kwam de theorie naar voren dat het kristal en de gliefen moesten zijn uitgesneden met behulp van diamanten, terwijl de kleinste details vermoedelijk met een mengsel van zand en water zijn aangebracht. Dat is natuurlijk gebaseerd op mijn mondelinge beschrijving, want ik kan hier geen beelden downloaden en versturen.’ Hij wachtte even en nam nog een slok van zijn single malt. ‘Het werkelijke probleem ligt nog anders. Als Richard gelijk heeft, zou het zelfs een uitstekende vakman meer dan een heel leven, misschien zelfs honderd jaar of nog langer, hebben gekost om zoiets tot stand te brengen.’ Hij wees verwonderd op het kristaltablet. ‘En vreemd genoeg kan ik geen enkel krasje ontdekken als aanwijzing voor het soort gereedschap dat er is gebruikt.’


  ‘Wat u eigenlijk zegt, is dat dit kristaltablet gewoon niet kan bestaan,’ zei Cotten.


  ‘Precies. Hapsburg verzamelt nu een paar goede collega’s, met wie hij straks op het vliegtuig stapt,’ zei Edelman. ‘We hebben een groepje van de beste deskundigen nodig om dit object te onderzoeken.’


  ‘Heeft hij al met de pers gesproken?’ vroeg Cotten.


  ‘Nee. We moeten eerst weten waar het om gaat voordat we mededelingen doen.’ Hij keek haar veelbetekenend aan. ‘Wees maar niet bang, mevrouw Stone. U krijgt uw primeur.’


  Cotten vroeg zich af of dit het verhaal was dat haar carrière ging redden. Elke kans was meegenomen. ‘Maak ook een paar foto’s,’ zei ze tegen Paul.


  Hij legde zijn camcorder weg en pakte een digitale Kodak-camera. Toen hij klaar was, knikte hij naar Cotten, die hem en Nick elk een Cerveza Cristal aanreikte.


  ‘Zo. Nu komen we ergens,’ zei Nick, terwijl ze proostten met hun flesjes.


  Cotten draaide zich weer om naar Edelman, die in diep gepeins was verzonken. Hij had zijn stoel weer naar de tafel geschoven en bestudeerde hoofdschuddend het tablet.


  Cotten kwam naast hem staan. ‘Wat is er?’ vroeg ze. ‘Weer iets nieuws ontdekt?’


  Met twee slokken dronk hij zijn glas Glenfiddich leeg. ‘Als ik deze tekens goed begrijp…’


  ‘U bedoelt dat u weet wat er staat?’


  ‘Zo ongeveer,’ zei hij. Met een vinger begrensde hij de bovenste helft van het tablet. ‘Dankzij het feit dat deze gliefen enige overeenkomst vertonen met de vroege Zapoteekse en Maya-inscripties. De oudste geschreven talen van Midden-Amerika maakten allemaal gebruik van complexe vierkante symbolen.’


  ‘Midden-Amerika? Dit is toch Zuid-Amerika?’ vroeg Cotten.


  ‘Jawel, maar volgens de laatste theorieën hebben die oude volkeren veel meer rondgereisd dan wij ooit dachten. Komt dit kristal dus werkelijk hiervandaan of is het vanaf een andere plek hiernaartoe gebracht? Op die vraag heb ik nog geen antwoord.’


  ‘U denkt niet dat het door de Inca’s of de Chavín is gemaakt?’ vroeg Cotten.


  ‘Dit is niet de geschreven taal die zij gebruikten,’ antwoordde Edelman.


  ‘Maar wel een oudere groep dan de Chavín?’ vroeg Cotten. ‘Ik dacht dat u zei dat ze geen geschreven taal hadden.’


  ‘Ja. Het is een raadsel,’ beaamde Edelman.


  Paul zette zijn flesje aan zijn mond, nam een slok bier en zei: ‘Bedoelt u dat de mensen die Machu Picchu en dit complex van paleizen en observatoria hebben gebouwd niet konden schrijven?’


  Edelman lachte toegeeflijk. ‘Het is een beetje naïef van ons om te denken dat schrijven altijd betekent dat je woorden met pen en inkt op papier moet zetten, zoals wij. De Egyptenaren gebruikten steen en papyrus, de Soemeriërs en de Babyloniërs schreven op klei. De Inca’s gebruikten weer een heel andere methode, een heel ander medium. Ze zijn beroemd om hun stoffen, dus ligt die oplossing voor de hand. Ze gebruikten khipu: knopen in touwen en koorden. Vroeger dachten we dat khipu alleen een manier van rekenen was, maar de laatste onderzoeken wijzen erop dat het een driedimensionale geschreven taal kan zijn geweest, in een zeventallige binaire code. Heel ingewikkeld. Onze huidige computers zijn ook op binaire codes gebaseerd.’


  ‘Dus de Inca’s gebruikten dezelfde technologie als moderne computers?’ vroeg Paul.


  Edelman knikte. ‘Als wij bijvoorbeeld een mailtje schrijven, bestaat dat op de computer in de vorm van achttallige reeksen, een binaire code, opgebouwd uit niets anders dan eentjes en nullen. Het codebericht wordt naar een andere computer verstuurd, die de code weer vertaalt of ontcijfert in de tekst die de schrijver heeft bedoeld. De Inca’s kenden zo’n systeem minstens vijfhonderd jaar voordat Bill Gates met Microsoft begon.’


  ‘Misschien zijn wij toch niet zo slim als we denken,’ zei Nick.


  ‘Nee, zeker niet,’ zei Edelman. ‘Arrogant, dat wel. De Spanjaarden hebben ooit een Inca gevangengenomen die probeerde een khipu te verbergen die volgens hem alle – positieve en negatieve – informatie bevatte over zijn land. In plaats van de khipu te bewaren en te bestuderen besloten de conquistadores in hun vrome wijsheid het ding te verbranden als afgoderij. De arme indiaan werd gestraft omdat hij zoiets in zijn bezit had. Wat deze culturen uit de Nieuwe Wereld is aangedaan uit naam van God is een schande waar wij liever niet over nadenken. We hebben ze gewoon van de aardbodem weggevaagd.’


  Weer boog Edelman zich over de tekens op het kristal, terwijl hij aantekeningen maakte en zijn hoofd schudde alsof hij niet kon geloven wat hij noteerde.


  Paul stootte Cotten aan. ‘Wat denk je?’


  Cotten haalde haar schouders op. ‘Wat staat erop?’ vroeg ze.


  Edelman gaf niet meteen antwoord, maar schreef nog even door. Paul trok zijn wenkbrauwen op naar Cotten terwijl ze geduldig afwachtten.


  Eindelijk keek Edelman weer op. ‘Als iemand duizenden jaren geleden de onvoorstelbaar moeilijke taak heeft opgevat om dit bijzondere voorwerp te vervaardigen, dan moet hij een heel belangrijke boodschap hebben gehad. Nietwaar?’


  Cotten hield haar hoofd schuin. Het viel haar op dat de nevel om hen heen steeds dichter werd. ‘Dat zal wel.’


  ‘Zoals gezegd,’ vervolgde Edelman, ‘heb ik maar een ruwe vertaling gemaakt, op basis van soortgelijke tekens die ik al eerder ben tegengekomen. Maar wat me vooral heeft geholpen bij de vertaling is dat ik de boodschap ken. Dat maakt het zo bijzonder. Ik heb die al eerder gehoord, en jullie ook. Het kristal zelf is een ongelooflijk mysterie. Toch ben ik niet alleen verbijsterd door de boodschap die erop staat. Het meest verbazingwekkend is het feit dat de schrijver voorkennis had van déze bijzondere gebeurtenis.’


  ‘Welke gebeurtenis?’ vroeg Paul.


  ‘De ark van Noach en de zondvloed.’


  Venatori


  ‘Meneer Wyatt, hartelijk dank dat u op zo’n korte termijn kon komen,’ zei aartsbisschop Felipe Montiagro, de apostolische nuntius van het Vaticaan in de Verenigde Staten.


  ‘Uw telefoontje intrigeerde me, eminentie,’ zei Thomas Wyatt, en hij schudde de aartsbisschop de hand. Montiagro was een lange man, gekleed in een zwart pak met een simpel priesterboordje, zonder zichtbare tekenen van zijn hoge positie binnen de diplomatie en de roomse curie.


  Wyatt had diep nagedacht waarom hij een verzoek van zo’n hoge functionaris had gekregen om naar de Vaticaanse ambassade te komen voor de mogelijkheid van een nieuwe baan – bij de Zwitserse Garde, veronderstelde hij. Na het incident met het vliegtuig van Virgin Atlantic, een jaar geleden, had hij zich al duizend keer afgevraagd of hij geen ontslag moest nemen. Nog weken na het neerschieten van het toestel had hij ’s nachts wakker gelegen, piekerend over wat hij nog meer had kunnen doen om de piloot van zelfmoord af te houden. Er was weleens eerder iets misgegaan in Wyatts werk, maar dan ging het meestal om één enkele verdachte of terrorist. Niets was te vergelijken met de dood van die tweehonderdtachtig onschuldige passagiers van vlucht 45.


  Montiagro gaf Wyatt een teken om te gaan zitten, terwijl hij om zijn bureau heen liep. ‘Het komt niet vaak voor dat wij zo’n bijzondere functie moeten opvullen en een man van uw status en ervaring kunnen vinden.’


  De twee mannen zaten in een modern maar bescheiden ingericht kantoor op de eerste verdieping van de Vaticaanse ambassade aan Massachusetts Avenue in Washington. De ruime kamer was met hout betimmerd en had geen ramen. Aan de muur achter Montiagro hing een groot portret van de paus.


  ‘En wat ís die bijzondere functie?’ vroeg Wyatt. ‘Ik dacht dat je katholiek moest zijn en Zwitsers staatsburger om in aanmerking te komen voor een baan bij de Zwitserse Garde.’


  ‘Dat is juist, meneer Wyatt. En als ik iemand voor de Garde zou zoeken, zou u dus niet geschikt zijn. Maar het Vaticaan kent ook andere veiligheidsdiensten,’ zei hij.


  Wyatt keek Montiagro onderzoekend aan en vroeg zich af waar hij heen wilde. Met een graad in criminele psychologie en internationaal recht was Wyatt de afgelopen zeven jaar in dienst geweest van de National Security Agency in Fort Meade, Maryland, als senior analist op het terrein van menselijk gedrag. Vlak voordat hij die dag van kantoor naar huis wilde gaan had hij het telefoontje van de aartsbisschop gekregen. Misschien was dit de kans om eindelijk een nieuwe stap te zetten in zijn leven en de schaduw van de ramp met het toestel van Virgin Atlantic van zich af te schudden. Een functie bij de veiligheidsdienst van het Vaticaan was wellicht de verandering van omgeving die hij nodig had.


  ‘Als het geen positie bij de Zwitserse Garde is, wat dan wel?’ vroeg Wyatt.


  ‘Bent u bekend met de Venatori?’ vroeg Montiagro.


  ‘Natuurlijk, eminentie. Net als de FBI en de CIA werkt de NSA ook regelmatig samen met de inlichtingendienst van het Vaticaan.’


  ‘Geweldig,’ zei Montiagro. ‘De Venatori, de inlichtingenorganisatie van de Heilige Stoel, moet de paus op de hoogte houden van internationale ontwikkelingen. De dienst verwerkt de gegevens die u elke dag verzendt. En zoals u weet stellen wij zelf ook dagelijks een rapport op dat naar de NSA en andere westerse diensten wordt verstuurd.’


  Wyatt knikte, hoewel hij wist dat er weinig meer bekend was over de Venatori dan dat het een van de oudste spionagediensten ter wereld was.


  ‘Wij hebben nu behoefte aan een speciale analist die vanuit dit kantoor zal werken. Anders dan een Zwitserse Gardist hoeft een Venatori-agent niet katholiek te zijn. We hebben zelfs agenten in andere landen die niet eens christelijk zijn. De Heilige Stoel, meneer Wyatt, wordt namelijk geregeerd door de wetten van God én de mens. Soms raken we zo verstrikt in onze eigen agenda dat we vergeten dat bepaalde zaken alleen kunnen en moeten worden verklaard vanuit logica en feiten. Daarom zouden we graag iemand als u in dienst nemen om ons met beide benen op de grond te houden bij de analyse van allerlei gegevens.’


  Het was een merkwaardig voorstel, dacht Wyatt. Waarom hadden ze juist hém gevraagd? ‘Alle respect voor uw positie en de plaats van de Heilige Stoel binnen de internationale gemeenschap, maar ik begrijp niet helemaal waarvoor u iemand nodig zou hebben zoals ik.’


  Montiagro strengelde zijn vingers in elkaar en legde zijn handen op zijn bureaublad. ‘Wij hebben uw onderhandelingen met gijzelnemers en zelfmoordfanatici de afgelopen jaren aandachtig gevolgd, bij minstens tien of twaalf nationale en internationale incidenten waarin u het contact met terroristen moest onderhouden. Levens redden is belangrijk voor het Vaticaan.’


  ‘Dank u voor uw vertrouwen, maar ik heb niet altijd succes gehad. Het liep ook weleens verkeerd af.’


  ‘Dat begrijpen we,’ zei Montiagro. ‘En we weten ook dat u zich het verlies van het toestel van Virgin Atlantic persoonlijk hebt aangetrokken.’


  Wyatt kreeg een beklemmend gevoel op zijn borst en hoopte dat Montiagro niet op dat onderwerp door zou gaan.


  ‘Maar wij zijn onder de indruk van het feit dat de Amerikaanse regering genoeg vertrouwen in Thomas Wyatt heeft om in de ernstigste crises zijn hulp in te roepen.’


  Als hij van baan wilde veranderen, moest Wyatt toch een beter beeld hebben van deze nieuwe functie. ‘Het is me nog steeds niet duidelijk wat voor kwalificaties ik meebreng. U bent niet in oorlog. U hebt geen regulier leger en u wordt niet concreet bedreigd, behalve door de bekende godsdienstfanatici met wie we allemaal dagelijks te maken hebben.’


  ‘Misschien,’ zei Montiagro. ‘Misschien ook niet.’ De aartsbisschop legde zijn handen plat op zijn bureau. ‘Helaas vergist u zich op de punten van oorlog, leger en concrete bedreigingen voor de Heilige Stoel. Wat oorlog betreft, bijvoorbeeld…’


  Wyatts mobieltje ging. Hij hief verontschuldigend zijn hand, haalde het van zijn riem en las de nummermelding. ‘Het spijt me bijzonder, eminentie, maar ik moet dit telefoontje beantwoorden. Het is de NSA.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei Montiagro.


  Wyatt stond op en liep bij het bureau vandaan voordat hij opnam. Hij luisterde gespannen en draaide zich toen om naar de aartsbisschop. ‘Eminentie, hebt u hier een tv? Er is nieuws dat we allebei zouden moeten zien.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Montiagro. Hij stond op en opende de deuren van een grote kast, waarachter een breedbeeldtelevisie stond. Zodra hij het toestel had aangezet en de afstandsbediening had gepakt, vulden het beeld en geluid van Satellite News Network de kamer.


  De eerste opname was een reusachtige vuurbol die zich langs de nachthemel bewoog. Hoewel hij geen idee had waar het over ging, veronderstelde Wyatt dat het iets groots moest zijn dat vlam had gevat en nu opbrandde in zijn vlucht.


  ‘Deze beelden zijn gemaakt vanaf de oostkust van Afrika,’ zei de commentator. ‘Het is goed te zien hoe het International Space Station uit zijn baan is geraakt en nu verbrandt in de atmosfeer. Dit spectaculaire beeld was tot duizenden kilometers ver aan de nachthemel zichtbaar. De verbijsterende tragedie begon met een rapport van het Russisch Ruimtevaartbureau dat de driekoppige bemanning – een kapitein-ter-zee van de Amerikaanse marine, een kolonel van de Russische luchtmacht en een Russische kosmonaut – alle drie zelfmoord hadden gepleegd, vlak nadat ze het station uit zijn baan hadden gebracht. Korte tijd later stortte het neer in de Indische Oceaan.’


  Aartsbisschop Montiagro stond als verstijfd. Hij staarde naar de televisiebeelden terwijl Wyatt naar hem toe kwam en naast hem bleef staan.


  ‘Ongelooflijk,’ zei Wyatt.


  De aartsbisschop draaide zich naar hem toe. ‘Eigenlijk niet,’ zei hij, en hij legde zijn hand op Wyatts arm. ‘Dat is juist de reden waarom we u hebben gebeld, meneer Wyatt.’


  Slagveld


  Montiagro schakelde het geluid van de televisie uit.


  ‘Ik begrijp het niet, eminentie,’ zei Wyatt.


  ‘Het zal u snel genoeg duidelijk worden, meneer Wyatt. Wij zijn in oorlog. Elk moment, elke seconde, met elke ademtocht, vechten we voor ons leven, onze ziel. Het is net zo’n reële oorlog als die er op dit moment in tien of twaalf andere afschuwelijke, bloederige conflicten op aarde wordt uitgevochten. De oorlog waarin wij zijn verwikkeld is al lang geleden begonnen en zal pas eindigen als een van beide partijen – degenen die geloven in de goedheid van de mens of degenen die alleen de duisternis in het menselijke hart kunnen zien – heeft gewonnen.’


  De nuntius keek weer naar het rechtstreekse verslag op de tv. ‘Je zou het niet denken, maar we bevinden ons midden op het slagveld. En de Kerk is het commandocentrum voor de menselijke ziel.’ Hij keek Wyatt aan. ‘We hebben iemand zoals u nodig om ons te helpen in die strijd. U hebt inzicht in menselijk gedrag. Een van de manieren waarop onze vijand een veldslag kan winnen is een mensenziel te dwingen tot de ultieme zonde tegenover God: de zonde van de zelfmoord. Het leger waartegen we vechten wordt aangevoerd door Satan. De Nefilim hebben uitvoerig hun strategie bepaald voor de dag dat ze zullen terugslaan tegen God en Hem zullen beroven van wat Hij bovenal liefheeft: de mens.’


  ‘De Nefilim?’


  ‘De nakomelingen van de gevallen engelen, die uit het paradijs zijn verdreven na de Slag om de Hemel.’


  ‘Dus u ziet al die zelfmoorden als een vorm van demonische bezetenheid?’ vroeg Wyatt. Hij zou dat zelf ook graag geloven, hoewel duivels en demonen zich maar aan de rand van zijn religie bevonden. Toch zou dat het gewicht van de tragedie met het toestel van Virgin Atlantic wat verlichten. Een mens overreden om zich niet van het leven te beroven was een heel andere opgave dan een demon te verslaan.


  ‘Niet álle zelfmoorden,’ zei Montiagro. ‘Maar wij denken wel dat de oorlog begint te escaleren.’


  ‘Waarom?’ vroeg Wyatt.


  Aartsbisschop Montiagro wees naar de televisie. ‘Omdat de signalen duidelijk toenemen, meneer Wyatt.’


  De voorspelling


  ‘De ark van Noach? In Peru? Dat meent u niet,’ zei Cotten. Het bier klotste in haar flesje toen ze een ongelovig gebaar maakte in de richting van Edelman.


  ‘Nee, dat kan niet,’ zei Paul, en Nick knikte instemmend.


  Edelman had nog steeds die toegeeflijke glimlach om zijn lippen toen hij Paul aankeek en zich omdraaide naar Cotten. ‘Nee, mevrouw Stone. Dit is geen grapje. Maar misschien heb ik u op het verkeerde been gezet. Ik zal het uitleggen. Het verhaal over de zondvloed komen we bij veel culturen tegen – meestal mondeling doorgegeven, van generatie op generatie, en later op schrift gesteld. Zelfs de Inca’s kenden zo’n verhaal over een grote vloed, die door de vroege volkeren van de Andes werd overleefd, waarna ze zich weer vermenigvuldigden in het gebied. De wereld kent werkelijk honderden en honderden verhalen over een zondvloed, in Scandinavië, Azië, Afrika, Australië, het Midden-Oosten en de Zuidzee-eilanden. Overal op deze aarde. Theologen wijzen daar altijd op, omdat al die versies en oude teksten uit verschillende culturen een ondersteuning vormen van het verhaal zoals het in de Bijbel wordt verteld.’


  Edelman zweeg een moment en keek weer naar het voorwerp. ‘Maar de inscripties op dit kristal zijn geen kroniek van een zondvloed.’


  ‘Dat zei u toch, zojuist?’ vroeg Paul.


  ‘Niet precies,’ zei Edelman. ‘De inscripties op dit tablet voorspellen een reusachtige overstroming. Er staat dat er een zondvloed zal komen, met specifieke instructies hoe te handelen.’


  ‘U bedoelt een boot te bouwen en de dieren te verzamelen, twee bij twee?’ vroeg Cotten.


  Edelman streek met zijn vinger langs een paar tekens toen hij antwoord gaf. ‘Het zijn inderdaad specifieke instructies voor de bouw van een boot – een ark, als je wilt.’


  ‘Hoor eens, ik heb een traditionele christelijke opvoeding gehad,’ zei Paul, ‘en wij zijn nogal streng in de leer. Ik heb altijd geleerd dat de zondvloed over de mensheid kwam omdat God de aarde van zondaren wilde reinigen. Dat wil zeggen: iedereen, behalve Noach en zijn familie.’


  Cotten zette haar flesje neer. ‘Maar dit zou betekenen dat er meer dan één Noach is geweest.’


  Paul nam nog een slok bier en smakte met zijn lippen. ‘U zei dat die volkeren veel rondtrokken. Hoe weet u dat dit geen kristal is dat ooit aan Noach is gegeven? Of misschien heeft hij het zelf gemaakt of laten maken, als een soort handleiding. En daarna is het door iemand anders hiernaartoe gebracht.’


  ‘Deze tekens,’ zei Edelman, ‘behoorden niet tot Noachs geschreven taal.’


  Paul haalde zijn schouders op en keek een beetje verslagen.


  ‘Als die inscriptie werkelijk een voorspelling blijkt te zijn van de zondvloed hier in Peru,’ zei Cotten, ‘was Noach dus niet de enige. En dat ondermijnt de versie in de Bijbel.’


  ‘Christelijke fundamentalisten zullen niet blij zijn met zo’n aanval op Genesis,’ zei Paul. Hij keek naar Cotten. ‘Het is precies het tegenovergestelde van jouw verhaal over dat scheppingsfossiel.’ Hij glimlachte een beetje bezorgd. ‘Wil je dat risico nog eens nemen?’


  ‘Ik heb weinig keus op dit moment.’ Cotten keek Edelman aan. ‘Noach was niet de enige? Dus Paul heeft gelijk?’


  ‘Ja,’ zei Edelman. ‘Maar daar blijft het niet bij. Het gaat niet alleen om wat hier geschreven staat, maar ook om het voorwerp zelf. Dit tablet is duizenden jaren oud en bevat allerlei inscripties en symbolen uit een taal die bij geen enkele beschaving hoort. Het moet een schrijver in die tijd minstens een heel leven hebben gekost om zoiets te maken, zelfs als hij over goede diamantsnijders en dat soort gereedschap beschikte. De boodschap voorspelt een gebeurtenis die volgens de overlevering meer dan vijfduizend jaar geleden moet hebben plaatsgevonden.’ Hij wees naar het kristaltablet.


  ‘De grote vraag is dus niet wat erop staat, maar wie het geschreven heeft.’


  Cottens hart sloeg een slag over. ‘Misschien kijken we hier naar het handschrift van God.’


  De mist


  Het was koud en aardedonker toen Edelman, Cotten, Paul en Nick om de grote klaptafel zaten voor een speciaal afscheidsdiner in de eettent.


  ‘We hadden een Amerikaanse kok moeten inhuren in plaats van een indiaan,’ zei Paul. ‘Ik geloof niet dat ik ooit zal wennen aan cavia.’


  ‘Je moet het ook niet zien als cavia,’ zei Cotten. ‘Noem het maar cuy, net als de Peruvianen. Dat helpt misschien. Ik vind het trouwens best lekker.’


  ‘Het is een kwestie van wennen,’ zei Edelman voordat hij een vorkje aardappels prikte. ‘Weet je, vrouwen vinden veel eerder iets smerig dan mannen. Afkeer is de manier waarop de natuur ons tegen ziekten beschermt. Vrouwen zijn daar gevoeliger voor. Zij baren kinderen en hebben een verzorgend instinct. In Engeland hebben ze ooit een interessant onderzoek gedaan. Naarmate vrouwen ouder worden en geen kinderen meer kunnen krijgen, neemt ook hun afkeer van allerlei dingen af.’


  Paul stak zijn vork in de met boter gebakken cuy op zijn bord, maar aarzelde nog met het nemen van de eerste hap.


  ‘In Korea had je een heerlijke soep kunnen krijgen die ze bosintang noemen,’ zei Edelman.


  ‘Ik durf het niet te vragen,’ zei Paul.


  ‘Wilde hond,’ zei Cotten, en ze blafte even.


  Paul kreunde.


  ‘Ik kan je de adressen geven van websites met recepten voor exotische gerechten,’ zei Edelman.


  ‘Laat maar,’ zei Paul, en hij stak nog eens met zijn vork in de cuy.


  Nick boog zich naar Cotten toe en fluisterde in haar oor: ‘Krijg jij ook zo genoeg van die betweter?’


  Ze knikte even. Edelman begon op haar zenuwen te werken met zijn oeverloze feitenkennis, maar ze wist dat ze respect moesten hebben voor hun gastheer. Ze keek naar Paul. ‘Vooruit, niet zeuren. Neem een hap.’


  ‘Ja. Kom op, man,’ zei Nick. ‘Ik sterf van de honger. Ik zou zelfs de kont van een lama kunnen eten.’ Hij ramde een stuk vlees in zijn mond. ‘Mmm!’


  Paul tilde zijn vork op. ‘Nu ga je me zeker vertellen dat het naar kip smaakt?’


  ‘Smaakt alles niet naar kip?’ zei Edelman.


  ‘Misschien was ik in een vorig leven ook wel een zorgend moedertje,’ zei Paul. ‘Ik vind tofu al een ramp. En nu moet ik… cuy eten!’ Hij sneed een stuk af en bracht het langzaam naar zijn mond.


  Nick grijnsde zo breed mogelijk, kauwde even, slikte en spoelde het vlees weg met een slok mineraalwater. ‘Doe maar alsof het een spelshow op tv is en je een miljoen dollar kunt verdienen.’


  Paul stak de vork tussen zijn lippen en hield hem aarzelend in zijn mond voordat hij het caviavlees met zijn tanden eraf trok. Hij trok zijn neus op, spreidde zijn neusvleugels en bewoog voorzichtig zijn kaken. ‘Valt wel mee, geloof ik,’ zei hij, nog steeds kauwend. Ten slotte slikte hij.


  Edelman hief zijn flesje mineraalwater. ‘Op een gevaarlijk leven, jongeman.’


  Cotten hoorde een kreet uit de richting van het kamp van de arbeiders, hoewel de gloed van hun vuur niet meer te zien was in de steeds dichtere bergnevel. Ze wist dat zij ook een feestje vierden, zoals elke avond, maar niet met mineraalwater. Ze dronken iets wat ze dagelijks zelf brouwden.


  ‘Ik wil een dronk uitbrengen,’ zei Nick. ‘Op de ontdekking van Docs kristaltablet. En op Pauls nieuwe culinaire avonturen.’ Hij hield zijn flesje water in de lucht en declameerde: ‘Er was die avond wat Guinness op de vloer gemorst toen de pub zijn deuren sloot voor de nacht. Uit zijn holletje kroop een kleine bruine muis, die in het bleke maanlicht bleef staan. Hij likte het schuim van de vloer, ging op zijn hurken zitten, en de hele nacht kon je het muisje horen brullen: “Waar blijft die kat nou, verdomme?”’


  Paul en Edelman schoten in de lach. Cotten schudde haar hoofd. ‘Proost,’ zei ze, en ze hief haar flesje.


  ‘Wat wij nodig hebben,’ zei Nick, ‘is wat van dat spul dat onze vrienden elke avond drinken.’ Hij wees in de richting van het andere kamp, waar ze de arbeiders hoorden lachen en roepen.


  ‘Ga het maar vragen aan José,’ zei Paul. ‘Hij zei vandaag dat ze net een nieuwe voorraad hadden gebrouwen.’


  ‘Goed idee,’ zei Nick. Hij stond op, klopte het zand van zijn broek en verdween in de mist.


  Cotten haalde haar Elph-camera tevoorschijn en maakte wat foto’s van Paul die zijn cavia verorberde. ‘Nu heb je echt iets om over naar huis te schrijven,’ zei ze tegen hem, terwijl ze de camera weer in een zak van haar cargobroek borg. ‘En ik heb het bewijs.’


  Even later kwam Nick terug met een soort whiskyfles in een donkere leren zak. Hij liet hem aan de anderen zien en Cotten bewonderde de veelkleurige versieringen. Op één kant stonden de woorden Lineas de Nazca, met een paar tekeningen van de beroemde lijnen van Nazca: een aap, een spin en een vogel. Maar er waren ook afbeeldingen van een berg met een besneeuwde top en een kleurig geklede indiaanse.


  ‘Daar waren we wel aan toe,’ zei Nick met een brede grijns. Hij deelde papieren bekertjes rond, trok de kurk uit de fles en schonk iedereen een bodempje in. ‘Doc, José zei tegen me dat dit spul de inscripties op dat tablet binnen de kortste keren kristalhelder zal maken. Vat u ’m? Kristalhelder.’


  Toen iedereen een bekertje had, hief Paul het zijne. ‘Op de zondvloed. En op Noach, een verdomd goede scheepsbouwer.’


  ‘Proost,’ zei Edelman. ‘Op alle Noachs.’


  Cotten nam een slokje en kreeg meteen braakneigingen. Dit was heel iets anders dan de fluwelen smaak van haar favoriete Zweedse wodka. Het leek meer op gemalen scheermesjes. De eerste slok viel niet mee, maar de pepersmaak bleef prettig hangen. En in elk geval was het een sterk drankje, dat lekker warm naar binnen gleed. ‘Niet slecht, moet ik zeggen… na de eerste schok,’ zei Edelman, en hij dronk zijn bekertje leeg.


  ‘Er is nog genoeg, Doc,’ zei Nick, en hij stak hem de fles toe. ‘Ach, nog eentje kan geen kwaad,’ zei Edelman.


  ‘Ja. Op alle Noachs!’ zei Cotten, en ze stak haar beker omhoog. Toen keek ze Edelman aan. ‘Wat staat er verder nog op dat tablet – na die voorspelling van de zondvloed, bedoel ik. Wat betekenen die strepen en puntjes?’


  ‘Ik kan alleen de bovenste helft van het tablet vertalen, zo ongeveer,’ antwoordde Edelman. ‘Ik was al blij met die half bekende symbolen. En natuurlijk kende ik het verhaal van de zondvloed; dat hielp. Maar de gliefen stoppen halverwege het tablet met de opmerking dat God de aarde voor de tweede keer zal zuiveren, maar niet met een zondvloed. Daarna verandert de hele taal van het tablet. De gliefen verdwijnen. Die punten en strepen lijken wel een grafische weergave van een soort khipu, en dat is mijn terrein niet; tenminste niet als taal. Maar omdat de eerste helft de zondvloed beschrijft en hoe je die kunt overleven, neem ik aan dat de tweede helft ook zoiets is. Misschien iets dramatisch, bijvoorbeeld hoe je Armageddon zou kunnen afweren. Het laatste wat ik uit de gliefen kan afleiden is dat die tweede zuivering nog moet komen en zal worden geleid door de dochter van een engel.’


  Cotten Stone wankelde haar tent in. Ze had moeite om op de been te blijven en nog meer moeite met ademen. Al na één bekertje van het inheemse brouwsel was haar hoofd gaan tollen, maar dat was het ergste niet. Wat ze zojuist van Edelman had gehoord had veel meer effect dan die koppige zelfgebrouwen drank.


  Geleid door de dochter van een engel.


  Ze kreeg een branderig gevoel in haar buik, dat zich in bonzende golven door haar hele lichaam verspreidde. Haar zicht werd wazig en haar vingertoppen tintelden alsof ze haar vingers in een stopcontact had gestoken. Ze legde haar handen over haar neus en mond en ademde rustig in en uit om niet te gaan hyperventileren.


  Door zich op haar ademhaling te concentreren en zich te ontspannen bracht ze haar hartslag wat omlaag.


  Ondanks haar paniek hoorde ze Edelman, Paul en Nick nog in de verte lachen en praten, hoewel het haar als een onverstaanbare taal in de oren klonk.


  Cotten zocht in haar tas en vond eindelijk het plastic pillenbuisje. Vloekend worstelde ze met de kindersluiting. Ten slotte kreeg ze het deksel los en schudde wat Ativan in haar hand. Ze nam er een, gooide die naar achteren op haar tong en slikte hem met moeite door. Toen deed ze de rest terug in het buisje, liet zich op haar veldbed vallen en drukte haar handen tegen haar slapen, die dreunden als paukenslagen. Angstig vroeg ze zich af of het beklemmende gevoel op haar borst betekende dat ze een hartaanval kreeg.


  Roerloos bleef ze liggen, misschien wel een uur, totdat het bonzen in haar hoofd wat bedaarde. Ondanks de kille berglucht baadde ze in het zweet. Edelmans woorden bleven door haar gedachten malen.


  Geleid door de dochter van een engel.


  Ze hoorde Edelman in de verte. Zijn Engelse stem klonk vervormd en dronken. Waren de jongens nog wakker? Hadden ze een feestje? Edelman riep haar naam en vroeg of het Cotten was die naderbij kwam door de mist.


  Toen begon hij te gillen.


  Vuurvliegjes


  
    Wees nuchter en waakzaam;


    want uw tegenpartij, de duivel,


    gaat rond als een brullende leeuw,


    zoekende wie hij zal verslinden.


    – 1 PETRUS 5:8

  


  Cotten kwam overeind en zwaaide haar voeten op de aarden vloer, blind in het donker. Wist ze wel zeker dat ze Edelman had horen schreeuwen? Dat moest ze zich hebben verbeeld.


  Ze stond op en bracht haar hand naar haar gezicht. Haar huid was koud en klam, haar haar nat van het zweet. Ze wankelde op haar benen.


  Toen ze haar zaklantaarn van onder het veldbed had gepakt en op het knopje drukte, zag ze een dichte mist in haar tent. De lichtbundel reikte nauwelijks tot aan de tentflap, twee meter bij haar vandaan. Ze werd omhuld door een dichte nevel, druppeltjes vocht die langzaam bewogen in het schijnsel, als plankton in zee.


  Cotten stak haar hand uit naar de tentflap en stapte naar buiten. Koude rillingen liepen over haar rug, en niet alleen door de hoogte en de kilte.


  ‘Dr. Edelman?’ riep ze. ‘Paul? Nick?’


  Geen antwoord.


  Die sukkels hadden zich bezopen en wilden haar nu de stuipen op het lijf jagen. Niet grappig. Natuurlijk konden ze niet weten hoe ze was geschrokken van Edelmans vertaling. Anders zouden ze niet zo’n onnozel geintje met haar uithalen. Cotten had haar best gedaan haar reactie te verbergen. Ze had zich geëxcuseerd met de opmerking dat ze te veel gedronken had en zich niet lekker voelde.


  Waarschijnlijk waren ze toen zelf al te dronken geweest om te zien dat er iets anders met haar aan de hand was.


  Ze zag een vaag schijnsel op zich afkomen uit de verte. Die idioten probeerden haar te besluipen, maar hun zaklantaarns verrieden hen. Ze wilde hun niet laten merken hoe erg ze geschrokken was van hun practical joke.


  ‘Goed, jongens,’ riep ze. ‘Ik heb jullie door!’


  Het schijnsel werd feller en veranderde van licht oranje via knalroze in helderrood. En tegelijk hoorde ze een verontrustend klapperend geluid, als van zeilen in een storm.


  Opeens sprong José uit de dichte nevel tevoorschijn. Tenminste, ze dacht dat het José was, maar door de vlammen om hem heen kon ze het niet goed zien.


  ‘José!’ gilde ze toen hij langs haar heen rende en in de nacht verdween. Dit was geen grap. ‘O, jezus! Wat gebeurt er? Paul? Nick?’ Waar waren ze?


  Ze hoorde nu ook andere mensen schreeuwen in het kamp. Een van de stemmen klonk als die van Nick, maar ze wist het niet zeker.


  Weer zag ze iets op zich afkomen uit de mist, een stralend licht uit de donkere muur van wolken.


  Vuurvliegjes.


  Hier, hoog in de bergen, zag Cotten duizenden vuurvliegjes, die in een glinsterende zwerm naar haar toe golfden en haar omringden met een dansend licht. In een spiraal bewogen ze zich om haar heen, steeds dichter, totdat ze de lucht tegen haar huid voelde wervelen. Hun beweging leek hitte uit te stralen. Ze rook een vage geur van zwavel toen ze haar hand over haar mond en haar neus sloeg. In paniek sloeg ze naar de kleine lichtpuntjes. Ze zwermden om haar heen alsof ze zich door haar huid wilden boren, een manier zochten om binnen te dringen. Hoewel ze haar voeten bevel gaf om door te lopen, gehoorzaamden ze haar niet. Ook haar handen bleven slap langs haar zij hangen en de zaklantaarn kletterde tegen de grond. Zelfs haar oogleden hadden niet meer de kracht om zich te sluiten. Ze was verlamd. Was dat het werk van de vuurvliegjes of kwam het door haar eigen angst? Heel even vroeg ze zich af of ze nog wel ademhaalde.


  Toen, in een flits, waren ze weer verdwenen, als een streep in de duisternis.


  Cotten knipperde met haar ogen alsof ze uit een trance ontwaakte. Ze had de macht over haar lichaam weer terug.


  Ze hoorde nog meer kreten van doodsangst. Iemand riep iets in het Quechua. Een van de arbeiders?


  Cotten raapte haar zaklantaarn op en liep het kamp door, heel rustig, bang om te struikelen en te vallen. Alsof haar eigen angst haar parten speelde, bleef ze haken met haar voet en viel languit voorover, zwaaiend met haar armen. Ze kwam op haar knieën terecht, met haar gezicht in het zand. Haastig hees ze zich weer op haar linkerelleboog en richtte haar zaklantaarn op het obstakel waarover ze gestruikeld was. Pauls lichaam lag naast haar. Hij had een diepe, gapende wond in zijn keel en hield een groot, bloederig mes in zijn hand.


  ‘O, god. O, shit.’ Ze klauwde achterwaarts bij Pauls lichaam vandaan. Had hij zijn eigen keel doorgesneden?


  Cotten krabbelde overeind. De lichtbundel van haar zaklantaarn danste wild door het donker. Voor haar uit, in de eettent, stond de tafel waar ze met haar vrienden voor het laatst gegeten had. Er lag nog wat cuy op een aluminium schaal in het midden van de tafel, naast de omgevallen fles met eigengestookte alcohol.


  ‘Nick,’ riep ze zacht. ‘Waar ben je?’


  Ze deed de zaklantaarn uit en dompelde zich onder in de nacht. Het schijnsel maakte haar tot een te makkelijk doelwit. Het enige licht kwam nu nog uit Edelmans tent. Voorzichtig liep ze erheen.


  ‘Dr. Edelman?’ fluisterde ze terwijl ze de tentflap opende. Ze hoorde een zacht gezoem en voelde een zucht in de nacht. Haastig draaide ze zich om toen er een fel licht op haar afkwam. Een dichte zwerm vuurvliegjes drong de tent binnen met een verstikkende hitte en die benauwende lucht van zwavel. Deze keer negeerden ze haar en bleven boven de tafel hangen. Daar daalden ze neer over het kristaltablet. Edelmans papieren vatten vlam en verbrandden tot as, die wegwaaide en in de lucht bleef zweven.


  Cotten sloop naar de achterkant van de tent. Ze stootte tegen een kist aan, keek omlaag en onderdrukte een kreet toen ze zag wat er aan haar voeten lag.


  De ruïne


  Cotten keek neer op Edelmans lichaam, voor haar op de grond. Hij was blijkbaar over de kist heen gevallen en toen in het zand gerold. Naast hem lag een pistool. De donkere vlek van het kruit op zijn rechterslaap omgaf een kleine, bijna bloedeloze intreewond. Cotten knielde bij hem neer en tilde zijn hoofd op. Hij had zijn ogen nog opengesperd, met grote, starende pupillen. Zijn hoofd zakte opzij, waardoor ook de uittreewond zichtbaar werd. ‘O god,’ fluisterde ze, terwijl ze een hand over haar mond sloeg. De hele linkerkant van zijn schedel was weggeschoten.


  Een klein ploppend geluid trok haar aandacht. Een deel van Edelmans hersens gleed vanaf de tentwand op de grond. Cottens maag kwam in opstand en ze moest kokhalzen. Huiverend onderdrukte ze haar braakneigingen. José levend verbrand. Paul met een doorgesneden keel. Edelman die zichzelf door zijn hoofd had geschoten. Wat was hier in godsnaam aan de hand?


  Opeens lichtte de gloed van de vuurvliegjes nog feller op. Cotten keek gefascineerd hoe het kristaltablet een paar centimeter boven de tafel bleef zweven, onder de mantel van oplichtende insecten. Cotten was volledig in de ban van dat onvoorstelbare tafereel, niet in staat haar blik af te wenden. Een gevoel van vervoering maakte zich van haar meester, alsof ze in het gezelschap was van iets bovennatuurlijks, dat deel uitmaakte van haarzelf. Toen, net zo abrupt, voelde ze zich weer misselijk worden, door het besef dat die aanwezigheid kwaadaardig en verdorven was.


  Met al haar kracht dwong Cotten zich overeind te komen. Voorzichtig liep ze om Edelmans lichaam heen, langs de tafel met het object en de vuurvliegjes. Bij de tentflap gekomen, dook ze naar buiten en ging ervandoor.


  Haastig besloot ze het kamp van de arbeiders te omzeilen, doodsbang dat ze nog meer van zulke gruwelijke scènes zou aantreffen. Met de lichtbundel van haar zaklantaarn op de grond gericht rende ze de andere kant op, over het pad naar de plaats van de opgravingen. Ze struikelde een paar keer over het ruwe terrein en de blootgelegde wortels, waardoor ze bijna haar evenwicht verloor. De nevel rolde in golven over haar heen, nu eens als een dichte muur, dan weer in flarden. Het licht van de zaklantaarn was nauwelijks krachtig genoeg om erdoorheen te dringen.


  Ze probeerde de beelden van dood en verderf te verjagen, maar het was onmogelijk om ergens anders aan te denken. Haar vrienden moesten zichzelf of elkaar hebben gedood. ‘O god, o god, o god,’ kreunde ze, in het ritme van haar dreunende voetstappen over de grond.


  Eén keer keek Cotten achterom en meende kleine lichtpuntjes te zien: de vuurvliegjes.


  Wat waren het eigenlijk? Agressieve insecten, net als dodelijke bijen? Hadden ze Pauls mes omhooggebracht, net zoals ze het kristaltablet hadden opgetild? Hadden ze José in brand gestoken, en Edelmans aantekeningen? Hadden ze de archeoloog gedwongen zelfmoord te plegen? Of waren ze een product van haar eigen verbeelding, veroorzaakt door de zelfgestookte alcohol – een hallucinatie door het effect van de drank en haar eigen medicijnen? Of door haar paniekaanval?


  Nee, ze was wel degelijk over Pauls lichaam gestruikeld, ze had de hitte gevoeld van de vlammen die José omringden en ze had Edelmans hoofd, nog warm, in haar armen gehouden. Hoewel ze Nick niet had gezien, had ze hem wel horen schreeuwen. Dat waren geen hallucinaties.


  Hijgend door de grote hoogte probeerde Cotten het pad te volgen, vertrouwend op haar herinnering aan de ingewikkelde route die ze de afgelopen dagen regelmatig naar de ruïnes had afgelegd.


  Opeens doemde het eerste van de donkere bouwsels uit de duisternis op: een muur van witte blokken graniet. Ze ontweek de kuilen en het gereedschap van de opgravingen en beklom de steile helling naar het gebouw met de koepel waar ze Edelman naar had gevraagd. Een observatorium van de Inca’s, had hij tegen haar gezegd. Hoewel ze het nog niet kon onderscheiden in het donker en de dichte mist, stond het duidelijk in haar geheugen gegrift. Ze keek om, maar kon geen achtervolgers ontdekken toen ze naar het observatorium klom.


  Even later zag ze de ronde buitenmuur en ging het pad over in een stenen trap. Cotten hapte naar lucht. Haar longen zwoegden en haar benen deden pijn. Ze herinnerde zich het smalle zijpad op de route die ze hadden gevolgd op de dag van hun aankomst hier.


  Rimancu kon nu niet ver meer zijn, dacht Cotten. Als ze dat kon vinden, zou ze zich daar kunnen verbergen tot de ochtend. Tegen die tijd zou ze misschien begrijpen wat hier aan de hand was. Daarna kon ze afdalen naar Machu Picchu en de politie waarschuwen. De nevel zweefde om haar heen als een levend wezen, golvend als een reusachtig zeedier dat haar traag voorbijzwom. Diep in het oerwoud, ver van het kamp, hield ze eindelijk halt en drukte haar rug tegen een boom. Rimancu moest hier ergens zijn. Cotten wachtte tot ze weer op adem was gekomen en liep voorzichtig verder. Ze richtte de bundel van haar zaklantaarn voor zich uit en ontdekte eindelijk het rode blok hout dat ze zocht.


  Even later kwam ze bij de ingang van het Rimancu-complex. Huilend van opluchting bleef ze staan, voorovergebogen, met haar handen op haar knieën. Ze veegde haar neus af met de rug van haar hand en voelde de modder op haar gezicht. In de ruïne vond ze een kamer met puin van een ingestorte muur, overwoekerd door vegetatie. Een donkere boomstam, zo dik als een mannenlijf en gekronkeld als veterdrop, groeide uit de stenen vloer en verdween in de duisternis boven haar hoofd.


  Cotten sloop over het tapijt van levende en verrotte planten en hurkte in de verste hoek, achter de boom. Ze liet de lichtbundel van haar lantaarn door de ruimte glijden en leunde tegen een steen die uit de verbrokkelde muur was gevallen. Daarna doofde ze de zaklantaarn om de batterij te sparen.


  Haar dreunende hartslag was het enige wat ze hoorde. De scherpe lucht van de jungle, de eeuwige vochtigheid, de oude stenen en de muffe grond drongen in haar neus.


  Cotten sloot haar ogen en probeerde te verklaren wat zich hier had afgespeeld.


  Als grap hadden Paul en Nick in het vliegtuig vanuit Lima nog geroepen dat ze wel wat plaatselijke drugs wilden scoren – van dat spul waarover ze hadden gehoord en waar je helemaal gestoord van raakte. Was het zo gegaan? Kwam het door die zelfgestookte alcohol? Had de drank een bijwerking die iemand tot zelfmoord kon brengen? Waarom had zij die neiging dan niet? En de vuurvliegjes… De vuurvliegjes.


  Cotten opende haar ogen en drukte zich tegen de muur. Duizenden vliegjes vulden de oude kamer. Hun lichtgevende massa nam een bepaald patroon aan: eerst leek het een wervelende stofduivel in de woestijn, maar toen iets heel anders, een complexe dubbele helix, helder genoeg om de schaduw van de grillige boom over de stenen muur te werpen.


  Cotten krabbelde overeind en schoof langs de muur, totdat ze bij een opening kwam die net groot genoeg was om zich doorheen te wringen. Ze bukte zich, trok de struiken opzij die haar de weg versperden en kwam weer in het oerwoud uit. Zo snel mogelijk rende ze terug, zoekend naar het voetpad. Opeens bleef ze met haar enkel achter een liaan haken en sloeg voorover, met haar hoofd tegen een steen – een steen die door Inca-handen was uitgehouwen, meer dan vijfhonderd jaar geleden.


  Eli


  Richard en Mariah Hapsburg zaten in hun Cadillac Escalade langs de berm van North Racebrook Road bij het hek van Eli Luddingtons landgoed in Woodbridge, Connecticut. Mariah tuurde door het raampje toen er een zilverkleurige Mercedes voorbijkwam, waarschijnlijk op weg naar het etentje bij Luddington. Haar man Richard zat verongelijkt achter het stuur van de SUV en Mariah had de pest in. Ze wist dat ze Richard overal toe kon krijgen als ze hem goed aanpakte. En dat was haar verantwoordelijkheid… hem onder de duim te houden.


  Vanavond had ze een fout gemaakt door kwaad te worden over zijn gezeur. Hij wilde niet naar het etentje omdat hij liever thuis bleef om aan zijn onderzoek te werken. De hele rit had hij zitten mokken, totdat Mariah er eindelijk genoeg van kreeg en hem de huid vol had gescholden. Nu moest ze door het stof gaan om die etter weer gunstig te stemmen.


  Mariah glimlachte tegen hem en legde een hand op zijn knie. ‘Het spijt me. Ik moet meer rekening houden met jouw gevoelens. Ik weet dat je niet van dit soort dingen houdt, maar het is goed voor de zaken. Deze mensen staan aan het hoofd van allerlei stichtingen die de bankrekening van het museum kunnen spekken. En ze wijzen individuele subsidies toe. We moeten wel naar hun feestjes.’


  Richard duwde haar hand van zijn knie en legde hem op de leren zitting.


  ‘Richard,’ fluisterde ze weer, terwijl ze zich zo dicht naar hem toe boog dat haar lippen de zijne raakten. ‘Toe nou, schat. Ik zei toch dat het me speet?’ Ze beet zachtjes in zijn oor en vouwde haar lange benen op de stoel.


  Richard trok zich terug naar zijn eigen portier. ‘Mariah, ik weet heel goed waarom we bij die mensen moeten slijmen.’


  ‘Waarom doe je dan zo moeilijk?’


  Richard schudde zijn hoofd. ‘Het is Luddington.’


  ‘Je weet dat je niet om Eli heen kunt. Dat gaat nou eenmaal niet.’ Of hij het nu leuk vond of niet, Richard en zijn collega’s waren afhankelijk van Luddington. Bij Mariah lag dat anders. Zij had er zelf voor gekozen, en daar was ze nog elke dag dankbaar voor. Eli was haar redder.


  Nog wat meer aandacht voor Richard, dan zou hij wel bijdraaien. Ze kende zijn zwakte. Mariah liet haar hand langs zijn been glijden en streelde de binnenkant van zijn dij. ‘Ik zal het goedmaken,’ fluisterde ze, hijgend in zijn nek, voordat ze hem zachtjes onder zijn kin beet. ‘Je weet hoe graag ik je verwen.’ Met haar ene hand streelde ze zijn kruis, terwijl ze met de andere zijn riem losmaakte. Richard legde zijn ronde, glimmende hoofd tegen de hoofdsteun en zuchtte.


  ‘Zo ken ik je weer,’ zei ze. ‘Laat mij maar al het werk doen. Ik heb er vreselijk spijt van, oké? Volgens mij vind je het wel lekker als ik stout ben, zodat we het weer goed kunnen maken.’


  De riem was los en haar vingers gingen naar het knoopje boven aan zijn gulp.


  ‘Mariah,’ zei hij hees. ‘We…’


  ‘Sst,’ fluisterde ze, terwijl ze zijn gulp openritste en haar hand naar binnen liet glijden. Ze glimlachte toen ze Richard hoorde kreunen. Zo gemakkelijk.


  ‘Schuif de stoel naar achteren,’ zei ze.


  Richard drukte op een knopje en de elektrisch bediende stoel schoof bij het stuur vandaan.


  ‘Straks ziet iemand ons nog,’ zei hij. Maar zijn ogen waren al glazig van begeerte en hij deed geen pogingen haar tegen te houden. Mariah verloste hem van zijn broek en schopte zelf haar hooggehakte sandalen uit. Waarom zou ze het leer beschadigen?


  Richard sloot zijn ogen toen ze hem in haar mond nam. Zijn buikspieren trilden tegen haar wang. Zodra hij er klaar voor was, tilde Mariah haar jurk op, klom op hem en trok haar broekje weg. Met haar ogen strak op de zijne gericht liet ze zich zakken.


  Ze zag de lust in zijn blik, de loenzende extase, de starende ogen, de strakke lijn om zijn kaken. Langzaam bewerkte ze hem en voerde plagerig de spanning op. Ze pakte zijn handen en legde die tegen haar borsten.


  ‘Doe uit,’ zei Richard. ‘Trek je jurk uit.’


  Kreunend nam ze zijn handen van haar borsten en verplaatste ze onder de zoom van haar jurk, vlak onder haar smalle middel, op haar heupen. Het was niet nodig om haar jurk uit te trekken. Dit ging niet lang duren.


  ‘O god,’ mompelde hij. ‘Je bent zo lekker. Wat doe je toch met me?’


  Het was een retorische vraag. Ze hield zijn zwetende hoofd in haar handen, rijzend en dalend in een krachtig ritme.


  ‘Ja, baby. O ja, Rumjal,’ fluisterde ze, omdat zijn echte naam hem nog meer zou opwinden. Ze wist precies wat ze hem in zijn oor moest hijgen, wat hij wilde horen. Mariah liet haar lange blonde haar over zijn gezicht vallen terwijl ze op en neer bewoog. Ze wist dat hij haar haar kon ruiken, en haar seks. ‘Rumjal, Rumjal! O god, ik ben er bijna…’ hijgde Mariah. Die woorden zouden hem over de grens brengen. Als ze hem liet denken dat hij haar opwond en haar een orgasme bezorgde, bracht hem dat snel tot zijn eigen hoogtepunt. En het werd al laat. Ze moesten naar het feest.


  Mariah kreunde en liet haar lichaam beven.


  Zijn lichaam spande zich onder haar, hij slaakte een gesmoorde kreet en zijn heupen schokten omhoog. Ze voelde dat hij klaarkwam.


  Toen was het voorbij.


  Richard verslapte, met Mariah over zich heen.


  ‘O, mijn schat,’ zei ze. ‘Geef me je zakdoek. Ik moet even iets schoonmaken.’


  Hij sloeg zijn armen om haar heen en klemde haar tegen zich aan. ‘Dat was zo verdomd lekker,’ zei hij. ‘Even op adem komen.’


  Mariah richtte zich op. ‘Dat kan niet. Dan komen we te laat.’ Ze gleed van hem af en trok zijn zakdoek uit zijn binnenzak. Op haar knieën gezakt veegde ze de nattigheid tussen haar benen vandaan. ‘Zo,’ zei ze, terwijl ze de zakdoek op de vloermat gooide en haar broekje rechttrok. Toen klom ze weer naar haar eigen stoel. ‘Fatsoeneer jezelf,’ zei ze. ‘Je kunt daar niet aankomen alsof je je net hebt laten naaien op de voorbank van je eigen SUV.’


  Mariah trok haar schoenen aan en streek haar jurk glad. Ze opende haar handtasje, pakte een kleine borstel en deed het interieurlampje aan om zichzelf in het spiegeltje te bekijken. ‘Nou, de schade valt mee,’ zei ze. Haastig borstelde ze haar haar en streek met haar vingers erdoorheen om het wat volume te geven. Gelukkig had ze het niet opgestoken, anders zou ze er nog een hele klus aan hebben gehad.


  Mariah boog zich naar voren en inspecteerde haar make-up in het spiegeltje. Geschrokken deinsde ze terug.


  ‘Wat is er?’ vroeg Richard.


  Het spiegelbeeld dat ze zag bestond alleen in haar fantasie, wist Mariah: een nachtmerrie uit het verleden. Dat afschuwelijke gezicht met die wanstaltige littekens als diepe kraters, het ontbrekende oog en de andere misvormingen… het monster… was in werkelijkheid niet te zien.


  ‘Gaat het?’ vroeg Richard. Hij legde zijn hand op haar blote arm. Voorzichtig boog ze zich weer naar het spiegeltje en betastte haar gezicht met haar vingertoppen. Ze was een mooie vrouw met een smetteloze huid, volle lippen, een verleidelijke mond en betoverende topaasblauwe ogen met koolzwarte wimpers.


  ‘Ja. Alles in orde.’


  Eli Luddington was inderdaad haar redder.


  Richard en Mariah Hapsburg zaten op de donkere Italiaanse Concorso-sofa in de werkkamer van Eli Luddington. Richard trommelde met een vinger op een van de koperen knoppen op de armleuning. Tegenover hen, in een bijpassende fauteuil met een glas François Voyer Extra Grande Champagne, zat Luddington zelf. De warme karamelkleur van de cognac straalde in het schijnsel van de grote open haard. De andere gasten waren vertrokken en ze waren nog met hun drieën. Zoals altijd was Eli onberispelijk gekleed. Vanavond droeg hij een driedelig marineblauw kasjmieren pak en een gesteven wit overhemd met Franse manchetknopen – de vouwen messcherp, zijn nagels goed verzorgd, geen haartje verkeerd.


  Richard voelde zich slonzig en verfomfaaid in Eli’s gezelschap.


  ‘Uitstekend gedaan,’ zei Luddington. ‘Jullie hebben goed werk geleverd.’


  Zijn beheerste, beschaafde stem klonk toch rauw in Richards oren. Hij mocht Luddington niet, maar hij had geen keus. Anders dan Mariah was Richard Hapsburg geboren in deze dienende rol. Het zat in zijn bloed.


  Richard streek met een hand over zijn kale schedel en voelde de rode stoppels onder zijn handpalm. Hij had zich die ochtend moeten scheren.


  ‘Moet je Eli niet bedanken?’ zei Mariah tegen haar echtgenoot. ‘Hij gaf je een complimentje.’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde Richard, en hij probeerde zijn irritatie te verbergen. Hij wist dat hij zijn ongenoegen niet mocht laten blijken, want in het grote geheel beschouwde Eli Luddington hem als een onbeduidende factor.


  ‘Heeft Edelman het tablet vertaald?’ vroeg Luddington.


  Richard vermande zich. ‘Dat weten we niet zeker. Waarschijnlijk was niemand daar – ook Edelman niet – in staat iets anders te ontcijferen dan de gliefen.’


  ‘Heb je Edelman nog gesproken? Wat zei hij?’ vroeg Luddington.


  ‘Hij scheen meer geïnteresseerd in hóé het tablet was gemaakt,’ antwoordde Richard. ‘Hij had wel een vaag idee van de betekenis van het bovenste deel, zei hij, maar hij had zich nog niet in alle inscripties verdiept. Hij vroeg ons een groepje deskundigen mee te brengen, vooral iemand die khipu in een taal kon overzetten. Dus vermoed ik dat hij nog niet de hele boodschap had vertaald. Hij had geen idee wat hij in handen hield. De camera’s, de geluidsbanden en de aantekeningen zijn natuurlijk vernietigd. En er is niemand meer die het kan navertellen. De politie zal wel aannemen dat ze zijn bezweken aan een verkeerde dosis van die zelfgestookte indiaanse alcohol. Dat lijkt een aanvaardbare theorie. Er is de laatste tijd veel onderzoek gedaan naar de invloed van verdovende middelen bij zelfmoord. De combinatie van indiaanse drugs en die giftige drank was voldoende. Ze hebben zo’n overdosis aan bedwelmende middelen binnengekregen dat ze niet alleen paranoïde werden en gingen hallucineren, maar ook tot zelfmoord werden gedreven. Tenminste, dat is de verklaring die bij de feiten past.’


  Luddington stond op en liep op Richard en Mariah toe. ‘Dus jullie hebben alles goed geregeld.’ Hij bleef voor Mariah staan, stak een hand uit en streelde haar wang. ‘Op Richard,’ zei hij, en hij hief zijn glas.


  Richard had de cognac afgeslagen, maar Mariah was al bezig aan haar tweede glas. Ze klonk met Luddington en proostte. ‘Ja. Op Richard.’


  Richard keek naar zijn vrouw terwijl ze een slok nam. Waar had hij dat geluk aan verdiend? Als hij ergens binnenkwam met haar aan zijn arm, wist hij dat iedereen om hem heen dezelfde vraag stelde. Mariah was niet alleen mooi, ze had een subtiele, adembenemende élégance. Geen glamour of uitstraling; die woorden schoten tekort. Ze onderscheidde zich juist door de eenvoud van haar schoonheid, haar volmaaktheid. En ze was zijn vrouw.


  Richard glimlachte naar haar.


  Na de toost liep Luddington naar de open haard en zette zijn glas cognac op de schoorsteenmantel. Hij pakte een doosje met een lint erom. ‘En voor jou, Mariah, heb ik iets heel bijzonders. Een kleine Arabische luxe.’


  ‘O, Eli!’ zei Mariah. ‘Dat had je niet moeten doen.’


  Eli liep de kamer door en gaf Mariah haar cadeautje.


  Ze glimlachte naar hem toen ze het lint losmaakte en het doosje opende. ‘Lieve hemel,’ riep ze met ingehouden adem. ‘Amouage!’


  ‘Dat schijnt het duurste parfum ter wereld te zijn,’ zei Eli.


  Mariah drukte het loden, gouden en kristallen flesje tegen haar hals. ‘Je verwent me zo verschrikkelijk,’ zei ze. ‘Dank je, Eli.’ Ze liet Richard het parfum zien. ‘Niet te geloven! Dat heb ik van Eli gekregen.’


  Richard zei niets.


  Toen Mariah het flesje opende, zweefde het aroma van de ingrediënten de kamer in: rozenblaadjes, jasmijn, lelietjes-van-dalen, sandelhout, zilverwierook…


  ‘Je verdient het om verwend te worden,’ zei Eli, voordat hij zich weer tot haar echtgenoot richtte. ‘En, Richard, wat doen we met die vrouw, die Stone?’


  Richard Hapsburg voelde zweet parelen op zijn hoofd. ‘We schijnen haar niet kwijt te raken. Dat heb je zelf al dikwijls gezegd.’ Zijn stem klonk hakkelend en nerveus. Hij vervloekte zichzelf om zijn zenuwen. Hij draaide zijn Rolex naar de binnenkant van zijn pols en wierp er een blik op. Het ging hem niet om de tijd; die zág hij niet eens. Hij wilde alleen nonchalant en onverschillig overkomen, en door op zijn horloge te kijken kon hij misschien die indruk wekken. Zo kalm en beheerst mogelijk vervolgde Richard: ‘Ze is uit beeld. Voorlopig, tenminste. We hadden haar al in diskrediet gebracht en nu hebben we haar een trauma bezorgd. Ze is getuige geweest van een afschuwelijk tafereel en ze heeft iets gezien wat niet van deze wereld was. Ze zal het tegen niemand zeggen, want wie zou haar geloven? Het zou niets anders lijken dan een sensationele poging om weer het nieuws te halen na haar vorige fiasco. Op dit moment is ze nergens zeker van, zelfs als ze diep in haar hart zou vermoeden dat wij erachter zitten.’ Richard trok aan zijn manchetten, tevreden over zijn antwoord.


  ‘Weet je waar ze nu is?’ vroeg Luddington.


  ‘Ze is de jungle in gevlucht, zoals voorspeld.’ Hij koos het woord ‘voorspeld’ met opzet. ‘Voor zover we weten is ze nog niet tevoorschijn gekomen.’


  Luddington ijsbeerde over het laat-negentiende-eeuwse Turkse Ushak-tapijt, bleef ten slotte staan en streelde de kop van een opgezette Bengaalse tijger die voor eeuwig klaarstond om aan te vallen. ‘Ze zal altijd een gevaar voor ons blijven, Richard. Daarvoor is ze op de wereld gezet.’


  Richard wist heel goed wie de vrouw was en dat ze voorlopig niet van haar verlost zouden zijn. Maar zijn goed doordachte plan gaf hun in elk geval een adempauze. Kon Luddington daar niet dankbaar voor zijn?


  Richard begroef de woede die in zijn stem dreigde door te klinken. ‘Ik zeg alleen dat we haar hopelijk zoveel angst hebben aangejaagd dat ze zich een tijdje gedeisd zal houden. Ze zal het heus niet wagen om achter het tablet of achter ons aan te gaan.’


  Luddington liep weer naar de schoorsteenmantel, pakte zijn glas en nam een slok cognac. ‘Een tijdje, ja,’ zei hij, terwijl hij scheen te genieten van de fluweelzachte wijn. ‘Richard, blijf op je hoede. Zie jezelf als een juwelier met een loep in je oog, en haar als de steen. Volg elk facet van al haar bewegingen. Let op elke stap, elke ademtocht. Want zij is onze achilleshiel, Richard. Cotten Stone is onze Nemesis.’


  De sjamaan


  Eerst werd Cotten zich bewust van het gehobbel, haar bungelende armen en de druk in haar hoofd. Toen wist ze met veel moeite haar ogen te openen.


  Ze probeerde haar blik scherp te krijgen.


  Hielen. Ze keek naar twee oude, tanige, blote hielen die over een paadje door het oerwoud liepen. Iemand droeg haar. Een knokige schouder priemde in haar buik. Ze hing met haar hoofd omlaag over iemands rug. Haar kin botste tegen een zwetende huid.


  Warrige, losse gedachten dwarrelden door haar hoofd, zonder enige samenhang. Ze kreunde.


  In haar oren hoorde ze een gezoem, dat aanzwol tot een galmend geluid. Daarna zakte ze weer weg.


  Rook.


  Een prikkend gevoel in haar neus. Cotten wendde zich af.


  Toen gezang.


  Zacht en ritmisch. Welke taal?


  Dezelfde woorden, steeds herhaald, en die scherpe rook die weer in haar neusgaten drong.


  Cotten draaide haar hoofd om en kreunde.


  Iets nats, misschien een doek, bevochtigde haar lippen. Ze wilde meer. Drinken. Haar tong kleefde tegen haar verhemelte en haar keel was zo droog dat het pijn deed.


  Nog wat vocht uit de doek sijpelde tussen haar lippen.


  Water. Heerlijk, heerlijk water.


  Het gezang stopte en de rook werd wat minder.


  Langzaam kon ze weer helder denken. Ten slotte dwong ze zichzelf haar ogen te openen.


  Een man met zwarte ogen in een donker, gegroefd, olijfkleurig gezicht keek op haar neer. Hij trok een wenkbrauw op.


  ‘Goed medicijn,’ zei hij.


  Cotten knipperde met haar ogen.


  Een ander gezicht verscheen in haar blikveld. Het keek over de schouder van de man. Een verweerd vrouwengezicht met schitterende zwarte ogen en lang zwart haar, strakgetrokken in de nek.


  Wie waren dat? En waar hadden ze haar naartoe gebracht? Cotten probeerde antwoorden te vinden. Hadden deze mensen het kamp overvallen? Ze kromp ineen toen de man zich over haar heen boog.


  ‘Goed medicijn,’ herhaalde hij. Toen zei hij iets tegen de vrouw.


  De vrouw knikte en lachte. Ze sprak in een taal die Cotten voor Quechua hield. Haar toon was in elk geval niet dreigend. Misschien wilden ze haar geen kwaad doen.


  De man glimlachte ook. Hij had perfect gevormde witte tanden.


  ‘Ah,’ zei de vrouw. Ze deed een stap terug en haar gezicht verdween uit beeld.


  Cottens hoofd deed pijn, vooral de rechterkant van haar voorhoofd, net boven haar oog. Ze betastte het voorzichtig met haar vingertoppen. Er zat een soort pleister, dik en kleverig.


  ‘Goed medicijn,’ zei de man nog eens.


  De vrouw dook weer op en hield een kleine kruik aan Cottens lippen.


  ‘Drink,’ zei de oude indiaan.


  Ze nam een slokje. De vrouw grinnikte en mompelde wat woorden die duidelijk waren bedoeld als aanmoediging en waardering voor Cottens poging.


  Aan de smaak te oordelen was het geen gewoon water. Het had een scherpe, fruitige nasmaak, maar niet onprettig. Cotten slikte en het elixir voelde weldadig in haar keel. Ze morste wat uit haar mondhoeken, dat langs de zijkant van haar hals droop.


  De vrouw praatte door, terwijl ze van houding wisselde om Cottens hoofd te kunnen optillen en haar nog wat van het vreemde water te laten drinken.


  Cotten nam een flinke slok en de vrouw liet haar hoofd weer terugzakken op de mat.


  ‘Dank u,’ zei Cotten. Eindelijk was haar mond vochtig genoeg. Ze keek om zich heen en zag dat ze in een hut lag van steen, riet en hout. Aan de balken boven haar hingen honderden… ja, wat waren het, ornamenten? Verzamelingen felgekleurde veren, rood, geel, groen en blauwgroen; gedroogde en verse planten; touwwerk.


  De man zag haar nieuwsgierige blik, stond op en haalde iets van een balk om het haar te laten zien. Het leek gemaakt van verse planten, een soort maïspluimen, onderaan vastgesnoerd met ruw touw. Hij streek er met zijn duim langs en hield het open, zodat ze erin kon kijken.


  Het duurde even voordat ze begreep wat ze zag. In het midden van de pluimen zat een lang, dun, wit bot, met een holle kern.


  ‘Condor,’ zei de man, en hij draaide zich weer om.


  Ze keek hem na toen hij naar een kleine kuil in de aarden vloer liep. Er kringelde een dun straaltje rook omhoog, dat door het rieten dak verdween.


  De man hurkte en hield de pluimen in de kuil totdat ze vlam vatten. Hij blies erop om de vlammen te doven, zodat de pluimen alleen smeulden en rookten.


  Hij zwaaide ermee onder zijn neus en ademde de rook in en uit. Toen kwam hij naar Cotten terug en hield haar de pluimen voor om ook de rook op te snuiven. Ze deed het, maar met tegenzin. Het was dezelfde geur, dezelfde rook die in de hut had gehangen toen ze was bij gekomen.


  ‘De rook roept de boze geesten naar zich toe en de condor brengt ze weg.’ Toen pakte hij haar hand en drukte die tegen de pleister op haar hoofd. ‘Ze gaan met de condor mee.’


  Fetisjes en talismans, dacht ze. Dat waren die dingen aan de balken. De man was een sjamaan, een medicijnman, die haar wonden behandelde.


  Opeens herinnerde ze zich haar vlucht uit het kamp naar Rimancu, en haar val. Ze was met haar hoofd ergens tegenaan gevallen en moest bewusteloos zijn geraakt.


  ‘Hoe lang ben ik hier al?’ vroeg ze.


  Hij tastte naar een stok die tegen een mand stond geleund en liet hem haar zien. De bast was van de stok geschild en er waren drie streepjes in gekerfd.


  ‘Drie dagen?’ vroeg ze.


  De sjamaan raakte elk streepje aan met een lange, knoestige, bruine wijsvinger. Toen lachte hij zijn witte tanden bloot, blijkbaar trots op zijn efficiënte tijdrekening.


  ‘Rimancu,’ zei hij. ‘Geen goede plaats voor u. Ze laten niemand blijven.’


  ‘Wie?’


  De man deinsde terug. Zijn gezicht stond plechtig. ‘De Maborela, de afstammelingen van de donkere hemel.’


  Aan de uitdrukking op zijn gezicht te zien moest dat iets zijn uit de indiaanse mythologie of theologie – geen onderwerp om met een buitenstaander te bespreken.


  ‘Ik ben gestruikeld en gevallen. U hebt me daar gevonden, in Rimancu?’


  Hij knikte.


  ‘Dan mag ik me gelukkig prijzen dat u in de buurt was.’


  ‘Ik kreeg opdracht erheen te gaan en u te zoeken.’ Hij stond op en maakte een eind aan het gesprek.


  ‘Wacht,’ zei ze. ‘Wie heeft u dat gezegd? Hoe kon…’ Cotten hees zich op haar ellebogen en probeerde rechtop te gaan zitten, maar ze werd meteen duizelig.


  De man draaide zich om en verliet de hut.


  Ze had nog meer vragen voor hem, vooral over haar vrienden. Moedeloos liet Cotten zich terugzakken op de geweven mat. De vragen boorden zich als granaatscherven in haar eigen brein.


  Een gevoel van onrust kwam over haar. Ze moest hier weg, terug naar de beschaving. Zodra ze weer sterk genoeg was, zou ze beginnen aan de terugreis uit de jungle om de politie te waarschuwen en hulp naar het kamp te sturen.


  Toen ze haar ogen sloot, vulden haar gedachten zich meteen weer met het warme, kleverige bloed dat uit Edelmans hoofdwond vloeide, de verzengende hitte van de vlammen die José verteerden, en Pauls levenloze lichaam op de grond.


  Maar het beeld dat alles overheerste, was het verblindende licht van die dichte zwerm vuurvliegjes.


  En het zwevende tablet.


  De genezer


  Toen Cotten de volgende morgen wakker werd, voelde ze zich veel sterker en actiever. De stralende ochtendzon stroomde de hut binnen, en met de helderheid in haar hoofd kwam ook haar nieuwsgierigheid weer terug.


  Ze keek onder de dekens naar wat ze droeg. Haar kleren hadden plaatsgemaakt voor een brede wikkeldoek, met een stoffen ceintuur rond haar middel en vastgemaakt op de schouder met een speld van ruim tien centimeter lang, voorzien van een vierkante kop, versierd met geometrische motieven. Hij leek vervaardigd uit geslagen koper. Cotten verschikte wat aan de jurk en keek naar de deur.


  Zoals verwacht duurde het niet lang voor haar dagelijkse bezoek arriveerde. Ze ging rechtop zitten.


  ‘Ah, je voelt je goed vanochtend,’ zei de sjamaan toen hij de hut binnen kwam. Hij was anders gekleed dan Cotten, in een poncho met franje onder zijn knieën, tot aan zijn enkels.


  De vrouw kwam achter hem aan en grijnsde als gebruikelijk. Ze droeg net zo’n wikkeljurk als Cotten.


  ‘Ik voel me alsof ik eindelijk wakker ben geworden uit een akelige droom,’ zei Cotten. Ze raakte haar hoofdwond aan. De pleister was verdwenen en ze voelde enkel nog ruwe huid.


  ‘Het medicijn is goed,’ zei de man, ‘en de condor helpt.’


  Cotten kon zich niet herinneren dat ze hun namen hadden genoemd, en ze had er zelf niet naar gevraagd of zich voorgesteld. ‘Ik weet niet waar ik moet beginnen, wat ik het eerst moet vragen.’ Ze besloot hun haar eigen naam te vertellen en te vragen hoe ze heetten. De man was Yachaq, wat zoveel betekende als ‘wijze man en genezer’. De vrouw heette Pilpintu of ‘kolibrie’.


  ‘Die naam heeft ze gekregen toen ze vrouw werd,’ legde Yachaq uit, ‘omdat ze van de ene plek naar de andere fladdert.’


  Cottens naam beviel Yachaq wel. ‘Je naam komt van Pachamama, Moeder Aarde,’ zei hij.


  Ze legde uit dat je haar naam anders spelde dan de katoenplant, maar toch was hij er tevreden over en zag hij een verband met de natuur. Yachaq vroeg Pilpintu hem te helpen om Cotten overeind te tillen. Ze voelde zich alsof ze net uit een zwembad klom, heel zwaar en met slappe benen. Toen ze rechtop stond, werd ze even duizelig en moest ze zich aan Yachaq en Pilpintu vastgrijpen om niet te vallen. ‘Poeh, je hoeft maar een paar dagen van de kaart te zijn, en…’ Ze zag de wereld draaien en haar knieën knikten.


  Ze deden een paar stappen en brachten haar naar buiten. In het heldere ochtendlicht zag Cotten voor het eerst het dorp: stenen hutten met rieten daken, klinkerstraatjes, grazende lama’s en alpaca’s, mannen en vrouwen met een bronzen huid, druk met hun dagelijkse bezigheden, kinderen die speelden. In de berg boven haar waren terrassen met akkers uitgehakt en beneden het dorp stroomde de rivier. Het lag dichter bij de vallei dan Edelmans kamp. Cotten voelde zich als een tijdreiziger die een klap op haar hoofd had gekregen en in de tijd vóór Pizarro en zijn conquistadores terecht was gekomen. Geen T-shirts, geen Nike Airs, geen auto’s of fietsen, geen enkel teken van de moderne beschaving.


  Yachaq en Pilpintu brachten haar naar een stenen bankje in de buurt. Toen ze eenmaal zat en op adem was gekomen, vroeg Cotten: ‘Waar is Rimancu?’


  Zodra ze dat woord uitsprak, slaakte Pilpintu een onderdrukte kreet, sloeg haar hand voor haar mond en fronste haar voorhoofd. ‘Daar,’ zei de man, en hij wees omhoog, de berg op. ‘Een halve dag lopen.’


  Ze herinnerde zich dat hij had gezegd dat iemand hem opdracht had gegeven haar te gaan zoeken. Hoe kon dat? ‘Wie heeft je gezegd dat je mij moest zoeken?’


  Yachaq keek haar met zijn zwarte ogen aan. ‘Je bent er nog niet aan toe,’ zei hij. ‘Misschien morgen, of de dag erna.’


  ‘Ik begrijp het niet. En waar heb je Engels geleerd? Spreekt iedereen hier Engels?’


  ‘Je bent ongeduldig… je leidt een haastig leven, denk ik. Geef het een kans, Cotten Stone. Te veel haast, en je zult drempels en zijpaden voorbijgaan zonder ze te zien. Alle dingen – alle antwoorden – worden ons gegeven als we er klaar voor zijn.’


  ‘Je hebt zeker nooit in New York gewoond?’ zei ze lachend.


  Hij keek haar aan met zijn hoofd een beetje schuin. Toen sloot hij zijn ogen en haalde drie keer diep adem voordat hij ze weer opende. Ze dacht dat hij zo keek omdat hij haar opmerking over New York niet begreep. Maar uit zijn volgende woorden bleek dat hij aan heel iets anders had gedacht.


  ‘Cotten Stone, ik heb je naam ontvangen. Voor mij… voor ons… voor Viracocha, de god van de schepping, ben jij Mayta. De enige.’


  Cotten verslikte zich en hapte naar lucht alsof iemand haar onder water had gehouden.


  Vloeibaar licht


  In de dagen van haar herstel kwam Cotten steeds meer te weten over de dagelijkse routine van de bewoners van het dorp. Ze keek hoe ze de akkers inzaaiden en bewerkten. De vrouwen kauwden maïskorrels met zaden en fruit en spuwden de pulp in potten met warm water om het te laten gisten. Zo maakten ze chicha, de Inca-versie van bier. Ze hielden eenden en cavia’s voor voedsel, ze schoren alpaca’s en soms een wilde vicuna voor wol, die daarna werd gesponnen, met eenvoudige spoelen en kammen. Er waren rituelen en tradities die al eeuwen teruggingen, zoals Cotten ontdekte. Geen enkele dag begon zonder gebed.


  Yachaq bracht veel tijd met haar door, maar vertelde niet veel over zichzelf. In plaats daarvan hoorde hij haar uit en moedigde haar aan, totdat ze eindelijk bereid was te vertellen wat er die verschrikkelijk nacht in Edelmans kamp was gebeurd. Yachaq luisterde aandachtig, maar leek tot haar verbazing niet geschokt. Hij stelde geen vragen bij wat ze beschreef en trok zelfs niet subtiel een wenkbrauw op.


  Op een middag was ze getuige van de overgangsrite van twee jongens, die van knaap tot man werden gewijd. Toen ze hun met bloed besmeurde gezichten zag, moest Cotten onwillekeurig denken aan het joodse paasfeest. Haar rudimentaire religieuze opvoeding, het Bijbelklasje in de zomers van haar jeugd, riep weer het verhaal bij haar op over de tiende plaag die God over Egypte had gebracht, de nacht waarin alle eerstgeboren kinderen werden gedood, behalve die van de Israëlieten. God had hun opdracht gegeven hun deuren te markeren met het bloed van een lam, zodat ze zouden worden gespaard. Hoe zou Cotten ooit kunnen verklaren hoe zíj was gespaard in die vreselijke nacht in Edelmans kamp?


  Cottens blik dwaalde door het dorp. Ze zou best kunnen leren hier te leven, zich onder te dompelen in deze gemeenschap, onzichtbaar te worden. Hier, verborgen in dit afgelegen dorp, zou ze veilig zijn. Ze was een hopeloos geval en dat wilde ze zo houden.


  Cotten zat aan de voet van een rode coloradito-boom en volgde de ceremonie terwijl ze vocht tegen haar tranen. Ze bedekte haar gezicht met haar handen en scheen niet in staat een beslissing te nemen over hoe het nu verder moest. Opeens voelde ze een zachte hand op haar schouder.


  ‘Kom,’ zei Yachaq, ‘laten we gaan wandelen. Ik denk dat je eraan toe bent om bepaalde dingen onder ogen te zien.’


  Toen ze naar de rand van het dorp liepen, vroeg Cotten: ‘Waarom praat je nooit over jezelf? Ik weet helemaal niets over je, maar ik heb je wel alles over mezelf verteld.’ Bijna alles.


  ‘Er is niet zoveel te vertellen.’


  ‘Zou je antwoord willen geven op mijn vragen?’


  ‘Misschien,’ zei Yachaq, en hij glimlachte naar haar. ‘Wat wil je weten?’


  ‘Wie ben je? En hoe heb je zo goed Engels geleerd?’


  Yachaq keek recht voor zich uit onder het lopen. ‘Toen ik nog een jongen was, nam mijn moeder me mee naar de stad, naar het Monasterio del Cusco, een oud klooster van de jezuïeten. We hadden een zwaar leven en ze wilde niet dat ik in armoede zou opgroeien. Daarom liet ze me achter bij de monniken. Ik moest haar beloven dat ik daar zou blijven en haar niet zou volgen, terug naar huis.’


  ‘Wat verdrietig,’ zei Cotten.


  ‘Uiteindelijk werd ik voor adoptie aangeboden en door een Amerikaanse familie opgenomen als hun zoon. Zo groeide ik op in Oregon. Ik hield van mijn nieuwe vader en moeder, maar in mijn hart bleef ik verlangen naar mijn vaderland en de gebruiken van mijn volk. Ik kon nooit wennen aan de Amerikaanse manier van leven. Ik begreep niets van het gebrek aan spiritualiteit en respect voor Pachamama. Na de dood van mijn adoptiefouders kwam ik terug naar Peru.’


  ‘Ze noemen je een wijs man en een genezer,’ zei Cotten.


  ‘Voornamelijk omdat ik het product ben van twee werelden, de oude en de nieuwe,’ zei hij.


  Yachaq bracht haar naar een pad dat zich omlaag slingerde naar de rivier de Urubamba. ‘Dit is al een oude route,’ zei hij. ‘Hele generaties van mijn volk hebben hier hun voetstappen liggen.’


  ‘Ik heb nog een vraag.’


  Yachaq knikte even, bij wijze van toestemming.


  ‘Je zei dat iemand je opdracht gaf mij te gaan zoeken in Rimancu. Wie was dat dan?’


  De sjamaan spreidde zijn armen naar de omgeving. ‘Jouw roep werd me gebracht op de wind, je angst stroomde mee met de donkere rivier beneden ons, je pijn steeg op uit de aarde en deelde zich aan mij mee.’


  ‘Dat kan niet,’ zei Cotten. ‘Dat is toch onmogelijk?’


  ‘Geduld, Mayta. Je zult het nog wel ontdekken.’ En met een handgebaar beduidde hij haar om verder te lopen over het pad.


  Na bijna een halfuur bleef Yachaq staan bij een grote rotsformatie waarin treden waren uitgehakt.


  ‘Waar zijn we nu?’ vroeg ze, terwijl ze een hand op de uitgehouwen steen legde.


  ‘Voor de Runa, het volk… zo noemen we onszelf… is dit een huaca, een heilige, mystieke plaats. Loop dat trapje maar op,’ zei hij. ‘Ga bovenop zitten en probeer rustig te worden.’


  Boven gekomen vond Cotten een geschikte plek. Ze trok haar benen onder zich op de koele steen. Yachaq kwam naast haar zitten. ‘Doe je ogen dicht.’ Zijn stem verwaaide met de lichte bries die door de bomen streek.


  Cotten gehoorzaamde.


  ‘Eerst zet je alle gedachten uit je hoofd die je het zicht belemmeren. Stel jezelf voor terwijl je in een plas van heilig licht drijft, zuiver licht, vloeibaar licht, zo stralend dat al het andere erin verdwijnt. Zie jezelf als het middelpunt van dat heldere, stralende, vloeibare licht. Het omgeeft je met zijn warmte en spoelt over je heen, schitterend in al zijn glinstering.’


  Yachaq wachtte totdat ze zijn instructies had opgevolgd voordat hij verderging. ‘Laat het licht nu door je heen stromen, vanuit alle delen van je lichaam. Verwelkom het licht in je diepste wezen, waar het zich verzamelt en dooreenwervelt – kolkend, zuiver licht.’


  Cotten voelde de intensiteit van het licht en was zich bewust van de lichte trillingen waarmee het zich door haar ziel wentelde. Het was een sensatie zoals ze nog nooit ervaren had.


  ‘Laat het licht niet los,’ zei Yachaq op rustgevende toon. ‘Maak je geest vrij, zodat hij zich moeiteloos kan bewegen, niet gehinderd door één enkele gedachte, reizend door tijd en ruimte in een volmaakte stilte. Het licht wentelt nog altijd door je ziel, helder en stralend. Zuivere energie, ongerept en maagdelijk. Het licht beweegt zich door je heen, breidt zich uit en vormt een ovaal vanuit je kern tot aan je kruin. Probeer nog enkel te bestaan in dit volmaakte moment.’


  Cotten zei niets. Ze voelde zich overweldigd door die sensatie. Ze hield alle andere gedachten tegen en concentreerde zich uitsluitend op de zuiverheid van het licht.


  ‘Laat het nu tot rust komen,’ zei Yachaq. ‘Het neemt af, het begint te doven, het verdwijnt.’ Hij zweeg een moment.


  Cotten voelde de intensiteit van het licht verbleken. Ook de beweging was niet zo snel meer.


  ‘Laat het maar toe,’ fluisterde Yachaq. ‘Maar voel de warmte die achterblijft.’ Weer zweeg hij even, voordat hij vroeg: ‘Ben je bereid, Mayta?’


  Cotten voelde zich volledig gereinigd en tot rust gekomen. Ze genoot van die gewaarwording.


  ‘Zeg niets. Luister alleen. Je geest bezit nu de helderheid van een zuivere energie, zonder storende vervuiling. Luister.’


  Doodstil bleef ze zitten en vroeg zich af wat ze zou horen.


  ‘Zeg het maar,’ zei Yachaq. ‘Welke geluiden vang je op?’


  ‘Ik hoor helemaal niets,’ antwoordde Cotten. ‘Alleen het ruisen van de rivier… de wind door het gras en de struiken… de verre, schelle roep van een vogel.’


  ‘En verder?’


  Geleidelijk drongen er nog meer geluiden tot haar door, waar ze van schrok. Het werden er steeds meer. ‘Het fluisteren van mijn kleren tegen mijn huid… een klein dier dat zich door het gras beweegt; ik hoor het ademen… water dat langs een kiezel stroomt op de bodem van de rivier… een insect tussen de bloemen.’


  ‘Je leert snel,’ zei Yachaq. ‘Sneller dan mijn andere leerlingen. Omdat de geest van de natuur in je woont, nietwaar?’


  Hij wist het, dacht ze. Hij had het al geweten toen hij haar Mayta noemde, de enige. Hij wist wat ze was.


  De dochter van een gevallen engel.


  In gedachten hoorde ze zijn stem toen hij haar voor het eerst bij haar Inca-naam had genoemd, net zo helder als het water dat een kiezel voor zich uit dreef in de rivier beneden.


  Cotten Stone opende haar ogen en keek naar de jungle om zich heen, de vallei die was uitgesleten door de machtige rivier, met de bergen erachter. Ze had het gevoel alsof ze op het dak van de wereld zat.


  ‘Je eerste les,’ zei Yachaq. ‘Geef het een kans, zoals ik al zei. Met wat oefening zul je alle antwoorden vinden van binnenuit. Dan schep je je eigen wereld waarin je leeft. Maar dat kost tijd. Dit is pas het begin.’


  Cotten keek hem aan. ‘Hoe weet je wie ik ben?’


  ‘Wij behoren allemaal tot dezelfde energie,’ zei hij. ‘In alles wat we doen moeten we respect tonen voor het hele universum. Wij zíjn onze gedachten. De toepassing van de energie van het vloeibare licht is nog maar het begin, de eerste les om je te helpen jezelf open te stellen, jezelf te herkennen als deel van de bron, de enige energie die alles is. Dat zal belangrijk voor je zijn als je weer terugkeert naar jouw wereld.’ Hij stak een hand uit. ‘Neem dit. Hou het dicht bij je. Om niet te vergeten dat je geest vleugels heeft om weg te vliegen, net als de condor.’ Yachaq gaf haar een hol condorbot met veren.


  Cotten keek naar hem op.


  ‘Neem het,’ zei hij, en hij drukte het in haar hand. ‘De cuntur – de condor, zoals jullie zeggen – voedt zich niet met de levenden. Hij leeft van kadavers. Zo kun je de dood in jezelf wegzenden op de vleugels van de cuntur.’


  Cotten drukte de fetisj tegen haar borst en streek het haar uit haar gezicht. ‘Maar ik denk dat ik liever hier zal blijven. Ik kan jullie gebruiken leren. Jij zou mijn mentor kunnen worden,’ zei ze, in de hoop dat hij daar blij om zou zijn.


  ‘Waarom denk je dat het vloeibare licht zo gemakkelijk door je heen stroomde? Omdat je bijzonder bent. Wil je nog steeds niet accepteren dat je uitverkoren bent?’


  ‘Ik weet het niet. Ik heb geprobeerd dat uit mijn gedachten te zetten. En als ik nu niet bijzonder of uitverkoren wíl zijn? Ik heb niets te maken met dit nieuwe leven dat ik nu leid. Stel dat ik daar helemaal niet in geloof?’


  Yachaq keek haar onderzoekend aan. ‘We maken allemaal bewuste keuzes in ons bestaan. Je leidt je leven zoals je dat wilt. Maar onbewust kun je allerlei deuren openen waarvan je denkt dat je ze dichtgeslagen had.’


  Cotten sloeg haar ogen neer. ‘Dat was voor mij beslist, of zo is me dat verteld… een contract zonder mijn handtekening eronder.’


  ‘Je hebt een bestemming, Mayta. Zoals iedereen. Wat je ervan maakt, ligt binnen je eigen macht.’


  ‘Ik heb die bestemming niet gekozen. Dat heeft mijn vader voor me gedaan… en God.’


  ‘Je bent niet zo heel anders dan wij allemaal. Iedereen heeft zijn eigen plek. Zoals er veel paden in het bos zijn die naar verschillende plaatsen leiden, zo strekken zich elke dag, elke minuut van ons leven ook nieuwe paden voor ons uit. En al die wegen bestaan naast elkaar. Het is onze keuze welke richting we willen volgen. Als je eenmaal de macht van het vloeibare licht beseft, zul je de paden zien en de weg kiezen die het beste is.’


  ‘Het lijkt alleen of zo’n groot deel van mijn leven al voor me is uitgestippeld – vooral de afgelopen drie jaar.’


  Yachaq bleef zwijgend zitten en wachtte hoe ze handenwringend de juiste woorden probeerde te vinden. ‘Twijfel je aan jezelf? Aan je grootheid?’


  ‘Ik ben helemaal niet groot. En ja, ik twijfel aan mezelf, aan mijn beslissingen. Soms vraag ik me af of ik wel enige controle heb over wat ik doe. Is het echt mijn eigen beslissing of ik terug naar huis zal gaan? Want daar gaat het om, niet? Als ik niet terugga, zal er iets buiten mijn macht gebeuren om me toch te dwingen.’


  ‘Dwang is niet mogelijk. Je moet zelf de deur openen die je thuis zal brengen, bewust of onbewust. Door hier te blijven, Mayta, zul je niet bevrijd worden van je last.’


  Yachaq had gelijk, wist Cotten. Dat had ze al langer beseft. Daarom was ze geboren, daarom bestond ze. Ze wist dat Gods vijanden, Viracocha’s vijanden, verantwoordelijk waren voor het fiasco met het scheppingsfossiel. Het was een complot geweest om haar in diskrediet te brengen. Maar voor haar was het eenvoudiger zichzelf de schuld te geven en te denken dat ze haar huiswerk niet had gedaan. En misschien was dat ook zo. Ze had zich te gemakkelijk naar een hoge positie laten leiden, waaruit ze diep gevallen was. Nu ze haar geloofwaardigheid had verspeeld zou ze de samenzweerders niet meer aan de kaak kunnen stellen. Door haar te terroriseren kon de vijand chaos, angst, onzekerheid – en in het geval van Paul, Nick en Edelman ook dood en verderf – zaaien.


  Cotten slikte haar angst weg. Het leven dat ze nu voor zich zag, was meer dan ze aankon. ‘Ik kan het niet,’ zei ze, met heldere, vastberaden stem. ‘Ik wil wel dapper zijn, en…’ Haar zekerheid smolt weg. ‘Maar in werkelijkheid ben ik gewoon een journaliste die te hoog gegrepen heeft. Ik ben niet geschikt voor moedige missies. Die zal ik nooit tot een goed einde brengen. Begrijp je het niet? De wereld kan echt niet op mij vertrouwen. Evenmin als God.’


  Peter Pan


  Lester Ripple sneed zijn banaan in kleine schijfjes, steeds drie in snel tempo, dan een pauze, en dan weer drie. ‘Eén, twee, drie.’ De lichtgele partjes vielen op zijn brood, dat al was besmeerd met Peter Pan-pindakaas met stukjes pinda. Lester liet het puntige kontje van de banaan in de schil zitten en gooide die in de afvalbak.


  Hij zette zijn avondeten – de boterham, een augurk en een glas karnemelk, niet meer zo makkelijk te krijgen tegenwoordig – op een blad en liep ermee naar de bank. Hij had NPR op de radio en het was Science Friday, zijn favoriete programma.


  Lester zette zijn bril recht. Het plakband dat hij om het scharniertje had gewikkeld vertoonde een kleverig randje dat aan een haar van zijn wenkbrauw plakte. Hij maakte een grimas toen het haartje uit het haarzakje werd getrokken en drukte de bril toen stevig op de brug van zijn neus.


  Naast hem op de bank lag een test die hij op internet had gevonden om iemands ‘nerdfactor’ te bepalen. Voorlopig scoorde hij het maximale aantal punten – nou ja, bijna.


  Ben je sociaal onhandig?


  Ben je bijziend?


  Ken je het getal pi tot op meer dan vijf decimalen?


  Heb je ooit in een schaakteam gezeten?


  Ken je meer dan drie programmeertalen?


  Zo had hij al negenennegentig vragen beantwoord, totdat hij bij de laatste kwam, die de hele test op losse schroeven zette. Sterker nog, om die laatste vraag was Lester behoorlijk kwaad geworden, omdat het aantoonde hoe weinig respect deze maatschappij voor intelligentie had.


  Ben je ooit klaargekomen toen je een computer programmeerde na vier uur ’s nachts?


  Dat bewees nog eens dat hij gelijk had met zijn beeld van de moderne samenleving. Het ging alleen maar om sportmensen en tv-sterren, die miljoenen verdienden en alle aanzien kregen, hoe stom ze ook waren. En wie was daarvoor verantwoordelijk? De man in de straat. Die bepaalde wie en wat belangrijk was. De mensheid had geen greintje integriteit meer over.


  Het zij zo, dacht Lester.


  Hij nam een hap van zijn boterham, concentreerde zich op Science Friday en luisterde aandachtig. Het gesprek ging over de toekomst van computers en degene die werd geïnterviewd was dr. Benjamin Faigel.


  Lester nam een grote slok karnemelk om zijn boterham weg te spoelen terwijl hij het gesprek op de radio volgde. Faigel vergat iets. Iets belangrijks. Lester vond dat hij het programma moest bellen. Hij kauwde nog drie keer op een hap van zijn boterham – één, twee, drie – en streek met zijn handen over zijn shirt om de restjes pindakaas en banaan weg te vegen. Toen stond hij op en liep naar de wandtelefoon in de keuken.


  Hij belde het nummer van Science Friday, dat hij op een notitieblokje op het aanrecht had geschreven. Hij kon het programma niet zomaar laten doorgaan zonder te melden dat hij zelf al een qubit-bewerking door een siliciumschakeling had gerealiseerd met behulp van standaardproductiemethoden. Hij had aangetoond dat het mogelijk was. Het ging erom dat je een groot aantal bewerkingen tot stand bracht binnen de karakteristieke coherentietijd van de qubits om de koppeling tussen de qubits te controleren…


  ‘Ja, met Lester Ripple,’ zei hij toen de telefoniste van NPR opnam. ‘Ik wil jullie studiogast even spreken.’


  Zonsopgang


  Bidden is de sleutel van de ochtend en de grendel van de avond.


  – MOHANDAS GANDHI


  Cotten kon niet slapen. De ervaring met het vloeibare licht had grote indruk op haar gemaakt. Ze wilde het nog eens proberen. Als ze oefende, zou het haar misschien rust en vrede brengen, zoals Yachaq had beloofd. Voor hem werkte het in elk geval wel, en zelf had ze ook een grote kalmte gevoeld, ook al duurde het maar even. Ze wist niet zeker wat hij had bedoeld met zijn opmerking dat ze haar eigen wereld kon scheppen. Het zou wel zo’n vorm van meditatie zijn uit de new age, maar toch leek het dieper te gaan dan wat ze ooit eerder had gezien of gehoord. Misschien kwam het door de Andes, de mystiek van de indiaanse cultuur, de afstand tot de westerse beschaving en natuurlijk Yachaqs leiding, waaraan ze zich had overgegeven. Ze wilde het graag nog eens ervaren, maar nu op eigen kracht, om te zien of ze dezelfde harmonie kon bereiken die ze ook had gevoeld met Pachamama. Het zou heerlijk zijn om die serene rust weer op te roepen, langer en dieper nog dan voorheen.


  Cotten ging overeind zitten in haar veldbed. De zonsopkomst leek haar een ideaal moment.


  Het was stil in het dorp. De enige geur die ze opsnoof was de rook van een kookvuurtje, dat al bijna was gedoofd. In de verte blafte een hond, één keer. Ze zou ongezien naar de huaca kunnen wegglippen om er nog voor het eerste ochtendlicht te zijn.


  Als bescherming tegen de kou trok Cotten de Inca-poncho aan die ze van de vrouwen uit het dorp had gekregen. Ze stapte de hut uit en keek op naar de volle maan. Licht genoeg. Ze hoefde alleen maar het pad te volgen. Ze aarzelde nog even en vroeg zich af of ze beter tot zonsopkomst kon wachten en Yachaq moest vragen om mee te gaan. Maar nee. Ze wilde nu weten of ze deze ervaring ook in haar eentje kon oproepen. Ze werd ernaartoe getrokken – bijna gedwongen.


  Zachtjes liep ze het dorp door en zocht het pad dat Yachaq haar had gewezen. De hemel in het oosten verkleurde al van diepzwart tot houtskoolgrijs. De ochtend was geen uur meer weg. Cotten kon de vage omtrekken van de bergen al onderscheiden tegen de lucht.


  Ze was vastbesloten om op die rots te zitten, klaar voor haar reis naar dat wonderbaarlijke vloeibare licht, op het moment dat de zon opkwam en de hoge toppen van de Andes in zijn schijnsel baadden. Samen met de wereld wilde ze de eerste warmte van de nieuwe dag ervaren.


  Het pad leverde minder problemen op dan ze had gedacht, maar toch liep ze langzaam en voorzichtig, bang dat het na een onverhoopte val nog uren zou duren voordat iemand haar zou hebben gevonden. Het had haar al genoeg tijd gekost om te herstellen van haar vorige val. Daar had ze geen zin meer in.


  Toen ze eindelijk bij de huaca kwam, bleef ze voor de rotspunt staan en beklom snel de uitgehakte treden naar de top.


  De hemel in het oosten lichtte op en Cotten haalde diep adem. De koele ochtendlucht verkwikte haar en gaf haar nieuwe spirituele energie en spanning.


  Ze dacht aan Yachaqs instructies en stelde zich voor dat ze weer in een poel van vloeibaar licht dreef. Het duurde niet lang voordat het stralende schijnsel zelfs de opkomende zon deed verbleken. Cotten voelde hoe het haar diepste innerlijk overspoelde, tot haar kern doordrong en haar reinigde van alles behalve het zuiverste licht. Ze dompelde zich er totaal in onder. Algauw kon ze de geluiden van de rivier en de bossen horen, een paar dieren die in het struikgewas bewogen, het fluisteren van de wind, de verre roep van de vogels, de…


  Opeens werd ze gestoord door een stem. ‘Es ella?’


  Cotten deinsde terug. Ze sperde haar ogen open en werd onmiddellijk verblind door een fel licht. Haar hand vloog omhoog om haar ogen te beschutten. Toen ze langzaam aan het licht gewend was, zag ze drie gestalten voor haar staan. Een van hen had een papier in zijn hand, dat hij omhooghield, alsof hij iets wat erop stond probeerde te vergelijken met haar. De andere man hield een zaklantaarn op haar gezicht gericht.


  ‘Sí,’ zei de derde, die een blik op het papier wierp, en toen op haar. ‘Se parece a ella.’ Hij keek nog eens naar Cotten. ‘Sí.’


  ‘Parate,’ zei een van de mannen, en toen in het Engels, met een zwaar accent: ‘Opstaan.’


  Cotten kwam overeind en zag dat de drie mannen wapens hadden – machinepistolen – en die op haar gericht hielden.


  Een van hen gaf haar een teken om de treden af te dalen en zette zijn bevel kracht bij met de loop van zijn wapen.


  Cotten deed wat haar gezegd werd.


  Zodra ze beneden was, grepen sterke handen haar armen, trokken ze op haar rug en draaiden haar om haar as. Haar polsen werden vastgebonden en ze kreeg een bandana om haar hoofd als blinddoek. Een duw in haar rug was het teken om het pad af te lopen.


  Ze voelde de rivier links van haar en besefte dat ze het dorp achter zich lieten. Diep in haar hart wist ze dat ze hier nooit meer terug zou komen.


  Lichtend Pad


  Nadat ze uren geblinddoekt over het hobbelige bergpad had gestrompeld voelde Cotten de eerste regendruppels in haar gezicht. Even later kletterde de ijzige bergregen met volle kracht omlaag, zodat ze binnen een paar seconden doorweekt was en het modderige pad levensgevaarlijk werd.


  De mannen die haar gevangen hadden genomen, hadden nog maar weinig gezegd sinds hun overval boven op de huaca. En Cotten kende zo weinig Spaans dat ze hen toch niet zou hebben verstaan. Maar ze ving wel één woord op: recompense, beloning. Wie deze mannen ook waren, ze hadden haar gezocht voor een beloning. Op het papier dat ze bij zich hadden toen ze haar vonden, moest een foto met een beschrijving hebben gestaan. Dat betekende dat de politie naar haar op zoek was. Hopelijk betekende het ook dat ze haar in leven zouden houden om het geld te kunnen opstrijken.


  In een van hun gesprekken had Yachaq iets gezegd over kleine groepen rebellen, restanten van de oude verzetsbeweging Lichtend Pad, die nog door het gebied zwierven. Zij zouden elke kans aangrijpen om wat nuevo soles binnen te halen voor hun eten, kleren en munitie, dacht Cotten.


  Ze huiverde door de ijskoude regen die het groepje teisterde toen ze langzaam door het bos trokken. Meer dan eens gleed ze uit, maar steeds werd ze weer overeind gerukt door de man die haar arm vasthield.


  Opeens werd ze tegen de grond gedrukt. Ze hoorde de regen nog wel, maar voelde geen druppels meer. Blijkbaar hadden ze beschutting gevonden onder een overhangende rots of in een grot. Ze bleef op haar zij liggen, met opgetrokken knieën, en probeerde warm te blijven. Hoewel ze hen niet zag, hoorde ze de mannen met elkaar fluisteren. Ze zaten een eindje bij haar vandaan en Cotten zou graag hebben geweten wat ze zeiden.


  Ze hoopte dat ze hun bedoelingen juist had ingeschat. Maar misschien zouden ze haar doden. Misschien hadden ze alleen haar lichaam nodig om de beloning te kunnen incasseren.


  Ze luisterde scherp naar elk woord, elk zinnetje dat haar een aanwijzing kon geven. Op een gegeven moment hoorde ze een mechanisch geruis en gestotter, waarschijnlijk van een portofoon. Een van haar ontvoerders sprak in de radio en kreeg een kort antwoord. Ze hoorde een man lachen alsof hij zin had in een feestje. Dat maakte haar bang. Maar toen werden de stemmen luider en geagiteerd. Ze rook iets wat op rum leek en ze snoof de geur op van marihuana. Algauw ontstond er ruzie tussen een paar mannen. Misschien waren ze afgeleid en letten ze niet meer op haar. Cotten wrong haar polsen om te zien of ze het touw wat losser kon krijgen. Het zat al minder strak dan toen ze haar hadden vastgebonden, waarschijnlijk door alle bewegingen van de tocht en de invloed van de kou. Eindelijk kreeg ze een lus van het touw onder haar duim en begon het over haar hand te schuiven. Hoe dichter ze het naar haar vingertoppen wrong, des te dieper het andere eind van de lus in het zachte vlees van haar pols sneed. Ze beet op haar onderlip. Het touw gleed nog wat verder. Eindelijk werkte ze het over haar vingertoppen heen en viel de lus over de rug van haar hand. Cotten bewoog haar handen en kreeg meer ruimte. Het touw was los. Nu moest ze alleen nog weten waar de mannen zaten en wat ze deden.


  Opeens verstomden hun stemmen.


  Verdomme, dacht Cotten. Ze wisten wat ze had gedaan. Doodstil bleef ze liggen, bang om adem te halen.


  Voetstappen. Iemand kwam naar haar toe.


  Een van de mannen riep iets en de voetstappen hielden halt. Toen zei een ander wat. Het bleef even stil, voordat er weer een paar begonnen te schreeuwen. De voetstappen verdwenen. Nog meer geschreeuw. Waarom was die ene man haar kant op gekomen? In elk geval had hij niet gezien dat haar polsen vrij waren, anders zou hij hebben ingegrepen. Had hij haar willen verkrachten en hadden de anderen geprotesteerd? Of hadden ze als eerste gewild?


  Ze moest hier weg. Cotten liet haar ene hand uit het touw glijden en schoof hem voorzichtig onder haar wang om de blinddoek omlaag te trekken.


  Drie mannen stonden ongeveer vijf meter rechts van haar, aan het einde van een overhangende rotspunt. Als ze snel genoeg overeind kon komen, zou ze de andere kant op kunnen rennen en hen van zich afschudden als ze voldoende voorsprong had. Ze rekende er maar op dat ze haar levend moesten hebben om de beloning te kunnen opeisen, zodat ze haar niet zouden neerschieten. Niet dodelijk, tenminste. Ze verdrong de gedachte dat ze misschien voldoende hadden aan haar lijk.


  Doodstil bleef ze liggen, terwijl ze moed verzamelde voor haar snelle manoeuvre. Doe het, dacht ze. Opspringen en rennen!


  De toon van de mannen klonk weer wat rustiger, minder opgewonden. Ze had haar kans moeten grijpen toen ze nog aan het ruziën waren. De regen leek wat af te nemen. Alles werkte nu in haar nadeel, met het verstrijken van de tijd. Als ze nog wilde ontsnappen, moest ze het nu doen. Zodra het ophield met regenen zouden ze haar komen halen en meteen het losse touw ontdekken.


  Nu.


  Cotten sprong op en begon te rennen. Ze hoorde de mannen roepen toen ze vanuit de beschutting van de rotsen naar buiten stormde, het oerwoud in.


  Het volgende moment werd het geschreeuw overstemd door een salvo van geweervuur.


  De schuilplaats


  De koude, natte bladeren sneden in Cottens gezicht en handen en sloegen tegen haar huid terwijl ze vluchtte. Kogels floten om haar oren, rukten planten weg en besproeiden haar met een fontein van verpulverde vezels. Zodra ze bij de overhangende rots vandaan was en het pad verliet, was rennen niet meer mogelijk. Ze kwam terecht in een doolhof van dikke lianen, bomen en struikgewas, waar ze zich doorheen moest vechten als door een muur. Het ging veel te langzaam, ze schoot niet op, maar ze durfde niet terug te gaan naar het pad, waar ze een veel te makkelijk doelwit zou zijn.


  Cotten maakte zoveel herrie dat haar ontvoerders niet veel moeite konden hebben om haar te volgen. Elke stap was een gruwelijke inspanning, en zonder kapmes sloeg de vermoeidheid al snel toe. Toch moest ze haar voorsprong op de bandieten houden en uit het zicht zien te blijven.


  Toen ze een blik over haar schouder wierp, zag ze dat het bos zich weer hermetisch achter haar sloot en nauwelijks sporen van haar vlucht vertoonde. Cotten ploeterde verder. Doorns en dode takken in het kreupelhout boorden zich door haar poncho en haar lange indiaanse jurk en staken in haar huid. De rebellen kenden de jungle en voordat ze werd geblinddoekt had ze nog gezien dat er kapmessen aan hun riemen hingen. Zij konden zich gemakkelijk een weg banen, achter haar aan. Snikkend en kreunend – ze deed geen moeite meer om zich stil te houden – vocht ze tegen het oerwoud en haar angst.


  Doorgaan. Doorgaan. De woorden in haar hoofd vormden een mantra die haar ene voet voor haar andere dwong.


  Haar ademhaling ging moeizaam. De uitputting en stress op deze hoogte werkten benauwend. Straks zou ze sterven, vermoord door dit stelletje waardeloze rebellen in de jungle van Peru. En niemand zou het weten. Ze werd al bijna twee weken vermist.


  Als ze haar te pakken kregen, zouden ze haar eerst verkrachten voordat ze haar aan stukken sneden. Was dat niet het wrede handelsmerk van het Lichtend Pad tegenover hun vijanden? Als ze geluk had zouden ze haar meteen neerschieten – een genadige dood.


  Duizelig van vermoeidheid wist Cotten dat ze dit niet veel langer meer kon volhouden. Haar conditie was slecht en alleen al de hoogte en de ijle lucht deden haar bezwijken. Voor de rebellen waren deze bergen en bossen hun thuis. Ze kon onmogelijk ontsnappen, maar ze was nog niet bereid op te geven.


  ‘Je moet een plan hebben,’ hijgde ze hardop, buiten adem. ‘Denk dan na, Cotten. Denk na!’


  Opeens kreeg ze een idee, bleef even staan en keek om zich heen. Toen rende ze weer verder, over de bladeren, terwijl ze de lianen wegrukte en de takken onder haar voeten brak. Systematisch probeerde ze de schade te beperken en haar spoor te verdoezelen, tot een punt waarop het vaag in de jungle verdween. Maar veel tijd had ze niet meer.


  Ten slotte keerde ze op haar schreden terug naar een plek waar ze een bosje van heel dichte struiken had gezien. Zo voorzichtig mogelijk, zonder het gras te pletten of de takjes te breken, wrong ze zich het struikgewas in en liet zich op haar knieën zakken. Ze kroop onder de dikke bladeren en het dode hout door, doodsbang om een slang of een grote spin tegen te komen in deze schuilplaats. Maar ze moest dit doen. Haar enige kans was zich te verbergen. De rebellen zouden veronderstellen dat ze zou doorgaan, hoe langzaam ook, om uit hun handen te blijven. Ze zouden denken dat ze zo ver mogelijk uit hun buurt probeerde te komen.


  Cotten rolde zich op tot een bal en trok de bladeren en takken over zich heen totdat ze volledig bedekt was. Als ze zich doodstil hield, zouden ze haar nooit ontdekken, tenzij ze toevallig over haar zouden struikelen. En hoe groot was die kans in dit onmetelijke oerwoud? Als ze haar volgden, zouden ze constateren dat haar spoor steeds vager werd en uiteindelijk verdween. Misschien zouden ze het dan opgeven.


  Ze zei een vurig gebed.


  De grond en de rottende bladeren waren vochtig, klam en verstikkend. Ze moest hoesten, maar verzette zich en klemde haar hand over haar mond. Na nog een paar minuten werd de aanvechting om enkel maar haar keel te schrapen bijna ondraaglijk. Ze wilde huilen, maar dat zou het probleem nog erger maken.


  Toen de duisternis eindelijk over de Andes viel als een dikke, zwarte stroop, voelde Cotten zich volslagen machteloos. En met de duisternis kwam ook de mist, net als in die verschrikkelijke nacht des doods, sluipend door de jungle, totdat elk blaadje, elke tak en twijg in de zware greep van de nevel was verdwenen.


  Cottens kleren waren nu net zo nat als de grond waarop ze lag. Al haar botten en vezels raakten verstijfd door de nachtelijke kou. Ze voelde zich wat veiliger voor haar ontvoerders, maar weerloos tegen de natuur – de kou en de nachtelijke schepsels van de jungle. Cotten vroeg zich af wanneer ze zou besluiten dat ze liever dood was.


  Als ze de sterren maar had kunnen zien, zou ze misschien minder bang zijn geweest. Ze dook nog dieper ineen, huiverend in die lange uren, fysiek en emotioneel uitgeput. Ze wilde slapen, maar ze was te bang. Ze moest plassen, maar ze deed het niet.


  Waar waren de rebellen? Hoe dichtbij of ver weg? Niets weten was nog erger dan de wetenschap dat ze vlak naast haar zouden staan. Ze dacht aan de ervaring van het vloeibare licht. Misschien kon ze die nu oproepen, ook al was dit geen heilige plaats en was ze zelf niet vredig of kalm. Maar als het lukte, zouden haar zintuigen misschien worden gescherpt tot het punt waarop ze haar achtervolgers zou kunnen horen, zou weten waar ze waren en wat ze zeiden.


  Cotten concentreerde zich en probeerde haar hoofd vrij te maken van alle gedachten die haar innerlijke blik konden verstoren. Ze richtte zich op elk deel van haar lichaam, te beginnen bij haar voeten en vandaar omhoog – ontspannend, kalmerend, troostend. De kilte en de vochtigheid van de berglucht verdwenen, heel langzaam, als delen van een zandkasteel dat door elke volgende golf verder werd aangetast.


  Ze probeerde zichzelf te visualiseren in een poel van licht, drijvend op de oppervlakte. Maar het licht kwam in flarden en verdween dan weer.


  Zonder waarschuwing was ze opeens haar concentratie kwijt, alsof ze onder water had gedreven en plotseling naar de oppervlakte steeg. Het licht en de warmte verdampten. Nee, het ging niet lukken. Een onnozel idee ook, die Inca-magie.


  Maar toen de uren verstreken en het nog kouder werd, deed Cotten een nieuwe poging. Wat had ze te verliezen?


  Systematisch zocht ze naar rust en harmonie, stelde zich de straling en zuiverheid van het licht voor en nodigde het uit om bezit van haar te nemen. Deze keer stroomde het licht naar binnen alsof haar lichaam een perfecte geleider was. Ze werd één met het schijnsel en voelde een grote rust en warmte. In haar gedachten begon het licht te draaien. Ze moedigde het aan. Eerst waren het nog kleine cirkeltjes, maar al snel werden ze groter – brede banden van zuiver licht, vanaf de kruin van haar hoofd tot diep in haar buik. Ze namen een deel van haar angst weg en brachten haar kalmte en warmte. Cotten luisterde scherp naar haar omgeving, zoals Yachaq haar had geleerd.


  Geluiden die eerder verloren waren gegaan in het gedruis van de jungle werden nu herkenbaar. Het ademen van een dier, diep en obsederend. Het zachte gekras van insecten die iets aten. Een glibberig geluid. Zelfs het rottingsproces van de bladeren.


  En nog iets anders.


  Een hartslag. Een geeuw. En de zure lucht van menselijk zweet.


  Er was iemand in de buurt.


  De angst sloeg weer door haar heen en het vloeibare licht loste zich op. Cotten hoorde haar oren suizen.


  De bandieten waren vlakbij. En wakker, net als zij. Wachtend op het ochtendlicht.


  Het leek een eeuwigheid te duren voordat ze een glimp opving van grijs licht, door haar groene deken heen. Langzaam brak de ochtend aan. Het was bewolkt.


  Cotten keek om zich heen, zonder iets anders te bewegen dan haar ogen. Ze durfde zich niet te verroeren, hoewel haar spieren smeekten om te worden gestrekt. Ze had een stijve nek en de schouder waarop ze lag deed pijn door de voortdurende druk van haar gewicht. Haar blaas was nu zo vol dat het pijnlijk werd. Maar ze durfde niet overeind te komen. Ten slotte maakte ze een grimas en voelde de warmte van haar urine langs de binnenkant van haar dijbeen in de grond sijpelen.


  Opeens spitste ze haar oren. Iets of iemand sloop langzaam en voorzichtig door het bos, vlak bij haar. De blaadjes en de natte aarde maakten een zacht zuigend geluid en de takjes ruisten en ritselden.


  Toen, net zo abrupt, begon het te regenen – te plenzen, net als de vorige dag. Cotten probeerde nog iets te horen, maar het gekletter van de regen op de bladeren en de grond overstemde alles.


  Ze schrok toen er iets kouds en hards door de struik heen werd gestoken en in haar zij priemde. Zonder te kijken wist ze al wat het was: de loop van een geweer.


  De ruil


  ‘Estd aquí,’ riep de rebel. ‘La encontre!’


  Cotten had geen vertaling nodig. Hij riep dat hij haar gevonden had. Ze probeerde overeind te komen, maar een harde trap met een puntige laars in haar zij sneed haar de adem af van pijn. Toen vuurde de rebel een schot af in de lucht.


  ‘Puta,’ zei hij, en hij sleurde Cotten omhoog. Hij schoot nog eens, en binnen enkele seconden doken de twee andere ontvoerders uit het oerwoud op.


  Ze blinddoekten haar weer en bonden haar polsen vast voordat ze haar meenamen uit het dichte struikgewas, terug naar het pad. Algauw ging de onderbroken mars door de bergen weer verder.


  Tegen de middag werd het pad wat minder grillig en na een tijdje redelijk begaanbaar. Zo nu en dan hoorde Cotten het knetteren en sissen van de radio en flarden van gesprekken als haar ontvoerders met iemand overlegden.


  Laat in de middag was lopen geen probleem meer. Cottens voeten plensden door de plassen van wat een modderige bergweg moest zijn. Ze hield haar hoofd schuin bij het geluid van een naderende auto. De rebel die al die tijd haar arm had vastgehouden, gaf haar een ruk en ze bleef staan. Ze hoorde dat de auto stopte, maar zonder de motor af te zetten. Er volgde een kort gesprek tussen haar ontvoerders en de nieuwkomers. Toen trok een van de rebellen de blinddoek voor haar ogen weg.


  Cotten zag een soort jeep op de weg voor zich. Twee mannen in legergroene uniformen sprongen eruit en sleurden iemand van de achterbank, een knokige man met een baard van een paar weken. Zijn polsen waren vastgebonden, net als de hare, en hij kromp ineen toen de loop van een geweer ruw tegen zijn rug werd gepord.


  Een van de mannen kwam naar hen toe met een papier in zijn hand. Hij bleef voor Cotten staan en wierp nog een blik op het papier voordat hij haar scherp opnam. Hij had gouddraad op de rand van zijn pet en op zijn borst glinsterde een metalen badge met de tekst Policia National.


  ‘Cotten Stone?’ vroeg hij met een zwaar accent.


  ‘Ja,’ antwoordde ze, zo fier mogelijk.


  De man in uniform trok een donkere wenkbrauw op en knikte naar de rebellen.


  Weer werd er kortstondig overlegd, voordat een van de agenten de gevangene een envelop in zijn hand drukte en hem naar de rebellen en Cotten toe duwde.


  Op hetzelfde moment kreeg Cotten een zet van achteren.


  ‘Vaya,’ zei de rebel. Hij duwde haar naar voren en knikte in de richting van de jeep.


  Ze kwamen geen beloning opeisen, begreep Cotten, maar er vond een uitwisseling plaats: de knokige, baardige gevangene in ruil voor haar.


  Ze liep door naar de wagen, zich ervan bewust dat de agenten de gevangene onder schot hielden en de rebellen hun geweren dus nog op haar gericht moesten houden.


  Halverwege passeerde Cotten de gevangene en wierp hem een blik toe uit haar ooghoek. De politie had niet alleen een beloning voor haar uitgeloofd, maar de rebellen hadden ook een gevangenenruil geëist.


  Op twee meter van de jeep keek Cotten om. De rebellen schudden elkaar lachend de hand, sloegen elkaar op de schouder en vertrokken.


  Een van de agenten hielp haar achter in de jeep en kwam naast haar zitten. Zijn collega, die haar had vergeleken met het papier, dat wel een opsporingsaffiche zou zijn, klom achter het stuur. Hij keek nog eens op de poster en draaide zich zelfvoldaan naar haar toe.


  Cotten verschoof op haar stoel en wierp nog een laatste blik achterom naar de mannen die haar gevangen hadden genomen, maar ze waren al in de jungle verdwenen. En met hen verloor ze ook haar laatste hoop om voorgoed in de nevel van de Inca-bergen te kunnen onderduiken.


  ‘Ik ben hoofdinspecteur Merida,’ zei de man in houterig maar goed verstaanbaar Engels. Hij zat tegenover Cotten aan een tafel in een verhoorkamertje met betonnen wanden, ergens op het hoofdkwartier van de Policfa Nacional del Peru in het centrum van Cusco. Hij was tenger en had een half baardje en zwart haar dat met gel achterover was gekamd. Hij droeg hetzelfde groene uniform, maar met epauletten en gele strepen op zijn borstzakjes. Zijn pet leek op die van een nazi-officier.


  Hij tikte de as van zijn sigaret in een asbak. ‘Dus u bent Cotten Stone?’


  ‘Ja,’ zei ze. ‘En ik hoop dat u me kunt uitleggen waarom ik de afgelopen dagen al die ellende heb moeten doorstaan.’


  Cotten was slechtgehumeurd en voelde zich ongemakkelijk, maar ze probeerde zich te beheersen. Ze had de gelegenheid gekregen haar gezicht en haar handen te wassen voordat ze naar het kamertje werd gebracht voor ondervraging, maar ze voelde zich nog smerig en ze wist dat ze naar oude urine stonk.


  ‘Wat doet u in Peru?’ vroeg Merida.


  ‘Ik ben freelancejournaliste, ingehuurd door TNP in Lima om materiaal te filmen voor een documentaire over de ontdekking van een nieuwe archeologische vindplaats bij Machu Picchu.’


  ‘Klopt,’ zei Merida.


  Ik word gek van die man. ‘Is dit een test of zo? Waarom vraagt u me dingen die u al weet?’


  Merida leunde naar achteren in zijn stoel en trommelde met zijn knokkels op de tafel. Zijn sigaret hing in een mondhoek en hij knipperde met zijn oog tegen de opstijgende rook. ‘Iets meer dan een week geleden zijn de lichamen van twaalf mannen gevonden op de archeologische vindplaats die u noemde. Daarbij waren uw Amerikaanse camera- en geluidsman, dr. Carl Edelman, een Brits onderdaan, en negen anderen. Allemaal dood. Vermoord. En op zo’n gruwelijke manier dat ik het liever niet beschrijf. Verbrand. Doodgeschoten. De enige die was ontkomen, bent u.’ Hij nam een lange haal van zijn sigaret. ‘U zit hier gezond en wel tegenover me. Vindt u dat niet merkwaardig? Vertel me eens, mevrouw Stone, hoe u dat hebt overleefd?’


  Cotten wilde antwoorden dat het kwam doordat de vuurvliegjes het te druk hadden met het laten zweven van een vijfduizend jaar oud kristallen tablet, zodat ze niet de tijd hadden gehad om haar tot waanzin en zelfmoord te drijven, zoals alle anderen in het kamp. Maar in plaats daarvan zei ze: ‘Ik weet het niet.’


  ‘Vertel me dan maar wat u wél weet.’ Hij drukte de half opgerookte sigaret uit.


  Cotten streek haar haar achter haar oren. ‘Die avond hadden we gegeten en wat plaatselijk bocht gedronken, gebrouwen door de indianen van het team.’


  ‘Bocht?’


  ‘Drank, zelfgestookte alcohol.’


  ‘Aha, guafarina,’ zei Merida, en hij maakte wat aantekeningen op een schrijfblok dat voor hem lag. ‘En toen?’


  ‘Het was sterk spul en ik werd er beroerd van. Daarom vertrok ik naar mijn tent en liet de anderen zitten. Ik probeerde te slapen, maar dat lukte niet.’


  Merida opende een papieren zak die naast het schrijfblok op de tafel lag.


  Cotten zweeg toen ze zag dat hij er een bruin plastic pillenbuisje uit haalde. Hij draaide het in zijn hand rond en las het etiket.


  ‘Ativan, CVS Apotheek, Fort Lauderdale. Voorgeschreven aan Cotten Stone.’


  ‘Ja,’ zei Cotten. ‘Die zijn van mij. En?’


  ‘Hebt u last van spanningen? Staat u onder druk?’ Hij schudde het buisje. De pillen rammelden hol in het plastic, met een geluid dat tegen de kale muren van het kamertje weerkaatste als van een ratelslang. ‘Het lijkt me niet eenvoudig om zo beroemd te zijn geweest als u en dan zo diep te vallen. Hebt u daarom last van stress?’ Merida zweeg, alsof hij nadacht over zijn volgende vraag. ‘Waartoe zou u wel niet bereid zijn om uw status en roem weer terug te krijgen?’


  ‘Mijn leven is nogal gecompliceerd op dit moment, maar dat staat los van wat er in de bergen is gebeurd. Ja, Ativan is een middel tegen spanningen, maar het wordt niet gebruikt bij patiënten met psychoses. Ik word niet behandeld voor gewelddadig gedrag, als u dat soms suggereert. Ik heb niets te maken met de dood van Edelman of wie ook. Er is die nacht iets gebeurd, waardoor ze allemaal moordlustig of suïcidaal zijn geworden.’


  ‘U beweert wel dat u geen gewelddadige neigingen hebt, maar ik geloof niet dat uw recept ooit klinisch is getest in combinatie met guafarina. Misschien zou zo’n mengsel iemands persoonlijkheid ingrijpend kunnen veranderen.’


  Merida zweeg abrupt, met een vreemde uitdrukking op zijn gezicht, alsof hij opeens een openbaring had gekregen. Hij boog zich naar voren. ‘Of laten we veronderstellen dat er een grote dosis van uw medicijn per vergissing in die drank is terechtgekomen. We hebben geen idee wat het effect kan zijn geweest op de mensen die dat gedronken hebben. Stel dat zo’n combinatie tot hallucinaties en moordlustige of suïcidale gedachten leidt? Zulke bijwerkingen zijn niet onbekend. En misschien hebt u niet van die indiaanse drank gedronken. Gelukkig voor u – de enige in het hele kamp die van dat brouwsel is afgebleven. Dat zou verklaren waarom u het hebt overleefd. Hm. Hoe kan uw medicijn in die drank terecht zijn gekomen?’


  Zijn arrogante, neerbuigende toon irriteerde haar mateloos. ‘Uw suggestie bevalt mij helemaal niet. Hoor eens, hoofdinspecteur Merida, ik had niets te maken met wat mijn vrienden en dr. Edelman is overkomen. Ik ben net zo kapot van hun dood als wie ook. Die nacht voelde ik me niet goed. Dus ben ik naar mijn tent gegaan en uiteindelijk in slaap gevallen. Toen ik wakker schrok, was er een geweldige chaos in het kamp.’


  Ze zei niets over haar schrik toen Edelmans vertaling van de inscriptie op het tablet repte over de dochter van een engel. Merida had helemaal niets gezegd over het kristaltablet. Zouden de vuurvliegjes het werkelijk hebben meegenomen? Maar er was niemand meer in leven die het voorwerp had gezien. Edelmans aantekeningen waren verbrand, dus waren er geen bewijzen meer. Behalve zijn gesprek met Richard en Mariah. Hoe heetten ze verder ook alweer?


  ‘Mevrouw Stone?’


  ‘Sorry, ik probeerde me te herinneren hoe het is gegaan. Ongeveer een uur later probeerde ik nog steeds te slapen, toen ik dr. Edelman hoorde roepen – schreeuwen, eigenlijk. Ik rende mijn tent uit en riep naar hem. Van andere kanten klonk nu ook geschreeuw. Toen… toen zag ik… José…’


  Het beeld kwam haar weer voor de geest, helder en beangstigend. Haar stem trilde en schoot uit. ‘Hij rende het kamp door, langs me heen. Brandend, omgeven door vlammen. Ik had geen idee wat er gebeurde. Ik zocht mijn vrienden en struikelde over het lichaam van Paul Davis. Hij was neergestoken… zijn keel was doorgesneden. Hij had een mes in zijn hand. Ik vond Edelman in zijn tent, door het hoofd geschoten, met een pistool naast hem op de grond. Ik dacht dat ik Nick Michaels hoorde schreeuwen, maar ik heb hem niet gezien.’ Ze voelde zich misselijk worden omdat de beelden zo snel en levendig voor haar opdoemden. Ze kon Josés brandende vlees nog ruiken en hoorde het ploppende geluid waarmee Edelmans grijze hersenresten van de tentwand op de grond waren gegleden. ‘Ik was doodsbang en wist niet wat ik moest doen. Ik rende… vluchtte het kamp uit, en…’


  De deur van het verhoorkamertje ging open en een man in een zakelijk marineblauw pak stond op de drempel.


  ‘Ik heb hier een rapport dat u moet zien, hoofdinspecteur Merida,’ zei de man in het Engels.


  Merida schoof driftig zijn stoel naar achteren en stond op. Hij liep rood aan. ‘U kunt hier niet zomaar binnenlopen. Wat het ook is, het kan wachten.’


  ‘Nee, meneer,’ zei de man, en hij gooide een map op de tafel. ‘Dat kan het niet.’


  Fort Lauderdale


  God zij geloofd voor de Amerikaanse ambassade, dacht Cotten toen ze de trap op sjokte naar haar eenvoudige flat op de eerste verdieping in Fort Lauderdale. Als die niet tussenbeide was gekomen, zou ze nu nog in een cel van Merida’s gevangenis hebben gezeten, of erger.


  Het was een milde avond. De bries vanuit zee was nog voelbaar, hoewel het strand drie straten verderop lag. Een lok van haar donkerblonde haar raakte los en ze streek het achter haar oor. De kokospalmen deinden en ruisten in het roze licht van de kwiklampen en wierpen spookachtige schaduwen over de kale, gepleisterde muren.


  Het gebouw, dat uit de jaren vijftig dateerde, was oorspronkelijk een motel geweest voor toeristen die hier de winter kwamen doorbrengen. Begin jaren tachtig waren de kamers verbouwd tot huurflats. Vijfentwintig jaar later was het een graadje erger dan curieus, zoals Cotten het zelf omschreef. Maar wel betaalbaar, buiten het seizoen – net binnen haar budget. Er was nog steeds een receptie, omdat de appartementen per week, per maand of zelfs per weekend konden worden gehuurd.


  Van haar buren merkte ze niet veel. De meesten waren tijdelijke gasten of arbeiders. De eerste en laatste maand huur vooruit, verder geen verplichtingen. Een heel verschil met haar appartement in hartje New York. Dat was allemaal veranderd door het debacle met het scheppingsfossiel. Ze kon zich moeilijk beklagen over haar medehuurders. Dat was de pot die de ketel verweet.


  Cotten ging langs de receptie voor een reservesleutel, omdat haar eigen exemplaar nog ergens in de Andes lag. Het enige wat ze van de Peruviaanse politie had teruggekregen was haar portefeuille.


  Zonder geld, natuurlijk, maar in elk geval had ze nu weer haar creditcards en rijbewijs. Al het andere wat ze op de plek van de opgravingen hadden gevonden, zou in het bezit van de politie blijven totdat het onderzoek was afgerond.


  Ze moest vijf of zes keer bellen voordat de nachtportier overeind kwam van zijn bank achter in het kantoortje. Cotten betaalde vijf dollar voor de verloren sleutel aan de geeuwende portier, die niet eens hallo zei.


  ‘Welkom thuis,’ mompelde Cotten toen ze de sleutel in het slot stak en met haar schouder de deur openduwde. Er hing een muffe, schimmelige lucht in het appartement. Schimmel was een bijproduct van het leven aan de kust. Het was hier altijd vochtig. Er bestond een gezegde over Zuid-Florida dat je vooral in het orkaan-seizoen dikwijls hoorde: ‘Het is een voordeel dat je in de tropen woont. Het nadeel is natuurlijk dat je in de tropen woont.’


  Voordat Cotten naar Peru was vertrokken had ze de thermostaat op dertig graden gezet. Een vergissing, merkte ze nu, niezend door de stank van de schimmel. Maar ze had ook niet verwacht dat ze zo lang weg zou blijven.


  Cotten deed het licht aan. Gelukkig betaalde ze haar huur drie maanden vooruit, zodat ze het geld niet ergens anders aan kon uitgeven. Ze wist nooit waar haar volgende opdracht vandaan zou komen en in elk geval had ze dan een dak boven haar hoofd. Een praktische en verstandige beslissing. En hoewel ze zeker wist dat ze te laat was met haar elektriciteitsrekening, hadden ze haar niet afgesloten. Nog niet.


  Ze liet de kleine tas die ze van de vrouw van de Amerikaanse consul in Peru had gekregen op de tegelvloer vallen en ging op de bank zitten. Toen stak ze een hand door de luxaflex en opende de glazen jaloezieën. Frisse zeelucht stroomde naar binnen.


  Cotten had Ted Casselman beloofd dat ze zou bellen zodra ze thuiskwam, maar het was kwart over twee in de nacht.


  Ze keek op haar horloge. In Rome was het nu kwart over acht ’s ochtends.


  Cotten pakte de draadloze telefoon en belde. Het privénummer in Vaticaanstad kende ze uit haar hoofd: het nummer van de belangrijkste persoon in haar leven, John Tyler.


  Aartsbisschop John Tyler.


  ‘John,’ zei ze, terwijl ze in gedachten zijn glimlach en zijn ogen zag. Niemand had zulke blauwe ogen als hij.


  ‘Cotten! Ben je thuis?’


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Ik wilde je stem even horen.’ Ze voelde dat ze op het punt stond in te storten, maar ze verzette zich. ‘Je bent de enige die me echt kent. Goed of slecht.’


  ‘Ik las over die afschuwelijke tragedie in Zuid-Amerika. Ik heb elke dag voor je gebeden.’


  ‘En ik had al je gebeden hard nodig.’ Ze haalde diep adem. ‘In Peru…’ begon ze, maar toen schoot ze vol.


  ‘Rustig maar,’ zei John.


  Cotten probeerde het opnieuw. ‘Op die vindplaats in Peru hadden ze een voorwerp ontdekt, een kristaltablet met inscripties waarin de zondvloed werd voorspeld.’ Cotten schudde haar hoofd, alsof John dat zou kunnen zien.


  ‘De zondvloed? Die van Noach, bedoel je?’


  ‘Ja. Maar dat was nog maar het begin.’ Weer aarzelde ze, met het gevoel dat haar keel werd dichtgeknepen.


  ‘Gaat het wel?’


  ‘In die inscripties stond iets over een tweede reiniging. Er zou een tweede reiniging komen, John, geleid door de dochter van een engel.’ Ze onderdrukte een snik, maar het kostte haar moeite. ‘En nu is iedereen dood! Iedereen die daar was. Behalve ik. En, o jezus, John, er waren insecten: vuurvliegjes, miljoenen vuurvliegjes. Ze zwermden rond dat tablet en ze hebben het meegenomen.’ Cotten sprak hakkelend, fragmentarisch, sneller dan ze kon denken. ‘Ik weet wat ze waren, John. Jij weet het ook. Maar hoe kan ik ooit verklaren wat daar gebeurde? Niemand zou me geloven. Alleen jij…’


  ‘Cotten,’ zei John, ‘het doet er niet toe. Jij weet wat zich daar heeft afgespeeld en tegenover welke krachten je staat. Ik moet je iets belangrijks vragen. Had die inscriptie ook een tweede deel?’


  ‘Hoe weet jij dat?’


  ‘Zou je het kunnen beschrijven of misschien kunnen tekenen?’


  ‘Nee. Edelman kon het niet lezen, maar hij zei dat het eruitzag als khipu. Streepjes en puntjes, John. Maar hoe wist je dat er een tweede deel was?’


  ‘Dat kan ik je nu niet uitleggen. Ga eerst maar eens slapen.’


  ‘Ik weet echt niet wat ik nu moet doen. Ik…’


  ‘Volg je instinct. Dat bleek ook de juiste weg toen je de vorige keer op de proef werd gesteld. Dat begrijp je toch?’


  ‘Maar toen had ik jou om me te helpen. Nu ben ik helemaal alleen.’


  ‘Je bent nooit alleen.’


  Cotten veegde haar tranen weg. ‘Beloofd?’


  ‘Ja,’ zei hij.


  Cotten verbrak de verbinding. John Tyler was misschien wel de enige man van wie ze ooit echt had gehouden. Maar hij was priester, en zoals zoveel dingen in haar leven scheen ze altijd iets te willen wat ze niet kon krijgen.


  Cotten keek naar het eenpersoonsbed aan de andere kant van de kamer. De lakens en kussens zouden wel net zo muf ruiken als de rest. Ze zou het beddengoed morgen wassen en de kussens flink laten luchten.


  Ze trok aan de ketting van de plafondventilator voordat ze zich uitstrekte op de bank. Een paar seconden later was ze diep in slaap.


  De gouden zonsopgang viel door de spleten van de jaloezieën en wierp een ladder van licht tegen de andere muur. Cotten tuurde met half dichtgeknepen ogen de kamer door naar de LED-wekker op het nachtkastje bij haar bed. Halfnegen. Stijf van een nacht op de bank kwam ze overeind. Ze draaide zich om, trok twee stroken van de luxaflex omhoog en keek naar buiten. Een schone blauwe lucht. Vanuit haar raam op de eerste verdieping, tussen twee hoge gebouwen een paar straten verderop langs de zee, kon ze nog net een glimp opvangen van de oceaan. De zon kaatste glinsterend in het aquamarijnblauwe water. Het was niet echt een uitzicht, maar toch was ze elke ochtend weer blij met haar heimelijke blik op de Atlantische Oceaan. Haar ogen dwaalden over de kleine roze, witte en blauwe huisjes van haar straat, met hun zonneschermen als wachtposten, overlevenden uit een voorbije tijd, in de schaduw van de nieuwe, hoge hotels en luxeappartementen langs de A1A. Haar blik bleef rusten op een man die tegen een betonnen bloembak stond geleund, voor het motel aan de overkant, verdiept in een krant. Hij leek daar niet op zijn plaats. Te jong voor een rentenier. Te verzorgd voor een tijdelijke huurder. Hij droeg een lichtgroen golfhemd en jeans met een riem, contrasterend met de gouden en rode crotons in de bloembak. De man vouwde zijn krant dicht en keek op. Cotten liet de luxaflex terugklappen. Ze voelde zich een gluurder.


  Na een hete douche en een kop oploskoffie liep ze naar de telefoon op het nachtkastje. Haar gesprek met Ted Casselman zou heel anders verlopen dan het telefoontje met John Tyler.


  ‘Ik ben terug,’ zei ze toen Ted opnam. ‘Ik had gisteravond al willen bellen, maar het was te laat.’


  ‘Heb je een goede vlucht gehad? Geen problemen?’


  ‘Nee, niets aan de hand. Man, wat ben ik de Amerikaanse ambassade dankbaar. Ik moet toegeven, Amerikanen zorgen goed voor hun eigen burgers. Zodra dat toxicologisch rapport binnen was, stonden ze ermee te zwaaien in Merida’s gezicht.’


  ‘Daar wilde je me al over vertellen toen je vanaf het vliegveld belde. Wat stond erin?’


  ‘Het drankje dat die arbeiders hadden gebrouwen, zat vol met allerlei hallucinogene stoffen en drugs – producten van plaatselijke planten. Ik weet niet alle details, maar de bijwerkingen kwamen overeen met die van prozac en andere antidepressiva. Tenminste, dat is me verteld. Herinner je je Andrea Yates nog?’


  ‘De moeder die al haar kinderen doodde?’


  ‘Ja. Er werd toen gespeculeerd dat ze onder invloed handelde van de antidepressiva die ze slikte. En er zijn nog talloze andere voorbeelden van patiënten die zichzelf of anderen hebben gedood terwijl ze zulke medicatie hadden. Deze indiaanse alcohol was net zoiets, met de toevoeging van sterke hallucinogene middelen. Er is niemand vermoord in Edelmans kamp. Ze waren allemaal het slachtoffer van eigengestookte alcohol, waardoor ze zelfmoord hebben gepleegd.’ Stilte.


  ‘Ted?’


  ‘God, je mag van geluk spreken. Jij had ook een van de slachtoffers kunnen zijn.’


  ‘Ik denk dat ik er niet genoeg van gedronken heb. Ik werd meteen ziek. De anderen zijn blijkbaar doorgegaan met drinken, totdat…’ Ze voelde haar maag draaien. ‘Ze wilden alleen maar de vondst van dat voorwerp vieren. Daarom verdienden ze toch niet te sterven? Ted, het was afschuwelijk.’ Haar keel werd dichtgeknepen.


  ‘Ik weet het, meid. Maar je bent weer thuis. Het is voorbij. Probeer het uit je gedachten te zetten.’


  Cotten begon te ijsberen, met de draadloze telefoon in haar hand. Ze wilde er niet meer aan denken. ‘De ambassade heeft alles geregeld. Ze hebben me een vervangend paspoort gegeven en geld laten overmaken vanaf mijn rekening om een ticket te kopen. Ze hebben me zelfs naar het vliegveld gebracht.’ Cotten keek door de zonwering. De man aan de overkant van de straat was verdwenen.


  ‘Gaat het?’ vroeg Ted.


  ‘Jawel. Ik moet alleen een paar antwoorden vinden.’


  ‘Zoals?’


  ‘Zoals de volledige vertaling van dat kristaltablet. Edelman had het meeste al ontcijferd, maar er was meer. Ik moet weten wat er stond.’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Het tablet dat Edelman daar had opgegraven. Dat had ik je toch verteld?’


  ‘Het spijt me, Cotten, maar ik weet van niets. Er zijn geen berichten over een kristaltablet.’


  Boulevardblad


  Geen enkel bericht over het kristaltablet? Hoe was dat mogelijk? vroeg Cotten zich af toen ze had opgehangen na haar gesprek met Ted Casselman. Ze herinnerde zich wel dat de Peruviaanse politie een chaotische indruk had gemaakt, maar nu pas drong het tot haar door dat niemand tijdens haar verhoor iets over het tablet had gezegd. Ze had inspecteur Merida verteld dat ze Edelmans ontdekking hadden gevierd, maar hij had niet gevraagd wat de archeoloog dan had gevonden. Toch wist ze zeker dat het kristaltablet geen hallucinatie was. Iedereen in het kamp had het gezien. Zij en haar vrienden waren erbij geweest toen Edelman probeerde de inscripties te vertalen. En ze had de archeoloog duidelijk horen zeggen…


  Haastig brak Cotten haar eigen gedachten af. Ze wilde Edelmans stem niet weer horen in haar hoofd.


  Geleid door de dochter van een engel.


  ‘Goed dan,’ zei ze hardop. Als ze antwoorden wilde, had ze geld nodig. En dus moest ze een verhaal verkopen.


  Cotten kwam uit de Sprint-store en borg het nieuwe mobieltje dat ze daar had gekocht – voor meer geld dan ze had willen uitgeven of zich kon veroorloven – in haar handtas. In elk geval had ze haar oude nummer kunnen houden, maar jammer genoeg was ze wel haar lijstje met contacten kwijt.


  Eerst moest ze nu naar de supermarkt. Ze had die ochtend de koelkast uitgeruimd, waarbij een oude komkommer in haar hand was geëxplodeerd. Ze moest nieuwe voorraden inslaan, boterhammen smeren voor de lunch en daarna een serie telefoontjes plegen om werk te vinden. Voordat ze naar Zuid-Amerika was vertrokken, had ze een verhaal in haar hoofd gehad dat veelbelovend leek. Cotten liep de gangpaden van de supermarkt door en laadde haar wagentje vol. Bij de kassa viel haar oog op de krantenkop van een boulevardblad.


  MASSALE ZELFMOORD OF MOORD OP MYSTERIEUZE VINDPLAATS IN PERU?


  Mysterieuze vindplaats in Peru? Moord? Waar hadden ze het in godsnaam over? Edelmans kamp?


  Ze griste het nummer van de National Courier uit het rek en las het stukje door. In de tweede alinea zag ze haar eigen naam. Ze bladerde naar een volgende pagina, waar het artikel verderging, en vond daar haar personeelsfoto van NBC, met het onderschrift: ‘Cotten Stone, veelgeplaagd journaliste, hier in betere tijden.’ Een aantal woorden in het stukje sprongen meteen in het oog: ‘onderzoek’, ‘moord’, ‘verdenking’, ‘diskrediet’, ‘massale zelfmoord’. Cotten voelde de paniek in haar borst. Haar handpalmen werden ijskoud, haar handen begonnen te trillen, ze kreeg een droge mond en haar keel werd dichtgeknepen. Duidelijk het begin van een paniekaanval. Ze moest uit die winkel vandaan.


  Lucht! Ze had lucht nodig. Ze kreeg geen adem meer.


  Zwetend en licht in het hoofd betaalde Cotten met haar creditcard en stormde naar buiten, het parkeerterrein op. Ze gooide de plastic tassen met boodschappen in de kofferbak van haar Tercel en liet zich achter het stuur vallen.


  Ze schoof de stoel naar achteren en legde haar hoofd tegen de steun. Met gesloten ogen concentreerde ze zich op de ademhalings- en ontspanningstechnieken die ze van haar therapeut had geleerd. Maar haar hart bleef bonzen en ze kon haar paniek niet onderdrukken. Opeens hoorde ze een stem in haar hoofd fluisteren en doemde Yachaq voor haar op:


  Verjaag alle gedachten die je het zicht vertroebelen. Je drijft in een poel van zuiver; heilig licht. Vloeibaar licht… zo stralend dat al het andere erin verdwijnt…


  Het licht verwarmde haar, diep vanuit haar binnenste, en langzaam verdween haar paniek. Cotten opende haar ogen. Het was al die tijd zo goed gegaan… Maar in elk geval was ze deze aanval zonder medicijnen de baas geworden. Dat was goed nieuws.


  Ze keek naar het boulevardblad op de stoel en wist dat ze het stukje toch moest lezen. Zonder haast vouwde ze de National Courier open tegen het stuur.


  Onder het lezen voelde ze haar woede toenemen, maar de paniek bleef uit. Toen ze alles had gelezen, ging haar blik naar de naam van de schrijfster: Tempest Star, speciaal verslaggever. ‘Trut,’ zei ze hardop. ‘Wie heet er nou zo, behalve strippers en hoertjes? Een of andere tut die geen fatsoenlijke baan kon krijgen en bij zo’n schandaalblaadje is gaan werken. Geen enkel normbesef. Als het maar een vette kop oplevert. En die naam! Niet te geloven.’


  Tempest Star vermeldde de officiële verklaring van de Peruviaanse politie dat het archeologische team zelfgestookte alcohol had gedronken met een combinatie van hallucinogene middelen die tot zelfmoordneigingen had kunnen leiden. Daarna kwam Sletje Star met haar eigen ranzige versie. Ze uitte geen rechtstreekse beschuldigingen waardoor zij of haar smerige blaadje van smaad kon worden beschuldigd, maar insinueerde op een geniepige, achterbakse manier dat Cotten Stone, ooit een dynamische, vermaarde journaliste, mogelijk had gespeeld met de gedachte om een tragedie te veroorzaken die overal ter wereld het nieuws zou halen, om zo weer terug te keren in de schijnwerpers:


  ‘Is het mogelijk dat een voormalige topreporter zo’n duivels plan kan hebben bedacht en uitgevoerd om haar status terug te krijgen? Zou de psychische schade van zo’n verpletterende afgang op het wereldtoneel tot zoiets onvoorstelbaars kunnen leiden? Dat is wat kritische commentatoren zich afvragen.’


  Cotten sloeg met haar handen tegen het stuur. Wat mankeerde de mensen? Niemand zou deze flauwekul toch echt geloven?


  Ze trommelde nog een tijdje met haar vingers op het stuur, schudde toen haar hoofd, verfrommelde de krant en smeet hem op de stoel naast haar. ‘Kritische commentatoren kunnen mijn reet likken.’


  Thuisgekomen borg ze de boodschappen op en liet zich op haar bed vallen. Misschien moest ze toch een aanklacht indienen. Iémand moest toch verantwoordelijk zijn? Sletje Star had geen enkel besef van fatsoen. Dit was niet eens journalistiek, dit was smaad. Smerig en verwoestend. Domme onzin.


  Maar miljoenen mensen in het land lazen het nu.


  Een uurtje later, nadat ze een broodje kalkoen en een cola light naar binnen had gewerkt, liep Cotten naar haar laptop. Eerst controleerde ze haar bankrekening online. De uitkomst was duidelijk: ze had geld nodig. En de enige manier om snel wat te verdienen was het verhaal te verkopen waaraan ze al een paar maanden had gewerkt voordat ze naar Peru vertrok. Als ze een van de zenders kon interesseren, zou ze het financieel weer even kunnen uitzingen. Ze opende de map met ‘Toxisch afval’ op haar desktop en las haar aantekeningen door.


  Een paar minuten later pakte ze de draadloze telefoon en belde haar contact bij NBC. ‘Fran, met Cotten,’ zei ze toen de vertrouwde stem antwoordde. ‘Sorry dat ik zo’n tijd niets van me heb laten horen, maar mijn laatste opdracht liep een beetje uit. Maar goed, ik ben weer terug.’ Toen er geen reactie kwam, ging ze verder: ‘Hoor eens, ik werk aan een ongelooflijk verhaal dat jullie wel zal interesseren.’


  Zonder aarzelen begon ze aan haar verkooppraatje. ‘Het gaat om een dure golfclub hier in de buurt. Een echte luxe wijk. Een paar maanden geleden werd ik gebeld door een landschapsarchitect. Ik zal je alle details besparen, maar toen die golfbaan werd aangelegd, is de hele beplanting doodgegaan. Twee keer. De landschapsarchitect trok zich terug. Het had hem al te veel geld gekost. Hij had nog nooit meegemaakt dat hele hectaren gebied gewoon verdorden. Dus deed hij wat graafwerk… sorry voor de woordspeling… en ontdekte op oude luchtfoto’s dat het terrein in kwestie ooit een illegale stortplaats was geweest. Waarschijnlijk was er allerlei toxisch spul gedumpt: verf, oplosmiddelen, noem maar op. Dat had speciaal verwerkt moeten worden, maar dat was nooit gebeurd. Die hele wijk ligt dus op een gifbelt.’ Cotten zweeg. ‘Wat denk je ervan?’


  Frans antwoord was een teleurstelling. ‘Ik begrijp het niet,’ zei Cotten. ‘Hoe bedoel je, dat het geen onderwerp voor jullie is? Het kan een grote zaak worden. Heus, Fran, we kunnen de onderste steen boven krijgen.’


  Ze luisterde nog even. ‘Oké dan. Ja, jij ook.’


  Niet te geloven, dacht ze. Dit was een sensationeel verhaal. Een ernstig schandaal, een bedreiging voor de volksgezondheid, een doofpotaffaire. Elementen die hoge kijkcijfers garandeerden. Waarom had Fran dan nee gezegd?


  Oké, geen probleem. Ze zou de andere zenders wel proberen. Genoeg keus in omroepland. Maar Fran was haar meest betrouwbare contact. Hier klopte iets niet. Fran had Cottens materiaal altijd graag geaccepteerd. Waarom werd ze nu dan afgepoeierd?


  Ze zou Ted Casselman, haar beschermengel, mentor en vriend door dik en dun, natuurlijk kunnen smeken of SNN belangstelling had, maar met die vlekken op haar blazoen wilde ze hem niet in de problemen brengen. Hij zou haar wel werk geven als ze het hem vroeg, maar daar voelde ze niets voor. Dat deugde niet. Hij had al genoeg gedaan. Te veel, zelfs.


  De volgende telefoontjes verliepen net zoals het eerste, totdat Cotten een oude vriendin belde bij een geassocieerde zender in Tennessee.


  ‘Cotten?’ Ze leek oprecht blij iets van haar te horen.


  ‘Billie. Ja, met mij. Hoe gaat het?’ Billie heette eigenlijk Billie May, als één woord uitgesproken, typisch zuidelijk, maar ze was een sterke vrouw en hield het liever bij Billie.


  ‘Geweldig, Miss Hotshot,’ zei Billie. ‘Alles gaat goed. Ook met man en kinderen. Maar hoe is het met jou, verdorie?’


  ‘Ik heb een tijdje niets anders gedaan dan margarita’s drinken in het paradijs. Maar nu wordt het toch tijd om weer aan het werk te gaan.’ Cotten forceerde een lachje door de telefoon en keek door de luxaflex naar de Atlantische Oceaan.


  De man die zo uit de toon viel, was weer terug. Nu zat hij op het bankje bij de bushalte op de hoek. En hij had geen krant.


  ‘Schat, als jij denkt dat iemand gelooft dat je een tijdje vakantie hebt genomen, vergeet het maar. Lieverd, iedereen weet waar je hebt gezeten en niemand in dit wereldje zal je nog met een tang aanraken na die ellende in Peru. Ik zeg het je maar rechtuit, omdat ik je vriendin ben. Ik zou niet willen dat je jezelf voor schut zet.’ Het duizelde Cotten. Ze bleef doodstil staan.


  ‘Zo liggen de feiten, meid. Je wordt geboycot,’ zei Billie. ‘Ontzettend lullig, dat weet ik ook wel, maar zo is het. Niemand wil iets met je te maken hebben. Mijn chef zou me vierendelen als ik iets met je regelde. Ik weet ook wel dat die geruchten onzin zijn. Dat weet iederéén, maar al dat geroddel richt zoveel schade aan, daar kun je niet omheen. Het gaat er niet om wat je collega’s werkelijk geloven, het gaat alleen om jouw imago.’


  Cotten trok de zonwering omhoog. Opeens had ze behoefte aan de verzengende zon van Florida om met zijn felle stralen Billies woorden weg te branden.


  ‘Dus het is niet alleen die flauwekul in dat schandaalblaadje? Het gerucht doet echt de ronde? En mensen geloven dat ik die hele zaak kan hebben georganiseerd om mezelf weer in de kijker te spelen?’


  ‘Zo is het, kind. Zo luidt het verhaal. Je zult heel wat werk hebben om al die geruchten te ontzenuwen en je reputatie weer op te poetsen. Ik vertel het je maar zoals ik het hoor van mensen om me heen.’


  Cotten stond sprakeloos.


  ‘Volhouden, meid,’ zei Billie troostend. ‘Uiteindelijk waait het wel weer over.’


  Cotten voelde zich misselijk worden. ‘Ik ben echt blij met je eerlijkheid, Billie. Je bent een goede vriendin.’


  ‘Ik moet ophangen, meid.’


  Cotten keek weer uit het raam. Het bankje bij de bushalte was verlaten.


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Ik ook.’


  Beving


  Een heldere maan kwam op boven de woestijn van New Mexico toen de derdejaars astronomiestudent op een rotsblok ging zitten en zijn rugzak van zijn schouders liet glijden. Het vlakke stuk grond langs de zanderige bedding leek hem wel geschikt om zijn kamp op te slaan. De hitte van de dag was verdwenen en de nachtelijke kilte daalde over het landschap neer. Een zachte bries fluisterde door de salie en de dorre distels. Verderop, in een kuil in de rotsen, stond nog wat water van een stevige zomerse bui, twee dagen geleden. Doodmoe van een voettocht van bijna twaalf kilometer over een van de oude wegen vanuit Chaco Canyon was hij nog eens acht kilometer de woestijn in gelopen voordat hij op deze heuvel halt had gehouden om de omgeving te verkennen. Er was hier niets meer over behalve puin. In tegenstelling tot de andere buitenposten rond de kern van Chaco Canyon was deze nederzetting totaal verwoest. De student dronk uit zijn veldfles en probeerde te bepalen welke richting hij zou kiezen. In de verte hoorde hij een geluid als van een nagel die langs een kammetje ging: de roep van een knoflookpad.


  Vrijheid, dat was wat hij voelde. Een totale vrijheid. Hier, in de bijna volmaakte stilte van de woestijn en de schaduwen van de grote ruïnes van de Anasazi-indianen, vond hij eindelijk rust. Zijn expeditie was gewijd aan de Anasazi, de geheimzinnige cultuur die ogenschijnlijk van het ene moment op het andere was verdwenen nadat ze duizenden jaren had bestaan. Spiritueel voelde hij zich sterk verwant met de indianen van het zuidwesten, vooral met de stammen die deze prachtige bouwwerken hadden opgericht.


  Ook deelde hij de liefde en fascinatie van de Anasazi voor de sterrenkunde. Ze hadden systematisch de bewegingen aan de hemel gevolgd en daar veel kennis over verzameld. Hij was aan zijn voettocht door deze afgelegen vallei begonnen om iets te zien wat hij alleen maar van afbeeldingen kende. Bij de ruïnes van Penasco Blanco, met uitzicht op de Chaco Wash en de Escavada Wash, bevond zich een indiaanse schildering op een vooruitstekende rots langs de donkere wanden van het ravijn. De tekening was begin jaren zeventig ontdekt door archeologen van de universiteit van New Mexico en bestond uit een voorstelling van een maansikkel, een schijf met stralen en een hand. Uit jaren van onderzoek naar de nachthemel in de tijd dat die schildering was gemaakt, was de theorie ontstaan dat de Anasazi een spectaculair hemelverschijnsel hadden gezien en vastgelegd: een exploderende ster.


  In dezelfde tijd dat die voorstelling werd geschilderd, hadden Chinese astronomen aan de andere kant van de wereld de verschijning beschreven van een ‘bezoekende ster’, waarschijnlijk de heldere explosie van een supernova, de dood van een bijzonder zware ster. Volgens hun verslag zou die bezoekende ster zijn waargenomen op 5 juli 1054. Op die dag werd de hemel vlak voor de ochtend verlicht door de helderste ster die de mens ooit had gezien. De restanten vormden zich tot de Krabnevel.


  De jonge student hoopte nog zo’n onontdekte tekening van de exploderende supernova te vinden. Ondanks zijn vermoeidheid zou hij het liefst meteen met zijn zoektocht beginnen. Hij popelde om in de voetsporen te treden van de oorspronkelijke kunstenaar en vanuit zijn standpunt naar de horizon te kijken. Opgewonden bij die gedachte besloot hij op onderzoek uit te gaan.


  De jongeman bevestigde zijn hoofdlamp, zette hem aan en draaide aan de knop om de bundel te richten. Toen liep hij de bedding door. De temperatuur daalde snel en de donkere wanden van het ravijn verhieven zich als zwijgende schildwachten aan weerszijden van het pad. Hij bleef even staan en keek naar de lucht terwijl hij zijn jack dichtritste. De sterren vormden een zilveren patroon tegen de hemel.


  Eindelijk vond hij een lage richel, begon te klimmen, en gleed bijna uit over de losse kiezels. Toen hij zijn evenwicht had hervonden, bewoog hij zich wat voorzichtiger. De helling was niet steil, maar in het bleke maanlicht zag hij de bedding steeds dieper beneden zich verdwijnen.


  Na tien minuten gestaag klimmen stuitte hij opeens op de restanten van een pueblo, diep verzonken in een smalle kloof. Daarachter zag hij de ruïne van een toren-kiva die misschien meer dan tien meter hoog moest zijn geweest. De kiva was alleen te bereiken via een serie lastige voetsteunen en handgrepen, zolang hij in dezelfde richting klom. Maar in plaats daarvan sloeg hij rechts af naar een richel, die zich versmalde toen hij om een bocht in de wand van het ravijn kwam. Een vlak stenen plateau stak iets naar voren op ongeveer dertig meter boven de bodem van het ravijn, en eindigde toen abrupt.


  Hij moest de verkeerde route hebben genomen, dacht hij. Maar net toen hij terug wilde gaan, viel het licht van zijn hoofdlamp over de wand voor hem uit. Iets wat hij daar zag, deed hem verstijven. Daar, net onder een overhangende rotspunt, vond hij wat hij had gezocht. Zijn adem stokte bij het zien van de levendige kleuren van de schildering in het licht van zijn lamp. De indiaan die dit had geschilderd was zo geroerd geweest door wat hij aan de nachthemel had waargenomen dat hij de drang had gevoeld het voor eeuwig vast te leggen.


  Met zijn vingertoppen volgde de student de afbeeldingen van de maansikkel, een veelpuntige ster, een zonneteken en een handafdruk.


  Hij keek om naar de horizon, in de richting waar dit indrukwekkende verschijnsel zich had voorgedaan. De maan stond hoog en schilderde de woestijn in een stoffig pastelblauw licht.


  Terwijl hij het uitzicht op zich in liet werken hoorde hij een vreemd geluid, eerst nog vaag, nauwelijks meer dan het ruisen van de woestijnwind langs de wand van het ravijn.


  Opeens verloor hij zijn evenwicht en struikelde tegen de rots. Toen hoorde hij een gerommel, dat snel aanzwol. De aarde leek te kreunen. De wand van het ravijn vervormde als een borstkas die inademde, en de grond begon te golven als een deinende oceaan bij zware zee.


  Het gerommel werd een gebulder, begeleid door krakende en zwiepende geluiden. Brokstukken van de wand kwamen omlaag. De jongeman draaide zich om en rende het pad af. Zo nu en dan leek de bodem onder hem weg te vallen en sloeg hij met een klap tegen de stenen. Maar bijna onmiddellijk kwam de grond weer omhoog en smeet hem naar voren. Vechtend tegen de vloeibare beweging van de aarde worstelde hij zich het pad af. Beneden gekomen rende hij de bedding door. Eindelijk veilig voor de neerstortende stenen liet hij zich op zijn knieën zakken, happend naar adem, terwijl hij de grond nog steeds zag beven, schudden en schokken.


  Toen klonk er een zwaar gebulder langs de glooiende rotshelling en stortten tonnen aarde zich omlaag. De grond leek zich te openen en tot zijn stomme verbazing zag hij een grote, donkere spelonk. Alsof het doek opging bij een voorstelling op Broadway viel het licht van de maan over een decor van zware stenen muren, smalle deuropeningen, steile trappen en tientallen vensters met gemetselde kozijnen. Het enige wat nog ontbrak waren de spookachtige acteurs op dit toneel in de woestijn.


  Terwijl hij daar stond, eenzaam onder de zilveren penseelstreek van de hemel, staarde de student met wijd opengesperde ogen en ademde de oude lucht in die uit de ruïnes op hem toe golfde. Hij wist dat de geest van de grote Anasazi nu voor eeuwig deel van hem was.


  Eli Luddington keek gespannen naar het avondnieuws. De vorige avond had hij al een telefoontje gekregen over de aardbeving, nog voordat de media op de hoogte waren. Televisieploegen, verslaggevers en wetenschappers hadden op het daglicht gewacht voordat ze naar de plek waren gestroomd om de schade te inspecteren. De beving had een grote lawine veroorzaakt, met een verbijsterend resultaat. Terwijl Eli naar de tv-verslaggever luisterde, kwam er een uitbundige vreugde in hem op.


  ‘Gisteravond heeft een aardbeving met een kracht van vijf punt vijf de woestijn doen schudden in een afgelegen deel van New Mexico,’ hoorde hij de commentaarstem. ‘Seismologen meldden dat het epicentrum zich ongeveer tweeënvijftig kilometer ten zuiden van Farmington moest bevinden. Hoewel er geen sprake was van een zware beving, is er wel een lawine ontstaan langs de wand van een ravijn, waardoor een fenomenale ontdekking werd gedaan. De autoriteiten die het eerst ter plaatse kwamen om de situatie in ogenschouw te nemen waren diep onder de indruk. Wat ze aantroffen waren de pas blootgelegde ruïnes van een oude indiaanse beschaving. Voorlopig staan archeologen en antropologen nog voor een raadsel. Een jonge astronomiestudent die door het gebied trok, was de enige getuige van de gebeurtenis en kon het verhaal ongeschonden navertellen. Er zijn verder geen slachtoffers gemeld.’


  ‘Eindelijk,’ fluisterde Eli, ‘hebben we je geheime schuilplaats gevonden.’ Hij liep naar zijn privébar en mixte een stevige Tanqueray met tonic: vier vingers gin, twee vingers tonic, en laat het ijs maar zitten.


  ‘Moeder Natuur weet altijd raad,’ zei Eli, terwijl hij zijn glas hief en omhoogkeek, alsof hij door het plafond kon zien. Hij nam niet de tijd om van zijn glas te genieten maar sloeg het in drie slokken achterover. Zijn glimlach verdween, maar niet langer dan nodig was om de alcohol naar binnen te gieten. Dit was ongelooflijk nieuws.


  Onmiddellijk mixte hij weer een Tanqueray met tonic, maar hier deed hij langer over, terwijl hij weer naar het nieuws over de aardbeving keek. Het verslag was net voorbij toen er werd gebeld.


  Eli had het personeel die avond vroeg naar huis gestuurd en deed zelf open, met zijn glas in zijn hand. Hij wist al wie het waren; hij had hen zelf ontboden.


  Mariah en Richard Hapsburg stonden op het grote marmeren bordes voor de ingang van Luddingtons landhuis.


  ‘Eli, wat een geweldig nieuws!’ zei Mariah, en ze kuste hem op de wang.


  Eli loodste het echtpaar naar binnen.


  ‘Dit moeten we vieren,’ zei ze.


  ‘Goedenavond,’ zei Richard toen hij Eli in de deuropening passeerde.


  ‘Kijk toch wat vrolijker, Richard,’ zei Eli terwijl hij de zware eikenhouten deur achter hen sloot. ‘Dit is een grote dag.’ Hij liep langs hen heen en zei: ‘Ik zal jullie allebei wat inschenken.’


  Eli zette zijn eigen cocktail op de bar en bekeek de etiketten van enkele flessen champagne. Ten slotte koos hij een Salon Le Mesnil 1983, ontkurkte de fles en ving het ontsnapte vocht in een gesteven wit servet dat hij om de glazen hals hield.


  ‘Mariah,’ zei Eli en hij schonk de champagne in een Waterford-flûte, die hij haar aanreikte. ‘Richard?’ vroeg hij, terwijl hij de fles omhooghield en zijn wenkbrauwen optrok.


  ‘Welja,’ zei Richard. ‘Waarom niet?’


  ‘Zo mag ik het horen.’ Eli schonk nog een flûte voor Richard in en pakte zijn eigen gin-tonic. ‘Eindelijk is het moment dan gekomen. We wisten dat er nog drie tabletten over waren van de oorspronkelijke twaalf. Nu we die in Peru hebben gevonden zijn er nog maar twee. Ik moet jullie opnieuw complimenteren met jullie werk daar.’ Eli zette de fles in een zilveren champagne-emmer. ‘Beste vrienden, een van de twee verdwenen tabletten moet zich bijna zeker op de nieuwe plek bevinden die ons zo fortuinlijk is geopenbaard door deze aardbeving. Al jaren hebben we de ruïnes in het gebied van de Four Corners doorzocht, maar tevergeefs. We wisten niets van het bestaan van deze geheime schuilplaats. We moeten het tablet vinden voordat iemand anders een kans krijgt. Ik heb met de staat New Mexico en de plaatselijke autoriteiten kunnen regelen dat jij de leiding krijgt van de opgravingen, Richard.’


  Mariah glimlachte charmant naar Eli, die teruglachte.


  ‘Mariah, jij bent zijn assistente,’ vervolgde Eli. ‘Als jullie het voorwerp hebben gevonden, laat het me dan weten, dan zal ik ervoor zorgen dat het onmiddellijk wordt vernietigd. We kunnen nog altijd niet het risico lopen dat iemand anders het zou zien en de boodschap zou ontcijferen.’


  Mariah dronk haar glas leeg en hield het omhoog voor nog wat champagne.


  ‘En het laatste tablet?’ vroeg Richard.


  Eli begreep dat Richard hem met genoegen herinnerde aan het enige tablet dat in handen was van de vijand. Het was als schuurpapier voor Eli’s ego. Dus negeerde hij Richard nu even en streelde met zijn vingertoppen Mariahs wang. Hij draaide haar hoofd naar zich toe en streek met zijn duim over haar ooglid voordat hij haar andere wang liefkoosde. ‘Prachtig,’ zei hij.


  Mariah drukte zijn vingers tegen haar gezicht en kuste de rug van zijn hand. ‘Dank je, Eli. Ik zal het nooit vergeten.’


  Eindelijk draaide Eli zich weer naar Richard toe. ‘Kijk uit voor Cotten Stone,’ zei hij, als antwoord op Richards vraag naar het laatste tablet. ‘Ze zal nu spoedig de sleutel krijgen.’


  In de Escalade, op de terugweg naar hun huis in de stad, gaf Mariah haar echtgenoot een klopje op zijn dijbeen. ‘Waarom zo nors?’


  ‘Dat weet je wel,’ antwoordde Richard, terwijl hij de SUV over de door bomen omzoomde weg stuurde. ‘Hij irriteert me mateloos. Hij zit altijd aan je te frunniken, en jij… dan verander jij in iemand die ik helemaal niet ken. Alsof je het nog prettig vindt ook. Je moedigt hem aan.’ Hij zweeg en keek haar aan. ‘Nee, laat ik het anders zeggen. Je speelt met Eli. Als je niet toevallig getrouwd was, zou je hem neuken totdat zijn hart bezweek. Dat suggereer je. En eerlijk gezegd zou ik willen dat hij een hartaanval kón krijgen.’


  ‘Kijk me aan,’ zei Mariah.


  Richard schudde zijn hoofd.


  ‘Richard, kijk me aan. Kijk naar mijn gezicht.’


  Eindelijk maakte hij zijn ogen van de weg los en wierp een blik opzij.


  ‘Ik zal Eli altijd dankbaar zijn. Ik ben hem zoveel verschuldigd. Jij zult het misschien nooit begrijpen, omdat je me niet gezien hebt na dat ongeluk.’


  ‘Het zou me niets hebben uitgemaakt, Mariah. Je weet…’


  Ze liet hem niet uitspreken. ‘Je kunt me niet vragen Eli ooit iets te weigeren.’ Haar stem klonk krachtig, net als haar woorden. ‘Ik hou van hem, maar anders dan van jou, mijn man. Jij dient hem omdat het jouw erfenis is, jouw bloedlijn. Je hebt geen keus. Ik heb er heel bewust voor gekozen hem te dienen. Vergeet nooit dat Eli mij uit de dood heeft teruggebracht.’


  Hoe heetten ze ook alweer? Cotten pijnigde haar hersens om zich de namen van die Amerikanen in Edelmans team te herinneren. Edelman had gezegd dat hij hen via de satelliettelefoon had gebeld over het tablet. Dus zouden ze kunnen getuigen dat het voorwerp inderdaad bestond. Dat zou een verklaring kunnen zijn voor wat er in Peru gebeurd was. Iedereen die het kristaltablet had gezien was nu dood. Ze waren tot waanzin gedreven en hadden zelfmoord gepleegd, net als de piloot van dat toestel van Virgin Atlantic.


  Misschien zouden de Amerikanen iets meer kunnen zeggen over het tablet. En misschien had Edelman het tweede deel van de boodschap wel zo goed beschreven dat ze aantekeningen of schetsen hadden gemaakt.


  Maar hoe heetten ze? ‘M,’ zei Cotten hardop. De naam van de vrouw begon met een M. Ze probeerde een heel stel namen. ‘Mary, Maureen, Marilyn, Mindy, Margaret. M, M, M. Maria.’ Opeens wist ze het weer. Mariah. Mariah en Richard Hapsburg. Maar ze kon zich niet herinneren of ze van Yale of van Harvard kwamen. In elk geval van de universiteit waar de archieven van de grote ontdekkingsreiziger Hiram Bingham werden bewaard.


  Cotten keek op internet en liet Google naar Hiram Bingham zoeken. In Binghams oude stukken had Richard een verwijzing naar de plek gevonden. Daarom was hij er met Edelman naartoe gegaan om onderzoek te doen.


  ‘Bingo,’ zei Cotten. Ze vond Binghams biografie op de website van Yale.


  Na nog een zoekactie op internet en informatie uit het telefoonboek traceerde ze Richard Hapsburg in Woodbridge, een voorstad van New Haven.


  Cotten trok een kussentje op haar schoot, zette de telefoon erop en belde het nummer.


  De stem die antwoordde verraste haar: een zwoele, jonge vrouwenstem, die niet paste bij iemand die meestal in de grond zat te wroeten.


  ‘Hallo,’ zei Cotten, ‘mijn naam is Cotten Stone en ik ben op zoek naar dr. Richard Hapsburg of Mariah Hapsburg.’ Ze wachtte even, in de hoop dat de vrouw aan de andere kant zich bekend zou maken als Mariah Hapsburg. Maar het bleef stil, dus ging Cotten verder: ‘Ik ben op een archeologische vindplaats in Peru geweest, bij dr. Carl Edelman. Ik zou daar een reportage maken, maar de Hapsburgs waren al vertrokken en ik heb hen niet ontmoet.’ Cotten wachtte weer.


  Niets.


  ‘Kunt u me misschien helpen? Weet u hoe ik met hen in contact kan komen?’


  ‘Ik ben Mariah Hapsburg,’ zei de vrouw.


  ‘O, gelukkig,’ zei Cotten. ‘Ik ben blij dat ik u eindelijk spreek.’


  Cotten legde uit dat ze vermoedde dat die hele gruwelijke moord – of zelfmoordzaak misschien te maken had met een voorwerp dat Edelman had gevonden: een kristaltablet. Ze wilde weten of Edelman het uitvoerig aan haar of haar man had beschreven. ‘Edelman heeft een deel van de boodschap op het tablet ontcijferd. Maar hij dacht dat het tweede deel mogelijk een voorstelling was van khipu. En hij wilde deskundigen zoals u…’


  ‘Ik heb geen flauw idee waar u het over hebt,’ zei de vrouw, en ze hing op.


  De tuinen


  ‘Agent Wyatt?’ vroeg de jonge seminariestudent in de zwarte soutane.


  ‘Ja,’ zei Wyatt. Hij zat op een beklede stoel met een hoge rugleuning in de wachtkamer op de vierde verdieping van het regerings-paleis van het Vaticaan.


  De seminariestudent gaf hem een rode map. ‘Zou u dit willen lezen? Er komt zo iemand bij u,’ zei hij.


  Wyatt wierp een blik op het omslag van de map. In grote witte letters zag hij het woord MAANDAG, gevolgd door UITSLUITEND BESTEMD VOOR THOMAS WYATT. Hij besefte hoe moe hij was. Hij had de hele nacht in het vliegtuig vanuit Washington gezeten en maar heel licht geslapen. Waarvoor hij ook naar Rome was ontboden, het moest belangrijk zijn.


  Terwijl hij wachtte, maakte Wyatt de drie metalen klemmetjes van de rode map los en sloeg hem open. Boven aan de eerste pagina stonden het logo en het briefhoofd van de Central Intelligence Agency. Daaronder volgde een samenvatting van de onderwerpen:


  Bomaanslagen en zelfmoordaanslagen in Israël.


  Autobom explodeert in Spanje na waarschuwing van de ETA.


  Taliban-commandant omsingeld en gedood.


  Herhaald geweld door militairen tegen gevangenen in Irak.


  Amerikaanse nucleaire afgezant vertrekt onverrichter zake uit Noord-Korea.


  Hamas-leider gedood door raketaanval.


  Somalische leider van Al Qaeda veroordeeld.


  Zelfmoordcijfer neemt toe.


  Wyatt sloeg onmiddellijk de informatie over het zelfmoordcijfer op.


  ‘Het algehele zelfmoordcijfer onder de jeugd is de afgelopen twaalf maanden wereldwijd met 248 procent toegenomen. Zelfmoord is nu de op een na belangrijkste doodsoorzaak onder Amerikaanse mannen. Een jaar geleden stond zelfmoord nog zes plaatsen lager. Ook internationaal stijgt het cijfer snel. Volgens de laatste officiële gegevens, bekendgemaakt door de WHO en afzonderlijke nationale bureaus voor statistiek, is het aantal zelfmoorden in de aangesloten landen schrikbarend toegenomen. Sinds het begin van de officiële registratie was Hongarije altijd het land met het hoogste zelfmoordcijfer in Europa (en mogelijk de hele wereld). Maar Hongarije is inmiddels ingehaald door enkele Russische en Baltische staten. De hoogste cijfers onder mannen vinden we in Litouwen, de Russische Federatie, Letland, Estland, Wit-Rusland en Hongarije. In alle gevallen is er sprake van een toename van meer dan vijfhonderd procent in slechts twaalf maanden tijd.’


  Wyatt keek op toen hij voetstappen hoorde naderen over de marmeren vloer.


  Aartsbisschop John Tyler, de prelaat van de Pauselijke Commissie voor Heilige Archeologie, stelde zich voor en excuseerde zich dat hij te laat was. ‘Ik hoop dat je een kans hebt gehad de stukken in te zien, Thomas,’ zei hij, met een knikje naar de map in Wyatts handen.


  ‘Vluchtig.’


  ‘Er is een dringende zaak die je aandacht nodig heeft.’


  ‘Hoe kan ik helpen?’ vroeg Wyatt.


  ‘Laten we een eindje gaan lopen,’ zei Tyler, wijzend naar de deur.


  De twee mannen liepen naar de lift, ongeveer in het midden van het gebouw. Op de begane grond aangekomen, nam Tyler de achteruitgang naar de oude Vaticaanse tuinen.


  ‘In de middeleeuwen bestonden deze tuinen uit wijngaarden en boomgaarden die zich een heel eind uitstrekten ten noorden van het Apostolisch Paleis,’ zei John. ‘In 1279 heeft paus Nicolaas II het gebied met hoge stenen muren laten omringen.’


  ‘Prachtig,’ zei Wyatt.


  Algauw naderden de twee mannen de replica van de grot van Lourdes. Onderweg kwamen ze tientallen mannen in zwarte pakken tegen, tussen de heggen en fonteinen. Wyatt veronderstelde dat ze bij de beveiliging hoorden – maar voor wie?


  Honderd meter verderop langs het pad zag Wyatt een man in zijn eentje op een bankje zitten, met een dikke rode map op zijn schoot. Hij scheen verdiept in de inhoud toen ze naderbij kwamen, als een president-directeur van een groot bedrijf die even pauze had genomen van een zakelijke conferentie. Zijn haar was wit, net als de polotrui die hij boven zijn donkere broek droeg. Toen Tyler en Wyatt voor hem stonden keek de man op.


  ‘John, goedemorgen. Zijn we niet gezegend met een prachtige dag?’


  ‘Uwe Heiligheid,’ zei John Tyler. Hij liet zich op een knie zakken en bracht de uitgestoken hand van de paus met de pauselijke ring naar zijn lippen. Toen richtte hij zich op en stapte opzij.


  ‘Ik wil u voorstellen aan Thomas Wyatt, een vooraanstaand veiligheidsanalist en het nieuwste lid van de Venatori.’


  Thomas Wyatt probeerde zijn verbazing en ontzag te verbergen. Hier was hij totaal niet op voorbereid geweest. Het laatste wat hij had verwacht was een ontmoeting met de geestelijk leider van een miljard rooms-katholieken en het politieke staatshoofd van Vaticaanstad – zeker niet zo nonchalant gekleed.


  ‘Thomas, dank je dat je gekomen bent,’ zei de paus, terwijl hij de map dichtsloeg. Net als op het dossier dat Wyatt had gekregen zat er een etiket op met MAANDAG, maar nu met de toevoeging UITSLUITEND BESTEMD VOOR DE PONTIFEX.


  ‘Uwe Heiligheid,’ zei Thomas Wyatt.


  De paus stond op, nam de map onder zijn arm en liep met de twee mannen het pad af langs de grootste van de negentig fonteinen in de tuinen van het Vaticaan. Ten slotte bleef hij staan in de schaduw van een grote palm. Daar draaide hij zich naar hen om.


  ‘Thomas, we hebben een probleem.’


  De Schaduwen der Geesten


  De paus wees naar twee stenen bankjes in de schaduw, een paar passen vanaf het tuinpad. Zodra de drie mannen waren gaan zitten, zei hij: ‘Thomas, ik weet dat je dit al hebt doorgelezen.’ Hij hield de rode map omhoog en legde het dossier op het bankje. ‘Zoals je weet hebben we al enige tijd te maken met een snelle stijging van het zelfmoordcijfer in de wereld. Maar deze toename in het aantal zelfdodingen is ongekend.’ Hij keek even naar aartsbisschop Tyler. ‘Wij vermoeden dat het te maken heeft met iets waar John aan werkt – iets ongebruikelijks.’ De paus draaide zich weer naar Wyatt toe en vervolgde: ‘Vertel me eerst eens hoe het staat met Eli Luddington en zijn collega’s, Richard en Mariah Hapsburg.’


  ‘De afgelopen dagen,’ antwoordde Wyatt, ‘zijn ze nogal actief geweest. Mijn contacten bij de FBI melden dat Luddington onmiddellijk na het nieuws over de aardbeving in New Mexico de Hapsburgs opdracht heeft gegeven om daar met opgravingen te beginnen. Hij heeft veel invloed, en op een of andere manier is het hem gelukt om alle universiteiten en archeologische diensten van de overheid buitenspel te zetten. De Hapsburgs en hun team zijn op dit moment al onderweg naar die plek. Ik betwijfel of ze wel tijd hebben gehad om hun koffers te pakken, zo snel zijn ze vertrokken.’ Hij keek even naar Tyler. ‘Maar wat is er zo belangrijk aan die nieuwe vindplaats?’


  ‘Herinner je je de journaliste Cotten Stone?’ vroeg Tyler aan Wyatt. ‘Natuurlijk, monseigneur. Samen met u heeft ze een jaar of drie geleden de heilige graal naar het Vaticaan gebracht. Daarna heeft ze een reputatie opgebouwd op het terrein van sensationeel religieus nieuws. Ik was vooral onder de indruk van haar ontdekking in het Heilige Land van de dertig zilverlingen die Judas had ontvangen voor zijn verraad van Christus. Maar ze heeft de laatste tijd pech gehad en een hoge prijs betaald voor de roem. En dat zogenaamde scheppingsfossiel heeft haar de das omgedaan, als ik het goed begrijp.’


  ‘Dat was een valstrik,’ zei Tyler. ‘Een opzettelijk complot om haar geloofwaardigheid te ondermijnen.’


  ‘Een complot? Van wie dan?’ vroeg Wyatt.


  ‘Dezelfde organisatie die heeft geprobeerd om Christus te klonen met behulp van zijn DNA zoals dat in de kelk van Christus bewaard was gebleven,’ zei de paus.


  ‘En wat heeft dat te maken met de stijging van het zelfmoordcijfer?’ vroeg Wyatt.


  ‘Daar komen we nog op, Thomas,’ antwoordde de kerkvorst. ‘Heb je dat laatste incident met mevrouw Stone in Peru gevolgd?’


  ‘Ja,’ zei Wyatt. ‘Een aantal mensen zou massaal…’ Hij keek op naar de middeleeuwse San Giovanni Toren in de verte en trok toen zijn conclusies. ‘Dit houdt dus allemaal verband met elkaar?’


  De paus knikte.


  ‘Cotten Stone is de enige die het incident heeft overleefd,’ zei Tyler. ‘Alle anderen hebben zichzelf van het leven beroofd.’


  ‘Merkwaardig dat zij dan is ontkomen,’ zei Wyatt.


  ‘Dat zal je zo meteen wel duidelijk worden,’ zei de kerkvorst. ‘Wat ik je nu ga vertellen is niet gebaseerd op wetenschap of harde feiten, maar op mythen en geloof. Op dat punt tenminste zul je me moeten vertrouwen. Kun je dat?’ Hij keek Thomas Wyatt onderzoekend aan.


  ‘Natuurlijk, Uwe Heiligheid.’ Thomas voelde zich een beetje onzeker. Al sinds het moment dat hij deze functie bij de Venatori had aanvaard had hij vermoed dat deze dag zou komen, een dag waarop zijn werk hem ergens zou brengen waar hij nooit eerder was geweest, een wereld die maar weinig mensen kenden of die de moed bezaten om te onderzoeken. Nu stond hij op het punt die drempel te overschrijden.


  ‘Cotten Stone is anders dan wij allemaal,’ zei Tyler. ‘Ze is…’


  ‘Ze stamt af van een engel,’ zei de paus.


  ‘Pardon?’ Wyatt ademde diep uit.


  De paus hief een hand op. ‘Geduld, Thomas.’


  Tyler nam het over. ‘De vader van Cotten Stone was Furmiël, de engel van het elfde uur. Furmiël besloot zich aan te sluiten bij de opstandige engelen onder leiding van Lucifer, in de grote Strijd om de Hemel. Uiteindelijk werden zij verslagen en verstoten. In de bijbel worden ze de Nefilim genoemd, de gevallen engelen. Na heel veel tijd kreeg Furmiël berouw en vroeg God om vergeving. De Almachtige aanvaardde zijn berouw maar wilde Furmiël niet weer toelaten in het paradijs. In plaats daarvan maakte hij hem tot sterveling en schonk hem twee dochters, een tweeling, van wie er één bij haar geboorte zou terugkeren om haar vaders plaats in de hemel in te nemen en de ander op aarde zou blijven om Gods wil te doen. Furmiëls dochter is Cotten Stone.’


  Wyatt staarde aartsbisschop Tyler aan en liet zijn blik toen naar de paus glijden. ‘Het zal wel zinloos zijn om te vragen of dit een grap of een soort test is?’


  Toen geen van beide mannen antwoord gaf, vervolgde Wyatt: ‘Goed. Stel dat ik zou geloven wat u me vertelt. Waar leidt dat dan toe?’


  ‘Ik zei je al dat het iets te maken had met waar John aan werkte,’ antwoordde de paus. ‘Het gaat om een voorwerp dat waarschijnlijk te vinden is op die pas ontdekte vindplaats in New Mexico. Dat voorwerp bevat een geheim dat ons allemaal hoop kan geven op de overwinning in deze strijd.’


  ‘Een voorwerp?’ herhaalde Wyatt.


  ‘Een kristaltablet,’ zei Tyler. ‘Met een inscriptie, geschreven door Gods hand. Als wij dat voorwerp het eerst vinden, kunnen wij Gods boodschap gebruiken om Armageddon af te wenden.’


  ‘Het eerst?’ vroeg Wyatt. Hij schudde verbijsterd zijn hoofd.


  ‘De uitkomst van deze oorlog, Thomas,’ zei de kerkvorst, ‘kan worden bepaald door wie dat tablet in handen krijgt. Als onze vijanden ons vóór zijn, zullen ze het vernietigen, waardoor het geheim voorgoed voor ons verloren zal zijn.’


  ‘Dus er bestaat maar één zo’n tablet, dat wij moeten vinden?’ vroeg Wyatt aan John.


  ‘Volgens de mythen en legenden, en zelfs volgens een van de rollen die bij de Dode Zee zijn gevonden, zouden er oorspronkelijk twaalf zijn geweest. Een ervan werd aan Noach gegeven, de rest werd verdeeld onder de geestelijke leiders van verschillende beschavingen over de hele wereld, voorafgaand aan de zondvloed. Het laatst ontdekte tablet bevond zich in Peru.’


  ‘Op de plek waar Cotten Stone ook was?’ vroeg Wyatt.


  ‘Precies,’ antwoordde de paus.


  ‘De inscriptie op elk tablet bestaat uit twee delen,’ vervolgde Tyler. ‘Het eerste deel vertelt over de voorbereiding op de zondvloed, het tweede deel bevat het geheim om de laatste slag te winnen. We weten niet precies wat het tweede deel van die boodschap inhoudt, maar waarschijnlijk is het een aanwijzing hoe we het einde der tijden kunnen tegenhouden.’


  ‘Maar als Stone daar was, moet ze dat tablet hebben gezien,’ zei Wyatt.


  John Tyler knikte. ‘Ja, maar ze kan het niet nauwkeurig genoeg beschrijven. Ze wist alleen dat het eruitzag als khipu – een tekening van knopen in een touw.’


  ‘Maar khipu bestond nog niet in Noachs tijd,’ zei Wyatt.


  De paus glimlachte. ‘Nee, inderdaad. En dus was het niet Gods-bedoeling dat Noachs generatie het tweede deel van de boodschap zou kunnen ontcijferen. Die was bestemd voor toekomstige generaties.’


  ‘Wij denken dat er nog maar twee tabletten over zijn,’ vervolgde John. ‘En een daarvan ligt ergens in de oude ruïnes die door die aardbeving zijn blootgelegd. Jouw verslag over de snelle reactie van Eli Luddington bevestigt dat vermoeden. Alle andere tabletten zijn systematisch opgespoord en vernietigd door onze eeuwige vijanden.’


  ‘Maar u zei dat er nog twee over waren.’


  ‘Ja,’ zei John. Hij keek van de paus naar Wyatt, en aarzelde even voordat hij verderging. ‘Er is nog een andere.’


  ‘Waar?’ vroeg Wyatt.


  ‘Dat weten we niet,’ zei de kerkvorst.


  Wyatt schudde zijn hoofd.


  ‘Laat ik even in de geschiedenis duiken,’ zei John. ‘Kort nadat Titus de stad Jeruzalem innam, in het jaar 70 na Christus, vormde een groep rechtschapen mannen een genootschap om de religieuze documenten, relikwieën, schatten en geheimen te beschermen die uit die machtige stad waren geroofd. Pas kort voor de eerste kruistocht vinden we de eerste vermelding van de naam van dit genootschap. Ze werkten zo diep ondergronds dat ze zichzelf de Ombres des Fantômes – de “Schaduwen der Geesten” – noemden.’


  ‘De Ombres des Fantômes?’ herhaalde Wyatt. ‘Staat dat ook niet op het zegel van de Venatori, maar dan in het Latijn: Umbrae Manium?’


  ‘Klopt,’ zei de paus. ‘Jij bent dus lid van een organisatie die haar wortels heeft in de Schaduwen, al is dat lang geleden. Er is weinig over hen bekend, en die schaarse informatie ligt opgesloten in het archief van het Vaticaan.Wij weten dat een van de kristaltabletten in het bezit moet zijn geweest van de Schaduwen, ten tijde van de eerste kruistocht, omstreeks het jaar 1095. Generaties lang bleef het genootschap de religieuze schatten en het tablet bewaken. Rond de veertiende eeuw, toen Filips de Schone van Frankrijk aan de macht kwam, bereikte de gewelddadigheid van de kruistochten een hoogtepunt en beseften de Schaduwen dat de voorwerpen die zij met hun leven beschermden groot gevaar liepen. Niet alleen stonden ze tegenover het leger van de gevallen engelen – de Nefilim, die het tablet in handen wilden krijgen – maar ook werden ze bedreigd door het leger van Filips de Schone. Daarom bedachten de Schaduwen een plan. Hun leider zou de schatten moeten verbergen, en alleen hij zou de schuilplaats kennen. Zo kon geen van de leden worden gemarteld om de plek te verraden. De leider zwoer een eed dat hij de schuilplaats nooit zou onthullen. Maar toen hij jaren later op zijn sterfbed lag in de Franse Languedoc, moest hij voorkomen dat hij het geheim met zich mee zou nemen in het graf. Daarom bracht hij zijn opvolger, die hij vertrouwde, op de hoogte van de bergplaats. De opvolger legde daarna dezelfde eed af. Zo werd iedere volgende leider van de Schaduwen belast met het geheim van de schuilplaats en de bijbehorende eed. Dat ging zo door tot 1398. De toenmalige leider van de Schaduwen, sir John Gunn, haalde de schatten weg en nam ze mee op een reis naar Nova Scotia, in het gezelschap van de beroemde Schotse edelman Henry Sinclair.’


  ‘Hadden de Sinclairs geen banden met de tempeliers?’ vroeg Wyatt. ‘Jazeker,’ zei John.


  ‘Dit bleef geheim,’ ging de paus verder, ‘totdat er in 1722 een bundeltje van drie documenten werd ontdekt, begraven onder een kleine kerk in Orkney, Schotland. Twee van die documenten waren in code en paus Innocentius liet ze door deskundigen ontcijferen. Een ervan noemde de locatie van de schat, het tweede document gaf expliciete aanwijzingen voor het opgraven ervan en het derde document was een kaart van de vermaarde cartograaf en tempelier Nicolos Zeno, die ook had deelgenomen aan de reis van Sinclair en Gunn. Paus Innocentius stuurde onmiddellijk schepen naar Oak Island, Nova Scotia.’


  ‘De beroemde Money Pit van Oak Island?’ vroeg Wyatt. ‘Maar dat was toch een kuil die door piraten was gegraven om hun buit te verbergen? Ik heb begrepen dat er overal boobytraps zijn aangebracht. Steeds als iemand daar gaat graven, overstroomt de schacht.’


  ‘Dat is maar een afleidingsmanoeuvre,’ zei John. ‘Gunn en zijn groep hadden die kuil gegraven voor het geval iemand vermoedde waar ze mee bezig waren. Ze verwerkten allerlei sluwe blokkades en obstakels in de schacht om de belangstelling van avonturiers levendig te houden. Het tablet lag heel ergens anders op het eiland.’


  ‘Ik neem aan dat het tablet werd teruggevonden?’ zei Wyatt.


  ‘Ja,’ antwoordde de paus. ‘En het werd naar het Vaticaan gebracht. Het schijnt dat de inscriptie op dit tablet in een oude taal was geschreven, het Enochiaans of Henochiaans, de taal van de engelen, die door iedereen werd gesproken vóór de toren van Babel. Ook Cotten Stone kent die taal, dankzij haar afkomst. Net als de inscripties op de andere tabletten was het een aanwijzing voor de voorbereiding op de zondvloed. Maar er was nog een tweede deel. De taalkundigen van het Vaticaan konden het wel lezen, maar ze begrepen het niet. Ze dachten dat het misschien een wetenschappelijke formule was. Het is nog altijd een mysterie wat er werkelijk heeft gestaan. Want in 1878 werden het tablet en alle documenten – schetsen, teksten en vertalingen – gestolen.’ De paus sloeg de rode map open en haalde er een vel papier uit, verbrokkeld en vergeeld. ‘Thomas, net als Cotten Stone draag jij een erfenis met je mee. Dat is de belangrijkste reden waarom we jou hebben ingelijfd bij de Venatori.’


  ‘Een erfenis? Nou, mijn vader was géén engel, dat kan ik u verzekeren.’


  ‘Nee, dat was hij niet,’ beaamde de paus. ‘Evenmin als de voorvader van jouw vader. Maar hij was wél een dief.’ De paus stak Wyatt het vel papier toe. ‘Dit is wat hij achterliet nadat hij het kristaltablet had gestolen.’


  Vette koppen


  Cotten kon haar oren niet geloven. Dit sloeg nergens op. Haar gedachten braken in duizend scherven, die door haar hoofd rammelden. Mariah Hapsburg beweerde dat ze nog nooit van het kristaltablet had gehoord.


  Welk tablet? Het kristaltablet, verdomme, dacht Cotten kwaad. Wat gebeurde hier? Edelman had haar verteld dat hij de Hapsburgs via de satelliettelefoon had gebeld. Hij had hun zelfs gevraagd om deskundigen op het nieuwe terrein van de khipu als taal – niet alleen als rekenkunde – mee te brengen om het tablet te onderzoeken. Hij had met Richard gesproken over de onvoorstelbare technologie die nodig was geweest voor de inscriptie.


  Cotten zat als verstijfd, zonder zelfs met haar ogen te knipperen. In gedachten ging ze terug naar Peru, naar haar gesprekken met Edelman.


  Een paar seconden later kon ze maar één conclusie trekken, hoe ze zich daar ook tegen verzette. Dit moest hún werk zijn. Dat kon niet anders. Ze was toch niet gek? Het scheppingsfossiel en alles wat er sindsdien was gebeurd was zorgvuldig bedacht en uitgevoerd door de gevallen engelen, de Nefilim. John was het met haar eens. Ze hadden op haar eigendunk gespeculeerd met het scheppingsfossiel en haar zo in de val gelokt om haar te vernederen en in diskrediet te brengen. Daarna kwamen de bergen van Peru. Ze hadden haar geen moord in de schoenen kunnen schuiven, maar wel een verdenking gezaaid bij haar collega’s en de buitenwereld. In elk geval was de schade zo groot dat geen enkele respectabele krant of zender haar ooit nog zou geloven. En natuurlijk hadden ze daarmee een bedoeling gehad. Vanuit de goot zou ze hen niet langer kunnen bestrijden.


  Wie zou nog luisteren naar wat Cotten Stone zei of beweerde? Iedereen die het bestaan van het tablet kon bevestigen was uit de weg geruimd. Een goed voorbeeld was het verhaal over het giftige afval. Dat had nieuws moeten zijn. Maar niemand had het willen publiceren. Waarom niet? Omdat Cotten Stone ermee gekomen was.


  ‘O, man…’ zei ze, en ze liet zich achteroverzakken op de bank. Diep vanbinnen was Cotten zich bewust van de reden waarom dit gebeurde. Geleid door de dochter van een engel. Een deel van de inscriptie op dat tablet ging over haar, de dochter van Furmiël, de enige. Niemand, ook zij niet, mocht weten hoe die boodschap luidde.


  Dus zou ze de strijd aan moeten gaan met de Hapsburgs.


  Cotten streek haar haar naar achteren en bond het in een dikke vlecht in haar nek. Ze zou hen ondervragen over het tablet en wat erop stond. Ze zou hen recht in de ogen kijken. Hoe zou het voelen, zo’n blik in de vensters van de hel?


  De volgende dag probeerde Cotten opnieuw de Hapsburgs te bereiken om een afspraak te maken, maar tevergeefs. Ze namen niet op – omdat ze haar nummer herkenden, veronderstelde Cotten. Ze gooide het kussentje van haar schoot. Het zeilde laag over het koffietafeltje naar de grond. ‘Ik krijg hier zó genoeg van!’


  Ze legde haar kin op de rugleuning van de bank en keek uit het raam door een smalle spleet in de luxaflex. Buiten was het druk. Veel verkeer, en voetgangers in zwembroek of badpak. Waar was de man die zo uit de toon viel? Blijkbaar had hij een baantje gevonden in een betere buurt, dacht Cotten. Nou, veel succes ermee. Als de Hapsburgs hun telefoon niet opnamen, bleef haar geen andere keus dan bij hen aan te bellen. Waarschijnlijk kon ze wel zo’n goedkope, kale vlucht naar New York krijgen, om daar op de trein naar Connecticut te stappen. Het zou een aanslag betekenen op haar toch al veelgeplaagde creditcard, maar ze móést hen spreken. Bij Yale zouden ze wel weten hoe ze hen kon bereiken.


  Toch was het niet zo eenvoudig als ze had gedacht. Haar telefoontjes naar de universiteit stuitten op een muur van onwil, dus werd het tijd voor een list.


  ‘Dr. Hapsburg is op expeditie,’ antwoordde een vrouwenstem.


  ‘Hij en zijn vrouw zullen zó blij zijn dat ik u heb gesproken,’ zei Cotten. ‘Ik probeer ze al een tijdje te bereiken in verband met de subsidie die ze hadden aangevraagd. Ik heb goed nieuws. U weet waar ze zijn?’


  Bij het bericht van een toegekende subsidie was de vrouw graag bereid haar te vertellen dat ze in New Mexico zaten, op een pas ontdekte archeologische vindplaats.


  ‘Verdomme,’ mompelde Cotten toen ze had opgehangen. Een goedkope vlucht naar New York was één ding, een reisje naar New Mexico iets heel anders. Ze hoefde de tarieven niet eens op te vragen. Ze wist nu al dat het te duur werd.


  Dus was ze weer terug bij de enige oplossing die overbleef: eerst een verhaal verkopen. Helaas was niemand geïnteresseerd in haar onderwerp over het giftige afval, terwijl zo’n type als Tempest Star ongehinderd haar sensatieverhalen kon spuien.


  Opeens kreeg Cotten een idee. Ze dacht aan dat andere boulevardblad dat altijd naast de National Courier van Tempest Star in de kiosk lag: de Galaxy Gazette. ‘Je moet ze met hun eigen wapens bestrijden,’ zei Cotten hardop. Tijd voor een confrontatie met Tempy Baby.


  Cotten trok haar tas op wieltjes door de hal van Four Corners Regional Airport. Haar laptop en haar tasje bungelden over respectievelijk haar linker- en haar rechterschouder. Tempest Star en de National Courier konden hun borst natmaken. Met Cottens naam en haar idee voor een artikel had de Galaxy Gazette – de belangrijkste concurrent van de National Courier – geen seconde geaarzeld. In de wereld van de roddelbladen was de Galaxy Gazette te vergelijken met Avis in de huurautobranche. Ze waren niet de grootste, daarom deden ze extra hun best. Cotten Stone was een naam die iedereen nu kende, positief of negatief, dat maakte niet uit. Genoeg om een groot publiek te trekken. De hoofdredacteur van de Galaxy Gazette popelde om haar te contracteren. Ze zou de Gazette veel meer klasse en status kunnen geven, zei hij tegen haar. Een positie die ze met hun huidige anonieme schrijvers nooit hadden kunnen bereiken. Met haar reputatie op het gebied van religieuze en spirituele onderwerpen wilde hij een richting inslaan die de lezer zou confronteren met de diepe mysteries van het leven – mythen, legenden en onverklaarbare verdwijningen. Cotten voelde haarfijn aan wat hij wilde. Sinds haar terugkeer uit Peru had ze lang nagedacht over wat dr. Edelman haar had verteld over al die oude culturen die zomaar in het niets waren verdwenen. Cotten stelde een reis naar New Mexico voor, als eerste verslag in een serie over de ogenschijnlijk onverklaarbare verdwijningen van oude culturen. De hoofdredacteur vond het prachtig. Aan het eind van het gesprek had Cotten haar ticket naar New Mexico en een bescheiden maar welkom voorschot.


  Behalve de reis kon ze ook het motel, haar eten en haar huurauto declareren. Het blad bracht niet alleen vette koppen. De hoofdredacteur wist het, en Cotten ook. Ze brachten de koppen én het verhaal.


  Cotten ging langs de balie van het autoverhuurbedrijf om de formulieren in te vullen. De man achter de balie gaf haar de sleuteltjes van een Dodge Neon. De Gazette gunde haar een ruime auto. Cotten was allang blij.


  Ze pakte de sleuteltjes en greep haar bagage. Op het moment dat ze de riem van de laptop over haar schouder slingerde ving ze een glimp op van een man rechts van haar, net buiten de deuren van de aankomsthal. Hij draaide zich langzaam om en liep weg.


  Cotten verstijfde. De riem gleed omlaag langs haar arm.


  De man achter de balie nam haar onderzoekend op. ‘Gaat het, dame?’


  Cotten rende naar de deuren. ‘Hé, jij daar!’ riep ze. ‘Blijf staan!’


  De man aarzelde en draaide zich om.


  Ze stormde op de man af – dezelfde die voor haar appartement had gestaan, de man die zo uit de toon viel. ‘Wie ben je, verdomme, en waarom volg je me?’


  Een stem achter haar zei: ‘Cotten Stone?’


  Ze draaide zich op haar hakken om en zag een lange man in verschoten jeans en een marineblauw Nautica-hemd met lange mouwen. Donker haar, licht grijzend aan de slapen. In zijn hand had hij een mobieltje dat overging. Hij gaf het aan haar en zei: ‘Het is voor u.’


  Demonen


  Cotten aarzelde een moment voordat ze het mobieltje aanpakte. Heel even maakte ze haar blik van de onbekende los, lang genoeg om op de toets te drukken en het toestel naar haar oor te brengen. ‘Hallo?’ zei ze.


  ‘Cotten.’


  Ondanks de digitale ruis van het intercontinentale gesprek had de stem onmiddellijk een kalmerende uitwerking op haar.


  ‘Wat gebeurt hier, John?’ vroeg ze. ‘Wie zijn die mannen?’


  ‘Vrienden, Cotten,’ antwoordde John Tyler. ‘Speciale vrienden, die daar zijn op mijn verzoek. De man die je het toestel gaf, is lid van de Vaticaanse veiligheidsdienst. De ander hoort bij ons corps diplomatique. Hij heeft opdracht jou in het oog te houden. Meer kan ik niet zeggen over een open telefoonlijn, maar je kunt die mannen net zo vertrouwen als je mij vertrouwt. Dat verzeker ik je. Je vertrouwt me toch?’


  Cotten glimlachte onwillekeurig. ‘Met mijn leven en mijn ziel. Maar dat wist je al.’


  ‘Ja,’ zei John, gevolgd door een pauze, alsof hij nog iets wilde zeggen. Cotten ook. Ze wilde hem zeggen dat niemand haar zo goed kende als hij. En dat ze hem miste.


  Eindelijk ging John weer verder. ‘Zij leggen je alles wel uit. Ik ben hier als je me nodig hebt.’


  Ze had hem graag bij zich gehad, besefte ze toen ze de verbinding verbrak en het mobieltje teruggaf aan de onbekende.


  Hij stak het in zijn zak voordat hij zijn hand uitstak. ‘Cotten, ik ben Thomas Wyatt. En dit is monseigneur Philip Duchamp, assistent van aartsbisschop Felipe Montiagro, de nuntius van het Vaticaan. Kan ik je helpen met je tassen?’


  Mariah Hapsburg stond onder aan de rots en tuurde omhoog naar de indiaanse ruïnes. De ondergaande zon baadde de hoge rotswanden, richels en plateaus in een adembenemend purperen en gouden schijnsel. Een windvlaag door het ravijn blies haar haar in haar gezicht en ze rook de scherpe, droge lucht van de woestijn. Haar hart sloeg over toen ze besefte dat ze de eerste zou zijn in misschien wel duizenden jaren die weer tussen deze oude bouwwerken zou lopen. Ze vroeg zich af hoe het was geweest toen de bewoners van dit afgelegen oord de instructies op hun kristaltablet hadden opgevolgd.


  ‘Waar denk je aan, schat?’ vroeg Richard Hapsburg toen hij van achteren op zijn vrouw toeliep en naast haar bleef staan.


  De realiteit van de situatie en de reden waarom ze hier waren deden Mariah opschrikken uit haar overpeinzingen. Die herinnerden haar ook aan hun uiteindelijke doel: voorkomen dat iemand ooit het geheim van het tablet zou ontdekken.


  ‘Ik probeerde me alleen voor te stellen hoe het moet zijn geweest om hier te leven, zo lang geleden.’ Ze raakte Richards arm aan. ‘Laten we gaan,’ zei ze, terwijl ze het puin van de lawine beklom, op weg naar de ingang van de ruïnes.


  Richard en zij leken de enigen op deze verlaten plek toen de zonsondergang plaatsmaakte voor de schemering. Op de lange rit met hun Land Rover door de ravijnen en beddingen van deze uithoek hadden ze geen mens gezien. Weer zo’n voorbeeld van Eli Luddingtons invloed. Hij had de macht om de pers, de wetenschap en het nieuwsgierige publiek op afstand te houden. Macht wond haar op, zowel mentaal als fysiek. En ze werd omringd door macht. Mariah beschouwde zichzelf als de gelukkigste vrouw op aarde. Om talloze redenen.


  Ze kwamen langs de eerste constructies, die volgens Richard moesten zijn gebouwd door de Chacoan of afstammelingen van een andere Pueblo-cultuur, zoals de Mogollon of de Hohokam. Het gebied was met tussenpozen duizenden jaren bewoond geweest totdat iedereen letterlijk van het ene moment op het andere leek te zijn verdwenen. Het was een blijvend mysterie voor archeologen en antropologen die het gebied van de Four Corners bestudeerden. Een raadsel voor iedereen. Maar niet voor Richard. Niet voor Eli. En niet voor Mariah.


  De muren, deuropeningen en vensters waren goed geconserveerd, eeuwenlang tegen de elementen beschut. In een rotsachtige uitstulping aan de voet van een muur ontdekte Maria een vreemd, roestkleurig buisje, ongeveer zo dik als haar duim, dat in de zandsteen leek uitgeboord. ‘Wat is dat?’


  ‘Een fossiele garnalengang,’ zei Richard.


  ‘Garnalen in New Mexico?’


  ‘Ooit was dit een deel van de kustlijn van een ondiepe binnenzee. Je komt ook wel haaientanden en mosselschelpen in deze zandsteen tegen.’


  Mariah schudde verbaasd haar hoofd en probeerde zich voor te stellen dat deze kale, dorre woestijn ooit een oceaan was geweest. De restanten van een smalle weg liepen langs kleine appartementen met zorgvuldig gemetselde dikke muren. Het enige wat ontbrak, dacht Mariah toen ze het licht van haar zaklantaarn door de deuropeningen naar binnen liet schijnen, waren de meubels. In gedachten hoorde ze het schuifelen van sandalen over de stoffige paden.


  ‘Waarschijnlijk woonde hier de elite,’ zei Richard, die zijn zaklantaarn in een grote kamer richtte. ‘Er waren ruimtes om te wonen en te werken. Deze mensen waren heel ontwikkeld en goed georganiseerd.’


  ‘Wat zoeken we eigenlijk?’ vroeg Mariah.


  ‘Een bijzondere plaats,’ zei Richard. ‘Wat zij als een heilige plek beschouwden.’


  ‘Hoe herken je die?’


  ‘O, die herken ik wel.’


  Cotten Stone zat tegenover Thomas Wyatt en monseigneur Duchamp achter in de Farmington IHOP aan East Main. Ze dronk hete groene thee en keek zo nu en dan uit het raam. In het schemerlicht van de zonsondergang zag ze haar Dodge Neon naast Wyatts SUV, een Chevy Tahoe, geparkeerd staan.


  ‘De Venatori?’ herhaalde ze, met een vragende blik naar Wyatt. ‘Interessante naam. Wat betekent het?’


  ‘Jager,’ zei hij.


  ‘Toen ik nog voor SNN werkte heb ik die naam ooit gehoord. Een verhaal over een lid van de Zwitserse Garde die een Venatori-agent in het Vaticaan had vermoord en daarna zelfmoord had gepleegd. Er kwam niet veel informatie naar buiten. Jullie houden niet van publiciteit, is het wel?’


  ‘Dat is de aard van hun werk,’ zei Duchamp.


  ‘En wat voor werk is dat?’ vroeg Cotten.


  ‘Inlichtingenanalyse,’ zei Wyatt.


  ‘Zoiets als een heilige CIA?’ zei ze.


  Wyatt glimlachte. ‘Zoiets.’


  ‘Ik begrijp nog steeds niet waarom ik jullie hulp nodig heb. Ik ben hier om iets te schrijven voor de Galaxy Gazette.’


  ‘En je wilt meer te weten komen over het kristaltablet,’ zei Wyatt. Cotten zette haar kopje neer. ‘Heeft John je dat verteld?’


  ‘Hij zei dat je het exemplaar had gezien dat in Peru gevonden was,’ zei Wyatt.


  Ze ging rechtop zitten en zei: ‘Je zegt het alsof er nog meer exemplaren zijn.’


  ‘In totaal moeten het er twaalf zijn geweest,’ zei Wyatt.


  Misschien zouden deze twee mannen haar toch kunnen helpen, dacht ze. Als ze het bewijs konden leveren voor het bestaan van het tablet uit Peru, had ze weer een kans om haar geloofwaardigheid en haar leven terug te krijgen. En nog belangrijker: met hun hulp zou ze er misschien achter kunnen komen wat die inscripties betekenden voor haar. ‘Waarom twaalf?’ vroeg ze.


  ‘We weten het niet zeker,’ zei Duchamp, ‘maar het getal twaalf speelt een belangrijke rol in de geschiedenis: de twaalf maanden van het jaar, de twaalf stammen van Israël, de twaalf apostelen, de twaalf tekens van de dierenriem. En de Openbaring, hoofdstuk twaalf, vers één, vertelt over een vrouw die in de eindtijd verschijnt, bekleed met de zon, met de maan onder haar voeten en een kroon van twaalf sterren.’


  Hij streek met zijn hand over zijn borst. ‘De mens heeft ook twaalf ribben en twaalf belangrijke gewrichten in zijn lichaam.’


  ‘En er zijn twaalf ordes van engelen,’ zei Wyatt.


  Een onheilspellend gevoel sloeg door Cotten heen.


  ‘In verscheidene oude documenten hebben we verwijzingen gevonden naar twaalf tabletten,’ zei Duchamp. ‘In elk geval geloven wij dat God een tablet aan Noach en de geestelijke leiders van elf andere beschavingen gaf, verspreid over de wereld, om hen te helpen de ware gelovigen te behoeden voor de eerste reiniging: de zondvloed. Verder geloven we dat er op elk tablet een voorspelling van een toekomstige reiniging staat, met instructies voor de voorbereiding daarop. Een van die tabletten zou volgens ons verborgen moeten liggen op die nieuwe archeologische vindplaats.’


  ‘Maar als de voorspelling van een toekomstige reiniging al op het tablet stond dat zo lang geleden aan Noach is gegeven,’ zei Cotten, ‘waarom dan die haast? Hoe weten we dat het niet slaat op iets wat pas over honderd of misschien wel duizend jaar gaat gebeuren?’


  ‘Vanwege jou, Cotten,’ zei Wyatt.


  Duchamp knikte. ‘Vanwege jou.’


  Richard Hapsburg bleef staan en liet het licht van zijn lamp over het smalle pad spelen. Een paar meter voor hen uit doemde een bouwwerk op dat verschilde van de andere. Het was rond, een kiva.


  ‘Is dit het?’ vroeg Mariah. Ze zette haar lamp op de grond, haalde een zaklantaarn uit haar rugzak en richtte de lichtbundel op de hoge bakstenen muur.


  ‘Ja,’ hoorde ze Richard zeggen.


  Hij ging voorop door de hoge deuropening en ze kwamen in een ruimte met een doorsnee van ongeveer vijf meter. Een vuurkuil van gladde stenen vormde een cirkel in het midden van de vloer. Een grote zwarte roetplek gaf nog de plaats aan waar duizend vuren ooit helder hadden gebrand. Aan de andere kant van de muur, tegenover de ingang, stond een rechthoekige stenen kist van bijna een meter hoog en een meter twintig breed. De bovenkant was open en hij was gemetseld uit dezelfde baksteen als de wanden van de bouwwerken. Mariah en Richard keken in de kist.


  ‘Hier zit niets in,’ zei Mariah. ‘Enkel zand.’


  Richard gaf haar zijn lamp en haalde een kleine driehoekige troffel uit zijn rugzak. Hij boog zich over de rand van de kist en schraapte een dun laagje zand van de bodem. Toen draaide en wrong hij de punt van de troffel onder de bodem zelf. ‘Niets te vinden,’ zei hij.


  ‘Hoe weten we dat deze plek niet al duizend jaar geleden is geplunderd, Richard? En dan nog. Zouden ze zo’n waardevol voorwerp als het tablet niet op een veiliger plaats hebben verborgen dan in deze kist? Het ligt te veel voor de hand. Ze zullen eerder een plek hebben gekozen waar niemand zou kijken. Misschien niet eens in dit bouwwerk.’


  ‘Ik denk dat het tablet hier moet liggen. Dit was hun belangrijkste heiligdom. De sjamaan kwam hier om te bidden en offers te brengen aan zijn god. Het was heilige grond, waar alleen hij mocht komen. Ik weet zeker dat hij de vuurkuil altijd brandend hield om te laten zien dat de geest van het volk…’


  Richard richtte zich op, nam zijn lantaarn weer over van Mariah en hield het licht boven de zwartgeblakerde steencirkel in het midden. ‘Een plek waar niemand zou kijken.’


  Ze werden behoorlijk door elkaar geschud in de Chevy Tahoe over de hobbelige weg vol kuilen. Cotten zag het licht van de koplampen over een desolaat landschap dansen. Het krachtige schijnsel trok vliegende insecten aan, die met graagte hun leven leken te geven in een duikvlucht recht op de auto af.


  Cotten zat rechts voorin, Thomas Wyatt reed. Duchamp was achtergebleven in hun motel. Nu Wyatt er was, zou de monseigneur de volgende morgen naar Washington terugvliegen.


  ‘Hoe ken je de locatie van die plek?’ vroeg Cotten, terwijl ze zich vasthield aan de lus boven het portier.


  ‘De aardbeving en de lawine hebben het landelijke nieuws gehaald. Ze hebben de plaats beschreven en ik heb hem ingevoerd in mijn GPS.’ Hij tikte op het dashboard, waar een draagbare Magellan lag. ‘Die zullen we nodig hebben als we van de weg af gaan.’


  ‘En hoe weet je zo zeker dat de Hapsburgs er zullen zijn op dit uur?’


  ‘Geloof me, Cotten. Die zijn er.’


  Ze tuurde over de uitgestrekte woestijn en de plateaus in het zilveren maanlicht. Onwillekeurig gingen haar gedachten naar Yachaq, en ze vroeg zich af of er in dit afgelegen gebied ook zo’n heilige plek was, net als in de bergen van Peru.


  ‘Wat heeft John je over mij verteld?’ vroeg ze.


  ‘Dat je heel bijzonder bent.’


  ‘We hebben samen veel meegemaakt.’


  ‘Dat heb ik gehoord.’ Thomas Wyatt schakelde de koplampen van de Tahoe uit. ‘We vertrouwen maar op de vollemaan,’ zei hij toen ze de weg verlieten en afsloegen naar het begin van een brede bedding. Het gehobbel werd nog erger.


  ‘Waar is dit goed voor? Waarom rijden we niet gewoon naar die plek?’


  ‘Het terrein is daar afgezet. Er mag niemand komen behalve hun eigen mensen.’


  ‘Wie bedoel je?’ vroeg Cotten.


  ‘Eli Luddington en zijn legioen.’


  ‘Luddington?’


  ‘Een lid van de groep met wie je de strijd moest aanbinden bij het Graal-complot. De Hapsburgs zijn twee van zijn trawanten. Hij heeft ze hierheen gestuurd om het tablet te vinden.’


  Nu begon ze het te begrijpen. De Hapsburgs waren in Peru geweest en Edelman had hen gebeld toen hij het tablet had opgegraven. Zij vormden dus de schakel met wat er die nacht gebeurd was. Toen het nieuws over de vondst van het tablet bekend werd, waren er vuurvliegjes – of wat het ook waren – gestuurd om het te vernietigen. Niemand die het tablet had gezien had het overleefd. Niemand behalve zij… om wat ze was.


  De dochter van Furmiël.


  De dochter van een gevallen engel.


  Een halve Nefilim.


  ‘Cotten, ik heb dingen gehoord die ik niet begrijp en waarschijnlijk nooit begrijpen zal. Maar het is mijn taak om jou scherp te houden. Ik weet het een en ander over menselijk gedrag. John heeft mij gekozen omdat hij me vertrouwt. Hij weet dat je een moeilijke tijd doormaakt en misschien kan ik het je wat gemakkelijker maken.’


  ‘O, je bent psychiater?’


  ‘Meer een beschermengel.’


  Richard Hapsburg liet zich op zijn knieën zakken en groef de punt van de troffel in de zwarte smurrie in het midden van de vuurkuil. Mariah keek over zijn schouder toen hij de lagen roet en houtskool wegschraapte. Op een diepte van enkele centimeters stuitte Richard op een hard voorwerp. Met een tien centimeter brede verfkwast uit zijn rugzak reinigde hij het oppervlak van de stenen plaat, die iets groter was dan dertig centimeter in het vierkant. Er stonden tekens op.


  ‘Wat zijn dat?’ vroeg Mariah.


  ‘Het ene is het symbool voor de zon, dit is de aarde, dat is het water en dat het vuur – de elementen van het leven. Nog uit de tijd vóór de Chacoan, zou ik zeggen.’


  ‘Het lijkt me weer een doodlopend spoor. Gewoon een steen met algemene petrogliefen.’


  Richard keek om naar zijn vrouw. ‘Je hebt ook weinig geduld.’


  Ze haalde haar schouders op, terwijl hij het vuil langs de randen van de plaat verwijderde. Zodra hij zijn vingers eronder kon krijgen tilde hij de steen omhoog. Kreunend schoof hij hem opzij. ‘Nog meer zand,’ zei Mariah met een blik op wat eronder lag. Weer keek Richard haar verwijtend aan voordat hij voorzichtig met de troffel in de bodem groef. Even later had hij nog een voorwerp gevonden. Voorzichtig veegde hij de laatste laag as en houtskool weg met de kwast. ‘Geef eens wat meer licht.’


  Mariah tilde haar lantaarn op en slaakte een ingehouden kreet. Daar, verborgen onder de stenen plaat en het verkoolde woestijnzand, weerkaatste het kristaltablet voor het eerst in duizenden jaren weer het licht, als een glinsterend juweel.


  Heel behoedzaam blies Richard het laatste zand weg en wrikte het tablet zachtjes met zijn vingertoppen los. Hij greep het stevig vast, richtte zich op en staarde naar iets waarvan hij wist dat het was geschapen door de hand van God.


  Mariah sloeg vol ontzag haar hand voor haar mond.


  Het licht van de lantaarn wierp een sprankelende regenboog over het oppervlak van het tablet.


  Gefascineerd door de pracht ervan zei Mariah: ‘Wat zonde dat zoiets moois straks vernietigd moet worden.’ Ze bestudeerde de vreemde tekens op het kristal, in het besef dat als ze hun betekenis kon ontcijferen, ze het grootste geheim zou kennen dat de mensheid ooit was geopenbaard.


  Alsof hij haar gedachten las, zei Richard: ‘Verdiep je maar niet te veel in de betekenis. Die is niet voor ons. Wij moeten het tablet vernietigen voordat iemand de boodschap zou kunnen ontcijferen.’ Met het tablet in zijn ene hand haalde hij met de andere een satelliettelefoon uit zijn jack en drukte op de herhaaltoets. Toen Eli Luddington antwoordde, zei Richard: ‘Het is gereed.’


  ‘Dat is merkwaardig,’ zei Thomas Wyatt.


  Cotten staarde in gedachten verzonken door de voorruit van de Tahoe. Dunne wolkenflarden zweefden langs de maan. Ze keek opzij naar Wyatt. ‘Wat?’


  ‘Nevel,’ zei hij. ‘Vreemd dat je grondmist hebt in zo’n droog gebied.’


  In het maanlicht zag ze de nevel door de bedding op hen toerollen. De mist leek te golven en veranderde binnen een paar minuten van een bijna transparante sluier in een ondoordringbaar gordijn.


  Een scherpe angst sloeg door haar heen en sneed haar de adem af. ‘Stop!’


  Wyatt trapte op de rem, waardoor er een fontein van stof en zand alle kanten op spatte. Het volgende moment werd de Tahoe verzwolgen door een deken van mist, net zo dicht als de rotsen om hen heen. Het enige licht kwam nog van de vage dashboardlampjes. Buiten drukte een grijze muur tegen de raampjes.


  ‘O, mijn god!’ zei Cotten, en ze drukte haar rug tegen de stoel. ‘Dit kan niet waar zijn!’


  ‘Wat?’ vroeg Wyatt.


  ‘Hou op!’ gilde Cotten. Ze balde haar vuisten, kneep haar ogen dicht en ademde snel.


  De mist had haar gevonden.


  Maar net zo snel als hij was opgekomen, verdween hij weer.


  Mariah en Richard Hapsburg stonden bij de ingang van de ruïnes onder de woestijnhemel. Mariah zag een soort grondmist opkomen, die rond hun voeten zweefde. Al snel werd de nevel dichter, totdat de grond niet meer te zien was. Het volgende moment zag ze het: kleine lichtpuntjes boven de bedding, die snel langs de wanden van het ravijn en de rotsen bewogen. Hun aantal groeide van een handvol tot honderden en toen duizenden – wervelend en glinsterend, in bewuste formatie op weg naar Mariah en haar man. ‘Richard, wat gebeurt er?’ riep ze. ‘Wat zijn dat?’


  ‘Rustig maar,’ zei hij. ‘Je hoeft niet bang te zijn.’


  Ze keek naar haar man toen hij zijn armen uitstak en het kristaltablet voor zich uit hield. De zwerm vuurvliegjes golfde om zijn handen en vormde een gloeiende lichtbol rond het tablet. Het licht werd zo fel dat het Mariah verblindde. Ze voelde de hitte van de vuurvliegjes op haar gezicht en hoorde hun wervelende massa als een aanzwellend gebulder.


  Opeens wist ze dat ze zich in een leger van demonen bevond.


  Op nog geen halve kilometer afstand lag Tempest Star voorover op een smalle richel en tuurde door haar krachtige verrekijker. ‘Allemachtig!’ fluisterde ze, en ze draaide zich om naar de fotograaf die naast haar lag. ‘Staat het erop?’


  ‘Reken maar,’ zei hij van achter de 500 mm-telelens van zijn nacht-zichtcamera.


  De huaca in de woestijn


  ‘Wil je me misschien uitleggen wat daar zojuist gebeurde?’ zei Thomas Wyatt terwijl hij de Chevy Tahoe voorzichtig door de ruige bedding stuurde. Het was kort na middernacht en in het licht van de volle maan had hij geen koplampen nodig.


  Cotten haalde diep adem en zag de grillige silhouetten van de rotsen voorbijglijden. ‘Die nacht in de Andes, vlak voordat iedereen stierf, verdween het hele kamp in een dichte mist. Er was altijd bergnevel op die hoogte, maar die nacht was het onnatuurlijk dicht. Net zoals hier zonet gebeurde.’


  ‘Maar er gebeurde niets, Cotten. Het was gewoon mist, een natuurverschijnsel.’


  ‘In de woestijn. Jij vond het zelf ook vreemd.’


  ‘Nou, dan is het vannacht wat vochtiger dan anders. Maar een zeldzame grondmist in de woestijn betekent nog niet dat zich bovennatuurlijke zaken afspelen.’


  Cotten draaide hem haar rug toe. ‘Hoor eens, Wyatt…’


  ‘Thomas.’


  ‘Goed, Thomas. Ik begrijp wel dat je je werk doet en probeert om een gestoord type zoals ik de nuchtere feiten onder ogen te laten zien. Als ik gestoord ben door wat ik die nacht in Peru heb gezien, dan moet dat maar. En je hoeft mij niet uit te leggen wat “bovennatuurlijk” betekent. Als iemand dat weet, ben ik het wel. Je kunt me in elk geval het recht gunnen om te schrikken van dingen die me herinneren aan die nacht in Peru. In plaats daarvan doe je alsof ik me aanstel. Daar ben ik niet blij mee…’


  ‘Cotten,’ zei Wyatt, ‘je slaat door. Ik zei helemaal niet dat je gestoord was en ik vind ook niet dat je je aanstelt. Ik probeerde alleen de spanning van een angstig moment weg te nemen. Als ik je een andere indruk gaf, dan spijt me dat. John Tyler heeft me verzekerd dat…’


  Opeens boog Cotten zich naar voren. ‘Is dat een lichtje, voor ons uit? Het lijkt wel iemand met een zaklantaarn.’ Honderd meter verder in de bedding was een vaag schijnsel te zien, dat weer verdween.


  Wyatt trok de handrem van de SUV aan om te stoppen zonder dat zijn remlichten aangloeiden. Toen zette hij de motor af. ‘Verder gaan we niet. Zelfs met onze slakkengang zou iemand de motor op een kilometer afstand kunnen horen.’ Hij pakte de GPS van het dashboard en twee zaklantaarns uit het handschoenenvakje. ‘Trek maar aan je kuierlatten.’


  ‘Wat?’ zei Cotten.


  ‘We gaan lopen, bedoel ik.’ Hij gaf haar een van de zaklantaarns. Toen stak hij een hand omhoog en schakelde de binnenverlichting uit, zodat het lampje niet zou gaan branden als ze de portieren openden. Voorzichtig glipte hij de auto uit. ‘Zo stil mogelijk,’ fluisterde hij tegen Cotten. ‘En gebruik je zaklantaarn alleen als het echt niet anders kan.’


  Cotten voelde dat het klamme zweet haar uitbrak toen ze door de nacht tuurde. Hoe graag ze ook de Hapsburgs wilde vinden, en het bewijs dat er werkelijk een of meer van die kristaltabletten bestonden, toch was ze bang. En wat haar het meest beangstigde was wat dat tablet zou zeggen over de dochter van een gevallen engel. Hoe had ze kunnen denken dat de strijd drie jaar geleden was geëindigd, toen ze dat onuitsprekelijke kwaad had geconfronteerd? Had ze echt gedacht dat de Nefilim het zomaar zouden opgeven en verdwijnen? Ze zouden nooit vergeten dat zij het was die hen had verhinderd de sporen DNA in de graal te gebruiken voor het klonen van een nieuwe Christus. Zij had hun plannen verijdeld om een goddeloze wederkomst te ensceneren. Dat zouden ze haar nooit vergeven. Toen Yachaq haar Mayta had genoemd, de enige, had ze moeten weten dat dit eeuwig zo door zou gaan. Ze was de enige. Het contract van haar vader met God kon niet worden verbroken. Dat moest ze accepteren. Maar de kilte van de woestijnnacht verkleumde haar, deed haar de moed in de schoenen zinken en vervulde haar met angst.


  ‘Gaat het?’ vroeg Wyatt.


  ‘Niet echt,’ fluisterde ze terug.


  Wyatt liep naar de andere kant van de auto en opende haar portier. ‘Ik zou je liever hier in de auto achterlaten, Cotten, terwijl ik het terrein verken, maar John zei dat de antwoorden die we nodig hebben alleen aan jou zouden worden geopenbaard, niet aan mij.’


  Ze keek Wyatt aan en knipperde met haar ogen voordat ze zich van haar stoel liet glijden. Hij had gelijk. Ze had geen keus.


  ‘We zullen het samen wel redden,’ zei hij.


  Langzaam ging hij voorop door de droge bedding, die bezaaid lag met losse kiezels en scherpe steentjes. ‘Voorzichtig. Je kunt hier beter niet vallen,’ zei hij. Na een paar honderd meter controleerde hij de GPS nog eens, zoals hij al een paar keer had gedaan sinds ze uit de auto waren gestapt. ‘We zijn nu vlakbij.’


  Eindelijk kwamen ze bij de grote berg puin aan de voet van de lawine. In het heldere licht van de vollemaan zag Cotten de omtrekken van de oude bouwwerken die door de aardbeving waren blootgelegd. Ze bleef naast Wyatt staan, zwijgend, kijkend en luisterend. Het enige wat ze hoorde was de lichte woestijnwind langs de voet van de rotsen.


  Wyatt haalde een klein automatisch pistool onder zijn jack vandaan. ‘Hier klopt iets niet.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Het is te stil. Er is hier niemand.’


  ‘Is dat niet gunstig?’ vroeg Cotten.


  ‘We hadden al op verzet moeten stuiten. Luddington had dit gebied moeten afgrendelen. Maar we konden gewoon doorlopen. Tenzij…’


  ‘Tenzij ze al hebben gevonden wat ze zochten,’ zei Cotten.


  ‘Precies. We staan bij de ingang van de ruïnes en er is niemand om ons tegen te houden. Luddington moet zijn wachtposten hebben teruggetrokken omdat ze niet langer nodig zijn. En let op, morgen zal hij een groots filantropisch gebaar maken door een universiteit of een overheidsdienst te financieren bij de opgravingen van die plek. Dan is hij de grote held.’


  ‘Dus als hier een tablet lag, hebben ze dat al meegenomen, denk je?’


  ‘Ja, als er een was. Dat weten we niet zeker,’ zei Wyatt.


  ‘Maar is het omgekeerde ook niet waar? Als ze het niet hebben gevonden, moeten ze hier nog zijn. Het zou weken kosten om dat hele terrein af te zoeken, of niet? Geloof me, ik ken die mensen en ze geven het niet snel op.’


  ‘Ik denk dat je gelijk hebt,’ zei Wyatt.


  Cotten leunde tegen een groot rotsblok. ‘En nu? Ik moet met de Hapsburgs praten. Op een of andere manier zal ik er toch achter moeten komen wat er op het tablet staat.’


  ‘Herinner je je nog hoe die tekens eruitzagen op het tablet in Peru?’ Cotten keek hem even aan. Het maanlicht wierp schaduwen onder zijn vierkante kin. ‘Streepjes en puntjes. Veel streepjes en veel puntjes. Net als khipu. Meer kan ik me niet herinneren.’


  ‘De kans is groot dat je op een tablet dat hier wordt ontdekt weer heel andere tekens vindt, die niet op khipu lijken. Petrogliefen, denk ik. Anders zouden de oude volkeren die hier leefden het niet hebben begrepen. Maar als we hier blijven staan komen we niet verder. Zullen we binnen gaan kijken?’


  ‘Waarom? We weten allebei dat ze het tablet al hebben gevonden.’


  ‘We zijn nu zo ver gekomen, en waarschijnlijk hebben we de plek nu voor onszelf. Zodra er een archeologisch team arriveert, is onze kans verkeken.’


  Cotten knikte met tegenzin en beduidde dat hij voorop moest gaan. Voorzichtig klommen ze over het puin en naderden het eerste oude bouwwerk.


  ‘Ongelooflijk,’ zei Cotten, turend naar de stenen constructies die in het bleke maanlicht uit het duister opdoemden. ‘En griezelig. Ik krijg hier de rillingen van.’


  Ze liepen over een pad langs dikke muren en lege appartementen. ‘Moet je zien,’ zei ze, terwijl ze haar zaklantaarn op een van de muren richtte. ‘Die is wel een meter dik.’ Het licht viel over een naad tussen de stenen. ‘Geen mortel.’ Cotten keek Wyatt aan. ‘De bakstenen passen bijna naadloos op elkaar. Ongelooflijk, wat een technologie en vakmanschap.’


  ‘Wij verbeelden ons heel veel, als moderne westerse beschaving,’ zei Wyatt. ‘We denken dat we zo geavanceerd zijn. Maar één blik op zo’n plek als hier en je krijgt meteen respect voor dat oude volk.’


  ‘Daar was ik in Peru al van overtuigd geraakt. We zijn maar stofjes in het heelal… maar toch op een of andere manier verbonden.’


  ‘Daar word je wel nederig van.’


  ‘Ja,’ beaamde ze.


  Ze sloegen af van het hoofdpad en verkenden de kamers van de talloze bouwwerken.


  ‘Het lijkt erop dat de bewoners van de ene op de andere dag vertrokken zijn,’ merkte Wyatt op.


  Cotten huiverde toen ze zich Edelmans opmerkingen over hetzelfde onderwerp herinnerde. ‘Precies,’ zei ze. ‘Net als de oude bewoners van die ruïnes in Peru. Die waren ook opeens verdwenen.’


  Een paar passen verder bleven ze staan om een ruimte te doorzoeken die eruitzag als een woonvertrek. Toen ze door de T-vormige ingang de kamer binnen kwamen, zag Cotten een paar gebroken potten in een hoek. Plotseling voelde ze zich duizelig worden en verloor ze haar evenwicht.


  ‘Wacht,’ zei ze met zwakke stem. ‘We zijn hier toch hoger dan ik dacht. Ik voel me licht in het hoofd.’


  Wyatt deed zijn rugzak af en pakte een fles water. ‘Ik denk niet dat het door de hoogte komt. Tenminste, het kan geen hoogteziekte zijn. Het is hier niet hoger dan achttienhonderd meter.’ Hij gaf haar de fles. ‘Drink wat.’


  Cotten leunde tegen een stenen muur. ‘Bedankt,’ zei ze. Hij had gelijk. Hoogteziekte was het niet. Maar toch was ze ergens duizelig van geworden.


  Wyatt liet het licht van zijn zaklantaarn door de ruimte glijden.


  ‘Loop jij maar door, dan blijf ik hier even zitten om bij te komen,’ zei ze. ‘Maar blijf niet te lang weg.’


  Wyatt lachte. ‘Geen probleem. Neem jij even pauze, dan kijk ik rond.’


  Cotten liet zich op de aarden vloer zakken, trok haar knieën omhoog en legde haar hoofd erop. Langzaam verdween haar duizeligheid. Ze nam nog een slok water, pakte toen haar zaklantaarn en verkende de omgeving. Haar blik viel op een rond gebouwtje, een paar meter verderop. Ze staarde er een tijdje naar, totdat de nieuwsgierigheid haar te machtig werd. Dit bouwwerk was anders dan de rest.


  ‘Thomas,’ riep ze, niet te luid, uit angst dat Luddingtons mensen misschien nog in de buurt waren. Toen Wyatt geen antwoord gaf, besloot ze het ronde gebouwtje zelf te onderzoeken voordat hij terugkwam.


  Ze klom over wat losse stenen naar de hoge ingang en richtte haar zaklantaarn voor zich uit.


  Binnen vond ze een cirkel van stenen – een vuurkuil, nam ze aan. Zo te zien had iemand pas nog zitten graven in de geblakerde as in het midden. Een platte steen met geschilderde tekens lag naast het gat. Een afdruk in de bodem van het gat deed haar verstijven. Het had precies de vorm en de grootte van het kristaltablet uit Peru. Dus hier had het gelegen!


  Opeens sloeg er een golf van warmte door Cotten heen, als de zonsopkomst in Peru. Toen leek haar hele lichaam te beven. Op dat moment besefte ze dat ze in een huaca stond, een heilige plaats. Ze stapte de vuurkuil in en voelde meteen alle spanning uit haar hoofd wegvloeien en door haar voetzolen verdwijnen. Ze stelde zich voor dat ze in een zee van licht zweefde: helder, volmaakt, glinsterend, vloeibaar licht. Het stroomde door alle poriën en cellen haar lichaam binnen, tot het haar helemaal opvulde en begon te draaien. Ze concentreerde zich, zo goed als ze kon. Het licht ging door haar middelpunt en reisde langs alle zenuwvezels en bloedvaten om bezit te nemen van zelfs de kleinste deeltjes van haar lichaam.


  Ze was ondergedompeld.


  Eén met het licht.


  Eén met het heelal.


  Oude stemmen fluisterden gebeden.


  Zachte voetstappen klonken om haar heen.


  Gezang in de verte.


  Toen voelde ze de intense hitte op haar gezicht.


  Stemmen


  Mariah Hapsburg stond onder de dampende, pulserende straal en genoot van het massage-effect van de douche, dat haar huid deed tintelen. Of was het nog steeds de roes van die buitengewone ervaring eerder op de avond, bij Chaco Canyon? Het deed er ook niet toe. Het ging erom dat ze zich zo energiek voelde, zo uitbundig. Zo opgewonden. Ze sloot haar ogen en voelde het water langs haar hoofd en haar gezicht stromen. In warme gordijnen spoelde het over haar lichaam.


  Ze had Richard nog nooit zo sterk en stoer gezien als vanavond, toen hij voor de ingang van de ruïnes stond en dat tablet voor zich uit hield als een offer. Alsof hij de macht bezat om het beest te temmen. Lang, krachtig, zelfverzekerd, bijna charismatisch, had hij daar gestaan. Het was duidelijk dat hij hiervoor was geboren, dat zijn erfenis al meer dan generaties oud was. Misschien had hij dit ritueel van vanavond al talloze keren herhaald. Richard leek zich thuis te voelen, zelfs prettig, in de nabijheid van die bulderende, kolkende zwerm vreemde insecten. Hij vertoonde geen spoor van angst en leek een ander mens geworden, alsof de mystieke aanwezigheid van de vuurvliegjes zijn zelfvertrouwen juist versterkte. Hun schittering verlichtte zijn huid en voor het eerst in jaren zag Mariah weer hoe knap hij was. Zijn gezicht straalde en de woeste, fascinerende vuurvliegjes wekten een heftige, unieke begeerte bij haar op naar haar echtgenoot. Ze raakte haar gezicht aan en herinnerde zich de littekens die haar zo hadden misvormd totdat haar redder, Eli, de transformatie voor haar had geregeld. De littekens waren verdwenen, maar haar gezicht en haar lichaam zouden wel ouder worden. Richard niet. Hij bleef eeuwig jong. Hoe lang zou het nog duren voordat hij haar niet meer aantrekkelijk zou vinden?


  ‘Richard,’ fluisterde ze, en ze proefde zijn naam op haar adem. Hij wachtte op haar in het grote bed van de motelkamer, aan de andere kant van de badkamerdeur. De gedachte aan hem had meestal niet zo’n heftig effect op haar, maar vanavond, bij die sensationele verheffing en vernietiging van het tablet, had ze hem in een heel ander licht gezien. Alleen al de hitte die door de vuurvliegjes werd verspreid had haar een zalige roes bezorgd, die nog steeds niet helemaal was uitgewerkt.


  Mariah fluisterde de naam van haar echtgenoot, zijn echte naam, als gevallen engel: ‘Rumjal.’ Ze legde haar hoofd in haar nek en masseerde shampoo in haar haar. Rivieren van schuim golfden over haar schouders en borst. Ze volgde hun spoor met haar handen, langs haar hals en haar borsten. Vannacht zou het anders gaan. Vannacht zou zij niet het initiatief nemen bij het vrijen en er snel een eind aan maken. Vannacht wilde ze dat hij haar zou nemen, zodat ze zich kon uitleveren aan de hitte van haar extase.


  De hitte op Cottens gezicht nam toe, totdat ze begreep wat er gebeurde. De vuurvliegjes waren hier geweest. Cotten voelde ze: hun duivelse, verzengende hitte. Ze kon zelfs een vage lucht van zwavel ruiken. En met dat besef koelde haar gezicht weer af, hoewel haar mond nog droog was als aluin en haar hart in haar keel bonsde.


  Heel even werd haar concentratie verbroken door haar eigen gedachten. Ze steeg weer op uit de diepte van het vloeibare licht. Uit alle macht probeerde ze zich weer te concentreren, maar het licht was zijn rustgevende ritme kwijt en Cotten verloor de volmaaktheid van het moment.


  Concentreer je, dacht ze. Concentreer je op het licht.


  Ze merkte dat ze haar ogen dichtkneep en haar vuisten balde. Ontspan je, dacht ze, terwijl ze probeerde de spanning en de flarden van gedachten te verjagen. Laat ze wegspoelen, geruisloos uit je vingertoppen en je voetzolen. Laat ze los, die stille linten van spanning, laat ze verdampen. Maak je hoofd leeg.


  Eindelijk wist ze terug te keren op dat andere niveau en voelde ze het licht weer door zich heen stromen.


  Een geur – nee, een aroma – drong in haar neusgaten. Prettig en exotisch. Een vrouwelijk parfum? Ze kon nu zo scherp ruiken dat ze de geur zelfs in componenten kon ontleden: jasmijn, lelietjes-van-dalen, rozenknop, sandelhout en andere ingrediënten die ze niet thuis kon brengen.


  Opeens hoorde ze in de verte een gesprek, dat als een vage echo tussen de ruïnes weerkaatste. Ze concentreerde zich en stemde haar gehoor zo goed mogelijk af. Een mannen- en een vrouwenstem. Losse woorden en zinnetjes. Een gesprek dat in deze huaca was gevoerd, maar niet de stemmen van de oude bewoners, zoals ze die vaag had herkend toen ze voor het eerst haar reis naar het vloeibare licht was begonnen. Nee, dit waren moderne stemmen. Recent. Hier zit niets in. Alleen zand. De stem van de vrouw.


  … belangrijkste heiligdom. De man.


  Het is gereed.


  Toen de stemmen weer wegzweefden, rook Cotten de pas verstoorde houtskool in de kuil. Een zware, muskusachtige geur dreef op de koude lucht. Ja, dit was de plek. De Hapsburgs waren hier geweest. Ze hadden het tablet gevonden, begraven onder de vuurkuil, en de demonen hadden het vernietigd.


  Opeens scheen er een fel licht in Cottens gezicht. Ze probeerde haar ogen te beschutten met haar hand.


  ‘Thomas?’ fluisterde ze.


  ‘Kijk eens aan.’ Een vrouwenstem. ‘Wie hebben we hier? Als dat onze wereldberoemde Cotten Stone niet is.’


  Digitale beelden


  Het flitslicht van een camera verblindde Cotten. Ze wankelde op haar benen en zocht haar evenwicht. ‘Wie is daar?’ vroeg ze.


  ‘Een van je grootste fans,’ zei de vrouw op sarcastische toon.


  Weer een flits van de camera en Cotten besefte dat ze gezelschap had van minstens twee andere mensen in het oude heiligdom. Ze wist haar zaklantaarn omhoog te brengen en op de indringers te richten, terwijl ze haar ogen beschutte met haar andere hand. ‘Ik vroeg wie je was. En wat wil je?’


  ‘We kunnen haar handtekening vragen,’ zei een mannenstem.


  ‘Geen beweging!’ dreunde de stem van Thomas Wyatt door het gebouwtje. De klik waarmee hij de haan van zijn pistool spande, klonk hard en scherp in de stenen ruimte. ‘Leg die camera op de grond, heel langzaam. Met de flitslamp. En nu jullie handen achter je hoofd, allebei.’ Hoewel Cotten hem niet kon zien, hoorde ze dat zijn stem uit de richting van de ingang kwam.


  Cotten richtte haar zaklantaarn op het gezicht van de vrouw. Ze was lang, bijna een meter tachtig, blond en met een goed figuur, een beetje mollig, zoals Marilyn Monroe. Cotten schatte haar begin veertig. Naast haar stond een jongere man van circa vijfentwintig, met een paardenstaart en een brilletje met draadmontuur. Hij had een stoppelbaard van een week oud.


  ‘De dame vroeg wie jullie zijn,’ zei Wyatt, nog steeds verscholen in de duisternis van de kamer.


  ‘Ach, jezus. Overdrijf toch niet zo,’ zei de vrouw. ‘Niemand is hier in gevaar.’ Ze hief haar armen in een gebaar van overgave. ‘Ik ben Tempest Star van de National Courier en dit is Bennie, mijn fotograaf. We zijn hier alleen om een verhaal over die aardbeving en de indiaanse ruïnes te schrijven. Geen reden voor paniek.’


  ‘Om één uur ’s nachts?’ vroeg Cotten. Ze kon nauwelijks geloven dat Tempest Star – de vrouw die haar naam had besmeurd op het omslag van een landelijk schandaalblad – nu recht voor haar stond. Ze zou haar met liefde op haar smoel hebben geslagen.


  ‘Overdag konden we niet in de buurt komen,’ zei Star. ‘Jullie ook niet, neem ik aan. We wilden een primeur.’


  ‘Nou, en die hébben we!’ zei Bennie, die ook zijn armen liet zakken.


  ‘Een foto van mij? Noem je dat een primeur?’ vroeg Cotten.


  ‘Nee,’ zei Bennie, ‘dat was meegenomen. Maar wat we hier vanavond hebben gezien…’


  ‘Kop dicht!’ snauwde Star. ‘En haal dat licht uit mijn ogen,’ zei ze tegen Cotten.


  Cotten liet haar zaklantaarn zakken. ‘Wat hebben jullie vanavond dan gezien?’


  De fotograaf keek wat schaapachtig naar Star. ‘Eigenlijk niks. Een heleboel stenen en zand.’ Hij bukte zich om zijn camera op te pakken. ‘O, en een geweldige foto van mevrouw Cotten Stone die rondzwierf op een indiaanse archeologische vindplaats.’


  ‘Zeg, Stone,’ zei Star, die de flitslamp opraapte, ‘wat doe jíj hier eigenlijk in het holst van de nacht? Wilde je weer zo’n kletsverhaal verzinnen om je carrière uit het slop te halen?’


  Cotten klemde haar kaken op elkaar. ‘Ik héb tenminste een carrière om uit het slop te halen. Wat jij doet zou ik heel anders willen noemen.’


  Wyatt stapte in het licht van de lampen en wees naar de digitale camera. ‘Laat maar eens zien.’


  ‘Dat is persoonlijk eigendom,’ zei Star, en ze deed een stap naar voren.


  Wyatt richtte het automatische pistool op haar. ‘Meen je dat? Ach, doe niet zo ingewikkeld. Moet ik het nog eens vragen?’


  ‘Ik weet helemaal niet wie jij bent,’ zei Star tegen Wyatt. ‘Een ongelooflijke lul, dat wel.’


  ‘Pak die camera, Cotten,’ zei Wyatt.


  Cotten nam hem uit Bennies hand en kwam naast Wyatt staan. Ze bestudeerde een paar seconden de bediening en draaide toen aan een knopje waardoor het LCD-schermpje aan de achterkant oplichtte. Onder Wyatts toeziende blik drukte ze op de terugtoets naast het schermpje en scrolde door de groene nachtzichtbeelden. De eerste opname was de laatste: Cotten die haar ogen beschutte. Ze keek verbaasd en geschrokken. Op de volgende foto stond ze met gesloten ogen in de vuurkuil. Daarna veranderde het thema. Een man en een vrouw die door de droge bedding bij de ruïnes vandaan liepen, met hun rug naar de camera. Vervolgens stonden ze bij het puinveld voor de ingang van de ruïnes. Dan een grote geelwitte vuurbol, met – heel vaag – dezelfde man en vrouw ernaast. De man scheen zijn handen in de gloeiende massa te steken. Toen een foto van de man met uitgestoken armen. Het nachtbeeld was helder genoeg om te zien dat hij een voorwerp in zijn handen had: het kristaltablet. De vrouw staarde naar haar voeten, waar duizenden kleine lichtpuntjes omheen zwermden. Op de laatste opname liep het tweetal naar de ruïnes vanaf de bovenste rand van het puinveld.


  ‘Niet te geloven, toch?’ zei Bennie.


  ‘Hou je nou eindelijk je kop?’ vroeg Star.


  ‘Misschien moesten we die camera maar houden,’ zei Cotten tegen Wyatt.


  ‘Dan laat ik je zo snel arresteren dat je het liefst weer terug zou zijn op het politiebureau in Cusco,’ grijnsde Star tegen Cotten.


  Cotten keek vragend naar Wyatt, die naar de anderen knikte.


  ‘Ze heeft gelijk, Cotten,’ zei Wyatt. ‘Je wilt niet nog meer negatieve publiciteit. Het zou een vreemde indruk maken als je bij je eerste opdracht voor de Gazette al werd gearresteerd.’


  ‘De Gazette?’ zei Star. ‘Werk je voor de Galaxy Gazette?’ Ze barstte in lachen uit. ‘Ik wíst wel dat het een tweederangsblaadje was!’


  ‘En de camera?’ vroeg Bennie.


  Cotten gaf hem terug en zei tegen Wyatt: ‘Hier is niets te beleven. Kom mee.’


  ‘Heel verstandig, schat,’ zei Star. ‘Want het grote nieuws is dat Cotten Stone haar eerste en laatste verhaal voor de Gazette heeft geschreven, in één en dezelfde nacht. En met lege handen is thuisgekomen.’ Ze lachte weer. ‘Ik hoop dat de foto’s die we van je hebben gemaakt je bevallen. Ze komen op het omslag van het volgende nummer van de National Courier.’


  ‘We gaan,’ zei Cotten tegen Wyatt, en ze liep de kiva uit.


  Ze hoorde Star nog lachen toen ze hun weg terug zochten over de bochtige paden naar de ingang van de ruïnes. Toen Cotten en Wyatt de voet van het puinveld hadden bereikt en door de droge bedding terugliepen naar de Tahoe, zei ze: ‘Heb je die foto’s gezien?’


  ‘Ja. Maar ik had geen idee wat ze voorstelden.’


  Cotten bleef staan en keek hem aan. ‘Tempest Star ook niet.’ Ze wierp een blik over haar schouder, in de richting van de ruïnes. ‘Als ze dat had geweten, zou ze nu nog liggen te kotsen.’


  Upload


  Tempest Star lag naakt onder de lakens in haar kamer in het Farmington Best Western aan Scott Avenue. Door alle opwinding in de ruïnes, eerder die nacht, kon ze de slaap niet vatten. Naast haar lag Bennie zacht te snurken. God, wat was hij goed, dacht ze, met een blik opzij. De seksuele honger en energie van jonge kerels kon niet genoeg worden bezongen. Maar vannacht, zelfs nadat ze seks hadden gehad en hij in slaap was gevallen, wist Tempest zich niet te ontspannen.


  Er knaagde iets aan haar, iets wat ze niet begreep. Wat ze deze nacht had gezien overtrof alles wat ze ooit had meegemaakt – of verzonnen. Iedereen die getuige was geweest van wat zich bij die pas blootgelegde ruïnes had afgespeeld zou sprakeloos zijn geweest. Geschokt, verbijsterd. Maar Cotten Stone had geen enkele reactie vertoond toen ze de foto’s op Bennies camera bekeek. Merkwaardig, die onverschilligheid, vond Tempest. En juist haar gebrek aan reactie verried haar. Cotten Stone had iets te verbergen. Stone begreep de betekenis van die foto’s, maar ze had niets laten merken en was rustig vertrokken.


  Tempest had de man op de foto’s wel herkend. Hij was een wetenschapper van de universiteit van Yale, Richard Hapsburg. Ze had hem gezien in een interview na het incident in Peru, toen hij commentaar had gegeven op de dood van zijn partner, dr. Edelman. De vrouw moest zijn echtgenote Mariah zijn, de koningin van de societypagina’s, met al haar fondsenwerving in New England. Mariah Hapsburg was een geldmachine voor haar man en zijn wereldwijde archeologische projecten.


  Dan was er nog hun financier, Eli Luddington, die altijd om hen heen zwierf in het nieuws. Een unieke figuur. Hij hoefde maar aan de touwtjes te trekken om dingen voor elkaar te krijgen. Als een van de machtigste kunst- en antiekhandelaren ter wereld kon hij het museum van een koning of president vullen nog voordat de meeste mensen hun ontbijt achter de kiezen hadden.


  En ten slotte was er die man in Stones gezelschap, een onbekende figuur. Wel knap, voor zover Tempest had kunnen zien. Ze zou wel wat met hem willen, ook al viel hij buiten haar favoriete leeftijdsgroep.


  Het klopte niet, dacht Tempest weer. Wat was het verband tussen dit merkwaardige stel acteurs en die magische lichtshow in de woestijn: vuurbollen, golvende zwermen van insecten en dichte mist? Waar was die mist vandaan gekomen? Een dichte nevel in de woestijn, verdomme! Ze zou een fantastisch verhaal moeten bedenken bij haar foto’s voor de nieuwe National Courier. Meestal was het omgekeerd, maar nu had ze eerst de foto’s. Haar hoofdredacteur zou niet weten wat hij zag. Normaal gesproken moest de fotoredactie haar materiaal met PhotoShop bewerken om het bij haar verhaal te laten passen. Nu zou ze een krankzinnig verhaal moeten bedenken dat bij haar foto’s paste! Het was bedoeld voor het omslag van het nummer van volgende week, en…


  Opeens hoorde Tempest een zachte klik, alsof iemand probeerde de deur open te krijgen. Ze schoot overeind in de donkere kamer en het laken gleed van haar naakte borsten af. De schaduwen in de dunne streep licht die onder de deur door viel betekenden dat er iemand aan de andere kant stond. Waarschijnlijk een zuiplap die zich in de kamer had vergist, dacht Tempest. Zo meteen zou hij zijn fout wel beseffen.


  Ze zag dat de schaduw stilhield. Daarna hoorde ze een vaag, metaalachtig geknars. Probeerde iemand het slot te forceren?


  Met een luide klik gaf het slot zijn verzet op, en de deur zwaaide open. Licht stroomde naar binnen achter de silhouetten van twee mannen die op haar afstormden.


  Felle lampen verblindden haar.


  Voordat Tempest kon gillen werd er al een sterke hand over haar mond geklemd.


  ‘Wat…’ mompelde Bennie, die probeerde overeind te komen. Een knie raakte zijn borst en hij hapte naar lucht.


  Tempest staarde naar de bivakmuts van haar overvaller en sloot toen haar ogen tegen het felle licht. De punt van een mes drukte tegen de tere huid onder haar kin.


  ‘Eén geluid en ik snij je keel af,’ zei de man. ‘Nadat ik eerst de pik van je vriendje heb afgehakt.’ Hij duwde haar achterover op het bed, ging schrijlings boven op haar zitten en richtte zijn zaklantaarn op haar borsten.


  Een gehandschoende hand betastte haar en Tempest kreunde als protest.


  ‘Hou je smoel, anders ben je straks zo plat als een strijkplank. Je weet zeker dat je niet gaat schreeuwen?’ vroeg hij, met de punt van het mes nog steeds tegen haar keel gedrukt.


  Tempest schudde haar hoofd. Verdomme, hij wilde haar verkrachten en haar dan aan stukken snijden. Maar ze zou terugvechten. Op zijn zwakste moment zou ze hem een knietje geven en hem zijn ogen uitkrabben met haar lange acrylnagels. Als ze toch moest sterven, dan zou hij spijt krijgen dat hij niet iemand anders had uitgekozen.


  ‘Waar is de camera?’ vroeg de man, en hij verlichtte de druk van het mes.


  Tempest slikte, maar er kwam alleen lucht door haar keel. Haar mond was droog als de woestijn. Ze slaakte een zucht van opluchting. Dus die klootzakken wilden haar niet verkrachten. Het ging hun om de camera.


  ‘Geef antwoord,’ zei de tweede man.


  ‘In de tas bij het bureau,’ zei Tempest.


  ‘Zie je? Dat viel best mee.’ De man klom van haar af en liep naar het bureau. Hij trok de grote zwarte fototas eronder vandaan, ritste hem open en haalde de digitale camera eruit. Even later lichtte het LCD-schermpje aan de achterkant op en bekeek hij de foto’s. ‘Dit zijn ze,’ zei hij tegen zijn kompaan.


  ‘En hun laptop?’ vroeg de andere man, wijzend naar de computer op het bureau. ‘Misschien hebben ze de foto’s al geüpload.’


  ‘Neem maar mee,’ zei hij, voordat hij het schermpje uitschakelde en de geheugenkaart eruit haalde. Toen gooide hij de camera op de grond en draaide zich om naar Tempest. ‘Als we hier ooit iets over lezen in dat blaadje van je, komen we terug om je alsnog aan stukken te snijden.’


  Binnen een paar seconden waren ze weer verdwenen.


  Tempest en Bennie bleven in het donker liggen, happend naar adem. ‘Klootzakken,’ zei ze, terwijl ze haar hals betastte waar hij de punt van het mes in haar vlees had gedrukt. ‘Shit.’ Tempest deed het bedlampje aan. Haar vingertoppen waren rood en kleverig.


  Bennie keek naar haar. ‘O jezus, Tempest! Hij heeft je gesneden.’ Hij ging overeind zitten en schoof haastig naar haar kant van het bed. ‘Laat eens kijken,’ zei hij, terwijl hij het bloed uit haar hals veegde met het laken.


  ‘Het valt wel mee, geloof ik,’ zei ze. ‘Een schram, meer niet.’ Bennie tuurde naar de wond. ‘Ik zal hem uitwassen.’ Hij krabbelde terug naar zijn eigen kant van het bed en pakte zijn bril van het nachtkastje. ‘Denk je dat Stone en de Gazette hier iets mee te maken hebben?’ vroeg hij terwijl hij Tempest naar de badkamer loodste.


  ‘Ik denk niet dat ze zo extreem zouden reageren om die foto’s te krijgen. Inbraak en bedreiging met fysiek geweld? Die foto’s zijn geen gevangenisstraf waard.’ Ze deed het licht aan en bekeek haar hals in de spiegel.


  Bennie maakte een washandje nat en veegde voorzichtig het bloed weg.


  ‘Maar iémand wil die foto’s heel graag hebben,’ zei Tempest. Ze deinsde even terug toen de zeep die Bennie gebruikte in de wond prikte.


  Hij spoelde haar keel af en depte hem droog. ‘Het hoeft niet gehecht te worden, denk ik,’ zei hij.


  Ze gaf hem een klap op zijn naakte, ronde billen. ‘Dank je, schat.’ Tempest sloeg een handdoek om zich heen en liep terug naar de slaapkamer, waar ze de deur op slot deed, met de ketting ervoor. ‘Dat had ik meteen al moeten doen,’ zei ze.


  ‘Met dit soort geintjes had ik geen rekening gehouden toen ik dit baantje nam,’ zei Bennie, die bij het bed stond en de lakens rechttrok. ‘Moeten we de politie bellen?’


  ‘Doe niet zo zielig. Weet je wat dit betekent? Dat we midden in een groot verhaal zitten. Dit is voorpaginanieuws.’ Ze keek naar de fototas. ‘Het probleem is dat ze de geheugenkaart én de laptop hebben meegenomen. Dus we zijn de foto’s kwijt.’


  ‘Niet helemaal,’ zei Bennie.


  Tempest bleef voor hem staan. ‘Wat bedoel je?’


  Bennie glimlachte naar haar voordat hij haar handdoek wegtrok. ‘Toen jij vanavond onder de douche stond, heb ik ingelogd op de productieserver op kantoor en de foto’s geüpload.’


  Tempest keek de jongeman aan en er gleed een verleidelijk lachje over haar gezicht. Ze streelde zijn borst en liet haar vingers afdalen naar zijn buik, terwijl ze tussen zijn benen knielde. ‘Dan heb je een grote beloning verdiend.’


  Chaunceys brief


  Cotten schopte haar schoenen uit en ging op de rand van het motelbed zitten. Wyatt liet zich in de stoel tegenover haar vallen. Naast hem op een tafeltje stond een ijsemmer met twee plastic bekertjes en twee blikjes frisdrank. Hij was langs de ijs- en drankenautomaat bij zijn kamer gegaan voordat hij bij Cotten had aangeklopt. Hij keek toe terwijl ze haar theekleurige haar in een vlecht draaide en opbond. Op een bepaalde manier deed ze hem aan Leah denken. Cotten was net zo tenger, en zelfs als ze stoer en zelfverzekerd probeerde over te komen was haar onschuld nog te zien.


  Leah.


  De gedachte aan zijn verloofde bezorgde hem een brok in zijn keel, die hij hoorbaar wegslikte. Na alle chemo en bijbehorende ellende had de lymfklierkanker het ten slotte toch gewonnen. Hij vroeg zich af of hij die herinnering en de pijn ooit zou kwijtraken.


  ‘Wat zit je dwars?’ vroeg Cotten.


  Wyatt knipperde met zijn ogen. ‘Je doet me denken aan iemand die ik kende.’


  ‘O? Een geweldige en beeldschone vrouw, mag ik hopen?’


  ‘Ja, inderdaad.’


  Cotten pakte de deken van het voeteneind van haar bed en sloeg hem om haar schouders. ‘Hoe kan de woestijn overdag zo heet zijn en zo koud als de zon ondergaat? Ik weet dat er een wetenschappelijke verklaring is, maar het druist tegen mijn logica in.’


  Wyatt deed ijs in een van de bekertjes en trok een blikje cola light open.


  ‘Hete thee of iets sterkers zou meer welkom zijn,’ zei Cotten.


  ‘Iets anders is er niet,’ zei hij, terwijl hij de cola in een bekertje schonk en haar dat aanreikte. Zelfs haar handen leken op die van Leah: klein, met lange, slanke vingers. Alleen de verlovingsring ontbrak.


  ‘Dank je,’ zei ze. ‘Maar als ik toch iets kouds moet drinken, dan wel graag met een scheut van het een of ander.’


  ‘Ik ben zelf een Stoli-drinker. Wat drink jij?’ vroeg hij.


  ‘Absolut.’


  ‘Ik had je ingeschat op droge witte wijn.’


  Cotten lachte. ‘Je bent niet de eerste die die fout maakt.’


  Wyatt schonk zijn Red Bull in een bekertje en nam een slok. ‘Ik drink alles, behalve gin,’ zei hij.


  ‘Ooit te veel van gedronken en toen voorgoed genezen?’


  ‘Nee. Nooit gedronken zelfs.’


  ‘Waarom dan die afkeer?’


  ‘Dat is een lang verhaal,’ hield hij de boot af. Geen vragen meer over gin. Het had geen zin om duistere herinneringen op te halen. Wyatt hief zijn bekertje. ‘Proost.’


  ‘Op een totale klotedag,’ zei Cotten. Ze boog zich naar voren en raakte zijn bekertje met het hare.


  ‘Het was niet helemaal voor niets.’


  ‘Dat kun jij makkelijk zeggen. Ik heb geen verhaal, geen foto’s, niets om mee thuis te komen. En het ergste is dat ik al weet wat er op het omslag van de National Courier zal staan: mijn onnozele gezicht, half verblind door de flitslamp van Tempest Star. Wil je de kop al weten? “Uitgerangeerde journaliste opnieuw ontspoord?” Dat mens kan nu mijn naam gebruiken om lezers naar de Courier te lokken.’


  ‘Het is maar een stom roddelblad, Cotten. Geen mens gelooft wat hij in zo’n blaadje leest. Het is amusement.’


  Cotten stond op. ‘Maar ze liggen wel in heel wat winkelwagentjes en op heel wat nachtkastjes. Niet goed genoeg voor de salontafel, maar ze worden gekocht en gelezen. Star zal misbruik maken van de situatie. Zij heeft alle foto’s. Shit, je hebt ze zelf gezien. Ze zal er wel een mooie draai aan geven, alsof ik daar was om een nieuw verhaal te verzinnen, zoiets als het scheppingsfossiel. Zij heeft alle troeven in handen. Ik mag naar de Gazette stappen om mijn baas te vertellen dat ik niets heb en Star…’


  ‘Hoor eens, morgen zijn we terug in Fort Lauderdale. In het vliegtuig heb je alle tijd om iets te bedenken, een eigen verhaal te schrijven. Je bent een professional. Vertel gewoon wat er is gebeurd, wat wij daar deden en wat je hebt gezien.’


  ‘We hebben helemaal niets gezien! We waren te laat. En ik kan niets over Star schrijven, want zij is de concurrentie. Zij heeft nu de kans. Maar de waarheid zal ze niet schrijven, want ze heeft geen flauw idee wat ze daar gezien heeft.’ Ze keek Wyatt aan. ‘Jij wel?’


  ‘Niet echt, nee. Vertel het me maar.’


  Cotten ging weer op het bed zitten. Ze zag eruit alsof ze elk moment kon instorten, dacht Wyatt: afhangende schouders en een ongezonde blos op haar wangen.


  ‘De Hapsburgs hebben het tablet gevonden, daar ben ik van overtuigd,’ zei ze. ‘Toen ik in dat ronde bouwwerk was, die heilige plaats, voelde ik hun aanwezigheid en hoorde ik hun stemmen. Ik weet dat ze er geweest zijn.’ Ze nam een slok van haar cola. ‘Op die foto’s die je hebt gezien stond Richard Hapsburg terwijl hij het kristaltablet uitleverde aan de… vuurvliegjes.’


  ‘Vuurvliegjes?’


  ‘Die lichtende bol op de foto. Ik heb ze voor het eerst in Peru gezien, Thomas. Volgens mij zijn het demonen. Zij hebben het tablet uit Edelmans tent weggehaald. En vanavond hebben ze dat andere tablet van Richard Hapsburg meegenomen.’


  Demonen, dacht Wyatt. Ondanks de woorden van de paus vond hij het toch moeilijk te accepteren. Dat gedoe over de duivel was gewoon door de Kerk bedacht om de gelovigen in het gareel te houden. Dat was alles. Wat hij op die foto’s had gezien moest een natuurverschijnsel zijn: de hitte van een bliksemschicht, moerasgas, optisch bedrog, wat dan ook. Verdomme, waar was hij in terechtgekomen?


  ‘Thomas, ik moet weten wat er op die tabletten stond. Niet voor mijn stukje in dat blad, maar omdat het belangrijk is. Jij vertelde me dat de paus zei dat de tweede reiniging nog in mijn tijd zou plaatsvinden en dat we daarom zo’n haast hebben om dat tablet te vinden. Ik weet dat die boodschap iets met mij te maken heeft, vanwege mijn afkomst. Ik zou degene zijn die leiding moet geven aan de tweede reiniging… Armageddon. Maar hoe zou ik dat kunnen als ik niet de hele boodschap op die tabletten ken?’


  Cotten boog zich naar voren en begroef haar gezicht in haar handen. ‘God, wat haat ik dit. Waarom moet alles zo geheimzinnig zijn?’ Cotten keek op naar het plafond. ‘Als God wil dat ik iets doe, waarom zegt Hij het me dan niet gewoon? Het is toch niet te veel moeite voor Hem om ter zake te komen?’


  Wyatt keek haar medelevend aan. Hij wist dat ze het moeilijk had. Hoe zou hij de last kunnen verlichten?


  ‘Het spijt me,’ zei ze met een zucht. ‘Ik zal wel nooit begrijpen waarom ik ben uitverkoren. Furmiël of geen Furmiël, ik heb het gevoel dat God wel een betere had kunnen kiezen dan mij. Als ik maar genoeg klaag of te weinig inzicht toon, zal God misschien inzien dat Hij de verkeerde heeft genomen en mij met rust laten.’ Ze staarde naar de grond en masseerde haar voorhoofd. ‘Ik kan het allemaal niet volgen.’


  Wyatt zette zijn bekertje neer, boog zich naar voren en nam haar hand in de zijne. ‘Samen komen we er wel uit. Per slot van rekening ben je gekozen vanwege je erfenis, en ik vanwege de mijne.’ Cottens hoofd schoot omhoog.


  ‘Mijn afkomst is niet van hetzelfde kaliber als de jouwe, Cotten, maar mijn voorvader had rechtstreeks te maken met een van de kristaltabletten, vermoedelijk de laatste. Hij heette Chauncey Wyatt en hij was lid van een oud, geheim genootschap, de Ombres des Fantômes, de Schaduwen der Geesten.’


  ‘O, heerlijk. Nog een oude, geheime organisatie. Ik kan mijn kont niet keren of ik loop weer tegen een nieuwe op.’


  ‘Luister nou even. De taak van de Schaduwen was het beschermen van religieuze relikwieën en documenten, waaronder het laatste kristaltablet. Wist je dat het Vaticaan ooit een van die tabletten in bezit heeft gehad?’


  ‘Nee,’ zei Cotten. Haar gezicht klaarde op. ‘Dan weten ze toch wat er in die boodschap staat?’


  ‘Het tablet is gestolen.’


  ‘Maar ze hebben archieven. Iemand moet het hebben gekopieerd. Laten we John bellen. Hij kan er wel achter komen wat die boodschap inhoudt.’


  Wyatt gaf een kneepje in haar hand. ‘Ze hebben wel het eerste deel van de boodschap op het tablet ontcijferd – de voorspelling over de zondvloed en de waarschuwing voor de tweede reiniging – maar de tekst van het tweede deel was onbegrijpelijke onzin.’


  ‘Het Vaticaan heeft toch wel een handgeschreven kopie?’


  ‘Alle documenten, tekeningen en verwijzingen zijn samen met het tablet gestolen.’


  Cotten schudde haar hoofd. ‘Wat wil je me nu zeggen? En wat heeft dat te maken met jou en je grootvader?’


  ‘Chauncey was niet alleen lid van de Schaduwen, maar ook een zeloot. De Ombres des Fantômes waren het zaad waaruit de Venatori is gegroeid. Chauncey kreeg ruzie met de Schaduwen, maar hij hield zich aan zijn eed om de heilige godsdienstige relikwieën met zijn leven te beschermen. Hij vond niet dat het kristaltablet aan de Kerk toebehoorde, of aan welke religie ook. Hij was ervan overtuigd dat de boodschap van het tablet bestemd was voor de hele mensheid. Daarom heeft hij het gestolen.’


  ‘Dat slaat toch nergens op? Hij stal het tablet uit nobele motieven, omdat het aan de mensheid toebehoorde, maar vervolgens verborg hij het voor de wereld. Het was beter geweest als dat ding had liggen verstoffen in het archief van het Vaticaan. Dan hadden we het tenminste kunnen vinden en erachter kunnen komen wat het over mij zegt.’


  ‘Chauncey liet wel een brief achter, op de plaats van het tablet. Waarschijnlijk bevat die brief een aanwijzing over de bergplaats.’


  ‘Wat staat erin?’ vroeg Cotten.


  Wyatt liet haar hand los. De woorden uit de brief van zijn voorvader stonden in zijn geheugen gegrift. Sinds zijn ontmoeting met de paus had hij ze minstens één keer per dag voor zichzelf herhaald. Nu haalde hij diep adem en zei: ‘De brief van mijn voorvader luidde: “Het geheim behoort niet toe aan de Kerk, maar aan de hele wereld. Wie het hemels koninkrijk wil betreden zal de draad door de naald moeten rijgen.”’


  Intensive care


  De gestroomlijnde Gulfstream G450 scheerde langs de maagdelijk blauwe hemel hoog boven het westen van Pennsylvania, op weg naar New Haven Regional Airport. De ondergaande zon wierp een oranje schijnsel over de akkers beneden. Mariah Hapsburg meende Pittsburgh voorbij te zien glijden aan de horizon. Ze keek even naar Richard, die zat te slapen in zijn stoel aan de overkant van het gangpad.


  Wat een ongelooflijke achtenveertig uur had ze achter de rug. Eerst Eli’s opwinding bij het nieuws over de aardbeving en de ontdekking van de oude ruïnes. Daarna de sublieme manier waarop haar man het voorwerp had opgespoord en meester was gebleven van de situatie. Zelfs zijn houding was indrukwekkend geweest toen hij het tablet had geofferd. En ten slotte de adembenemende aanblik van de vuurvliegjes.


  Richard had haar al gezegd dat de eerste confrontatie met de zwerm een verbijsterende ervaring zou zijn, maar toch was ze nog overdonderd. Niemand kon zich immers voorbereiden op de overweldigende sensatie om met het bovennatuurlijke in contact te komen. De herinnering bezorgde haar nog kippenvel, net als in de woestijn, bij vollemaan.


  Om te beginnen was er die geur – sterk, doordringend, bedwelmend. En het geluid van de zwerm, dat door haar hele lichaam vibreerde.


  De onvoorstelbare macht die haar omringde, gevaarlijk en verboden, was geweldig stimulerend: de aanblik van de demonen die om haar heen wervelden en haar aanraakten met een pulserende sensatie.


  Allemaal zo ongelooflijk sensueel.


  Terug in het hotel merkte ze dat die ervaring bij haar man dezelfde opwinding teweegbracht. Richards vurigheid in bed was heftig en explosief geweest, precies zoals Mariah had gewild. Haar besef van zijn tomeloze verlangen naar haar had haar behoefte aan hem nog groter gemaakt.


  Mariah had altijd geweten hoe het was om aanbeden en begeerd te worden. Tot aan het ongeluk. Haar leven werd scherp verdeeld door de breuklijn van het ongeluk. Twee gescheiden tijdperken: ervóór en erna.


  Ervóór had ze een prachtig leven gehad, met genoeg geld, seks, mannen die haar wilden en vrouwen die jaloers op haar waren. Toen kwam die dramatische nacht. De auto die om zijn as begon te tollen, explodeerde en in brand raakte. Daarna de pijn, die onbeschrijflijke pijn.


  Wekenlang had ze op de intensive care gelegen, terwijl haar leven aan een zijden draad hing. Toen ze eindelijk bij kennis kwam en weer aanspreekbaar was, smeekte ze om een spiegel. Ze betastte haar gezicht en wilde het zien. Toen de verpleegsters en haar bezoek haar geen spiegel gaven en zeiden dat ze nog even moest wachten, wist ze genoeg.


  Op een vroege ochtend, vlak nadat de dienstdoende zuster haar status had gecontroleerd, wurmde Mariah zich uit bed, met haar infuus achter zich aan. Het nachtkastje was opzettelijk buiten haar bereik gehouden, omdat het een spiegel had. Mariah strekte haar arm die aan het infuus vastzat, maar nog altijd kon ze met haar andere hand niet bij het kastje. Ze stak haar been uit, en haar tenen raakten het koude metalen frame van het kastje. Behoedzaam, om het niet per ongeluk bij zich vandaan te schoppen, trok ze het kastje langzaam naar zich toe, eerst alleen met haar tenen en ten slotte met haar voet. Het reed geruisloos haar kant op. Mariah deed een paar passen terug tot de infuusslang niet meer gespannen stond, en trok het kastje met zich mee. Met twee handen klapte ze het scharnierende blad met de spiegel omhoog. Eén blik was voldoende. Ze zag de wereld draaien en viel flauw.


  Ze kwam bij op de tegelvloer, met de stang van het infuus over haar rug. Meteen herinnerde ze zich het beeld in de spiegel. Al die littekens… Ze was verminkt, mismaakt, afstotelijk.


  Opeens bogen een paar geschrokken verpleegsters zich over haar heen en tilden haar weer in bed.


  ‘Laat me met rust,’ riep ze. ‘Ik wil dood.’


  Dagenlang weigerde ze te eten of met de therapeuten mee te werken. Herhaaldelijk klauwde ze naar haar gezicht en reet de wonden weer open. Ze lag hulpeloos in haar ziekenhuisbed en bad God om haar weg te nemen.


  Omdat ze zelf niet wilde, haperde haar herstel. Ze kreeg een terugval en haar toestand werd weer kritiek, maar ze bleef in leven. Ten slotte gaf ze de hoop op Gods hulp maar op en bad tot een andere macht.


  Die avond werd ze wakker en merkte dat iemand haar hand vasthield. Versuft door de medicijnen staarde ze door de verbanden en de slangetjes van de apparatuur en zag het gezicht van een oude heer met grijs haar. Hij had een troostende stem en de houding van een grootvader. Op zachte, rustgevende toon fluisterde hij dat hij haar kon genezen als ze dat echt wilde – dat hij haar weer de oude kon maken, haar pijn wegnemen en haar leven teruggeven.


  ‘Je kunt zelfs nog mooier worden dan vroeger,’ beloofde hij haar. Mariah huilde en snikte, terwijl hij haar haar streelde tot ze eindelijk in slaap viel.


  De volgende morgen dacht ze dat ze alles had gedroomd, totdat ze naar een privékliniek werd overgebracht en een team van plastisch chirurgen bij haar bed arriveerde. Ze overlegden met Mariah hoe ze haar gezicht en haar lichaam zouden reconstrueren.


  ‘Wie betaalt dit allemaal?’ vroeg ze.


  Dat was het moment waarop Eli Luddington de kamer binnen kwam. ‘Je bezoeker van vannacht is een goede vriend van me,’ zei hij. ‘Hij heeft me op je attent gemaakt. Je wilt toch je leven terug?’


  ‘Maar waarom doet u dit?’ vroeg Mariah.


  ‘Omdat je in nood verkeerde,’ zei hij. ‘Je gaf een schreeuw om hulp. Hij antwoordde en bracht je naar mij.’ Eli bleef bij haar bed staan. ‘Mij kun je vertrouwen,’ zei hij.


  Mariah knikte, met tranen van dankbaarheid in haar ogen. Eli Luddington was haar verlosser.


  Dankzij een serie ultramoderne ingrepen door het team van chirurgen – door Eli uit alle delen van de wereld bijeengebracht – kreeg Mariah haar schoonheid, kracht en motivatie terug. Eli had haar het leven teruggegeven. En het enige wat hij daarvoor vroeg was dat ze zich over Richard zou ontfermen. Richard was verdwaald en zij moest hem weer op het juiste pad brengen. Mariah kon hem de weg wijzen naar de kudde en hem ondersteunen, zodat hij door kon gaan met zijn levenswerk. Zij zou zijn kracht en inspiratie zijn. En daarom zat ze hier nu, vijf jaar later, en vloog ze hoog door de lucht als deel van een wonderbaarlijk avontuur. Ze bezat een schoonheid die maar weinig vrouwen konden evenaren en ze hielp haar echtgenoot een nieuwe wereld vorm te geven. Dat had ze allemaal aan Eli te danken. En ze was meer dan bereid de prijs te betalen.


  ‘Mevrouw Hapsburg,’ wekte de hostess haar uit haar overpeinzingen. ‘Ik heb hier een telefoongesprek voor uw man. Het is meneer Luddington.’


  Mariah keek naar Richard, die diep in slaap was. ‘Laat hem maar slapen. Ik neem het gesprek wel.’


  ‘Natuurlijk,’ zei het meisje, en ze wees naar de handset naast Mariahs armleuning.


  ‘Hallo, Eli,’ zei ze toen ze opgenomen had.


  ‘Waar is Rumjal?’


  Zijn stem klonk messcherp en Mariah wist meteen dat er een probleem was. ‘Hij is naar de wc, Eli,’ loog ze. Zou hij het weten als ze loog?


  ‘Heb je enig idee wat er op het omslag van de National Courier van vandaag staat?’


  Mariah voelde dat het zweet haar uitbrak. Dit kon geen goed nieuws zijn. Ze zei niets en wachtte tot Eli verderging.


  ‘De foto’s.’ Zijn woorden sneden door de lijn.


  ‘Dat kan niet. Richards mannen hebben de camera gevonden en de foto’s vernietigd. Tenzij er kopieën waren of…’


  ‘Mariah, dit is geen spelletje. Zolang we ons werk doen, laten ze ons met rust. Maar als we het verzieken, zullen we meer hulp krijgen dan jij je kunt voorstellen.’


  ‘Eli…’


  ‘En je wilt écht niet het soort hulp dat ik bedoel.’


  Gin


  Cotten beklom de trap naar haar appartement in Fort Lauderdale. Thomas Wyatt kwam achter haar aan en droeg haar koffer. ‘Hier woon ik dus, al stelt het niet veel voor,’ zei ze toen ze de deur opendeed.


  Wyatt volgde haar naar binnen en zette haar tas naast de bank.


  ‘Sorry voor die schimmellucht,’ zei ze, terwijl ze de riem van de laptoptas van haar schouder liet glijden. Ze legde hem op het koffietafeltje. ‘Daar valt niet aan te ontkomen als je zo dicht bij het water woont. Alles heeft zijn prijs. Ik zal het raam openzetten, dan kan het luchten.’


  ‘Dat zal ik ook wel moeten doen. Ik logeer in het appartement verderop in de straat, dat monseigneur Duchamp had gehuurd. Ik wil dicht in de buurt blijven.’


  Cotten glimlachte naar hem. ‘Dat is fijn, Thomas.’


  ‘Het is mijn werk.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik bedoel het niet zoals het klinkt.’


  ‘Zeg maar niets, anders maak je het nog erger.’ Cotten knielde op de bank, boog zich over de rugleuning, trok de luxaflex omhoog en zette het raam open. ‘Zo, dat moet helpen. Gelukkig is het herfst en niet midden in de zomer, anders zouden we ons een ongeluk zweten.’


  ‘Heb je al bedacht wat je de Gazette moet zeggen?’


  ‘Niet echt. Ik kan de waarheid vertellen, maar ik weet niet hoe dat uitpakt als dat stuk van Star in de Courier verschijnt. Waarschijnlijk ligt het al in de supermarkt.’ Ze kwam van de bank. ‘Ga zitten. Je hebt toch wel even tijd?’


  ‘Daar ben ik voor,’ antwoordde Wyatt.


  Cotten liet zich op het andere eind van de bank vallen. ‘Ik weet dat we het al honderd keer over die naald en draad in de brief van je grootvader hebben gehad, voordat we vertrokken en aan boord van het vliegtuig, maar ik begrijp het nog steeds niet.’ Ze trok haar benen naast zich. ‘Volgens mij heeft het niets te maken met naaien of kleding. Al die verwijzingen op internet sloegen op naaitechnieken. Maar daar schieten we niets mee op. Bovendien zei je dat je grootvader dokter was, geen kleermaker. Misschien slaat het op een medische techniek die toen populair was. Moeten we ons verdiepen in het hechten van wonden of chirurgische procedures aan het einde van de negentiende eeuw?’


  Wyatt wreef over zijn kin. ‘Geen slecht idee. Misschien kwam zijn aanwijzing over de bergplaats van het tablet uit de medische terminologie.’


  ‘Misschien lag het tablet verborgen in een ziekenhuis.’


  ‘Of op een medische faculteit. Maar je hebt gelijk. Medicijnen en naalden horen bij elkaar. Kleren naaien ligt te veel voor de hand. Ik zal eens wat onderzoek doen naar negentiende-eeuwse chirurgische procedures. Misschien levert het iets op over naald en draad.’


  ‘Waarom denk je eigenlijk dat hij het tablet gestolen heeft?’


  ‘Ik heb geen idee. De paus en John weten het ook niet. Maar naar de brief te oordelen had hij het risico van de diefstal ervoor over om de boodschap op het tablet met de wereld te kunnen delen. Ik wou dat ik meer over hem wist. Maar het is al zoveel generaties geleden. Ik heb nog wat familie in Engeland die me misschien iets over hem zou kunnen vertellen.’


  ‘Dan moet je maar op het vliegtuig naar Engeland stappen.’


  ‘Zou kunnen.’


  ‘Je had nooit gedacht dat je nog eens in zo’n bizarre zaak verwikkeld zou raken, wel?’


  ‘Nee,’ zei Wyatt. Hij lachte even.


  ‘Ik ook niet,’ zei Cotten. ‘Tot drie jaar geleden had ik een doodgewoon leven. Ik vind “saai” tegenwoordig een heel positief woord.’


  Wyatt zweeg een moment, blijkbaar diep in gedachten verzonken.


  ‘Cotten, mag ik je wat vragen?’


  ‘Jawel. Je mag het vragen, maar ik weet niet of ik antwoord geef…’


  ‘Waarom doe jij dit?’ Hij schraapte zijn keel. Cotten begreep dat hij haar niet wilde beledigen maar een logisch antwoord zocht op vragen die een normaal mens boven de pet gingen.


  ‘Begrijp me niet verkeerd, Cotten, maar…’


  Ze stak een hand op. ‘Nee, ik voel me heus niet beledigd, als je dat dacht. Geloof me, Thomas, dit is voor mij net zo’n groot mysterie. Ik heb hier nooit om gevraagd. Drie jaar geleden kreeg ik te horen dat ik de enige was die de zon en de dageraad kon tegenhouden. Pas toen John Tyler had ontdekt dat ik die woorden verkeerd had geïnterpreteerd, werd duidelijk dat het niet de zon was, maar de zoon, de Zoon van de Dageraad. Zo heet Lucifer in de Bijbel. En opeens had ik geen gewoon leven meer. Zoals ik het begrijp waren ze van plan om een nieuwe Christus te klonen uit Zijn DNA, waarvan nog resten te vinden waren in de graal. Het verhaal gaat dat Lucifer de ultieme wraak op God wilde omdat Hij hem en de andere gevallen engelen uit het paradijs had verdreven. Daarom wilde hij de antichrist klonen uit het DNA in de graal. Toen John en ik die kloon moesten vernietigen, veranderden we eigenlijk van rol. John was… en is… een man met een diep en rotsvast geloof. Ik dacht dat ik nooit zo zou kunnen zijn. Ik was een twijfelaar, geen gelovige. Ik had niets met spirituele zaken. Sterker nog, alles wat verkeerd ging in mijn leven weet ik aan de afwezigheid van God. Op het beslissende moment in dat laboratorium besefte John dat hij het embryo niet kon vernietigen. De minste van zijn overwegingen was nog wel dat het misschien tóch Jezus Christus was. Zijn geloof verbood hem gewoon om abortus te plegen – moord of heiligschennis, in zijn ogen. De wetenschapper in hem smeekte hem zich af te vragen of de wederkomst wel op deze manier zou moeten plaatsvinden, en niet zoals we allemaal op zondagsschool hadden geleerd.’


  Cotten staarde de kamer in. De herinnering was nog zo levendig dat er een huivering door haar heen ging. ‘Maar ik vocht enkel voor mijn leven – het leven van ons allemaal. Ik had niet die bagage van een priester. Na de ontmaskering van het Graal-complot werd ik als een held afgeschilderd. Ik maakte daar flink gebruik van en werd beroemd als journaliste. Tot dat fiasco met het scheppingsfossiel, zoals je weet. Die afgang verdiende ik ook wel. Ik was naast mijn schoenen gaan lopen. Achteraf bleek het een valstrik te zijn, maar dat doet er niet toe. Roem is grillig. Als je bekend bent, houdt de hele wereld van je, maar zodra het fout gaat laten ze je vallen als een baksteen. Misschien kom ik er nooit meer overheen. Maar ik heb gedaan wat ik moest doen om te overleven. En daar ga ik mee door. Is dat een antwoord op je vraag?’


  ‘Ja, voor een groot deel. Ik heb het gevoel dat de bron nog dieper ligt, maar dit is wel voldoende voor vandaag. Bedankt dat je zo openhartig was,’ zei Wyatt.


  Cotten keek hem aan. Ze had hem genoeg verteld om een nachtje over na te denken. En ze vroeg zich af hoe diep zíjn bron was. Zoveel wist ze niet over hem. ‘Ik voel me een beetje naakt tegenover jou, kwetsbaar, alsof jij alles van mij weet en ik niets van jou.’


  ‘Er valt niet veel te weten.’


  ‘Toe nou, Thomas. Al is het maar íéts. Geef me een houvast. Ik voel me als een vlieg onder een microscoop. Dit is geen evenwichtige relatie. Vertel me wat meer over jezelf. Dan staan we quitte.’


  ‘Goed dan, ik ben geboren…’


  ‘Nee, ik vraag je niet om een biografie. Vertel me een duister geheim, zodat ik iets belangrijks van je weet.’


  ‘Wat dan?’


  Cotten dacht even na. ‘Oké, ik weet wat. Die gin. Je zei dat je alles dronk, behalve gin. Dat is misschien een goed uitgangspunt.’


  Wyatt schoof ongemakkelijk heen en weer op zijn stoel. ‘Ik kan niet tegen de lucht,’ antwoordde hij, en hij trok aan zijn oor.


  ‘Toe dan,’ zei ze. ‘Je hoeft me niet eens de waarheid te vertellen. Verzin maar wat. Dan ben ik tevreden.’


  Wyatt boog zich naar voren en steunde zijn armen op zijn knieën. ‘Mijn moeder was alcoholiste. Ze dronk gin. Ik vond het vreselijk als haar adem daarnaar stonk. En nog altijd word ik misselijk als ik het ruik. Mijn moeder werd een ander mens als ze dronk, morbide en vol zelfbeklag. Ze heeft meer pogingen tot zelfmoord gedaan dan ik me kan herinneren: haar polsen doorgesneden, een overdosis slaappillen genomen die een onnozele huisarts haar had voorgeschreven, met de auto het water in gereden. Mijn vader moest dat allemaal verdragen, tot hij er genoeg van kreeg. Dan belde ze hem huilend op zijn werk en zei dat ze er een eind aan ging maken. In het begin rende hij nog naar huis, maar na een tijdje werd dat minder, totdat hij ten slotte gewoon ophing en verderging met zijn dag. Dat begrijp ik wel, maar tegenover mij als kind was dat niet eerlijk. Ik bleef zitten met de zorg en verantwoordelijkheid voor mijn moeder. Ik weet nog hoe ik dikwijls bij de basisschool stond te wachten tot ze me kwam ophalen. Als ze niet kwam, deed ik niet wat de meeste kinderen zouden doen. Dan ging ik niet naar het kantoortje, maar begon te lopen, in de hoop dat het niemand zou opvallen. Ik wilde het geheimhouden. En wat ik soms aantrof als ik thuiskwam…’


  Wyatt haalde diep adem, alsof hij zich probeerde los te maken van de herinnering. ‘Ik haatte die alcoholiste, en de enige reden waarom ik haar beschermde tot ze weer nuchter werd, was dat ik mijn moeder terug wilde. Want als ze zichzelf was, had ik de beste moeder die je maar kon wensen.’ Wyatt staarde naar zijn handen. ‘Ik probeerde haar verslaving voor iedereen verborgen te houden, omdat ik wist dat de wereld dan slecht over haar zou denken. En mijn moeder, mijn nuchtere moeder, was juist een bijzondere en geweldige vrouw.’ Hij leunde naar achteren en keek Cotten aan. ‘Dus nu weet je waarom ik zo’n hekel heb aan gin.’


  ‘Het spijt me,’ zei Cotten, meer omdat ze hem had gedwongen dat verhaal te vertellen dan als teken van medeleven. ‘Ik had je niet onder druk moeten zetten. Ik dacht dat het een grappig verhaal zou worden uit je studententijd. Dat was niet netjes van me.’


  ‘Het geeft niet,’ zei Wyatt. ‘Staan we nu quitte?’


  ‘Helemaal,’ zei ze, bijna fluisterend.


  De stilte die volgde werd verbroken door de telefoon. Cotten nam op. ‘Oké, ik kom eraan.’


  ‘Wat is er?’ vroeg Wyatt.


  ‘De post heeft een pakje voor me achtergelaten in het kantoortje. Ik ben zo terug.’


  Cotten liep haastig de trap af. Ze vroeg zich af of ze meer haast had om dat pakje op te halen of om bij Wyatt terug te zijn.


  ‘Rare postzegels,’ zei de receptionist toen hij Cotten het pakje gaf. Het was ongeveer half zo groot als een schoenendoos en zat verpakt in bruin papier met een ruw touw eromheen. De buitenlandse postzegels hadden een afbeelding van een lama. Het pakje kwam uit Peru.


  ‘Dank je,’ zei Cotten, en ze pakte het van hem aan.


  Ze las het handschrift. Het pakje was geadresseerd aan Mayta, haar Inca-naam, ter attentie van Cotten Stone.


  Cotten liep de trap weer op, terwijl ze onderweg al het papier losscheurde.


  ‘Een cadeautje?’ vroeg Wyatt toen ze binnenkwam.


  Cotten opende de doos en hield haar adem in.


  ‘Wat is het?’


  ‘Misschien wel het antwoord op al onze vragen.’


  Superheld


  Thomas Wyatt sprong overeind. ‘Wat is het dan?’


  ‘Een talisman.’ Cotten hield een bundel donkergrijze condorveren omhoog, met aan de bovenkant een ring van kleinere witte condorhalsveren eromheen. De veren waren met een dun leren koordje om een hol condorbot gebonden.


  ‘Een vreemd cadeau.’


  ‘Een herinnering,’ zei Cotten. ‘In Peru heb ik een spirituele genezer ontmoet die me heeft geleerd om te… mediteren, zou je kunnen zeggen. Maar eigenlijk is het meer dan dat. Ik ben nog maar een beginneling.’ Ze gaf Wyatt de talisman. ‘Het is een herinnering dat ik moet blijven oefenen.’


  ‘En dat is het antwoord op alles?’ vroeg Wyatt.


  ‘Mijn vriend, de sjamaan, denkt van wel. Maar er zit nog iets anders bij, dat veel concreter is,’ zei Cotten. Ze haalde de kleine Elph-camera uit het pakje en hield hem omhoog. ‘Die had ik in Peru.’


  ‘Heeft de politie in Cusco hem niet in beslag genomen?’


  ‘Nee,’ zei Cotten, en ze vertelde hem hoe Yachaq haar had gered en naar het indianendorp had gebracht om te herstellen. Daar hadden ze haar hun eigen kleding gegeven. ‘Ik was het al bijna vergeten. De camera zat in mijn broekzak toen ik uit Edelmans kamp ontsnapte. Mijn kleren heb ik achtergelaten in het dorpje van Yachaq. Blijkbaar heeft hij de camera gevonden en is hij ermee naar de stad gereisd om me hem op te sturen. Daar heeft hij heel veel moeite voor gedaan.’ Ze liet Wyatt zien dat ze een etiket met haar adres achter op de camera had geplakt. ‘Dat idee had ik van een reisprogramma op de televisie. Je moet natuurlijk wel het geluk hebben dat je toestel door een eerlijke vinder wordt gevonden. Dat geluk had ik dus.’ Cotten drukte op het energieknopje van de Elph, maar de batterij was leeg. ‘Dat zijn de voordelen van de moderne technologie. We proberen gewoon plan B.’ Ze opende het vakje van de geheugenkaart en haalde die eruit. ‘Nu hoef ik alleen nog mijn laptop op de printer aan te sluiten.’


  Toen alle kabeltjes waren verbonden stak Cotten de geheugenkaart in de poort van de printer en zette de foto’s op haar laptop over.


  De thumbnails verschenen in een rijtje op het scherm: de prachtige opname in Machu Picchu met Nick en Paul; foto’s van de plaats van de opgravingen; Edelman; de bergen; drie foto’s van het tablet; en nog een kiekje van Paul die met lange tanden zat te eten van zijn cuy.


  Cotten klikte op de eerste foto van het tablet om hem te vergroten. ‘Shit,’ zei ze. ‘De hoek is verkeerd. Je kunt niet alle inscripties zien.’ Haastig klikte ze de volgende foto aan. ‘Daar,’ zei ze. ‘Dat zijn een soort gliefen.’ Ze wees naar de bovenkant van het tablet. ‘Volgens Edelman was dat de voorspelling van de zondvloed.’ Haar vinger gleed over de foto omlaag naar de onderste helft van het tablet. ‘Zie je die puntjes en streepjes, als een soort khipu-schrift?’


  ‘Ja…’ zei Wyatt aarzelend.


  ‘Volgens Edelman denken de meeste antropologen dat khipu alleen een eenvoudige rekenmethode is, maar er zijn ook mensen die er veel meer in zien. Het zou een driedimensionale taal kunnen zijn, net als een computertaal. Dan is khipu dus niet alleen een telraam, maar ook een schrift.’


  Cotten ging naar de laatste foto en schudde haar hoofd. Er was wel meer te zien van het schrift, maar een deel was overbelicht. ‘Het was avond en ik moest de flits gebruiken,’ zei ze. ‘Het tablet kaatste heel wat licht terug naar de camera.’


  ‘Maar een deel is toch zichtbaar,’ zei Wyatt.


  ‘Niet wat ik graag wilde zien.’


  ‘Beter dan een balk in je oog,’ zei hij.


  Cotten keek hem aan. ‘Dat is een akelig gezegde.’


  ‘Oké. Beter dan niets, bedoel ik.’


  Cotten streek met haar vingers door haar haar en sloot het venster met de foto’s af. ‘Wat doen we hiermee?’


  ‘Eerst een uitdraai maken,’ zei Wyatt.


  Cotten printte de foto’s, ging toen naar internet en typte ‘khipu’ in bij Google. ‘Misschien kunnen we een van die deskundigen vinden die khipu als een taal beschouwen. Iémand moet dit toch kunnen lezen?’


  Lester Ripple zat achter een ouderwets kaarttafeltje met een goudkleurig vinylblad, dat bijna volledig verdween onder de papieren die er schots en scheef overheen lagen. Minstens dezelfde hoeveelheid lag verspreid over de grond als rechthoekige sneeuw. Op elk vel stond een wirwar van in potlood genoteerde vergelijkingen, tussen tekeningen van striphelden.


  Ripple hield het potlood zo stijf vast dat zijn nagelriemen ervan verbleekten. Hardop mompelend probeerde hij met het potlood zijn eigen gedachten bij te houden. Soms ging dat zo. Hij noemde het ‘brain streaming’, zoiets als ‘video streaming’, maar dan in zijn hoofd. Het moeilijkste was om de resultaten snel genoeg op papier te zetten.


  De punt van het potlood werd stomper, maar hij wilde niet stoppen om het te slijpen. Zo meteen zou hij zijn hersens even rust moeten geven. Dan had hij de tijd om zijn potlood te slijpen. Toen hij het papier bijna had volgeschreven, stopte Ripple opeens. De stroom van wiskundige vergelijkingen ging gewoon zo snel dat ze in botsing kwamen in zijn hoofd. Hij moest afremmen.


  Ripple sleep zijn potlood met een plastic puntenslijper, zo’n speelgoedding met een scherp mesje. In dit geval was het een rubberen kop van Batman. Het slijpsel krulde eruit en viel op de tafel. Ripple veegde alles bij elkaar en legde het op de hoop van het vorige slijpsel. Dat was ook iets om over na te denken. Veel te veel afval. Wat zou je van potloodslijpsel kunnen maken – potloodcompost? Lester Ripple blies het grafietstof van de geslepen punt en testte hem tegen zijn wijsvinger. Vlijmscherp. Daar hield hij van. Hoe scherper het potlood, des te nauwkeuriger zijn berekeningen. Hij tikte met de punt tegen zijn middelvinger. Tik, tik, tik. Het potlood was er klaar voor, maar hij nog niet. Zijn hoofd liep om. Getallen en symbolen joegen achter elkaar aan. Hij zette de punt van het potlood in de marge van het vel waarop hij had zitten werken en begon te schetsen. ‘Spiderman,’ zei hij hardop, met een glimlach. Spiderman en zijn collega’s waren overal toe in staat. Bijvoorbeeld om Ripple wat ontspanning te geven.


  De telefoon ging. Ripple schrok zo dat het potlood brak in zijn hand. Voordat hij opstond om op te nemen pakte hij het langste deel van het gebroken potlood en brak dat opnieuw, zodat er drie stukken overbleven. Daarmee was alles weer in orde en liep hij gerustgesteld naar de telefoon aan de keukenmuur.


  ‘Met Ripple,’ zei hij, terwijl hij zijn bril afzette en in zijn slechte oog wreef. Thuis droeg hij liever een bril dan de contactlens.


  Hij luisterde en had moeite om niet te hyperventileren. Hij kromde zijn hand om de hoorn en ademde in zijn handpalm. Aan het eind van het gesprek zei Ripple: ‘Ja. Donderdagavond om acht uur. Dank u wel.’


  Ripple hing op en wankelde terug naar het kaarttafeltje.


  Hij had een baan.


  Buckingham


  De Bentley Arnage-limousine reed weg van de stoep voor de Chase Gallery in Newbury Street. De 400 pk-motor stuwde de luxueuze auto door het centrum van Boston met de gratie van een ballerina en het gezag van een roofdier.


  Mariah Hapsburg las zenuwachtig het nummer van de National Courier dat Eli haar in haar hand had gedrukt zodra ze in de limo was gestapt na de receptie in de galerie. Nu zat hij tegenover haar, met Richard naast zich. De twee mannen overlegden op gedempte toon, soms in een taal die zij niet verstond. Mariah zag Eli niet graag ontstemd. En als hij Richard aansprak met Rumjal wist ze dat er iets ernstig mis was.


  Haar blik gleed over het omslag van het boulevardblad en de serie foto’s van haarzelf en Richard tussen de ruïnes in New Mexico. Hoe belastend de foto’s ook waren, de onderschriften maakten het nog erger.


  Moderne grafrovers voeren rituelen uit in de woestijn.


  Vooraanstaand Yale-wetenschapper Richard Hapsburg bij bizarre ceremonie om contact te krijgen met de oude Anasazi.


  Society-echtgenote neemt deel aan duister en geheimzinnig ritueel, terwijl autoriteiten op afstand worden gehouden.


  Mariah kreeg een akelige smaak in haar mond toen ze dacht aan het schandaal dat dit artikel en de bijbehorende foto’s zouden betekenen voor de universiteit, met de onvermijdelijke schade voor Richards reputatie en de hare.


  Ze staarde naar de laatste foto in de serie:


  Voormalig topreporter Cotten Stone, nu diep gezonken, probeert haar gezicht te verbergen. Bezig met een verslag of een nieuw verzinsel? Speelt ze onder één hoedje met de Hapsburgs?


  Dus dat was Cotten Stone, dacht Mariah, met nog een blik op de foto. Zo gevaarlijk zag ze er niet uit. Eerder een beetje… bedeesd. ‘Ze komt niet echt dreigend over,’ zei Mariah.


  Eli onderbrak zijn gesprek met Richard en keek haar nijdig aan. ‘Schijn bedriegt.’


  Mariah vouwde de National Courier weer op en legde hem naast haar op de bank. Cotten Stone werkte op Eli als een rode lap op een stier, dacht ze. Maar vergiste hij zich niet in deze vrouw? Hoe zou één enkel mens een gevaar kunnen vormen voor zijn macht en zijn plannen? Kortgeleden was hij opeens afgeweken van zijn strategie omdat hij snellere resultaten wilde. De wedloop om het laatste tablet met de geheime boodschap te vinden was in een beslissend stadium gekomen, zei hij.


  De Bentley gleed soepel de bocht om toen de twee mannen hun gesprek weer voortzetten. ‘Uiteindelijk gaat het maar om één ding, Richard,’ merkte Eli op. ‘Het aantal geroofde zielen. Dat is de reden om al die mensen tot zelfmoord te brengen. Als we ze op die manier kunnen dwingen, door hun een vrije keus te ontnemen, zal hun ziel voor altijd aan ons toebehoren. Daarmee doen we Hem ongelooflijk veel pijn en dat is precies wat Hij verdient.’


  Eli’s stem klonk hard en meedogenloos bij die woorden. Mariah huiverde.


  ‘Helaas verraden we onszelf door die stijging van het aantal zelfmoorden,’ ging Eli verder. ‘Er zijn al kritische vragen gesteld in de pers en de medische wereld. Maar de tijd dringt en we moeten het risico accepteren dat de ware reden voor die incidenten binnenkort duidelijk zal worden.’


  Mariah begreep het niet helemaal. Eli en Richard waren deel van iets waarvan zij maar een vaag begrip had. Daardoor zou ze nooit tot de binnenste cirkel kunnen doordringen, zoals haar ambitie was.


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg ze. ‘Zelfmoord is zelfmoord.’


  Richard glimlachte patroniserend. ‘Niet altijd,’ zei hij. ‘We hebben het niet over mensen die zo wanhopig zijn dat zelfmoord de enige uitweg lijkt. Dat zijn niet de zielen waar het ons in de eerste plaats om te doen is. Sommige eisen we op, andere niet.’


  ‘Wat bedoel je dan?’ vroeg Mariah. Ze begreep er steeds minder van. ‘Vertel het haar maar,’ zei Eli.


  ‘De Oude Man regelt dat,’ zei Richard.


  Mariah had Eli en Richard al eerder horen spreken over iemand die ze de Oude Man noemden. Diep in haar hart wist ze wel wie het was – de man die naar het ziekenhuis was gekomen en aan haar bed had gezeten. Degene die Eli had gestuurd. Hij had haar ziel al.


  ‘De Kerk noemt dat een demonische bezetenheid,’ zei Eli. ‘Daarmee bedoelen ze dat wij de macht hebben overgenomen en die ziel zullen opeisen.’


  Mariah huiverde weer.


  ‘Als Cotten Stone het tablet eerder vindt dan wij, zal ze ontdekken hoe ze ons kan tegenhouden,’ zei Richard.


  ‘Wat staat er dan op? Wat is het geheim?’ vroeg Mariah.


  Richard boog zich naar zijn vrouw toe en kuste haar op de lippen. Het was een zachte kus, maar niet echt liefdevol. Richards lippen voelden bitter koud en hij hield zijn mond schijnbaar een eeuwigheid tegen de hare gedrukt voordat hij zich weer oprichtte en naar achteren leunde in de leren kussens. Nog steeds keek hij haar strak aan.


  Mariah veegde de ijzige aanslag van haar lippen en staarde uit het raampje.


  De bediende inspecteerde de ontbijttafel: verse bloemen, een selectie koude en warme cornflakes en een keuze aan fruit. De nationale kranten, met de Racing Post bovenop, lagen op een keurig stapeltje naast de twee borden, met bij ieder bord een servet van wit linnen, met het geborduurde monogram EIIR, de afkorting voor koningin Elizabeth II.


  De bediende zette de theekopjes neer voor de Earl Grey, zodanig dat het oor van de kopjes naar de gebruikers wees. Ernaast kwamen twee kleine kannetjes, een met ahornstroop en het andere met honing uit de koninklijke korven. De zilveren lepeltjes voor de marmelade lagen niet zuiver parallel, dus legde hij ze recht. De koningin hield van lichte marmelade op haar toast, hoewel hij dikwijls zag dat ze de meeste toast voerde aan haar corgi’s, die aan haar voeten lagen.


  Vanochtend waren zij en de hertog van Edinburgh later dan gewoonlijk.


  De bediende keek op zijn horloge, verliet de kleine ontbijtkamer en liep geruisloos de gang door langs de Privy Purse Door naar de vestibule van de page. Op die route kwam hij ook langs de privé-gang van de koningin, van waaruit hij de deuren van haar appartementen kon zien.


  Hij werkte al zeven jaar op het paleis maar waagde zich zelden deze kant op, uit respect voor de privacy van de vorstin. Zelfs na zeven jaar had hij nog maar een klein deel van Buckingham Palace gezien. Volgens de toeristengidsen waren er achtenzeventig badkamers. Hij kende er zelf maar vijf.


  De bediende zag dat de corgi’s lagen te slapen in de gang naast de deur van Hare Majesteits slaapkamer. Hij verwachtte dat ze hun kop zouden optillen en hun oren zouden spitsen bij het geluid van voetstappen. Toen dat niet gebeurde, kreeg hij onmiddellijk een angstig voorgevoel. Hier klopte iets niet.


  Hij boog zich over de honden, maar zag hun borst niet op en neer gaan. Geen teken van leven. Toen hij opkeek, zag hij dat de deur op een kier stond. Voorzichtig duwde hij hem open.


  De deur van de koninklijke slaapkamer draaide naar binnen aan goed geoliede scharnieren. Een golf van paniek sloeg door hem heen en hij stond te trillen op zijn benen. Instinctief greep hij naar de kleine radio aan zijn riem. Hij bracht hem naar zijn lippen en drukte op de zendknop. Toen haalde hij diep adem en zei: ‘Code Rood! Code Rood! Koninklijk appartement nummer één.’ Hij probeerde zijn paniek te onderdrukken en fluisterde: ‘Mijn god. Ze zijn allemaal dood.’


  Twee stranden


  Gebed is meer dan meditatie. Bij meditatie vormt het eigen ik de bron van kracht. Wie bidt put uit een sterkere bron dan zijn eigen kracht.


  – TSJIANG KAI-SJEK


  Naakt en druipend van de douche bleef Cotten voor haar medicijnkastje staan. De koppen van de National Courier over haarzelf en de Hapsburgs in New Mexico en de voorpagina van de Sun-Sentinel uit Fort Lauderdale met het nieuws over de zelfmoord van de Britse koningin hadden de grond onder haar voeten weggeslagen. Cotten herkende de symptomen. Ze beefde over haar hele lichaam en had het gevoel dat ze niet genoeg lucht in haar longen kreeg. Ze had gehoopt dat een hete douche de paniek zou kunnen tegenhouden. Het had wel iets geholpen, maar ze voelde zich nog steeds slap.


  Het deurtje van het medicijnkastje ging knerpend open. Op een plankje stond het bruine buisje Ativan. Cotten staarde ernaar. Als ze de pillen nam, zou dat een stap terug voor haar zijn.


  Maar ze had ze nodig.


  Haar hand sloot zich om het buisje en met de vingers van haar andere hand draaide ze de dop eraf. Ze gooide één tablet in haar hand en zette het buisje op de wastafel. Ze hield de pil nog even in haar hand en stak hem toen in haar mond. Ze draaide de kraan open, boog zich naar voren om wat water in haar holle hand te laten lopen en zag haar vervormde spiegelbeeld in de verchroomde kraan. Cotten spuwde de Ativan in de porseleinen wasbak en spoelde haar mond.


  Ze steunde haar armen op de toilettafel en begroef haar hoofd in haar handen. Na een paar seconden richtte ze zich op en staarde naar zichzelf in de spiegel. ‘Niet meer,’ fluisterde ze. Toen pakte ze het buisje, gooide het leeg in de wc en trok door.


  Yachaq had haar een herinnering gestuurd, een herinnering dat ze kon oefenen om in contact te komen met wat hij het universele bewustzijn noemde. Alle antwoorden kon ze vinden binnen zichzelf. Drugs maakten de afstand tot de waarheid alleen maar groter. Ze wierpen obstakels op waar de energie van haar gedachten niet doorheen kon dringen. Yachaq had gelijk gehad in zoveel dingen. Ook hierin moest ze hem vertrouwen.


  Cotten wreef haar haar droog met een handdoek, trok haar badstoffen badjas aan en strekte zich uit op bed. Volgens Yachaqs aanwijzingen begon ze een oefening om het vloeibare licht te vinden en zich erin onder te dompelen. Tot haar verbazing lukte het veel sneller dan de vorige keren om haar hoofd leeg te maken en zich over te leveren. Haar zintuigen werden scherper. Eerst hoorde ze het druppelen van de douchekop in de badkamer, toen het ruisen van de palmbladeren buiten het raam van haar appartement. Het verkeer beneden op straat was hinderlijk, maar ze slaagde erin om alle geluiden weg te filteren die haar reis naar het vloeibare licht belemmerden.


  De geur van de zee drong krachtig in haar neusgaten, maar de zure stank van rottend zeewier was nog sterker. Ze hoorde iemand giechelen, herkende een kinderstem en wist dat het kind op het strand lag, een paar straten verder.


  De stemmen uit de appartementen en restaurants langs de boulevard probeerde ze te negeren en weg te schuiven naar de grijze rand van het vloeibare licht.


  Cotten voelde zich prettig op deze reis naar de spirituele plek waarheen Yachaq haar de weg had gewezen. Het gaf haar nieuwe energie om zo’n verhoogde staat van bewustzijn te bereiken. Ze genoot er steeds meer van, elke keer dat ze zich in deze wereld van de zintuigen waagde.


  Opeens werd ze zich bewust van iets nieuws, iets anders. In gedachten had ze tussen de gouden palmen en de zeedruif op het strand gezworven, met het heerlijk warme zand onder haar voeten, de tropische bries in haar haar en de zilte smaak van de zee op haar lippen. Maar nu besefte ze dat er twee stranden waren – daar waar ze liep en een andere kust, net buiten haar bereik. De twee stranden leken op elkaar, maar er waren duidelijke verschillen.


  De palmen op haar strand hingen vol verse kokosnoten, de palmen op het andere strand waren kaal. De branding op haar strand was krachtig en ruw, de branding op het andere strand niet meer dan een lichte rimpeling.


  Hoewel dat andere strand buiten haar bereik lag, wist Cotten dat ze er zou kunnen komen als ze genoeg haar best deed.


  Wat gebeurde hier? Was het echt, of fantasie? Ze probeerde te begrijpen waarom er twee stranden waren en waarom ze van het ene naar het andere wilde.


  Met een klap viel Cotten terug in de werkelijkheid. De teleurstelling was overweldigend. Ze opende haar ogen en staarde naar het plafond. Was ze het gevoel kwijtgeraakt omdat ze het te veel analyseerde? Het was als een koude douche. Ze wilde terug naar het vloeibare licht, wandelen over het strand.


  Cotten herinnerde zich iets wat ze had gelezen over een spirituele ervaring van de astronaut Ed Mitchell op zijn terugreis met de Apollo 14. Dat was precies wat zij nu had meegemaakt, vlak voordat ze de harmonie weer kwijtraakte: dat gevoel van vrijheid om van het ene strand naar het andere te kunnen gaan.


  Cotten hees zich overeind, doodmoe, leeg en gefrustreerd. Zou ze hier ooit echt goed in worden? Ze wilde net opstaan en teruglopen naar de badkamer om haar haar te drogen, toen de telefoon ging.


  ‘Hallo,’ zei ze.


  ‘Hé, meid.’


  ‘Ted. Ik heb je gemist.’ Cotten ging op de rand van het bed zitten. Ze was blij dat hij belde.


  ‘Waar ben je in vredesnaam mee bezig?’ vroeg Ted Casselman op scherpe toon.


  Cotten schoof naar achteren, tegen het hoofdeinde. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik heb dat stuk van Tempest Star gelezen.’


  Cotten voelde zich moedeloos. ‘Ach, die spoort niet. En de National Courier is een roddelblaadje, dat weet jij ook wel.’


  ‘Natuurlijk weet ik dat. En jij ook. Maar de Gazette is nauwelijks een haar beter. Star zegt dat jij voor de concurrentie werkt. De Gazette is net zo’n waardeloos krantje. Wat bezielt je?’


  ‘Wat wil je dan, Ted? Ik zal toch moeten eten. Sinds die afgang met dat scheppingsfossiel heb ik geen fatsoenlijke opdracht meer gekregen. En daarna kwam al die ellende rond die toestand in Peru. De Gazette probeert wat meer kwaliteit te brengen. Ze wilden een serieus artikel en ze gaven me een kans.’


  Ze hoorde Ted verachtelijk snuiven. ‘Waarom mag ik je zo nu en dan niet helpen? En wat dat scheppingsfossiel betreft,’ zei Ted, ‘heb ik toen wel mijn huiswerk gedaan. Die Waterman, de paleontoloog die volgens jou de echtheid van dat fossiel garandeerde, was een bedrieger.’


  ‘Fijn hoor, Ted. Bedankt dat je me tijdig hebt gewaarschuwd.’


  ‘Het punt is, als je zo nu en dan naar me luistert, kan ik je veel narigheid besparen. Ik ben achteraf niet meer over die Waterman begonnen. Het kwaad was toch al geschied en ik wilde niet mijn gelijk halen. Maar nu wil ik het je toch vertellen.’


  Cotten ademde lang en diep uit. ‘Ik weet het. Je hebt gelijk.’


  ‘Hoor eens, ik weet misschien een manier om je weer terug te halen naar SNN. Op dit moment vergooi je je talent en zak je steeds dieper weg in de modder. Ik heb onderwerpen die ideaal voor jou zijn om…’


  ‘Ted, je bent een geweldige vriend. Juist daarom kan ik je aanbod niet aannemen.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Als ik terug zou komen, ondermijn ik jouw geloofwaardigheid en die van SNN.’


  ‘Onzin. Het heeft nu wel lang genoeg geduurd. Het publiek kan heus wel vergeven. Binnen de kortste keren heeft de naam Cotten Stone weer alle respect die hij verdient… die jíj verdient. Dat kunnen we voor je doen. Ik wil je uit de put helpen.’


  Cotten veegde de tranen weg die in haar ogen opwelden. Ted was een van de liefste mannen die ze ooit had gekend. Hij had haar altijd goed behandeld.


  ‘Als je nee zegt,’ vervolgde hij, ‘voel ik me vreselijk gekwetst. Dat vat ik echt persoonlijk op.’


  Cotten probeerde haar stem onder controle te houden, bang dat hij zou breken. Ze schraapte haar keel. ‘Ik zal erover denken. Ik ga straks lunchen met Thomas Wyatt. We werken ergens aan. Ik bel je nog.’


  ‘Werkt die Wyatt ook voor de Gazette of heeft hij weer zo’n raar verhaal voor je?’


  ‘Nee, helemaal niet. Hij is een vriend van John Tyler.’


  ‘Ook een priester, dus?’


  ‘Nee. Ik leg het je nog wel uit. Het is een serieus verhaal waar we aan werken. Het houdt verband met die stijging van het aantal zelfmoorden en nog een heleboel andere zaken. Ik kan je er pas meer over zeggen als we een goede invalshoek hebben.’


  ‘Mooi, want ik vind het een raadsel. Ik begrijp toch al niets van zelfmoord, laat staan die vreemde toename. Misschien begrijp ik het wel niet omdat ik niet iemand ben om zelfmoord te plegen. Dat is een laffe uitweg.’


  Cotten kreeg een brok in haar keel toen ze aan de zelfmoord van haar vader dacht en hoe lang ze hem daarom had gehaat. Het was al erg genoeg om iemand te verliezen van wie je hield, maar zelfmoord maakte het bijna ondraaglijk. Als achterblijver had ze meer verdriet gehad dan alleen het verlies. Er waren verlammende schuldgevoelens bij gekomen en ze had altijd aan zichzelf getwijfeld.


  ‘Ted, ik moet ophangen, maar ik bel je nog terug over je aanbod. Ik zal het een paar dagen laten bezinken.’


  ‘Ik wacht op je telefoontje. Pas goed op jezelf, kleine meid.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Cotten, en ze hing op.


  Cotten ging op het terras aan de haven zitten om naar het water te kunnen kijken. Het was een koele dag met wat wind, ideaal om buiten te eten. Het motto van de Southport Raw Bar was: ‘Eet vis, leef langer. Eet oesters, heb langer lief. Eet mosselen, hou het langer vol.’ Dat vond ze wel mooi. Ze moest het onthouden om het tegen Ted te zeggen.


  Cotten bestudeerde de kaart terwijl ze op Wyatt wachtte. Kip klonk wel lekker, of misschien alleen een voorafje van zeeschelpbeignets en een sneetje limoenroomtaart.


  Een kwartiertje nadat ze Cotten een glas water had gebracht en er een voor Wyatt had neergezet, kwam de serveerster weer terug. ‘Wilt u al bestellen?’


  ‘Nee. Ik wacht nog steeds op mijn vriend,’ zei Cotten.


  ‘Een klein hapje, misschien? Of iets te drinken?’


  Cotten schudde haar hoofd. ‘Nee, dank je.’ Ze keek op haar horloge. Misschien had ze hem moeten oppikken. Straks was hij nog verdwaald. Hij had die ochtend een auto willen huren. Dat had misschien langer geduurd dan verwacht.


  Toen Wyatt er na een halfuur nog steeds niet was, stond Cotten op van het tafeltje en vertrok. Ze zou op weg naar huis langs Wyatts appartement rijden om te zien wat er aan de hand was.


  Even later stond ze naast haar auto en zocht in haar tasje naar haar sleuteltjes. ‘Shit,’ zei ze toen ze zag dat haar mobieltje niet aanstond. Misschien had Wyatt haar gebeld.


  Cotten stapte in haar Toyota, klapte het telefoontje open en zette het aan. Geen gemiste gesprekken. Geen berichten. Ze startte de auto en reed naar Wyatts appartement.


  De middagspits dwong haar tot een slakkengang, op weg naar de Sand Dollar Appartments. Ze herinnerde zich de naam van het complex en wist waar het was, maar Wyatts huisnummer was ze vergeten. Hij had het op een briefje geschreven, samen met zijn telefoonnummer. Ze zocht in haar tasje en vond eindelijk het opgevouwen velletje.


  Nummer 103.


  Cotten reed het parkeerterrein over en ontdekte appartement 103 helemaal aan de zuidkant. Ze zette de auto op een lege plaats en stapte uit. Dit zag er heel wat beter uit dan waar zij woonde, dacht ze. Blijkbaar had de Venatori een ruimer budget dan een freelancejournaliste. Ze vroeg zich af wat de huur was. Het moest twee keer zoveel zijn als wat zij betaalde.


  Cotten liep naar de deur en klopte aan. ‘Thomas,’ riep ze. Ze klopte wat harder en tot haar verbazing ging de deur open. Hij kan hem beter op slot doen, dacht ze.


  ‘Thomas,’ riep ze nog eens, terwijl ze de deur wat verder openduwde. Van binnen klonken stemmen, dus riep ze opnieuw.


  Toen er geen antwoord kwam, stapte ze het appartement binnen. De televisie stond aan, afgestemd op een talkshow. Dat verklaarde de stemmen. Er was niemand in de woonkamer. Ze pakte de afstandsbediening en zette de tv uit.


  ‘Ben je daar, Thomas?’


  De hakken van haar schoenen tikten over de plavuizen. Geen mens in de keuken. De badkamerdeur stond wijd open – ook niemand. Het appartement had twee slaapkamers. Een van de deuren stond op een kier. Cotten legde haar vingertoppen ertegenaan. De deur zwaaide open en ze kon een blik in de kamer werpen.


  ‘O, lieve god,’ zei ze.


  Slangenbezweerder


  Thomas Wyatt lag voorover op de plavuizenvloer. Een klein straaltje bloed liep als een spinnenweb van onder zijn hoofd over de tegels.


  Cotten rende naar hem toe en liet zich naast hem op haar knieën vallen. ‘Thomas,’ zei ze. Ze legde haar hand in zijn nek maar kon geen hartslag ontdekken. Zijn huid voelde koel aan. Ze pakte hem bij zijn schouders en probeerde hem op zijn rug te draaien, maar het enige effect was dat zijn bovenlichaam nu in een groteske hoek kwam te liggen. Het was genoeg om zijn gezicht te kunnen zien. Zijn neus was gebroken. Geronnen bloed had zich verzameld onder zijn neusgaten en rond een kleine wond in zijn voorhoofd.


  Zijn ogen waren open, maar reageerden niet.


  Cotten sprong overeind, pakte de telefoon en belde het alarmnummer.


  Cotten nam een slok van haar Absolut en zette het glas op het nachtkastje. Ze ging op haar zij liggen, drukte de telefoon tegen haar oor en luisterde terwijl het toestel overging. Eindelijk nam hij op.


  ‘John, er is iets verschrikkelijks gebeurd,’ zei ze. ‘Thomas is dood.’ Ze vertelde hem dat Wyatt niet was komen opdagen voor de lunch en dat ze naar zijn appartement was gereden, waar ze hem op de vloer van zijn slaapkamer had gevonden.


  ‘Ik vind het vreselijk dat jij degene moest zijn om hem te vinden. Onze ambassade in Washington kreeg bericht van jullie plaatselijke politie. Even later hoorde ik het ook. Cotten, we zijn allemaal heel ontdaan. We hebben een goed en fatsoenlijk mens verloren. Ik heb Zijne Heiligheid gebeld met het nieuws en hij heeft onmiddellijk gebeden voor de rust van Thomas’ ziel. De belangrijkste vraag op dit moment is of jij het wel redt?’


  ‘Ja… nee… ik weet het niet. Het lijkt zo oneerlijk. De ziekenbroeders zeiden dat hij een hartaanval had gekregen en in elkaar was gezakt. Maar hij is pas begin veertig, John. Hoe kan dat nou?’


  ‘We zullen het pas zeker weten als ze sectie hebben verricht. Daar heb ik al toestemming voor gegeven. Cotten, wil je dat ik naar je toe kom?’


  Ze moest zich bedwingen om niet ja te zeggen. Maar het zou niet goed voor haar zijn om John in haar buurt te hebben als ze zich zo kwetsbaar voelde. Dat zou heel moeilijk worden, voor hen allebei. ‘Nee, het gaat wel. Maar ik vind het zo erg. En ik geloof niets van die hartaanval. Net zoals Thornton stierf toen hij te dicht bij de ontdekking van het Graal-complot kwam.’ Cotten dacht terug aan de schok toen ze hoorde dat haar ex-geliefde in de badkamer van zijn hotel in elkaar was gezakt. Een dag eerder had hij haar nog gebeld vanuit Rome om haar te zeggen dat hij iets op het spoor was en vreesde voor zijn leven. ‘Zíj hebben toen Thornton vermoord en de schijn gewekt dat hij een natuurlijke dood was gestorven, maar wij weten dat dat niet zo was. En nu was Thomas aan de beurt. We zouden samen gaan lunchen om te bespreken wat we nog konden doen met de foto’s die we hebben van het kristaltablet uit Peru. Het is een lang verhaal, maar ik heb mijn camera terug en ik had een paar foto’s gemaakt van het tablet. Thomas had je vandaag willen bellen om kopieën te sturen, maar…’ Cotten slikte even. ‘John, ze willen voorkomen dat wij ontdekken wat die boodschap inhoudt. Ze hebben Thomas vermoord. En ze zullen mij ook achterna komen om me te pakken te nemen en uit te schakelen.’


  ‘Dat mag niet gebeuren, zeker niet nu je die foto’s hebt van het tablet.’


  ‘Ik weet niet wat ik moet doen. Volgens mij had Thomas geen familie, maar daar ben ik niet zeker van.’


  ‘Nee, geen naaste familie. Cotten, je moet rustig en helder blijven.’


  ‘Dat zal ik doen,’ zei ze. ‘Maar de schok, weet je… Je bent als verdoofd.’


  ‘Wat vond Thomas van die foto’s? Zijn ze bruikbaar? Wat kun je eruit afleiden?’


  ‘Sommige delen zijn overbelicht. De onderste helft lijkt op khipu. Maar je kunt niet alles zien. Thomas en ik hadden een paar deskundigen gevonden. We hoefden alleen nog te beslissen waar we de foto’s naartoe zouden sturen. En nu is hij dood.’


  ‘Laten we maar afwachten wat de sectie oplevert – een natuurlijke dood of iets verdachts.’


  ‘Het maakt niet uit. Ze hebben de middelen om het op een hartaanval te laten lijken. Ik weet zeker dat de sectie wel zal uitwijzen dat hij is overleden aan problemen met zijn hart. Zo werken ze. Geen enkel bewijs voor vuil spel. Maar wij weten wel beter.’


  Er viel een begripvolle stilte, totdat Cotten zei: ‘En weet je? Ik bedacht net dat die twee tabletten die wij kennen, in Peru en in New Mexico, allebei zijn gevonden op plaatsen waar hele beschavingen opeens zijn verdwenen, in rook opgegaan. Ik vroeg me af of daar een patroon in zat. Heeft dat er iets mee te maken?’


  ‘Een interessante gedachte. Ik zal erover nadenken. Misschien heb je iets gevonden.’


  ‘Ik heb geen idee wat het kan betekenen, maar het lijkt een griezelig toeval.’


  ‘Kun je wel slapen, denk je?’


  ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde Cotten. Ze had gedacht dat de wodka zou helpen, maar ze had er geen trek meer in. ‘Wil je nog even aan de telefoon blijven, bij mij? Je hoeft niets te zeggen. Het is genoeg om te weten dat je er bent.’


  Richards gezicht lag begraven in de holte van Mariahs hals. De geur van haar huid, als tarwe, zweefde zijn neus binnen. Hij vond het heerlijk als ze zich helemaal aan hem gaf, bijna net zoals wanneer ze hem op zijn rug dwong en haar wonderen verrichtte. Op beide manieren bevredigde ze hem meer dan hij kon uitleggen. Er was altijd die ondertoon, die honger naar haar, dicht onder de oppervlakte.


  Hun vrijpartij had hem al zijn kracht gekost, maar Eli had hen ontboden over een uur. Ze hadden nog net tijd om een douche te nemen, zich aan te kleden en naar zijn huis te rijden.


  Mariah had haar benen nog om hem heen geklemd, hoewel haar knieën opzij waren gevallen en haar heupen nu vlak op het matras lagen. Hij wilde zich oprichten, maar ze beet hem in zijn oor.


  ‘Nog een keer, onder de douche?’ fluisterde ze.


  Richard liet zich omlaag glijden en sloot zijn lippen om haar tepel. Toen nam hij hem tussen zijn tanden, totdat hij haar voelde reageren. ‘Onverzadigbaar,’ zei hij. ‘Voor jou is het nooit genoeg.’ Hij ging schrijlings op haar zitten en keek omlaag naar haar gezicht. ‘Je bent zo mooi,’ zei hij.


  Ze glimlachte. ‘En goed?’


  Richard sloeg haar op haar dijbeen. ‘Nog nooit zo’n waardeloze trut gehad,’ zei hij, terwijl hij van haar af klom.


  ‘Heb je al een plan bedacht om af te rekenen met Tempest Star?’ vroeg ze.


  ‘Daar moet ik nog aan werken. Ik zal het met Eli bespreken,’ zei Richard. Hij liep naakt naar de badkamer, die aan hun slaapkamer grensde. ‘En Eli wil ook praten over die vrouw, Cotten Stone.’ Hij bleef in de deuropening staan, draaide zich om en keek haar aan. ‘Kom je?’


  Het had Richard en Mariah een vol uur gekost om bij Luddington te komen. Mariah had er de tijd voor genomen om zijn rug te wassen en hem te behagen. Maar ten slotte had ze er toch haast achter gezet, om niet te laat te komen.


  Vlak voordat ze bij Luddingtons landgoed arriveerden zei Richard: ‘Mag ik je wat vragen?’


  Mariah knikte, en hij zei: ‘Waarom daag je Eli uit? Je doet bijna alles, behalve zijn pik aanraken.’


  ‘Omdat het hem gelukkig maakt,’ zei ze. ‘Hij geniet ervan.’ Mariah legde haar hand in het kruis van haar echtgenoot. ‘En volgens mij vind jij het ook wel lekker. Jij houdt ervan om te kijken.’


  Richard lachte en schoof haar hand weg.


  De Escalade reed door de grote poort en over de achthonderd meter lange oprijlaan van Luddingtons landgoed. Richard parkeerde, stapte uit en hield het portier open voor zijn vrouw. ‘Wees deze keer een braaf meisje,’ zei hij. ‘En je vergist je. Ik hou er niet van om te kijken.’


  Mariah knipperde met haar wimpers tegen hem en glimlachte spottend.


  Richard belde aan. ‘Wees voorzichtig met Eli, schat. Vergeet niet dat alle slangenbezweerders vroeg of laat worden gebeten.’


  Naaister


  De jonge, aantrekkelijke nieuwslezeres in de studio van Satellite News Network Weekend Edition keek in de camera. Boven haar schouder verscheen in vette letters de tekst ‘Tragedie in China’. Lezend van de autocue meldde ze: ‘Op de campus van de universiteit van Changsha in de Chinese provincie Hunan zijn de lichamen gevonden van meer dan tweeduizend studenten en docenten. Volgens de regering duiden de eerste aanwijzingen op een massale zelfmoord. De studenten en ongeveer honderd docenten aan deze vooraanstaande instelling voor wetenschap en technologie hadden zich gebarricadeerd in een grote aula. Het bestuur van de universiteit verklaart dat iedereen een frisdrank had gedronken vergelijkbaar met de populaire sportdrankjes, maar met een dosis cyanide. Veel bijzonderheden zijn op dit moment nog niet bekend, maar de plaatselijke overheid meldt dat er grote chaos heerst in het gebied omdat diepbedroefde ouders en vrienden allemaal op weg zijn naar de universiteit. Het leger is naar het district gestuurd om de orde te handhaven.’


  Achter de nieuwslezeres verscheen een opname van Jim Jones en de People’s Temple.


  ‘Deze tragedie in China vertoont overeenkomst met de massale zelfmoord in Guyana in 1978, toen 914 leden van de Jonestown People’s Temple zelfmoord pleegden door Kool-Aid met cyanide te drinken. Ook roept het herinneringen op aan de massale zelfdoding van 39 leden van de Heaven’s Gate-sekte in Californië in 1997. We houden u op de hoogte van deze verschrikkelijke tragedie in China zodra er meer feiten bekend worden. Ander nieuws, nu…’


  Lester Ripple nam nog een hap van zijn avondeten – Orville Redenbacher’s Gourmet Popping Corn, licht gezouten – en staarde naar de televisie. ‘Wat een ellende,’ zei hij, terwijl hij het zout van drie van zijn vingers likte. Eén, twee, drie, telde hij bij zichzelf. Hij kende de universiteit van Changsha. Een van zijn mededoctoraalstudentes kwam uit China en was daar afgestudeerd. Ze heette Gu en ze was een knap meisje. En briljant. Briljant vooral omdat ze het met Ripple eens was, anders dan de meesten van die sukkels die zijn verhandeling hadden gelezen. Iedereen weet dat er vijf ogenschijnlijk verschillende stringtheorieën zijn. Dat hoef je niet uit te leggen. Dan kun je net zo goed vragen of een hond scheten laat. Maar tot nu toe had niemand zijn hypothese geloofd dat er nog een zesde theorie was, die hij zijn draadtheorie noemde: dat er eindeloze parallelle dimensies of andere werelden bestonden die met elkaar waren verbonden – als het ware met naald en draad – via een element dat in ieder mens aanwezig was. Goed, dat klonk een beetje filosofisch, maar het had een natuurwetenschappelijke basis en het kon wiskundig worden bewezen. Dat was juist zo mooi, een volmaakt huwelijk tussen twee schijnbaar totaal verschillende disciplines, die samen antwoord gaven op de vraag: ‘Bestaat er een hiernamaals?’ Over dat woord dacht hij nog even na: hiernamaals. Waarna, eigenlijk? Die term klopte niet. Daar zou hij nog eens over nadenken en een nieuwe naam verzinnen. Het nogmaals, misschien? Nee, dat was het ook niet.


  Hij maakte een aantekening op zijn servetje om dat kleine detail uit te werken, vouwde het servetje toen drie keer op en borg het in de zak van zijn shirt, bij een stukje karton van een cornflakesdoos waarop hij een vergelijking had genoteerd, en zijn elektriciteitsrekening, die een patroon leek te vertonen van dezelfde cijfers die steeds terugkeerden in zijn rekeningnummer, het aantal verbruikte kilowatturen en zijn meterstand. Dat soort dingen was nooit toeval. Toeval bestond niet. Misschien zou hij die cijfers wel spelen voor de lotto op zaterdag.


  Ripple glimlachte bij de naam die hij voor zijn theorie had gekozen, als eerbewijs aan zijn grootmoeder: Ripples draadtheorie. Zijn oma was haar hele leven naaister geweest en had kleren voor andere mensen gemaakt. Als kind had hij soms uren naar haar zitten kijken als ze de verschillende lappen stof aan elkaar stikte tot weer een nieuw, uniek kledingstuk. Ze zei altijd dat de stof er al was. Je hoefde alleen maar de juiste lapjes te kiezen voor het ontwerp.


  Zijn lieve oma had nooit geweten dat ze, terwijl ze zat te naaien, de jonge Lester het geheim van het universum had geleerd. Ooit had ze het hem zó simpel uitgelegd dat hij het gevoel had dat de wolken zich spleten en de aarde bewoog. Alsof God zelf tot hem sprak.


  ‘Lester,’ zei ze, ‘als je ergens wilt komen in dit leven of het volgende, zul je de draad door de naald moeten rijgen.’


  Zwakke plek


  Eli Luddington ging Mariah en Richard voor naar zijn werkkamer. De kamer was luxueus ingericht met handgemaakte pronkkasten en boekenkasten van warmgekleurd Braziliaans rozenhout, van de vloer tot aan het plafond. Waar je ook keek zag je glimmend koper en zilver, geslepen glas, Waterford-kristal, zuiver wit marmer en bladgoud. Het mooiste wat er voor geld te koop was.


  ‘Mariah, je ziet er prachtig uit vanavond,’ zei Eli. ‘Vind je ook niet, Richard?’


  Richard knikte en ging op de leren bank zitten. Hij klopte op het kussen naast zich en keek even naar zijn vrouw, maar zoals gewoonlijk hield Mariah zich eerst met Eli bezig.


  Het ergerde Richard om te zien hoe ze haar hand over Eli’s schouder en arm liet glijden. Maar ze zou nooit veranderen, zeker niet tegenover Eli.


  ‘O, Eli, het is altijd een genot om hier te zijn,’ zei ze.


  Eli nam haar hand in de zijne, bracht hem naar zijn lippen en drukte een kus op haar vingertoppen.


  ‘Mariah,’ zei Richard een beetje korzelig, ‘we hebben nog veel te bespreken. Laten we maar beginnen, als je vanavond nog uit eten wilt.’ Met een gekunsteld lachje kwam Mariah naar hem toe en ging zitten. Eli wuifde met zijn hand. ‘Ach nee, Richard. Als je iets hebt gereserveerd, dan spijt me dat. Ik had erop gerekend dat jullie hier zouden eten.’ Hij keek even naar de antieke klok met de Romeinse cijfers. ‘Over een paar minuten kunnen we aan tafel.’


  Eli Luddington werkte Richard op de zenuwen. Zelfs als hij zijn eenvoudige naam maar uitsprak, was dat als een bijtend zuur op zijn tong. Hij vroeg zich af hoe zo’n simpel woord zo’n smerige smaak kon hebben. En nog erger werd het als hij Eli bij zijn eigenlijke naam noemde: de Grote Gevallen Belial, waaruit de letters e-l-i waren gekozen voor zijn wereldlijke naam. Misschien, dacht Richard, herinnerde die naam hem wel aan al hun arbeid, generaties lang, en beroofde die hem daarom van al zijn energie. Wat de reden ook was, hij had genoeg van Eli, van het werk en van de missie. En op heimelijke momenten, als hij alleen was, dacht hij voornamelijk aan de vraag hoe hij ooit vrij zou kunnen zijn, verlost van dit alles. Maar dat waren geen gedachten die hij kon delen, zeker niet met Eli of Mariah. Zoals Eli al had aangekondigd verscheen er even later een bediende die meldde dat het eten was opgediend.


  Eli stak een hand uit en Mariah nam zijn arm. Richard slenterde er achteraan, zijn blik gericht op de split in de soepele avondjurk van zijn vrouw. Hij kon haar huid bijna proeven, als zuivere, zoete honing. Ze zou nooit bij hem blijven als hij zijn macht opgaf en zijn geboorterecht verkwanselde. En hij verlangde zo naar haar. Zij was de enige reden waarom hij nog niet was vertrokken bij Eli en – uiteindelijk – de Oude Man zelf. Op een of andere manier had Eli dat geweten. Daarom had hij Richard aan Mariah voorgesteld. Mariah was het middel waarmee Eli hem in zijn greep hield. Zonder zijn vrouw zou Richard er allang mee zijn gestopt. Hij genoot niet meer van de macht. De opwinding over hun grootse, overweldigende missie die nu al eeuwen en eeuwen duurde was langzamerhand bij hem weggesijpeld. Hij kon er niet meer warm voor lopen. Eli bracht Mariah naar haar stoel en ging zelf aan het hoofd van de lange, formele, zeventiende-eeuwse eettafel zitten die hij uit Schotland had geïmporteerd. Mariah zat rechts van hem, Richard links. Tot Richards verbazing hief Eli niet zijn wijnglas in een toost. In plaats daarvan bleef het de eerste paar minuten onbehaaglijk stil aan tafel.


  ‘Jullie vinden het niet erg dat ik vanavond alleen een hoofdgerecht serveer?’ zei Eli. ‘Geen voorafjes en soep, had ik gedacht. Ik was er niet voor in de stemming; ik hoop dat jullie het me niet kwalijk nemen. Wel de salade en groente, uiteraard. Maar ik had gewoon zin om meteen aan het hoofdgerecht te beginnen: het lam. Dat leek me wel gepast.’


  ‘Helemaal mee eens,’ zei Mariah. ‘Bovendien moet ik een beetje om mijn lijn denken.’


  Richard onderdrukte een zelfvoldaan lachje. Ze begreep totaal niet wat Eli bedoelde met het lam. De symboliek ontging haar. Een oud kerkelijk gebed echode door zijn hoofd: Lam Gods, dat de zonden van deze wereld van ons wegneemt. Wees ons genadig.


  Het gerinkel van Eli’s vork op zijn bord deed hem opkijken.


  ‘Ik kan jullie zeggen dat ik Tempest Star nu in mijn zak heb,’ zei Eli. ‘We kunnen haar manipuleren zoals we willen. Haar enige doelwit op dit moment is Cotten Stone.’


  ‘Mooi werk, Eli,’ zei Richard. Daar hoefde hij zich dus niet meer druk over te maken.


  ‘Hoe heb je haar zo ver gekregen?’ vroeg Mariah.


  Eli gaf haar een klopje op haar hand. ‘Ik heb haar gewoon gekocht. Het was een handeltje. Zij wil roem en rijkdom. Daar zal ik voor zorgen. Je weet toch hoe dat werkt, Mariah?’


  Mariah gaf geen antwoord. Ze staarde Eli aan, sloeg toen haar ogen neer, pakte haar vork en speelde wat met haar arugulasalade.


  Eli nam een slok van zijn cabernet sauvignon. ‘Ik heb vanavond geen dronk uitgebracht omdat ik dit er niet de gelegenheid voor vond.’


  Richard kauwde op zijn lam en vroeg zich af of Eli hem iets te verwijten had of gewoon in het algemeen ontstemd was. Hij slikte en keek zijn gastheer aan. ‘Ik zou denken dat je blij was met je verovering van Tempest Star. Wat is dan het probleem, Belial?’


  Eli leunde naar achteren in zijn stoel en vouwde zijn vingers om de steel van zijn wijnglas, een duidelijke reactie op Richards gebruik van zijn naam, Belial. ‘Waarom zo vijandig, Richard – Rumjal? Vind je dat we elkaar opeens officieel moeten aanspreken, of kunnen we het vertrouwelijk houden?’


  ‘Ik vind helemaal niets.’


  ‘Dan zul je wel vermoeden wat mij dwarszit.’


  Richard legde zijn vork op de rand van zijn bord. ‘Wat dan, Eli? Er is altijd wel iets wat je niet bevalt.’


  ‘Dat zal wel. Maar dat kan niet anders als ik wil dat alles soepel en naadloos verloopt. Elke hobbel kan ons tegenhouden.’


  ‘Hebben we die Venatori-agent soms niet goed aangepakt? Onze contactman meldde dat alles volgens plan is verlopen. Geen problemen, geen hobbels.’


  ‘O, daar wil ik je nog mee feliciteren. Neem me niet kwalijk als ik dat nog niet had gedaan. Uitstekend werk.’


  ‘Dank je, Eli. Dat stel ik op prijs. Cotten Stone zal de boodschap wel begrijpen, luid en duidelijk. Ze is niet vergeten wat er met Thornton Graham is gebeurd en de parallel zal haar niet ontgaan. Dus ze weet met wie ze te maken heeft. Een schot voor de boeg, zogezegd.’


  ‘Waarom ruim je haar niet gewoon uit de weg? Je hebt die agent al gedood, waarom haar dan niet?’ vroeg Mariah.


  Richard veegde met zijn servet over zijn lippen voordat hij Eli aankeek om toestemming te vragen. Toen zei hij tegen zijn vrouw: ‘Omdat ze een van ons is… voor de helft, tenminste. Haar vader was zelf een gevallen engel. We zouden haar wel uit de weg kunnen ruimen, maar vanaf het eerste begin hebben we afgesproken nooit iemand van ons of een van onze nakomelingen kwaad te doen. Zo konden we groeien. We hebben een groot leger nodig. Als we die grens overschrijden, die belofte breken, blijft er van het hele pact niets over. We mogen nooit toestaan dat ons legioen in aantal terugloopt. Nee, we moeten proberen Cotten Stones verzet te breken of haar weer in te lijven bij de kudde.’


  ‘Goed,’ zei Mariah, nadat ze over Richards woorden had nagedacht. ‘Dat begrijp ik. Maar dan komt er wel een andere vraag bij me op, Eli. Die Venatori-agent is nu dood, niemand vermoedt dat het iets anders was dan een hartaanval, dus wat is het probleem?’


  ‘Het probleem is dat niemand van jullie beseft waar het echt om draait. Ik twijfel er niet aan dat Cotten Stone de waarschuwing begrijpt. Ze zal heus wel verband leggen tussen Thornton Graham en Thomas Wyatt, maar zonder zich te laten tegenhouden.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg Richard.


  ‘Omdat je haar alleen kunt treffen waar het werkelijk pijn doet, de enige zwakke plek in haar pantser waarmee je haar op de knieën kunt dwingen: John Tyler.’


  Herentoilet


  ‘Wil je nog steeds dat ik terugkom?’ vroeg Cotten over de telefoon aan Ted Casselman.


  ‘Absoluut,’ zei Ted. ‘Als je mijn aanbod accepteert, is dat het beste nieuws dat ik van de week heb gekregen.’


  ‘Maar eerst wil ik een paar dingen met je afspreken. Oké?’


  ‘Laat maar horen.’


  Cotten liet zich terugzakken in de kussens van de bank. ‘Goed. Ik heb mijn baantje opgezegd. Ik heb de Galaxy Gazette gebeld en gezegd dat ik mijn contract wil ontbinden. Dat heb ik al op schrift gesteld, maar de brief moet de deur nog uit.’


  ‘Nou, je hebt alle voorbereidingen getroffen,’ zei Ted.


  Cotten beet op de linkerkant van haar onderlip. ‘Niet helemaal.’


  ‘Stuur die brief nou maar en laat de riooljournalistiek over aan Tempest Star en de Courier.’


  ‘Was het maar zo simpel,’ zei Cotten. ‘De Gazette heeft me een voorschot betaald voor een verhaal over de ruïnes in New Mexico. Maar ik héb dus geen verhaal. O, ik weet wel iets, maar daar zit nog geen einde aan. Dat is namelijk de reportage die ik voor SNN zou willen doen, maar ik kan niet onder mijn contract uit als ik de Gazette niet terugbetaal.’ Cottens maag kromp samen. ‘En ik heb geen geld, dus…’


  ‘Ik regel het wel,’ zei Ted.


  ‘Nee, dat wil ik niet. Ik heb een voorstel. Luister even naar me, zonder meteen met een antwoord klaar te staan.’


  De volgende vijf minuten beschreef Cotten hem de details van het verhaal over de kristaltabletten in Peru en New Mexico en het ontbrekende laatste tablet. Ze vertelde hem over de Hapsburgs, Thomas Wyatt, zijn connectie met de Venatori en zijn dood. Dat hij was vermoord, stond voor haar wel vast. ‘Dat is de reportage die ik voor SNN zou willen maken. Het is een nog groter verhaal dan het Graal-complot, Ted. Dat tablet bevat volgens mij het handschrift van God zelf. En ik weet zeker dat Zijn boodschap is bedoeld voor…’


  ‘Cotten, je hoeft het me niet te verkopen. Ik heb alle vertrouwen in je instinct en je talent. Bovendien weet ik ook dat je die zaak toch zult onderzoeken, of SNN je ervoor betaalt of niet. Vergis ik me?’


  Cotten klemde de telefoon tegen haar schouder. Haar stem daalde tot een gefluister. ‘Dit is heel belangrijk voor me, Ted.’


  ‘Wat ben je de Gazette schuldig? En je hoeft me niet terug te betalen. Zoals ik het zie, betaalt SNN je een voorschot en financiert SNN een van haar belangrijkste reporters voor een verhaal dat overal het nieuws zal halen.’


  ‘Het is bijna tweeduizend dollar. En ik moet met die foto van het Peruviaanse tablet naar een deskundige voor een vertaling. Dat zijn dus extra reiskosten. Thomas en ik hebben een aantal khipu-experts gevonden. De beste van de hele wereld woont in Chicago. Daar wilde ik beginnen.’


  ‘Geen probleem. Plak maar een postzegel op de envelop en verstuur je brief. Jij hoort niet voor een goedkoop schandaalblaadje te werken. Ik ben blij dat je weer terugkomt naar SNN.’


  ‘Ik ben er nog niet aan toe om naar New York te verhuizen. Eerst wil ik die zaak met de tabletten hebben opgelost.’


  ‘Hé, meid. Je mag werken waar je wilt. Over die verhuizing hebben we het nog wel.’


  ‘Ted, je bent een kanjer. En dat zeg ik niet zomaar.’


  ‘Ja ja. Nou al slijmen voor een salarisverhoging?’


  Ze lachten allebei.


  ‘Heb je nog steeds contact met John Tyler?’ vroeg Ted.


  ‘Ja, ik heb hem gesproken na Thomas’ dood, en gisteren nog eens. Ze hebben Thomas’ lichaam naar Washington overgevlogen voor een begrafenis in besloten kring. Hij had geen naaste familie, dus komen alleen het ambassadepersoneel en leden van de Venatori. John heeft alles geregeld. We hebben een hele tijd gepraat.’


  ‘Jullie hebben iets bijzonders samen, is het niet? Jammer dat hij priester is – aartsbisschop nog wel.’


  ‘En priester. Punt uit.’


  ‘Jammer, zoals ik al zei.’ Ted zweeg een moment en zei toen: ‘Ik hou mijn mond erover. Ik weet dat het een teer punt is.’


  ‘Nogal,’ zei Cotten.


  ‘Goed, kind. Trek je plan maar en hou me op de hoogte. Ik zal het geld vrijmaken. Als je iets moet reserveren, bel me dan. Ik regel alles via de afdeling Reizen van SNN.’


  Zodra ze op het vliegveld O’Hare bij Chicago was geland nam Cotten een shuttle naar het Crowne Plaza in Greektown. Om drie uur had ze een afspraak met dr. Gary Evans, professor van het Andes Studieprogramma aan de antropologische faculteit van de universiteit van Illinois in Chicago.


  Om vijf voor drie stond ze voor zijn secretaresse. ‘Ik ben Cotten Stone en ik kom voor dr. Evans.’ In haar rechterhand had ze een leren tasje met een rits.


  ‘Mevrouw Stone is hier,’ zei de secretaresse in haar telefoon. Ze luisterde even en legde neer. ‘Dr. Evans verwacht u. Gaat u maar naar binnen.’


  Cotten klopte zachtjes op de deur en stapte het kantoor in.


  ‘Goedemiddag,’ zei Evans, terwijl hij overeind kwam achter zijn bureau en zijn hand uitstak. Hij leek halverwege de zestig, een man met olieachtig, achterovergekamd haar, een slechtzittend pak, dikke brillenglazen en een accent uit het Midden-Westen. Het kantoor was klein en volgestouwd met boeken, paperassen en mappen, in stapels langs de muren.


  ‘Bedankt dat u me wilde ontvangen, dr. Evans.’


  ‘U zei dat u een khipu had,’ zei hij, met een nieuwsgierige blik naar het leren tasje. ‘Gaat u toch zitten.’


  Cotten nam de stoel tegenover Evans.


  ‘Sinds uw telefoontje vraag ik me al af wat u gevonden hebt,’ zei Evans. ‘Vooral omdat u zei dat ik de eerste was die het mocht onderzoeken.’


  Cotten legde het tasje op haar schoot. ‘Ja, dat bent u inderdaad.’


  ‘Hoe komt u in het bezit van die khipu?’ vroeg Evans. ‘Over de telefoon wilde u niet in details treden.’


  Cotten slikte even. ‘Het is te ingewikkeld om in een telefoongesprek uit te leggen. En misschien heb ik u op het verkeerde been gezet. Ik heb niet de feitelijke khipu, maar alleen een paar foto’s.’


  Cotten ritste het tasje open en haalde er de drie foto’s van het tablet uit, afdrukken van twaalf bij achttien centimeter, die ze thuis had geprint. Ze spreidde ze uit op Evans’ bureau en hield zijn reactie in de gaten. Hij knipperde snel met zijn ogen en fronste zijn voorhoofd toen hij de foto’s naar zich toe trok.


  ‘Wat is dit?’ vroeg hij.


  ‘Een kristaltablet dat op een afgelegen archeologische vindplaats in de Peruviaanse Andes is ontdekt.’


  Evans trok een bureaula open en haalde er een grote loep uit. Hij pakte de eerste van de drie foto’s en hield hem in verschillende hoeken terwijl hij hem aandachtig bestudeerde onder het vergrootglas. Toen pakte hij de tweede en de derde.


  ‘Wat denkt u?’ vroeg Cotten. ‘Het onderste deel van die inscriptie lijkt sterk op een voorstelling van khipu, vindt u niet? Met de lijnen als het touw en de punten als de knopen. Dat zou het toch kunnen zijn?’


  ‘Misschien,’ zei Evans. Hij haalde zijn schouders op. ‘Maar het verhaal over dat tablet begrijp ik niet erg. Wat is het precies? Ik had gedacht dat u een echte khipu zou meebrengen.’ Hij keek op. ‘Ik weet niet wat dit is, mevrouw Stone, maar ik geloof niet dat ik u kan helpen. Dan zou ik de khipu zelf moeten zien. De manier waarop het textiel is gesponnen en de kleur van de draad zijn net zo belangrijk als de knopen – of de punten, in dit geval.’


  ‘Maar zegt het u helemaal niets? Kunt u niets afleiden uit die strepen en punten?’ Cotten merkte dat ze wanhopig klonk.


  ‘Dat soort onderzoek kost veel tijd, en ik heb het erg druk. Kunt u deze foto’s verifiëren of in elk geval bewijzen dat het opnamen zijn van een bestaand archeologisch voorwerp? Voor hetzelfde geld zijn het maar wat lijntjes op een stuk glas.’


  ‘Nee, dat zijn het zeker niet! Dit was een kristaltablet dat is opgegraven in Peru. Ik heb die foto’s zelf gemaakt voordat het tablet werd vernietigd. Hebt u niet gelezen over die ramp… dr. Carl Edelman, het hele kamp…?’


  ‘Die slachting? Natuurlijk heb ik daarover gelezen, maar ik kan me niets herinneren over een kristaltablet.’


  ‘Omdat het is vernietigd. Dat was de reden voor al die doden. Vanwege dat tablet. Iedereen die het had gezien moest sterven.’


  ‘U hebt het ook gezien, mevrouw Stone, en u leeft nog.’


  Cotten stond op en priemde met haar vinger een paar keer naar de khipu-achtige tekening op een van de foto’s. ‘Er staat iets in die boodschap, die khipu, wat zo belangrijk is dat…’


  ‘Het spijt me, mevrouw Stone.’


  ‘Alstublieft,’ zei ze nog eens. ‘U bent me dringend aanbevolen. Ik rekende erop…’


  Evans wierp een laatste blik op de foto’s in zijn hand en stak ze haar toe.


  Cotten deinsde terug. ‘Bekijkt u ze nog eens. Alstublieft, dr. Evans. Op een moment dat u niets te doen hebt of als u toch nieuwsgierig wordt. Bekijkt u ze dan. Mijn naam en telefoonnummer staan achterop.’


  Cotten draaide zich om en liep het kantoortje uit.


  Lester Ripple was te vroeg. Dat was hij altijd. Hij reed drie keer om het blok voordat hij uitstapte, waarna hij drie keer om het gebouw heen liep. Zijn ogen traanden als van een huilende baby. Wat een gezeur, altijd. Het kwam door die koude wind.


  ‘Derde verdieping,’ zei hij hardop, om zich te herinneren waar hij zich moest melden. Misschien was het een voorteken. Derde verdieping. Derde verdieping. Derde verdieping.


  Hij keek op zijn horloge. Nog steeds te vroeg, maar hij kon niet langer buiten blijven rondlopen. Hij wist dat zijn wangen rood waren van de kou, en zijn ogen… Jezus, de eerste dag van zijn nieuwe baan en hij raakte al in paniek. Straks werd hij nog ontslagen voordat hij begonnen was. En hij wilde die baan heel graag, ook al was het niet bij Natuurkunde, waar hij eerst had gesolliciteerd. De antropologische faculteit zocht een wiskundige. Kun je nagaan. Hoofdassistent onderzoek, luidde zijn titel. Met uitzicht op een vaste aanstelling, dat was gunstig. Een algemene taakomschrijving, de leiding van een gesubsidieerd onderzoeksprogramma met gegarandeerde looptijd en de gelegenheid zijn onderzoeksresultaten te publiceren. Nou ja, dat laatste werd misschien lastig, omdat niemand zijn draadtheorie wilde publiceren. En dat was de sleutel tot alles. Daar week hij niet van af. In elk geval hoefde hij geen les te geven en dat beviel hem wel. Maar antropologie? Hij was erg benieuwd naar de details van zijn nieuwe werk.


  Ripple stapte naar binnen en liep de trap op. Het gaf niet of hij wat te vroeg was. Beter dan andersom. Te laat komen was niet acceptabel.


  ‘Verdomme, verdomme, verdomme,’ zei hij, nog niet eens halverwege de eerste trap. Zijn oksels waren vochtig en een straaltje zweet liep over zijn lip. Zenuwen. Dat was het, hij was zenuwachtig. Onwillekeurig dacht hij aan die tv-reclame: ‘Laat ze nooit zien dat je zweet.’


  ‘O jee,’ mompelde hij, toen hij de reactie in zijn buik voelde. Hij moest naar de wc. Hij kon onmogelijk met darmkrampen tegenover zijn nieuw baas zitten. Stel dat hij het niet uithield – dat hij ging zweten en kippenvel kreeg? Stel dat hij het niet kon ophouden?


  Ripple rende de trap op en kwam eindelijk op de derde verdieping aan. Haastig liep hij de gang door, biddend dat hier een wc was. Ja, gelukkig. Hij zag het koperen plaatje met het symbool van een herentoilet.


  In het wc-hokje ging hij op de bril zitten en haalde een strip Imodium uit zijn zak. Hij nam er twee extra sterke tabletten uit, stak ze in zijn mond en begon te kauwen. Gered, dacht hij.


  Toen hij zich wat beter voelde, stapte hij het hokje uit en waste zijn handen bij de wastafel. De handdoekenautomaat had een bewegingssensor. Cool of niet? Hij zwaaide met zijn hand en er rolde een papieren handdoek uit. Toen hij zijn handen had afgedroogd gooide hij het papier in de afvalbak.


  Iets trok zijn aandacht. Hij boog zich over de bak en probeerde te bedenken hoe hij het eruit kon halen zonder zich te besmetten. Ten slotte richtte hij zich op en zwaaide drie keer met zijn handen voor de handdoekenautomaat. Hij scheurde het papier eruit en wikkelde het om zijn rechterhand als bescherming toen hij zijn arm in het afval stak.


  Lester Ripple boog zich naar voren en haalde drie foto’s uit de afvalbak.


  Verleiding


  Het was bewolkt toen de paus in zijn eentje over het pad door de Vaticaanse tuinen liep. De vluchtige warmte van de dag was vervlogen toen de avond viel en hij droeg een windjack over zijn witte soutane. Hij had enige tijd in zijn privékapel doorgebracht, treurend om de dood van Thomas Wyatt. ‘In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti,’ sprak hij, terwijl hij een kruisje sloeg en bad dat God de ziel van Thomas Wyatt de eeuwige vrede zou schenken. Toen sloeg hij zijn bijbel open bij Psalmen 23:4 en las hardop: ‘Ook al ga ik door het dal van de schaduw des doods, ik zal het kwaad niet vrezen…’


  ‘Passende keuze.’


  Hij zweeg en keek in de richting van de stem. Een man met asgrijs haar, bijna dezelfde kleur als zijn zijden overhemd, zat op een bankje langs het pad. Hij sloeg de kraag van zijn zwarte jas op.


  ‘Kom erbij zitten,’ zei de Oude Man, en hij klopte naast zich op het bankje.


  ‘Wat wilt u?’ vroeg de paus.


  ‘Een momentje van uw tijd.’ Hij glimlachte. Zijn woorden klonken rustig en beschaafd.


  De paus aarzelde. De wellevende houding van de Oude Man was duidelijk bedoeld om hem uit zijn evenwicht te brengen. ‘Wij hebben elkaar niets te zeggen.’


  ‘Natuurlijk wel. Zelfs meer dan we hier kunnen bespreken. Dus kunnen we beter prioriteiten stellen.’ Hij klopte weer naast zich op het bankje. ‘Maar ik sta erop dat u even komt zitten en zich ontspant.’


  De paus liet zich langzaam op het bankje zakken en sloeg de bijbel dicht.


  ‘Het verbaast me,’ zei de Oude Man, ‘dat u in het geheel niet schrikt van mijn aanwezigheid. Dat is prettig.’


  ‘Moet dat dan?’ De paus maakte een gebaar naar de omringende tuin. ‘U bezoekt me op mijn eigen terrein. Misschien zou ú zich onbehaaglijk moeten voelen.’


  De Oude Man knipoogde neerbuigend voordat hij verderging: ‘Een van uw soldaten is gesneuveld.’


  ‘Dat kan gebeuren, in een oorlog.’


  ‘Anderen zullen volgen.’


  ‘Ik vroeg u wat u wilde,’ zei de paus.


  ‘Uiteindelijk uw overgave.’


  ‘Onmogelijk. Zo blijkt maar weer dat u geen voorspellende gaven bezit. Hebben al die eeuwen van vernedering hun tol geëist en u tot waanzin gedreven?’


  ‘Ik ben van heel wat ergere dingen beschuldigd.’


  ‘Ik heb hier geen tijd voor.’


  ‘Dan moet u tijd maken. Binnenkort zal het bloed van tallozen aan uw handen kleven als u de dochter van Furmiël toegang geeft tot het geheim.’


  ‘Verklaar u nader.’


  ‘Begrijpt u het niet? Kunt u zich niet voorstellen hoe gekwetst ik ben? Ik voel geen vernedering, maar een geweldige pijn, een groot verlies… en woede. Als u het paradijs zo gewelddadig was ontnomen, zou u ook een manier zoeken om uw recht te halen. U zou net zo reageren als ik.’


  ‘Misschien had u dat eerder moeten bedenken, voordat u zich de gelijke waande van de Schepper. En nee, ik ben heel anders dan u.’


  ‘Ik was ook Zijn gelijke. Wij waren allemaal gelijk. Allemaal mooi en verdienstelijk. Maar het beviel Hem niet toen ik Hem uitdaagde. Daar ging de strijd in feite om. Ik en mijn bondgenoten vormden een bedreiging die Hij niet kon tolereren. En maak uzelf niets wijs. U bent net als ik, want in uw hart wonen ook haat, wantrouwen en duisternis, zoals in de harten van alle mensen.’


  ‘U had het over het bloed van tallozen…’


  ‘De tijd dringt. Die vrouw staat op het punt het laatste tablet te vinden. Dat kan ik niet toestaan.’


  ‘Hebt u daarom Thomas Wyatt genomen? Uit angst voor Cotten Stone?’


  ‘Ik verzet me tegen haar verwoestende invloed. Als wij overhaast naar het einde der tijden worden gesleurd zullen wij gedwongen zijn onszelf te openbaren. En dat zal velen tegen ons in het harnas jagen.’


  ‘Ik vraag het opnieuw: wat wilt u?’


  ‘Uw tussenkomst.’


  ‘Als ik tussenbeide kom, zal ik dan het leven kunnen redden van die tallozen over wie u sprak?’


  ‘Doe wat het beste is voor ons allemaal en hou haar tegen. Overtuig haar ervan het op te geven. Als ze doorzet, zal ze nog meer pijn ontmoeten. Uiteindelijk zal ze degene verwoesten die ze liefheeft boven alles.’


  ‘En als ik doe wat u vraagt, wat heb ik dan te winnen?’


  ‘Onbegrensde macht.’


  ‘Ik heb al macht.’


  ‘Grotere rijkdommen dan enig vorst ooit bezat.’


  De paus maakte een weids gebaar naar het pauselijk paleis. ‘Kijk om u heen. Hoe zou u dit willen noemen?’


  ‘U hebt een beperkte geest. U kunt zich niet eens voorstellen wat ik u zou kunnen geven. Dat gaat uw begrip te boven.’


  ‘Ik heb nooit beweerd iets anders te zijn dan een eenvoudig man.’


  ‘Dan zal ik u de wijsheid en het intellect geven om u te verheffen boven de grootste denkers van onze tijd of welke tijd dan ook.’


  ‘Kent u het geheim – het geheim dat zij zoekt?’


  ‘Ja.’


  ‘Vertel het me, en ik zal doen wat u vraagt.’


  De Oude Man lachte hardop.


  ‘Wat is er zo grappig?’


  ‘Ik ben geen dwaas.’


  ‘Weet u wat ik denk?’ zei de paus.


  ‘Ik zal het graag van u horen.’


  ‘Volgens mij bent u wanhopig. Maar u weet dat er geen enkele verleiding is waarvoor ik zal bezwijken.’


  ‘Ik doe dit aanbod niet nog een keer.’


  ‘En ik denk dat Cotten Stone op het punt staat u een verpletterende slag toe te brengen.’


  ‘Kijk naar uw handen. Ziet u het bloed al? Kunt u daarmee leven?’


  De paus stond op en keerde de Oude Man zijn rug toe. ‘Satan, scheer u weg,’ zei hij. Toen hij over zijn schouder keek om het bevel te herhalen, was het bankje leeg.


  De Hulk


  Lester Ripple haalde alles van het kaarttafeltje voor de televisie en legde het op drie stapels in het gangetje naar de enige slaapkamer. Hij had een schone werkruimte nodig. Een schone ruimte, een heldere geest.


  Hij ging op de Samsonite-stoel zitten en spreidde de drie foto’s uit op het vinylblad van het tafeltje voor hem. Daarnaast legde hij een loep met een lamp.


  Al sinds hij die foto’s had gevonden op het herentoilet had hij nauwelijks kunnen wachten om thuis te zijn. De eerste dag van zijn nieuwe baan wilde hij natuurlijk niet betrapt worden terwijl hij iets uit de afvalbak op de wc roofde, maar een snelle blik op de foto’s had onmiddellijk zijn interesse gewekt. Dr. Evans moest hem wel voor een wazige idioot hebben gehouden omdat zijn aandacht en concentratie op die eerste introductiedag nogal eens afdwaalden naar de foto’s. Ripple popelde om ze beter te kunnen bekijken. Hij herinnerde zich een blok glas of iets dergelijks, waarvan het bovenste deel was bedekt met gliefen of pictogrammen. Maar het meest verbijsterend was wat hij op het onderste deel had gezien.


  Kon dat werkelijk zijn wat hij dacht dat het was?


  Aan het einde van de dag stommelde hij door de gangen naar de uitgang van het universiteitsgebouw, met de drie foto’s veilig in zijn koffertje geborgen. Eenmaal thuis kon hij ze in alle rust bekijken. Ripple boog zich over de eerste foto en hield de loep erboven. Hij tuurde door het vergrootglas en liet zijn vinger langs de rijen puntjes en strepen glijden. Dat was het startschot voor een stortvloed van gedachten in zijn hoofd.


  Cijfers. Mathematische functies. Getallen, symbolen en woorden? Functies en vergelijkingen. Breukdelen. Fragmenten. Ja, getallen, symbolen en woorden. Alles leek door elkaar te lopen, maar zijn brein verwerkte het als een supercomputer.


  Plotseling richtte Ripple zich op en schakelde het lampje van het vergrootglas uit. Hij zat te hijgen alsof hij een heel stel trappen had beklommen.


  De Hulk. Dat was het! Hij zou met een groene viltstift de Incredible Hulk tekenen en wachten tot zijn hersens klaar waren met hun bewerking.


  Lester Ripple pakte het laatste nummer van The International Journal of Theoretical Physics van de bank, haalde een groene fijnschrijver uit een beker op het aanrecht en liep terug naar de kaarttafel. Hij had een heel jaar moeten sparen voor het abonnement, dat hem meer dan 1800 dollar had gekost. Maar het blad had een dubbele functie. Hij kon het lezen en hij tekende er ook poppetjes in. Lester koos een pagina waarop hij nog niets had gekrabbeld en begon te tekenen. In de kantlijn kreeg de Hulk langzaam vorm, met een grimas op zijn gezicht alsof hij een onmogelijk gewicht moest tillen.


  Algauw voelde Lester zich beter. Er kwam orde in de chaos in zijn hoofd. Systematisch sloegen zijn hersens de opgenomen informatie op en combineerden die tot een zinvolle structuur. Lester neuriede ‘You’ve lost that lovin’ feeling’. Tom Cruise en zijn makkers die dat zongen in Top Gun was een van zijn favoriete filmscènes aller tijden. Misschien zou hij de film vanavond nog eens bekijken. Het was een van de meest gedraaide dvd’s uit zijn verzameling.


  Ripple tekende alleen het hoofd en het gezicht van de Hulk, en de linkerkant van zijn lichaam, maar dat was genoeg. Als het nodig was kon hij straks altijd nog de rechterkant tekenen.


  Hij boog zich weer over de foto’s en begon aantekeningen te maken op een stukje papier dat op de grond was gevallen toen hij het tafeltje had afgeruimd. Maar al snel had hij niet genoeg ruimte meer voor al zijn stellingen en berekeningen.


  Ripple liep naar de keuken. Het kastje onder de bestekla lag vol met blocnotes. Hij gebruikte veel papier.


  Er lag ook een plastic doosje met geslepen nummer-2 Ticonderoga potloden en zijn Batman-puntenslijper. Hij nam drie blocnotes, drie potloden en de puntenslijper mee terug naar het tafeltje.


  Drie uur nadat hij met zijn onderzoek was begonnen stond Lester Ripple op en begon om de tafel te ijsberen.


  Wie kon dit hebben geschreven? Wie had zijn draadtheorie gedupliceerd? Het was een uitgebreide versie van zijn eigen hypothese, genoteerd in een combinatie van codewoorden en vergelijkingen uit de kwantummechanica. Sommige delen leken gewone zinnen, maar dan zaten er weer een paar complexe vergelijkingen in verwerkt, geschreven in een driedimensionale binaire code. Het grootste probleem bij de ontcijfering was vast te stellen waar de code uit taal bestond en waar uit wiskundige vergelijkingen. Door de overbelichte, onleesbare delen bleven er nog vragen over. Hij wilde dolgraag de laatste regels decoderen, maar door de flits was dat onmogelijk. Toch wist hij zeker dat wat daar stond zijn theorie nog verder onderbouwde. Hier zag hij zijn eigen hypothese, genoteerd op een mysterieus stuk glas, het bewijs dat er vele werelden bestonden, parallelle werelden, allemaal gegenereerd door de energie van gedachten, die allemaal naast elkaar bestonden, op hetzelfde moment. De draadtheorie hield in dat elke gedachte wordt weerspiegeld in de wereld waarin we leven en zelfs door het hele universum. Alle mogelijkheden zijn al geschapen. Alle uitkomsten bestaan al. Op deze foto’s had iemand anders, net als Ripple, die theorie bewezen: de onderlinge verbondenheid, als door naald en draad, van alle materie, energie, ziel en geest. En net als zijn eigen hypothese was dit de brug tussen de regels van de kwantumwereld met zijn golfdeeltjes-dualiteit en de wetten van de klassieke natuurkunde. Ripple had antwoord gegeven op de vraag: ‘Als elektronen op twee plaatsen tegelijk kunnen zijn, waarom jij dan niet?’ Het antwoord was simpel als je het concept van de werkelijkheid met andere ogen bezag. Ripple ging weer zitten en wierp nog een blik op de foto’s en zijn aantekeningen. Toen draaide hij de eerste foto om en las weer de naam en het telefoonnummer op de achterkant.


  Met een krachtige, zelfverzekerde stem zei hij: ‘Mevrouw Cotten Stone, u spreekt met dr. Lester Ripple van de antropologische faculteit aan de universiteit van Illinois in Chicago.’ Hij oefende die introductie nog een paar keer en liep toen naar de wandtelefoon in de keuken.


  ‘Hij wilde er niet eens naar kijken, Ted,’ zei Cotten in haar mobieltje terwijl ze haar keycard in de deur van haar kamer in het Crowne Plaza stak. ‘Ik heb de foto’s bij hem achtergelaten, maar ik denk niet dat hij er nog een seconde aan zal besteden. Het spijt me dat het je geld heeft gekost.’


  ‘Hé, die dingen gebeuren,’ zei Ted Casselman. ‘Je vangt weleens vaker bot. Dat hoort bij het vak. Wie hadden jij en Wyatt verder nog op jullie lijstje van deskundigen staan?’


  ‘Van Evans verwachtte ik het meest.’ Cotten legde het leren tasje op het voeteneind van het bed. ‘Het lijkt me zonde van de tijd en het geld om het hele land door te vliegen om nog iemand anders naar die foto’s te laten kijken.’ Ze liet zich op de sprei vallen. ‘Bovendien moet ik naar Thomas’ begrafenis. Daar wil ik naartoe.’


  ‘Dat zal niets veranderen.’


  ‘Ik weet het, maar toch ga ik erheen. We begonnen elkaar net goed te kennen. Ik weet zeker dat hij ook afscheid van mij was komen nemen als het andersom was geweest. Zodra dat achter de rug is, ga ik weer verder met het verhaal. Maar eerst wil ik me hiermee bezighouden.’


  ‘Moet ik je nog helpen met praktische zaken? Hotels?’


  ‘Ted, je bent nog erger dan een echte vader. Ik ben een grote meid, hoor. Ik red me wel.’


  ‘Ik ben alleen maar bezorgd, kind.’


  ‘Ik spreek je gauw,’ zei ze, en ze klapte haar telefoontje dicht.


  Wat een tijdverspilling om hiernaartoe te gaan, dacht ze terwijl ze haar schoenen uitschopte en zich uitstrekte. De andere khipu-experts zouden wel net zo reageren. Wat ze nu nodig had was grote mazzel. Haar mobieltje ging. Cotten klapte het open en keek naar het schermpje met de nummermelding. Ze dacht dat het Ted zou zijn die terugbelde, maar het netnummer was 312: Chicago.


  Christoffel Columbus


  Cottens blik dwaalde door de Starbucks, op zoek naar iemand met een baseballcap met Wile E. Coyote erop geborduurd. Daaraan kon ze hem herkennen, had Lester Ripple haar gezegd. Dat moest niet moeilijk zijn, maar toen ze om zich heen keek kon ze nergens een petje met Wile E. Coyote ontdekken.


  Ze draaide zich om toen ze een zware tik op haar schouder voelde. ‘Mevrouw Stone? Ik ben Lester Ripple van de antropologische faculteit aan de universiteit van Illinois in Chicago, verbonden aan het Andes Studieprogramma.’ Het klonk gerepeteerd. Lester snoof, trok een rimpel in zijn neus en stak zijn hand uit. Hij was klein en mollig, met blond haar dat in pieken onder zijn petje uit stak. Cotten schatte hem op een jaar of dertig. Hij had tranende ogen en hield een gebutst koffertje in zijn hand.


  ‘Hallo, meneer Ripple,’ zei Cotten, en ze gaf hem een hand. ‘Het spijt me dat ik niet helemaal kon volgen wat u me vertelde over de telefoon.’


  Lester knikte een paar keer nadrukkelijk. ‘Ik… ik heb een plekje daar aan die kant.’ Hij draaide zich om en ging haar voor. ‘Sorry,’ zei hij, omdat hij bijna tegen iedereen opbotste. ‘Sorry. Sorry.’


  Het cliché van de olifant in de porseleinkast, dacht Cotten toen ze achter hem aan liep. Zelfs zijn shirt hing aan één kant uit zijn broek, en hij had een paar lussen van zijn riem gemist. Op en top een nerd.


  ‘Hier,’ zei hij, en hij trok haar stoel voor haar naar achteren.


  Een vel papier dat op de zitting had gelegen dwarrelde naar de grond. Cotten zag het woord gered, drie keer onderstreept. Een ander papier, ook met het woord gered, lag in het midden van het ronde tafeltje, onder een kop onaangeroerde koffie.


  ‘Ik ben hier al een tijdje,’ zei Lester. ‘Ik wilde niet dat iemand ons tafeltje zou inpikken terwijl ik naar de wc was.’ Hij raapte het papier op van de grond. Toen ging hij tegenover Cotten zitten en zei: ‘Oké, je hebt toch weleens gehoord van Christoffel Columbus?’ Hij rolde met zijn ogen. ‘Natuurlijk. Iedereen kent Columbus. Maar wist je dat de hersens alleen kunnen zien wat ze voor mogelijk houden?’


  Ripple keek haar aan, in afwachting van een antwoord.


  Cotten schudde haar hoofd. ‘Het spijt me, maar waar héb je het over?’


  Ripple drukte de muis van zijn handen tegen zijn ogen. ‘Ik weet het, ik weet het. Ik heb een probleem.’


  Misschien was deze afspraak toch niet zo’n goed idee geweest, dacht Cotten. Die jongen was niet alleen vreemd – hij was duidelijk in de war.


  ‘Oké, ik probeer het nog een keer,’ zei hij. ‘Ik studeer kwantummechanica. Dat betekent dat ik de wereld bestudeer op kwantumniveau, nog kleiner dan het atoom. Daar, in die wereld, gelden de wetten van deze wereld niet meer. En andersom. In de kwantumwereld vinden we iets dat kwantumsuperpositie heet. Dat betekent dat het voor deeltjes mogelijk is om op twee of meer plaatsen en in meer toestanden tegelijk te zijn. Atomen bijvoorbeeld zijn geen dingen maar tendensen. De kwantumfysica berekent alleen mogelijkheden, en alle mogelijkheden bestaan. Pas als het bewustzijn een van die mogelijkheden kiest, wordt het een realiteit.’ Hij begon iets te tekenen op een servetje. ‘Kijk.’


  Cotten bekeek wat Ripple schreef. Het leken haar wiskundige vergelijkingen, met haakjes, getallen en symbolen, maar het hadden ook de krabbels van een gek kunnen zijn. ‘Meneer Ripple, u zult…’


  ‘Lester. Zeg maar Lester.’


  ‘Lester, je zult echt gewoon Engels tegen me moeten praten als je wilt dat ik het begrijp.’


  ‘Wil je koffie, latte, mocha of zoiets?’ vroeg Ripple.


  ‘Nee, dank je. Straks misschien.’


  ‘Ik drink het ook niet, maar ik heb wel wat besteld om ons tafeltje te kunnen vrijhouden. Het is decafé, voor het geval ik toch een slok moet nemen.’ Ripple verfrommelde het servetje tot een prop, zette zijn petje af en wreef zich krachtig over zijn hoofd, waardoor zijn haar in nog vreemdere pieken kwam te staan.


  Een heel rare vogel, dacht Cotten. Maar op een bepaalde manier ook oprecht en briljant, hoewel je dat door zijn bizarre gedrag bijna over het hoofd zou zien.


  Hij pakte nog een servetje en tekende uitvoerig de omtrekken van een kubus voordat hij het naar haar toe schoof. ‘Kijk daar eens een tijdje naar. Zeg me dan hoe je gezichtspunt is als je ernaar kijkt. Kijk je vanaf de bovenkant omlaag, vanaf de onderkant naar boven, of vanaf de zijkant?’


  ‘Vanaf de bovenkant omlaag,’ zei ze, met een blik naar Ripple.


  ‘Nee, nee, nee. Kijk nou niet naar mij, maar naar die kubus,’ zei hij, een beetje buiten adem.


  Haar geduld raakte op, maar Cotten staarde toch naar de tekening. Toen, zonder enige waarschuwing, veranderde opeens haar perspectief. Ze keek op en glimlachte. ‘Nu zie ik hem van opzij,’ zei ze.


  ‘Zie je wel.’


  ‘Maar dat is gewoon een optische illusie,’ zei Cotten.


  ‘Ja!’ Ripple sloeg met zijn vlakke handen op het tafeltje. ‘Ik heb niets gedaan om die tekening te veranderen. Alle mogelijkheden bestonden al. Het is jouw bewustzijn dat de realiteit bepaalde van het perspectief, van wat je zag. En zo is het met de wereld ook. Mogelijkheden – of illusies, zoals jij zegt. De werkelijkheid is een illusie. En de illusie is werkelijkheid, maar alleen als je haar waarneemt en zelf een deelnemer wordt.’


  Cotten leunde naar achteren op haar stoel. Ze had nu een vaag idee wat hij bedoelde, maar het bleef mistig.


  ‘Ik weet dat het moeilijk voor je is om het te aanvaarden en te geloven. Dus terug naar Columbus. Op een gegeven moment naderde hij met zijn schepen de eilanden in de Caribische Zee. Het verhaal gaat dat de inboorlingen op die eilanden zijn schepen niet konden zien. Waarom niet? Omdat ze er geen voorstelling van hadden. Ze hadden geen concept van een driemaster van honderd ton. Hun sjamaan keek naar de zee en zag de golven die de schepen veroorzaakten, dus hij wist dat er iets moest zijn. Maar zijn brein kon de schepen niet waarnemen. Nadat hij veel had geoefend en naar de horizon had getuurd, kregen de schepen eindelijk vorm en kon hij ze zien. En toen de sjamaan ze aan de anderen had beschreven en zij zich concentreerden, zagen ze ze ook.’


  ‘Dat is geen waar verhaal,’ zei Cotten.


  Ripple haalde zijn schouders op. ‘Alle kwantumfysici begrijpen deze principes, maar er zit een kleine leemte in wat ze kunnen verklaren. Ik zei al dat in de kwantumwereld atomen op meer dan één plaats tegelijk kunnen bestaan. Daar is voldoende documentatie over. Dat is geen Columbusverhaal. Maar er bestaat een discrepantie tussen de kwantumwereld en wat wij met het blote oog kunnen zien. Waarom kan deze tafel niet op twee of drie of duizend plaatsen tegelijk zijn, net als de deeltjes in de kwantumwereld?’


  Ripple wreef zich weer over zijn hoofd.


  ‘Ik heb geen idee,’ zei Cotten, die met de minuut meer gefascineerd raakte.


  ‘Ik heb het antwoord ontdekt. Het is een deel van mijn draadtheorie.’ Ripple haalde een bruine envelop uit zijn koffertje. Hij opende de flap en haalde de drie foto’s eruit. ‘En dat staat er geschreven op het object op deze foto’s die jij zou hebben genomen. Al mijn vergelijkingen en verklaringen zijn in deze code verwerkt.’ Hij wees op een van de foto’s. ‘Ze komen van een archeologische opgraving in Peru, zei je? Hoe kan dat nou?’


  ‘Ik weet niet hoe dat kan, maar daar is het tablet gevonden. Ik was erbij toen het opgegraven werd.’ Cotten zweeg een moment en vouwde haar handen op haar schoot. ‘Wat je me hebt verteld klinkt allemaal heel interessant, Lester, maar ik weet niet of ik wel geloof dat het op dat tablet staat. Ik heb reden om aan te nemen dat de inscriptie veel meer is dan een soort new-age-natuurkunde.’


  Ripple fronste diep en zijn rechteroog begon hevig te tranen. ‘Echt waar. Dat staat erop. Het is geschreven in een driedimensionale binaire code. Heel complex. Een deel bestaat uit vergelijkingen, een ander deel uit taal.’


  ‘Vertel me dan wat het taalgedeelte zegt.’


  ‘Oké,’ zei Ripple. ‘Er staat dat alle mogelijkheden al bestaan, en dat soort dingen.’


  ‘Dat is het?’


  ‘Grotendeels. De laatste paar regels kan ik niet lezen omdat de foto overbelicht is.’


  Al weer zonde van mijn tijd, dacht Cotten. ‘Je zult vast wel iemand kunnen vinden in de academische wereld die naar je wil luisteren,’ zei ze.


  Ripple streek met zijn hand over zijn hoofd. ‘Mag ik de foto’s houden?’ vroeg hij.


  ‘Natuurlijk. Ik heb kopieën. Bedankt voor je tijd, Lester, maar ik moet weg. Ik moet nog uitchecken uit mijn hotel en het vliegtuig naar Washington halen.’


  ‘O, je werkt zeker voor de regering?’ zei hij. Zijn teleurstelling stond duidelijk op zijn gezicht te lezen.


  ‘Een begrafenis,’ zei ze.


  ‘Neem me niet kwalijk.’


  Cotten stond op om te vertrekken.


  ‘Wat had je gehoopt dat er in die inscriptie zou staan?’ vroeg Ripple.


  ‘Een manier om Armageddon tegen te houden.’


  SiG Sauer


  Richard Hapsburg reed met de gehuurde Buick LaCrosse over Massachusetts Avenue in de richting van Observatory Circle. Hij reed drie auto’s achter zijn doelwit: de passagier op de achterbank van een grijze Volvo S80. Richard was al kwaad omdat hij een eerdere kans op een schot had laten lopen. Hij had te lang geaarzeld en de paar seconden verspeeld toen het doelwit kwetsbaar was. Als hij dit verknalde zou Eli zijn ballen in een bankschroef klemmen.


  De SiG Sauer P226 lag op de rechterstoel naast hem. Richard was geen scherpschutter en deze opdracht was hem opgedrongen. Hij had Eli voorgesteld een huurmoordenaar te nemen, maar Eli wilde daar niets van weten. Geen buitenstaanders, met de kans op lekken. En Richard was ervan overtuigd dat Eli hem opnieuw op de proef stelde.


  Hij volgde de Volvo door 14th Street en US-1. Hij kon de S80 niet inhalen en vuren als hij ernaast reed. Het zou hem niet lukken om tegelijk te rijden en te richten voor een nauwkeurig schot.


  Richard maakte zich geen zorgen dat iemand het kenteken zou noteren en de huurauto naar hem zou traceren. Hij had valse papieren overlegd toen hij de auto huurde en bovendien valse nummerplaten over de officiële gemonteerd. Veilig wegkomen was geen probleem. Het probleem was een goed gericht schot af te vuren.


  De hele weg over de I-395 en de George Washington Parkway probeerde Richard een plan te bedenken. Er was nog maar één volgende mogelijkheid: Reagan Airport.


  Hij gaf gas en passeerde twee auto’s totdat hij achter de Volvo reed. Hij kon het hoofd van zijn doelwit door het achterraampje zien. De auto’s reden dicht achter elkaar.


  De Volvo stopte langs de stoep waar pas aangekomen passagiers op shuttles wachtten en taxi’s aanhielden. Richard stopte er vlak achter. Hij liet het raampje van de LaCrosse zakken en stak de loop van de halfautomaat onder een nummer van Sports Illustrated door.


  De chauffeur stapte uit, liep om de S80 heen en opende het achterportier.


  Zodra het doelwit uitstapte, haalde Richard de trekker over.


  Cotten Stone liep met haar tas door de drukke aankomsthal van Ronald Reagan Washington National Airport. Ze was doodmoe van de vlucht en ontmoedigd door haar reis naar Chicago: haar ontmoeting met dr. Evans en haar gesprek met de vreemde maar intrigerende Lester Ripple. Ze dacht aan Thomas’ begrafenis en haar maag kromp samen van verdriet om zijn dood. Ze wist beter dan wie ook dat de gevallen engelen haar een waarschuwing hadden gestuurd om haar angst aan te jagen, in de hoop dat ze zou afdruipen. Maar dat was ze niet van plan. Dat zou Thomas niet goed hebben gevonden. En zijn dood mocht niet vergeefs zijn geweest. Cotten had een reservering in de Georgetown Inn. Na de begrafenis zou ze meteen contact opnemen met Ted om verder te gaan met haar werk. Ze kon hem niet laten zakken. Hij had een groot risico genomen door haar terug te halen naar SNN. Ook zijn carrière stond nu op het spel.


  Aan het eind van de hal, waar het wat stiller was, bleef Cotten staan en ze keek rond of ze monseigneur Duchamp ergens zag, die haar zou komen ophalen. Plotseling viel haar blik op een lange man die een paar meter voor haar stond. Hij droeg jeans, een zwarte coltrui en een dik suède jack. Zijn lach straalde door de menigte. Op hetzelfde moment herkende ze zijn ogen.


  ‘John!’ fluisterde Cotten. Ze rende op hem toe, liet haar tassen vallen, sloeg haar armen om zijn nek en drukte hem tegen zich aan. ‘Ik kan niet geloven dat je hier bent!’


  John Tyler omhelsde haar terwijl de andere passagiers om hen heen liepen.


  Cotten deed een stap terug. ‘Sorry. De mensen zouden nog het verkeerde idee krijgen als ze zien hoe ik me in de armen werp van een aartsbisschop.’ Ze keek omhoog naar het plafond. ‘Waarom doe ik dit?’


  John sloeg zijn armen weer om haar heen en fluisterde: ‘Hallo, Cotten Stone.’


  ‘Hallo, John Tyler,’ zei Cotten. Zo bleven ze even staan. Ze voelde zich zo thuis met haar hoofd tegen zijn schouder, zo dicht bij hem. Een vleugje van zijn aftershave en de geur van zijn huid maakten een stortvloed van herinneringen los.


  Eindelijk liet Cotten hem los en nam afstand. Ze veegde de tranen uit haar ogen. ‘Ik ben zo blij dat je er bent.’


  ‘Ik ook,’ zei hij, terwijl hij haar koffer en haar laptop pakte. ‘Kom mee. De auto staat klaar.’ En hij ging haar voor naar de uitgang.


  Buiten gekomen wees John naar een metaalgrijze Volvo S80 die langs de stoep stond geparkeerd. Toen ze dichterbij kwamen, herkende Cotten de man die naast de auto stond.


  ‘Hallo, mevrouw Stone,’ zei monseigneur Philip Duchamp, en hij hield het portier voor haar open.


  ‘Een heel eind van New Mexico, monseigneur,’ zei Cotten. ‘Blij u weer te zien.’ Ze schoof op de achterbank.


  ‘Insgelijks,’ zei Duchamp. ‘Monseigneur.’ Hij knikte naar John, die naast Cotten instapte.


  Even later verdween de S80 in het verkeer.


  Richard reed het parkeerterrein van het winkelcentrum op en zette de LaCrosse ergens in het midden. Zijn hart bonsde nog woest tegen zijn ribben. Zijn schot had Tyler gemist, maar hij had geen idee waar de verdwaalde kogel terecht was gekomen. In elk geval had hij niemand zien neerstorten. Hij had gevuurd, maar de geluiddemper van het pistool en de herrie van de luchthaven hadden de knal voldoende gemaskeerd. Niemand had verbaasd opgekeken. Hij had het wapen en de sportkrant naast zich op de stoel gegooid en gas gegeven, zo snel mogelijk bij het vliegveld vandaan.


  Maar zijn schot had zijn doel gemist.


  Eli zou niet blij zijn.


  Richard stapte uit, verwijderde de valse nummerplaten en gooide ze in een vuilnisbak in de buurt. Toen hij weer instapte, klapte hij de stoel naar achteren en zette de radio aan. Hij zocht een klassieke zender, paste het volume aan en liet zich onderuitzakken, met zijn ogen dicht. Hij was hier niet geschikt voor.


  Richard Hapsburg had er schoon genoeg van.


  Lichtnet


  Lester Ripple verfrommelde alle gele blocnotevellen die kriskras over de kaarttafel lagen verspreid. ‘Waardeloos,’ mompelde hij, terwijl hij de proppen op de grond liet vallen.


  Hij begreep het niet. Hij had geen idee wat Cotten Stone had bedoeld over het tegenhouden van Armageddon. Wat dacht ze in vredesnaam dat er op dat tablet, of wat het ook was, had gestaan? De code van de inscriptie was zijn eigen theorie, tot in het kleinste detail. Wat had dat met háár te maken? Ze was een onnozele tv-journaliste, verdomme.


  Lester keek weer naar de foto’s en veegde zijn neus af met zijn arm. Een tissue was niet nodig; hij had geen verkoudheid of infectie. Het snot was helder. Een allergie, dat was alles. Niet anders dan snotjes uit je oog vegen.


  Hij hield het vergrootglas boven het gedeelte van de foto met de overbelichte, onleesbare tekst. ‘Armageddon,’ zei hij. Bedoelde ze echt de laatste grote oorlog, of had ze het over een persoonlijk gevecht? Hij had haar er meer over moeten vragen.


  ‘Ik kom er wel uit,’ zei hij. ‘Ik moet het kunnen vinden.’


  Lester Ripple haalde diep adem door zijn neus en blies toen uit. Hij wilde zijn hersens rust geven. Zijn ongelooflijkste inzichten kreeg hij altijd op die momenten dat hij zich openstelde voor het universum en al die energie door zich heen liet stromen. Zo had hij ook de basis voor zijn draadtheorie gevonden. Hij zou zijn geest zuiver en ontvankelijk maken. Maar eerst, zoals zijn grootmoeder hem had geleerd, moest hij de Schepper danken dat Hij hem de wijsheid had gegeven die hij zocht. Als hij in plaats daarvan om wijsheid bad, zou hij moeten toegeven dat hij die oorspronkelijk niet bezat. Het werkte veel beter om de Schepper te danken voor de dingen die hij al had.


  Leef alsof het waar is, en het zal werkelijkheid worden, zei zijn oma altijd. Zie wat je wilt, en het zal naar je toe komen.


  Lester wist dat de antwoorden allemaal in zijn hoofd zaten. Het geheim was hoe hij ze moest visualiseren. Net als bij de tekening van die kubus die hij aan Cotten Stone had laten zien. Het enige waar het om ging was zijn gezichtspunt.


  Toen het licht door hem heen stroomde kreeg Lester Ripple een gevoel van vrede. De wedloop waarmee zijn brein altijd bezig was, vertraagde en verdween. Goed. Dat was heel goed. Hoe zou hij deze ervaring aan iemand anders kunnen uitleggen? Het was alsof hij in een lichtnet zweefde dat alles in het universum, en misschien nog wel veel verder, met elkaar verbond.


  Cotten staarde uit het raampje toen de Volvo naar de Georgetown Inn reed.


  ‘Je hebt nog nauwelijks tijd om je op te frissen voor de begrafenis,’ zei John. ‘Je moet doodmoe zijn.’


  ‘Mentaal, fysiek, noem maar op. Maar over een paar uur is het voorbij en kan ik terug naar het hotel om uit te rusten.’


  John pakte Cottens hand. ‘Je kunt wel tegen een stootje. Geloof me als ik zeg dat God nooit meer op je bordje zal leggen dan je aankunt.’ Cotten leunde tegen John aan en legde haar hoofd op zijn schouder. ‘Ik weet niet wat ik zonder jou zou moeten beginnen,’ zei ze.


  Ze zwegen een tijdje totdat John zei: ‘Ik heb eens nagedacht. Chauncey Wyatt, Thomas’ grootvader, was verantwoordelijk voor de diefstal van het tablet uit het Vaticaan in de negentiende eeuw. We weten dat de brief die hij achterliet een aanwijzing moest bevatten voor de bergplaats van de relikwie.’


  Cotten tilde haar hoofd op. ‘Hij heeft me wel verteld over zijn grootvader en de brief, maar we konden er geen verklaring voor bedenken. We wilden al naar Engeland vertrekken om wat verre familie op te zoeken.’


  ‘Ja, zoiets dacht ik ook,’ zei John. ‘Ik heb de Londense afdeling van de Venatori gevraagd wat graafwerk te doen. Zij hebben een oudtante gevonden.’


  ‘Dan moeten we daarheen, meteen na de…’


  Duchamp trapte plotseling op de rem, waardoor Cotten en John naar voren werden gesmeten. De Volvo kwam piepend tot stilstand, maar niet voordat ze de luide klap hadden gehoord waarmee iets groots over de motorkap tegen de voorruit sloeg.


  ‘Wat was dat, in godsnaam?’ zei Cotten, starend door het bloederige glas.


  Verleiding


  Cotten zat in het gras langs de weg terwijl de politie het verkeer om de plaats van het ongeluk heen leidde. Ze veronderstelde dat ze hier allemaal zo lang moesten blijven omdat er slachtoffers waren gevallen. Duchamp was zichtbaar van streek en Cotten had hem graag geholpen. Hij was meteen gestopt en uit de auto gesprongen, met John en Cotten op zijn hielen. Cotten kon het beeld nog niet kwijtraken.


  Het bebloede en verminkte lichaam van een vrouw lag op de weg. En alsof dat nog niet erg genoeg was, lag haar kleine zoontje een meter bij haar vandaan als een hoop vlees. Allebei dood.


  De lichamen waren nu bedekt met gele lappen zeil, waar Cotten dankbaar voor was. De gezichten van de moeder en het kind zweefden haar nog levendig voor de geest. Ze staarde naar haar handen. Ze had ze al een paar keer afgeveegd aan haar rok en aan het gras, maar de rode vlekken waren nog te zien. Haar blouse was vochtig van het bloed en ze had een veeg op haar voorhoofd. De baby was niet op slag dood geweest, zoals de moeder. Cotten had geprobeerd de bloeding van de hoofdwond te stelpen, maar ze had het kind niet kunnen redden.


  Ze moest proberen er niet aan te denken, maar ze hoorde Duchamp nog met een van de agenten spreken.


  ‘Ik weet niet waar ze vandaan kwam. Ik zag haar niet,’ zei hij, zoals hij voortdurend had herhaald tegen iedereen die maar wilde luisteren.


  Cotten zag dat John zijn hand op Duchamps schouder legde en hem naar de berm bracht waar zij zat. Cotten stond op.


  ‘Ik denk dat de politie wel voldoende weet voor hun onderzoek,’ zei John.


  Duchamp was doodsbleek. Alle kleur was uit zijn lippen en wangen verdwenen.


  ‘Het was jouw schuld niet,’ zei Cotten.


  Duchamp schudde zijn hoofd. ‘Als ik misschien wat beter had opgelet… als ik haar had gezien… nog op tijd had kunnen uitwijken…’


  ‘Kwel jezelf niet langer,’ zei John. ‘Dit ongeluk is weer een van die zelfmoorden. De vrouw is voor de auto gesprongen. Er is geen andere verklaring. Een van de agenten zei dat ze haar auto hebben gevonden op een vluchtstrook verderop. Sleuteltjes, handtas, luiertas, alles lag er nog. Ze was niet van plan om terug te komen. Dit was een bewuste daad.’


  ‘Maar, John, de baby…’ zei Cotten. ‘Waarom moest ze ook de baby doden?’


  ‘Dat hoort allemaal bij hún strategie. Hoe gruwelijker, hoe beter,’ zei John. ‘En het was geen toeval dat ze onze auto koos. Zo proberen ze jou onder druk te zetten, net als met die moord op Wyatt.’


  Cotten streek haar haar achter haar oren. ‘We moeten hier een eind aan maken. We moeten het laatste tablet vinden.’


  ‘Ik kom niet terug,’ zei Richard in zijn mobieltje.


  Mariah gooide haar tasje op het bed. Ze stond op het punt om bij Eli te gaan eten, maar Richard deed moeilijk.


  ‘Waar heb je het over? Heb je niet afgerekend met Tyler?’


  ‘Ik heb het geprobeerd, maar het is niet gelukt. Ik kan hier niet mee doorgaan. Het vuur is gedoofd.’


  Mariah liep om het bed heen met de draadloze telefoon. ‘Richard, luister nou. Je bent moe en van streek. Zo kun je geen beslissingen nemen. Je kunt niet helder denken. Stap op het eerste vliegtuig en kom naar huis. Ik praat wel met Eli, dan kan hij een ander plan bedenken om Tyler te elimineren.’


  Het bleef stil op de lijn. Mariah beet zo hard op haar onderlip dat ze bloed proefde. Als het fout ging met Richard, dan zou hij haar meesleuren, en dat kon ze niet toestaan. Ze was te ver gekomen om nu nog te stoppen.


  ‘Ben je er nog?’ vroeg Richard.


  ‘Ja,’


  ‘Ik hou van je, Mariah. Ga met me mee. We kunnen samen zijn, waar dan ook, ergens op deze wereld. Weg van Eli. Misschien zelfs kinderen nemen, als je dat wilt.’


  ‘Richard, wat mankeert je? Hoor je wel wat je zegt? In New Mexico sprak je heel anders. Je bent dezelfde man niet meer. Dit is zielig.’


  ‘New Mexico was mijn laatste nummertje. Dat soort macht spreekt me niet langer aan. Het levert me niets op. De spanning is eraf. En ik heb alle geloof verloren in…’


  ‘Onzin. Jij bent hiervoor geboren, het zit in je bloed. We zullen schouder aan schouder staan om dit te winnen. Je kunt niet zomaar beslissen om ertussenuit te knijpen. Zo werkt dat niet.’


  ‘Furmiël, de vader van Cotten Stone, heeft het ook gedaan.’


  ‘En je weet hoe het met hem is afgelopen. Hij werd zo wanhopig dat hij zelfmoord heeft gepleegd.’


  ‘Mariah, kom je naar me toe?’


  Ze hing op zonder te antwoorden. Al over vijfendertig minuten werd ze bij Eli verwacht en ze moest zich weer omkleden. Dit broekpak was prachtig, maar haar beste keus voor vanavond was een jurk.


  ‘Hij heeft het verziekt,’ zei Eli tegen Mariah. Hij zat aan het hoofd van de tafel, links van haar. Ze aten alleen.


  Mariah schrok. Als Eli al met Richard had gesproken, was ze verloren. ‘Heb je hem gebeld?’


  ‘Hij neemt zijn mobieltje niet op.’


  Nog even respijt, dacht ze. Als ze de twee mannen lang genoeg bij elkaar vandaan kon houden en Eli’s aandacht afleidde, zou ze Richard misschien nog veilig naar huis kunnen loodsen. ‘Misschien is zijn batterij leeg. Dat kan gebeuren,’ zei ze.


  ‘Richard heeft een oplader voor de auto én zijn gewone oplader. Nee, hij ontloopt me.’


  Mariah legde haar soeplepel neer. ‘Hij zal straks wel bellen. Hij staat de laatste tijd onder grote druk. Laat mij maar met hem praten. Geef hem wat ruimte, Eli. Vertrouw op mij, zoals altijd. Hij is mijn verantwoordelijkheid, dat weet je.’


  ‘Je man is niet gelukkig.’


  Mariah kromp ineen. Haar belofte aan Eli, de enige die hij van haar had gevraagd in ruil voor wat ze nog altijd haar wedergeboorte noemde, was dat ze Richard loyaal zou houden, met hart en ziel betrokken bij de missie.


  ‘Ik heb alles gedaan wat ik kon. Richard is nu eenmaal een binnenvetter.’


  ‘Hou je hem thuis wel tevreden?’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg ze.


  ‘Is de seks nog oké?’


  Mariah schoof haar soepkom weg. ‘Alles is oké. Je weet wat Richard voor me voelt. En hij is vreselijk jaloers op jou.’ Stap één. ‘Terecht, natuurlijk. Je bent een machtig man en je ziet er goed uit. Welke vrouw zou zich niet tot je aangetrokken voelen?’


  De harde, nijdige trek op Eli’s gezicht verzachtte wat. ‘Ga door. Ik ben heel gevoelig voor vleierij.’


  Mariah stak een arm uit en streelde zijn hand. ‘Het is geen vleierij, dat weet je ook wel.’


  Eli nam een slok wijn. ‘Laten we hopen dat Richard gauw belt, met een redelijke verklaring en goed nieuws.’


  Mariah had geen trek meer. Eli had een diner van zes gangen laten aanrukken, maar hij mocht niet merken dat ze zich zorgen maakte. ‘Richard is niet zo sterk als jij. Hij heeft zwakke kanten.’


  ‘Dat is precies de reden waarom ik jou heb ingeschakeld.’


  ‘Ik zou nooit zoveel respect voor Richard kunnen opbrengen als voor jou.’ Ze sloeg haar ogen neer, alsof ze verlegen was met de bekentenis die ze ging doen. ‘Als Richard er niet was…’ Ze keek Eli weer aan en wist een paar tranen in haar ogen te toveren. ‘Ik blijf alleen bij hem omdat jíj dat wilt. Je weet toch wel naar wie ik werkelijk verlang?’


  Eli dronk zijn glas leeg. ‘Dat heb je me nooit eerder gezegd.’


  ‘Dat vond ik niet gepast. Maar ik heb het je al duizend keer laten voelen, in de manier waarop ik je aanraak en me door jou laat aanraken. Heb je nooit gemerkt hoe ik op je reageer? Ben je dan zo blind? Zelfs Richard ziet het.’


  Eli schonk nog een glas wijn in, leunde naar achteren in zijn stoel en leek haar scherp op te nemen.


  Mariah had het gevoel dat een pijnlijke vuist zich om haar maag klemde. Hopelijk keek hij niet dwars door haar heen. Stap twee. Ze liet haar hand onder de tafel zakken, tot haar vingers op zijn dijbeen rustten. Ze testte de situatie voorzichtig en bewoog zich niet. Toen Eli niet protesteerde, streelde ze zachtjes zijn been.


  Glimlachend zei ze tegen hem: ‘We zouden het beste van twee werelden kunnen hebben. Richard hoeft het niet te weten. Zo kan ik mijn belofte aan jou nakomen en je op meer dan één manier van dienst zijn.’


  Eli keek haar nog altijd aan. Ze zag dat hij haar woorden woog. Dat was een goed teken. De spanning in Mariahs maag nam wat af.


  ‘Heb je me daarom te eten gevraagd terwijl Richard weg was? Omdat je bij me wilde zijn, zoals ik bij jou?’


  Mariah trok haar hand weg en stond op. Ze kwam naar Eli toe en bleef naast hem staan. ‘Drink je wijn op,’ zei ze, terwijl ze zijn vrije hand onder haar rok tilde, tegen haar kruis. ‘En als je de laatste slok hebt geproefd, ga je met me naar boven om mij te proeven. Fluister me dan maar in mijn oor of ik de vergelijking kan doorstaan.’


  Mariah deed een stap terug en ritste haar jurk los, zodat één schouder omlaag viel en een deel van haar rug en de zijkant van haar borst ontbloot werd. Stap drie. Toen ze de kamer uit liep, viel de jurk op de vloer.


  Violet


  ‘De Venatori moet wel een ruim budget hebben om suites voor ons te regelen in het Cadogan,’ zei Cotten tegen John toen hij naar haar kamer kwam nadat ze zich hadden geïnstalleerd. ‘Dit kost een fortuin.’


  Drie dagen na de begrafenis van Thomas Wyatt waren ze in Londen aangekomen.


  ‘Bevalt de kamer je?’


  Cotten draaide om haar as. ‘Wat dénk je? Dit is het beste van het beste. Maar ik begrijp niet waarom ze zoveel geld aan me uitgeven. En ik wil je niet kwetsen, maar waarom besteden ze dat budget aan jou en niet aan een hoge piet van de Venatori?’


  John keek haar strak aan. ‘Maar dat hebben ze wel gedaan.’


  ‘Wat bedoel je?’ Ze zweeg toen ze besefte wat hij had gezegd. ‘Oké, je hebt die lange titel, iets bij een commissie voor heilige archeologie. Niet bij de Venatori.’


  ‘Cotten, je onschuld is altijd een deel van je charme geweest,’ zei hij met een glimlach. ‘Ik was inderdaad prelaat van de Pauselijke Commissie voor Heilige Archeologie. Nu is het meer mijn dekmantel.’


  ‘Dekmantel?’ Ze deed een stap terug. ‘Je zegt het alsof het een soort geheime…’


  ‘Dat kan niet anders. Het is geen geheim dat de Venatori bestaat, maar niemand heeft inzicht in de hiërarchie. Daardoor is er nooit een duidelijk doelwit aan de top. Ik ben alleen verantwoording schuldig aan de paus. Ik heb verder geen rang of titel.’


  ‘Wist Thomas dat?’


  ‘Nee. Agenten in het veld kennen mijn positie niet, hoewel Thomas misschien iets vermoedde, gezien mijn nauwe relatie met de Heilige Vader. We hebben wel veel met elkaar gesproken, maar Thomas bracht verslag uit aan iemand anders, die het weer doorgaf.’


  ‘Het klinkt net als de CIA,’ zei ze. ‘Dus toen je werd bevorderd – zo kun je dat toch zeggen – tot aartsbisschop, werd je hoofd van de Venatori?’


  ‘Ja, dat is de eenvoudigste uitleg. De Venatori is algemeen bekend binnen de internationale inlichtingenwereld, maar niemand buiten de organisatie weet hoe diep we geworteld zijn. Dat is uitsluitend mijn eigen domein, en dat van de paus.’ John wees naar de stoelen aan een van de talloze eikenhouten tafels in de luxueuze hotelkamer. Toen ze allebei zaten, zei hij: ‘We zullen wel een manier vinden om een eind te maken aan deze zelfmoorden, Cotten, en het mysterie van het tablet op te lossen. Het enige doel van de Venatori is onze vijand… jouw vijand… te verslaan.’


  ‘Het gaat mij allemaal te snel. Ik heb wel duizend vragen. Wat er nu om ons heen gebeurt, is dat het begin van Armageddon? Hoe moet ik dat dan tegenhouden? Ik heb geen idee wat er van me wordt verwacht.’


  ‘Laten we maar beginnen bij het begin. In dit geval bij Thomas’ voorvader, Chauncey Wyatt.’ John haalde een papier uit zijn jaszak en vouwde het open. ‘We zijn onze zoektocht al begonnen door naar Londen te komen. Aan boord van het vliegtuig heb ik een lijstje gemaakt terwijl jij sliep. Om te beginnen heeft de Venatori ontdekt dat Thomas een ver familielid heeft. Haar naam is Violet Crutchfield en ze woont op het platteland, ergens buiten Londen. Zij wordt ons eerste bezoekje.In de tweede plaats zijn we een paar dingen te weten gekomen over het briefje dat Chauncey Wyatt achterliet bij zijn diefstal van het tablet, met name zijn opmerking over het rijgen van een draad door een naald. In het Bijbelse evangelie van Matteüs wordt gezegd dat het nog eenvoudiger is voor een kameel om door het oog van een naald te kruipen dan voor een rijk man om het koninkrijk Gods te betreden. En er bestaat een oud verhaal over een poort in Jeruzalem die het Oog van de Naald zou hebben geheten omdat een kameel er niet doorheen kon zonder te bukken en van al zijn bagage te worden verlost. De gelijkenis zou zijn dat je alleen op je knieën en zonder bagage voor Gods aangezicht kunt verschijnen. Helaas zijn er geen archeologische of andere bewijzen voor het bestaan van die poort. Maar als we hier niets vinden moeten we misschien in die richting zoeken.’


  Cotten knikte en stelde zich een reis naar het Heilige Land voor om een mythische poort van Jeruzalem te vinden.


  ‘En ik heb nog een aanwijzing voor je,’ zei John. ‘Naald en draad hebben ook iets te maken met onze perceptie en het zien van diepte – de reden waarom God ons twee ogen heeft gegeven in plaats van een.’


  Cotten grijnsde naar hem. ‘Wordt dit een wetenschappelijk experiment, professor?’


  ‘Ja, eigenlijk wel.’ John stond op. ‘Eerst hebben we een eindje touw nodig.’


  ‘Ik heb een naaisetje bij me. Kun je daar wat mee?’


  ‘Geweldig. Heb je een klosje garen?’


  Cotten zocht in haar koffer en haalde een plastic doosje tevoorschijn. ‘Is dit geschikt?’ Ze liet hem een spoeltje met zwart garen zien.


  ‘Perfect.’ John pakte het aan en hield het uiteinde van de draad onder zijn kin. Daarna stak hij zijn arm uit, met het spoeltje in zijn hand, en brak de draad af. Hij gaf het spoeltje aan Cotten terug en zei: ‘Doe jij nu hetzelfde.’


  Cotten keek hem onderzoekend aan. ‘Goed.’ En ze deed wat John had gedaan.


  ‘Kijk nu recht voor je uit,’ zei hij. ‘Hoeveel draden zie je?’


  ‘Twee.’


  ‘Maar je weet dat het er maar één is, niet? Doe nu je linkeroog dicht. Hoeveel draden?’


  ‘Een.’


  ‘Andere oog.’


  ‘Nog steeds een.’


  ‘Dat komt doordat we allemaal twee ogen hebben en diepte kunnen zien. Kijk nu weer met beide ogen en concentreer je op één punt van de draad.’


  Cotten gehoorzaamde. ‘De draden komen samen tot één,’ zei ze.


  ‘Dat is je richtpunt – het rijgen van de draad, zoals het ook wel wordt genoemd.’


  Cotten kreeg een gevoel van déjà vu. Ze dacht terug aan de kubus die Ripple had getekend in de Starbucks in Chicago, waarnaar ze op dezelfde manier had moeten kijken.


  ‘John,’ fluisterde ze, terwijl ze naar de stoel terugliep en ging zitten. ‘Ik geloof dat ik een beetje begin te begrijpen wat hier aan de hand is. Geloof jij dat wij op twee plaatsen tegelijk kunnen zijn, net als die draad, afhankelijk van waar je je aandacht op richt, waar je voor kiest?’ De gedachte kreeg vat op haar. ‘Toen ik in Peru was, heb ik een soort meditatietechniek geleerd, die ik nog steeds onder de knie moet krijgen.’


  John ging tegenover haar aan de tafel zitten. ‘Geleerd van die sjamaan? De man over wie je me vertelde?’


  Cotten probeerde nog steeds fragmenten van gedachten aan elkaar te passen. ‘De laatste keer dat ik me onderdompelde in het vloeibare licht, zoals Yachaq het noemde, had ik inderdaad het gevoel dat ik op twee plaatsen tegelijk was. Ik zag mezelf op twee verschillende stranden, en ik had de indruk dat ik van het ene naar het andere kon komen.’ Cotten streek met haar vingers door haar haar. ‘En toen, in Chicago, ontmoette ik een merkwaardig mannetje dat de foto’s van het tablet had gezien die ik had meegenomen naar de universiteit van Illinois. Hij is natuurkundige en hij vertelde me dat de inscripties op het tablet te maken hadden met de kwantummechanica. Wat in een binaire code op het tablet geschreven stond, kwam precies overeen met een theorie die hij zelf had ontwikkeld. Hij noemde het zijn “draadtheorie” en hij probeerde me uit te leggen dat in de kwantumwereld deeltjes op meer dan één plaats tegelijk kunnen bestaan. En hij beweerde dat hij had aangetoond dat hetzelfde ook gold voor de gewone wereld om ons heen. Alle mogelijkheden en uitkomsten bestonden al, zei Lester Ripple, eigenlijk hetzelfde als wat Yachaq in Peru tegen me had gezegd. Het uitgangspunt is dat er talloze paden of draden bestaan. Waarop je je aandacht richt, is waar je voor kiest te leven. Kun je het nog volgen?’


  ‘Jazeker. Dat is wat wij de vrije wil noemen.’


  De volgende morgen na het ontbijt stapten Cotten en John op de trein voor een rit van een uurtje naar Hanborough Station bij Oxford.


  Na aankomst was het nog een kwartier lopen naar de boerderij van Violet Crutchfield, de oudtante van Thomas Wyatt.


  ‘Winston Churchill rust in vrede, hier ergens in de buurt,’ zei John toen ze langs een bordje kwamen dat naar Bladon Church wees. ‘Ik zal je wat vertellen. Vroeger begroeven ze zelfmoordenaars onder de openbare weg, met een staak door hun lichaam gestoken.’


  ‘Wat vreselijk,’ zei Cotten, die nog eens omkeek naar het bordje.


  ‘Toen, begin negentiende eeuw, werd dat toch wel als barbaars beschouwd en kwam er een wet die het toestond om zelfmoordenaars op het kerkhof te begraven, maar…’


  ‘Er is altijd een maar.’


  ‘Maar… ze mochten alleen worden begraven tussen negen uur ’s avonds en middernacht, en natuurlijk zonder kerkelijk ritueel.’


  ‘Maar dat was de anglicaanse Kerk, niet de rooms-katholieke. Zelfmoordenaars mogen toch niet op een katholiek kerkhof worden begraven?’


  ‘Nee,’ zei John.


  ‘Kijk.’ Cotten wees naar een stenen huis van twee verdiepingen, aan de overkant van een veld. Aan een hek hing een bordje met CRUTCHFIELD. ‘Dat moet het zijn.’


  ‘Ja,’ zei John.


  Twee schoorstenen stonden op het dak van de grote, rommelige boerderij, die werd omringd door overwoekerde tuinen met wilde bloemen, onkruid en struiken. Rook kringelde uit een van de schoorstenen. ‘Er is iemand thuis,’ zei Cotten.


  Ze liepen over het paadje van flagstones naar een verweerde houten deur. John klopte aan met de doffe koperen klopper.


  Ze wachtten een paar minuten en probeerden het nog eens. Even later ging de deur knarsend open.


  ‘Goedemorgen,’ zei John.


  In de deuropening stond een frêle, bejaarde dame, krom van ouderdom. Haar haar was zo dun dat haar roze schedel erdoorheen scheen. ‘Mevrouw Crutchfield?’ zei Cotten. ‘Violet?’


  De vrouw staarde naar John door haar vuile dubbelfocusbril. ‘Is dit je vrouw?’ vroeg ze.


  ‘Pardon?’ zei John.


  Ze deed een stap opzij en zwaaide met haar stok, als teken dat ze binnen konden komen. ‘Ga maar naar de voorkamer, waar het warm is,’ zei ze. ‘Of wil je dat ik longontsteking krijg?’


  Cotten keek even naar John toen ze het oude huis binnen stapten. ‘Ga zitten. Dan kun je warm worden.’ De vrouw tikte op de rugleuning van een bank voor de haard.


  Cotten en John wachtten tot ze zich in een schommelstoel had laten zakken voordat ze zelf gingen zitten.


  De voorkamer was de droom van iedere antiekhandelaar, volgestouwd met donkere meubels, de meeste stoelen met een plaid eroverheen. Op alle tafels stonden vazen, theepotten, beeldjes, ingelijste foto’s en lampen. Naast een antieke piano hing een wandkleed aan de muur.


  ‘Bent u Violet Crutchfield?’ vroeg John.


  De vrouw keek verbaasd. ‘Natuurlijk ben ik dat. Wat mankeert je, Alistair? Ben je gek geworden?’ Ze knikte naar Cotten. ‘De ketel staat in de bijkeuken.’


  ‘Bijkeuken?’ vroeg Cotten.


  ‘Haal de ketel maar en zet hem op het fornuis. Vandaag hoeft alleen het linnengoed gewassen. Vooruit dan.’


  Cotten wisselde een blik met John.


  ‘Mevrouw Crutchfield, ik ben Alistair niet. Mijn naam is John Tyler en dit is Cotten Stone.’


  Violet schommelde even in haar stoel, met haar ogen dicht. Toen keek ze Cotten aan en zei: ‘Cotten. Hm. Wat is dat nou voor naam voor een leuk meisje?’


  ‘We wilden u een paar vragen stellen,’ zei John.


  ‘Je moet meer hout halen,’ zei Violet. ‘Stapel het daar maar op.’ Ze wees met haar stok als een wapen naar de haard. ‘En je hebt de tuin ook verwaarloosd.’ Ze zweeg weer een tijdje. Alsof ze hen nu pas voor het eerst zag, vroeg ze: ‘Wie zei je ook alweer dat je was?’


  ‘John Tyler,’ antwoordde hij.


  Violet schommelde even. ‘Zou je zo vriendelijk willen zijn nog een blok hout op het vuur te leggen, John Tyler? Deze oude botten zijn nogal kouwelijk.’


  ‘Met plezier.’ Hij liep naar de stenen haard, blijkbaar de enige verwarming in de boerderij. Met de haardtang pakte hij een gespleten blok eikenhout.


  Opeens bleef hij stokstijf staan. Langzaam legde hij het blok op het vuur, starend naar de gietijzeren achterplaat van de haard, die de stenen beschermde en de warmte de kamer in kaatste.


  Midden in de achterplaat herkende hij het zegel van de Venatori.


  De lijst


  Er werd kort op de deur van de boerderij geklopt en Cotten en John hoorden het geluid van een sleutel in het slot, gevolgd door het klaaglijke knarsen van de deur die openging.


  ‘Hallo, mevrouw Crutchfield. Ik ben het, Dorothy. Ik heb mezelf binnengelaten.’


  Een vrouw van middelbare leeftijd kwam de voorkamer binnen en zette haar draagtas op de grond voordat ze de sjaal om haar hals losmaakte.


  ‘Hebben we bezoek?’ zei Dorothy, met een blik op Cotten en John. Violet Crutchfield staarde haar twee gasten aan. Aan haar verwarde gezicht te zien, dacht Cotten, kon de oude vrouw zich niets meer van hun gesprek herinneren.


  ‘Hallo,’ zei Cotten, en ze stond op om zich voor te stellen. John volgde haar voorbeeld.


  ‘Aangenaam,’ zei Dorothy. ‘Ik ben de hulp van mevrouw Crutchfield. Vroeger deed mijn moeder dat.’ Ze richtte haar aandacht op de oude vrouw en zei luid: ‘En hoe gaat het vandaag met ons, mevrouw Crutchfield?’


  ‘Frisjes. De lucht is zo vochtig,’ zei Violet. ‘Wil je nog een blok hout op het vuur leggen, kind?’


  Dorothy keek naar de haard. ‘Zo meteen. Het vuur moet eerst wat lager branden. Hier, zo blijft u wel warm.’ Ze pakte een plaid van de dichtstbijzijnde stoel en legde die over Violets benen. Toen vroeg ze: ‘Bent u vrienden van mevrouw Crutchfield?’


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei Cotten. ‘We hadden het moeten uitleggen. Ik ben journaliste. Wij zijn bezig met een historisch artikel over Britse natuurkundigen en artsen uit de negentiende eeuw. Een familielid van mevrouw Crutchfield, Chauncey Wyatt, was arts in Londen. We hoopten wat achtergrondmateriaal over dr. Wyatt te vinden; u weet wel, oude aantekeningen, dagboeken, foto’s, dingen die ons inzicht konden geven in de manier waarop artsen leefden en werkten in die tijd en de problemen waar ze voor stonden.’


  ‘O ja?’ zei Dorothy. ‘Nou, de meisjesnaam van mevrouw Crutchfield is Wyatt. Ze is getrouwd met Neville Crutchfield.’


  ‘En woont ze alleen?’ vroeg Cotten.


  Dorothy bleef met haar rug naar Violet staan, zodat ze het niet kon horen. ‘Ja. Sinds de dood van meneer Crutchfield, drieëndertig jaar geleden. Ze kon geen kinderen krijgen, dus ze heeft niemand om voor haar te zorgen. Ook haar broers en zusters zijn al dood. Maar ze weet niet meer zoveel. Toch gaat het niet slecht met haar, voor iemand van vierennegentig.’


  Violet schommelde naar voren met haar stoel. ‘Wie zijn je vrienden, Dorothy? Niet zo onbeleefd. Stel ze even voor.’


  ‘Ziet u wat ik bedoel?’ Dorothy trok haar wenkbrauwen op en draaide zich weer om naar Violet. ‘Ze komen met vragen over uw familie. Ene dr. Chauncey Wyatt. Kent u die naam?’


  Een brede lach brak door op Violets gezicht, alsof de herinneringen haar overspoelden als een vloedgolf. ‘Ik heb ergens nog een tintypie van hem. Op zolder, denk ik. In dit huis heeft hij zijn laatste jaren doorgebracht.’ Violet lachte. ‘Voordat ik geboren was, natuurlijk. Hij is hier ook gestorven.’


  ‘Zoiets weet ze dan weer wel,’ zei Dorothy zacht. ‘Dingen uit het verleden kan ze zich soms heel goed herinneren. En ik weet dat het huis al generaties in de familie is.’


  ‘Denkt u dat ze die tintypie of nog andere dingen van dr. Wyatt heeft?’ vroeg John.


  ‘O, de hele zolder ligt vol. Niemand mag hem opruimen. Dan zou je haar familie uitwissen, zegt ze, alsof je een plank afstoft.’


  ‘Poef!’ zei Violet, die het blijkbaar verstond. ‘Dan zouden ze zomaar verdwijnen, alsof ze nooit hadden bestaan.’


  De zolder was stoffig en tochtig. Cotten nieste en sloeg haar kraag op. De warmte van de haard beneden drong niet tot boven door.


  ‘Als ik spokenjager was, zou dit de eerste plek zijn waar ik ging kijken,’ zei ze.


  ‘Ja, het is een beetje spookachtig,’ beaamde Dorothy. ‘Ik zou hier niet graag opruimen, zelfs als mevrouw Crutchfield het vroeg.’ Ze zette haar handen op haar heupen. ‘Sorry dat er zo weinig licht is. U moet maar even rondkijken. Ik ben beneden in de keuken om de lunch voor mevrouw Crutchfield klaar te maken. Eet u ook mee?’


  ‘Dank u,’ zei Cotten, ‘maar we hebben niet veel tijd.’


  ‘Heb je die achterplaat van de haard gezien?’ vroeg John toen de hulp was verdwenen. ‘Het zegel van de Venatori staat erop. Ik durf te wedden dat die plaat nog van Chauncey Wyatt is geweest.’


  ‘Ik zal hem wat beter bekijken voordat we weggaan,’ zei Cotten.


  ‘Moet je zien,’ zei John met een blik over de zolder. ‘Al die rommel. Van hoeveel generaties, zou je denken?’


  ‘Meer dan wij nu tijd hebben om te doorzoeken.’


  Het volgende uur zochten ze op planken en in dozen, archiefkasten en bureaus. Er stonden wel een paar kisten en dozen met de naam Wyatt, maar Chaunceys spullen zaten er niet in. Eindelijk opende Cotten een stoffige hutkoffer van leer en hout. Bovenop lag een agenda met Chaunceys naam erop. ‘Bingo,’ zei ze, en ze bladerde haar vondst door. ‘Het is Chaunceys administratie van afspraken en patiënten.’ Ze las een van de pagina’s door. ‘Hier heb je een patiënt met catarre. Enig idee wat dat is?’


  ‘Nee,’ zei John, die zijn eigen speurtocht opgaf en naar haar toe kwam. ‘Laat eens zien wat er nog meer in die koffer zit.’ Hij tilde een houten speeldoos eruit, met een koperen hendel en een porseleinen knop. Hij probeerde de hendel, maar er was geen beweging in te krijgen.


  Cotten vond twee kandelaars en een zilveren blaadje van ruim tien centimeter in het vierkant, met een balvoet en een gevlochten zilveren oor. ‘Wat is dit?’ Ze hield het omhoog. In het midden van het blad stonden de initialen CHW, in reliëf.


  ‘Volgens mij is het bedoeld voor visitekaartjes,’ antwoordde John. ‘Als er iemand kwam, legde hij zijn kaartje op zo’n schaaltje in de hal. Ik vraag me af wat Chaunceys middelste naam was.’ Hij maakte ruimte op de vloer, haalde alles uit de hutkoffer en stalde de inhoud uit.


  ‘Wat was er zo belangrijk aan dit artikel?’ vroeg Cotten, terwijl ze het vergeelde krantenknipsel omhooghield. Ze ging op een wrakke stoel met een lattenleuning zitten en probeerde het artikel te lezen bij het zwakke licht van de kale gloeilamp aan het plafond. ‘John, moet je horen. Volgens dit stukje ging het gerucht dat twee van de beste artsen in Londen koortsachtig aan een nieuwe kuur tegen astma werkten. Maar de twee heren zouden ook bezig zijn geweest met een nog sensationeler project.’


  ‘Wat voor project?’ vroeg John.


  ‘Dit slaat op een interview met dr. Erasmus Wilson, een medevrijmetselaar, waaruit bleek dat ze samenwerkten aan iets waarop heel Londen trots zou zijn. De resultaten zouden binnenkort bekend worden gemaakt.’


  John haalde een opschrijfboekje met een spiraalrug uit zijn jas. ‘Erasmus Wilson,’ herhaalde hij, terwijl hij de naam noteerde. ‘Goed. Wat hebben we verder nog?’


  ‘Alleen maar oude rommel, zo te zien,’ zei Cotten. ‘Afgezien van dit plakboek, een doos met foto’s, en misschien dit nog.’ Ze pakte een broos vel papier. Bovenaan stond in zwierig handschrift de titel INVENTARIS, met daaronder een lijst, te beginnen met vier exemplaren van de Bijbel. Daarnaast stonden de aanduidingen Engels, Frans, Latijn en Italiaans. Op het lijstje kwam ook een exemplaar voor van Joseph Whitakers Almanac van het jaar 1878; een foto van koningin Victoria; een cartoon uit het blad Punch waarop de koningin humoristische geschenken uitwisselde met minister-president Benjamin Disraeli; een weegschaal met gewichten en maten; een spoorboekje; vier handgesneden tabakspijpen, twee van bruyère en twee van bewerkt ivoor; de stadsgids voor Londen; een plattegrond; en een nummer van de Daily Telegraph.


  ‘Wat is dat nou voor een lijst?’ vroeg John. ‘Enig idee?’


  ‘Nee, maar onderaan staat nog wel een notitie.’


  John keek haar vragend aan.


  ‘“Het geheim wordt beschermd door Gods woord,”’ las Cotten hardop voor.


  Zelfmoord


  ‘Ted! Kom snel!’


  Ted Casselman keek op van zijn bureau en zag de angst op het gezicht van de vrouw die in de deuropening stond van zijn kantoor. ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  ‘Op het herentoilet,’ zei ze. ‘Een van onze technici heeft zichzelf doodgeschoten.’


  ‘Dat meen je niet!’ Hij kwam al om zijn bureau heen en liep achter haar aan. Samen renden ze de gang door van de montageafdeling van Satellite News Network.


  Een SNN-veiligheidsman hield de wacht bij de deur. ‘Hier moet u zijn, meneer Casselman,’ zei hij toen hij de hoofdredacteur zag. Ted liep langs hem heen, het toilet binnen. In de andere hoek lag een jongeman ineengezakt op de vloer. De tegelwand achter hem zat onder het bloed en hij had een automatisch pistool in zijn levenloze hand.


  Ted rende op de man toe en voelde zijn hals. Hij zag de gapende hoofdwond en was niet verbaasd dat hij geen hartslag meer voelde. ‘Is de politie gebeld?’ vroeg hij de bewaker.


  ‘Ja, meneer. Ze zijn al onderweg.’


  Ted deed een paar stappen terug en leunde tegen een wastafel. Hij schudde zijn hoofd. ‘Wat gebeurt er toch allemaal?’ mompelde hij bij zichzelf. Nog diezelfde ochtend was zijn buurvrouw overleden, blijkbaar aan een overdosis van voorgeschreven medicijnen. Op weg naar het station had hij twee afschuwelijke verkeersongelukken gezien, waar in beide gevallen maar één auto bij betrokken was. De ene was frontaal tegen een lantaarnpaal gereden, de andere tegen een boom. Er waren verscheidene doden bij gevallen. Op het station had een vrouw zich voor een aanstormende forensentrein geworpen en was op slag dood geweest. Tijdens de rit naar Manhattan had er twee wagons vóór hem een gecombineerde moord en zelfmoord plaatsgevonden. En nu dit: iemand van zijn eigen staf bij SNN.


  Ted stapte het toilet uit naar de gang, waar zich al tien of twaalf mensen hadden verzameld. Sommigen huilden. Iedereen was totaal verslagen. Ted wist dat hij voor slachtofferhulp moest zorgen. ‘Terug naar jullie plaatsen, als je wilt. Er is hier een tragisch ongeluk gebeurd en wij kunnen niets meer doen. Het beste is dat we proberen met ons dagelijks werk door te gaan.’


  ‘Er komen allerlei berichten binnen over zelfmoorden in de hele stad,’ zei een jonge collega.


  ‘Ja,’ zei Casselman, ‘ik heb het ook gehoord. Ik weet niet wat er van waar is, maar het verklaart in elk geval mijn treinreis van vanochtend. Ga er maar achteraan en maak een onderwerp voor het middagjournaal. Ondertussen moeten we proberen hier samen doorheen te komen.’


  Ted liep terug naar zijn kantoor. Overal hoorde hij mensen snikken en bezorgd fluisteren. Wat zat hierachter? Was de hele wereld gek geworden? Hij wreef over het midden van zijn borst, waar de druk toenam.


  Ted trok een la van zijn bureau open en pakte een buisje aspirine. Hij slikte een van de pillen en spoelde hem weg met koude koffie uit een Dunkin’ Donuts-bekertje. Hij gebruikte al één aspirientje per dag, naast een middel om zijn cholesterol te verlagen. Zijn dokter had hem aangeraden om een extra pilletje te slikken als hij druk voelde op zijn borst.


  Hij hoorde wat geroezemoes op de gang en zag een veiligheidsman van SNN die samen met de politie en twee ziekenbroeders naar de toiletten liep. Ted overwoog om mee te lopen, maar hij kon toch niets doen voor de dode technicus. En met die pijn in zijn borst wilde hij zich liever rustig houden.


  Zijn assistente, een jonge stagiaire journalistiek van de universiteit van New York, kwam zijn kantoor binnen. ‘Meneer Casselman, een van de producers zei dat u dit wel zou willen zien.’ Ze legde een blad op zijn bureau en sloot de deur toen ze vertrok.


  Ted keek naar het omslag van de National Courier, met een foto van Cotten Stone die John Tyler omhelsde. Het onderschrift luidde: ‘Cotten Stone, veelgeplaagd journaliste, te biecht bij aartsbisschop John Tyler.’ Verderop was een foto van Cotten die ergens langs de weg zat, met haar gezicht in haar handen, terwijl ze werd getroost door John. Het bijschrift meldde: ‘Stone en Tyler bij een ongeluk, samen op weg naar hun hotel.’


  Ted pakte het blad op en las het artikel. ‘Wat een gelul,’ mompelde hij. ‘Maar Cotten gaat door het lint als ze dit ziet.’


  Toen hij het krantje weer op zijn bureau legde en de telefoon pakte om Cotten te bellen zag hij nog meer politiemensen door de gang lopen. Na de paar seconden die nodig waren voor de internationale verbinding hoorde hij haar stem.


  ‘Hé, meid,’ zei hij. ‘Ik vind het vervelend om je te bellen met slecht nieuws, maar…’


  Aangereden


  ‘Sorry dat ik de hele weg geslapen heb,’ zei Cotten toen zij en John uit de metro stapten op Warren Street Station, terug van hun reis naar Hanborough. ‘Ik kon mijn ogen niet meer openhouden.’


  ‘Daar zijn schouders voor,’ zei John.


  ‘Ik kan nog niet geloven dat we van Dorothy dat plakboek en alle andere dingen mochten meenemen. In het hotel kunnen we alles nog eens goed bekijken. Ik zou graag weten wat dat lijstje van Chauncey precies betekent.’


  John probeerde een taxi aan te houden, maar zonder succes, dus gingen ze lopend op weg naar het Cadogan.


  Cottens mobieltje ging. Ze haalde het uit haar tas en keek naar de nummermelding. ‘Het is Ted.’ Ze klapte het telefoontje open terwijl John weer van de stoep stapte om een taxi te wenken.


  Op hetzelfde moment reed een zwarte BMW aan de overkant van de straat bij de stoep vandaan en stormde naar hen toe.


  ‘Hé, meid,’ zei Ted. ‘Ik vind het vervelend om je te bellen met slecht nieuws, maar…’


  De naderende BMW zwenkte opzij, stak twee rijbanen over en kwam recht op John af.


  Hij sprong achteruit, maar het was al te laat.


  Door de klap werd hij letterlijk van de grond getild en in Cottens richting geworpen. Ze hoorde de misselijkmakende klap en het brullen van de motor toen de auto ervandoor ging.


  ‘John!’ gilde Cotten toen hij tegen de grond sloeg. Ze liet zich op haar knieën vallen. Hij lag voorover, met gesloten ogen. Snel drukte ze op de eindetoets van haar mobieltje en belde het alarmnummer voor de politie en een ziekenwagen.


  ‘Dat weet ik niet,’ zei ze toen iemand vroeg waar ze stond. ‘Help ons!’ riep ze tegen een man die zich over John heen had gebogen. Ze stak hem het mobieltje toe. ‘Vertel ze waar we zijn. Alstublieft!’ De man nam het toestel aan en gaf de centrale hun locatie.


  John bewoog niet.


  Cotten ging naast hem op de stoep liggen, met haar wang tegen de grond, zodat ze zijn gezicht kon zien. Er had zich een menigte om hen heen verzameld. Mensen praatten gedempt, maar flarden drongen toch tot Cotten door.


  ‘Is hij dood?’ vroeg iemand.


  Een kinderstem: ‘O mama, kijk! Bloed.’


  Cotten sloot zich af voor de stemmen en trok zich terug in een strakke, veilige cocon voor haar en John, weg van de buitenwereld. Ze keek naar zijn gezicht en bad vurig dat hij zijn ogen zou openen zodat ze die weer kon zien – zijn ogen, blauwer dan alle andere in de wereld. ‘John,’ fluisterde Cotten, en ze legde haar hand tegen zijn achterhoofd, als om hem te troosten. ‘Kom bij me terug.’


  Ted hoorde Cotten Johns naam schreeuwen. Het volgende moment werd de verbinding abrupt verbroken. Verbijsterd staarde hij naar de telefoon, alsof hij het ding voor de eerste keer zag. Hij wilde op de herhaaltoets drukken, maar op dat moment ging de deur van zijn kantoor weer open.


  ‘De politie wil u spreken,’ zei de jonge stagiaire.


  ‘Ik kom eraan,’ zei Ted, en hij legde de hoorn neer.


  Opeens voelde hij zich nerveus en onrustig. Hij masseerde zijn nek en bewoog zijn hoofd een paar keer heen en weer. Er was iets mis. Zijn maag brandde en hij had een bittere smaak in zijn mond. Er kwam een gevoel van duizeligheid bij hem op, alsof hij elk moment zou kunnen flauwvallen. Hoe hoog staat de thermostaat, verdomme? vroeg hij zich af. Hij had het ijskoud. Ted leunde naar achteren en sloot zijn ogen. Het zou over een paar minuten wel overgaan. Hij hoefde alleen maar even uit te rusten, dan ging het wel weer. De druk op zijn borst werd groter.


  Een paar minuten later opende Ted zijn ogen. Hij stond op, liep naar de twee ramen aan de kant van de gang en draaide aan de lange plastic stangen om de luxaflex neer te laten. Toen ging hij weer achter zijn bureau zitten en trok de onderste la open. Uit een kleine ruimte achter de dossiers haalde hij een pistool en legde dat op zijn schoot.


  Nachtelijk bezoek


  ‘In een verbijsterende verklaring maakte het Vaticaan vandaag bekend dat de wijdverbreide golf van zelfmoorden in de wereld volgens de katholieke Kerk wordt veroorzaakt door demonische bezetenheid,’ meldde de SNN-correspondent. Boven zijn schouder verscheen een foto van de paus achter een batterij microfoons, terwijl hij de verklaring voorlas. Hij werd omgeven door journalisten, kerkelijke functionarissen en vertegenwoordigers van verschillende buitenlandse regeringen.


  ‘De paus heeft alle katholieke priesters opgeroepen het oude ritueel van de duiveluitdrijving toe te passen op iedereen die tekenen van bezetenheid en neigingen tot zelfmoord vertoont. Nu de paniek op grote schaal heeft toegeslagen in talloze steden en dorpen in de Verenigde Staten, Europa en andere delen van de wereld, zoeken duizenden hun toevlucht tot kerken, tempels, moskeeën en andere gebedshuizen, in de hoop een antwoord te vinden op deze onvoorstelbare epidemie van zelfmoorden.’


  De paus zat onderuitgezakt in de stoel naast zijn bed. De commotie van de persconferentie was eindelijk bedaard. Hij was weer alleen, maar niet in staat de waanzin uit zijn hoofd te zetten die leek doorgedrongen tot alle hoeken van de wereld om hem heen.


  Hij voelde zich oud en zwak. Voor het eerst sinds zijn verkiezing tot paus vroeg hij zich af of hij wel door kon gaan. De last drukte zo zwaar op zijn schouders – en zijn geest. Zijn hele omgeving leek af te brokkelen. De troosteloze stemming in de wereld begon ondraaglijk te worden. Wat moest hij doen?


  ‘Moeilijk, nietwaar?’


  De paus keek wie er gesproken had.


  De Oude Man zat op het bed aan de andere kant van de slaapkamer, half verborgen in de schaduw.


  ‘Wat wilt u?’ vroeg de paus.


  ‘Het begint er donker uit te zien. Misschien zou dit het juiste moment zijn om mijn aanbod nog eens te overwegen en te doen wat ik u vraag. Uzelf in veiligheid brengen is immers uw eerste prioriteit.’


  ‘U hebt nog niet gewonnen.’


  ‘O, maar dat scheelt niet veel.’


  ‘Uiteindelijk zullen we u verslaan en verdrijven. Ik heb meer dan vierhonderdduizend priesters in deze wereld die opdracht hebben onmiddellijk met de duiveluitdrijving te beginnen.’


  De Oude Man lachte. ‘Verspilde moeite. Mijn leger heeft een numeriek overwicht van een miljoen tegen één. Zo zie ik het: mijn leger. En wie moeten uw boeddhisten, moslims, hindoes en joden bedienen? Ze sterven nu bij bosjes, door hun eigen hand. Beste vriend, dit gaat de macht van u en uw Kerk te boven. Anders dan uw nietige legertje van priesters kunnen mijn legioenen duizenden zielen tegelijk bereiken, van welk geloof dan ook. U bent slechts een vlekje op het aangezicht van de aarde.’


  De paus kneep zijn ogen half dicht. Er brandde haat in zijn hart, een gevoel dat hem onbekend was. ‘Maar we hebben nog één wapen tegen u.’ Hij keek de Oude Man vernietigend aan. ‘Cotten Stone.’


  Yoo-hoo


  Lester Ripple opende zijn ogen en staarde naar het plafond van zijn slaapkamer. Hij had kleine, in het donker oplichtende plastic sterren en planeten tegen zijn plafond geplakt, die hem ’s nachts het idee gaven dat hij door het zonnestelsel zweefde. Terwijl hij naar de zachte, crèmekleurige hemellichamen keek, besefte hij dat hij zojuist de meest bevredigende en stimulerende meditatie had ondergaan van al zijn ervaringen met het lichtnet.


  Lester had de gewoonte om de talloze draden te visualiseren die naar verschillende paden leidden. Zo nu en dan was hij zelfs overgestapt naar een andere, alleen om de golf van energie te ondergaan die dat met zich meebracht. Maar vannacht was die energie bijna bedwelmend geweest. Een gevoel van opwinding sloeg door hem heen toen hij bedacht dat hij niet de enige op de wereld was die het geheim van de kwantumdraden kende. Iemand had dat al eerder ontdekt en het duizenden jaren geleden op die relikwie op de foto’s van Cotten Stone genoteerd.


  Maar wat was de inscriptie op het overbelichte deel? Wat wilde Cotten zo graag weten? Elke foto was uit een iets andere hoek genomen en op elk van de drie was een percentage van het overbelichte deel nog net zichtbaar. Maar die fragmenten vormden geen leesbaar geheel. Misschien zou hij met elektronische middelen het antwoord kunnen vinden dat zij zocht.


  Lester stond op en liep naar zijn keuken. Hij deed het licht aan en opende de koelkast. Hij haalde er een blikje Yoo-hoo uit, schudde het krachtig en trok het open. Met een paar flinke slokken werkte hij de chocoladedrank naar binnen. Toen liep hij naar de kaarttafel en keek nog eens naar de drie foto’s. Tijd voor magie, besloot hij. Lester pakte de foto’s en liep ermee naar zijn computer, die met een televisie op zijn bureau stond, naast een flatbedscanner die hij soms gebruikte voor het scannen van zijn favoriete strips. Hij zette de pc aan en snoot zijn neus in een papieren zakdoekje terwijl hij wachtte tot de computer was opgestart. Daarna ging hij naar Adobe PhotoShop. Hij legde de eerste foto op de scanner en liet hem door PhotoShop scannen en importeren. Hij deed hetzelfde met de andere twee foto’s.


  Lester schoof zijn stoel wat dichter naar de monitor en bestudeerde de digitale versie van foto nummer één. Daarna klikte hij drie keer op de instructie ‘vergroten’: één, twee drie. Hij zoomde in op het overbelichte gedeelte en probeerde de verborgen khipu te ontcijferen. Dat lukte niet.


  In het menu koos hij nu een andere optie en veranderde de kleurenfoto in zwart-wit. Opeens vertoonde het overbelichte deel een klein fragment van de khipu dat in kleur niet zichtbaar was geweest. Het eerste deel van de regel was geen vergelijking, maar taal, daar was hij van overtuigd. Hij noteerde wat hij kon lezen op een blocnote en speelde toen wat met het contrast. Hij manipuleerde de lichte, donkere en middeltonen en wist op die manier nog iets meer van de binaire code zichtbaar te maken. Weer noteerde hij zijn vondst, klikte toen de tweede foto aan en zoomde in op het overbelichte deel.


  Deze foto van het tablet was onder een iets andere hoek genomen. Zelfs zonder enige bewerking zag hij al een klein deel van de regel dat op de eerste foto niet te zien was geweest. Lester herhaalde de procedure – van kleur naar grijstinten, het contrast manipuleren – en zo kwam hij weer iets verder.


  Hij snoot zijn neus nog eens voordat hij aan de derde foto begon. Daarop was het grootste deel van de code te zien. Hij voerde opnieuw de bekende stappen uit en vond nog een extra deel van de boodschap. Hij schreef het op en liep met de blocnote en de foto’s naar de kaarttafel terug. Daar gooide hij alles neer, ging zitten en bestudeerde zijn aantekeningen. Omdat hij zo gewend was in termen van natuurkunde en kwantummechanica te denken had hij moeite om de eenvoudige taal te begrijpen die achter de code stak.


  Na wat gepuzzel met de verschillende fragmenten die hij had genoteerd zag hij de boodschap toch verschijnen.


  Lester Ripple giechelde, trots op zichzelf dat hij het raadsel had opgelost. Dat was hij immers, een probleemoplosser. Hij stond op, liep naar de koelkast en pakte het laatste blikje Yoo-hoo.


  Hij hief het in een toost. ‘Dus u wilt Armageddon tegenhouden?’ zei hij. ‘Nou, mevrouw Stone, dan heb ik een verrassing voor u.’


  Genenpoel


  Eli Luddington zat in zijn clubfauteuil met een draadloze telefoon in zijn hand en belde een nummer. Tempest Star nam op.


  ‘Ik geloof dat we de plannen moeten wijzigen,’ zei hij, terwijl hij een slok nam van zijn Rémy Martin Louis III.


  ‘Hoezo? Ik heb die foto van Stone die om de nek van die priester hangt op de voorpagina gezet. Het blad ligt nu bij de kassa’s van elke supermarkt. Weet je wel hoeveel mensen dat lezen? Zelfs als ze het niet kopen, zien ze toch de foto’s en de bijschriften als ze in de rij staan. Stone en Tyler zijn aangeschoten wild.’


  ‘Van een van de twee zullen we geen last meer hebben.’


  Mariah kwam binnen in Eli’s badjas. Ze ging aan zijn voeten zitten, met haar rug tegen zijn schenen.


  Eli schakelde de telefoon naar de luidspreker en legde hem op het tafeltje naast zich. Toen spreidde hij zijn knieën, zodat ze naar achteren kon leunen terwijl hij met haar haar speelde.


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Star.


  ‘Het schijnt dat aartsbisschop Tyler in Londen is aangereden.’


  ‘Ach, wat naar nou.’


  ‘Misschien levert hun dat wat medeleven op. En dat zou wel gunstig kunnen zijn. Ik weet dat Cotten Stone op het punt staat dat tablet te vinden. We hebben haar zo veel mogelijk gehinderd en zijn tot het uiterste gegaan om haar in diskrediet te brengen – jouw verhalen waren werkelijk briljant – maar we moeten er toch van uitgaan dat zij de relikwie zal vinden, ook al hebben we haar in de wielen gereden. Als we haar scherp in de gaten houden, kunnen we hem misschien nog onder haar neus vandaan stelen, net als de andere, maar ik vraag me af of een andere tactiek niet verstandiger is. Deze keer moeten we erbij zijn als ze hem vindt. Sterker nog, we moeten haar alle kans geven hem te vinden.’


  Mariah boog haar nek een beetje en liet haar hoofd tussen Eli’s benen rusten. ‘Schiet op nou,’ fluisterde ze, terwijl ze zich omdraaide en knielde. ‘Ik heb alle kaarsen aangestoken rond het bad.’ Ze pakte zijn hand en wilde hem meetrekken.


  Eli verzette zich en Mariah zuchtte. Ze stak een hand onder haar badjas en streelde uitdagend haar eigen borst. Haar andere hand ging naar haar buik en toen naar de binnenkant van haar dijbeen.


  Eli’s stem klonk hees toen hij Mariah gadesloeg en verder praatte tegen Star. ‘We moeten Stone de vrije teugel geven, net als een paard. Genoeg speelruimte om naar de top te klimmen, zodat we haar in de afgrond kunnen duwen. En we moeten ervoor zorgen dat de hele wereld het ziet. We zullen haar er persoonlijk mee confronteren hoeveel bloed ze aan haar handen zal krijgen. De wereld zal getuige zijn van haar falen, en wij hoeven alleen nog al die zielen te oogsten.’


  Mariah kwam overeind en liet de badjas openvallen. Ze boog zich naar hem toe en fluisterde: ‘Ik begin maar vast zonder jou.’ En ze liep de kamer uit.


  ‘Hoor eens, Tempest, er ligt iets op me te wachten. Ik bel je nog.’


  ‘Dat hoop ik maar, want ik begrijp echt niet wat je van me wilt.’


  Eli hing op en glimlachte bij zichzelf. Mariah Hapsburg dacht dat ze hem manipuleerde. Wat ze niet begreep was dat haar sluwe plannetje hem juist in de kaart speelde. Zij dacht dat ze Richard naar huis kon lokken met een kind. Natuurlijk zou Richard denken dat de baby van hem was. Maar er was nog iets anders wat Mariah niet wist. Haar man was al naar Eli gekomen, met zijn staart tussen de benen. En zoals altijd had Eli hem nog een opdracht gegeven – één laatste missie, voordat hij zich van Rumjal zou ontdoen. Want Eli was al begonnen aan het proces om Richards opengevallen plaats binnen de rijen op te vullen met iemand die veel sterker was dan hij. Iemand met Eli’s eigen genen.


  Wachtkamer


  Cotten zat in de wachtkamer op de chirurgische afdeling van het ziekenhuis. Vlak bij haar, naast de deur, stond een Venatori-agent.


  ‘Wilt u koffie?’ vroeg een verpleegster.


  ‘Nee, dank u.’


  ‘Is er al nieuws over mijn zoon?’ vroeg een vrouw in een met beige stof beklede stoel aan de verpleegster.


  ‘De dokter komt bij u zodra de operatie achter de rug is,’ zei de verpleegster.


  ‘Kunt u toch even gaan vragen?’ vroeg de vrouw. Haar onderlip en haar stem trilden. ‘Alstublieft?’


  ‘Natuurlijk,’ zei de verpleegster.


  Toen de verpleegster verdween, haalde de vrouw een tissue uit een doos die naast haar op de vloer stond. Ze leek verfomfaaid en van streek. Haar haar hing in pieken, half voor haar rode, gezwollen ogen.


  ‘Wordt uw zoon geopereerd?’ vroeg Cotten.


  De vrouw knikte. ‘Hij is pas tien.’


  ‘Wat naar,’ zei Cotten. ‘Ik hoop dat het goed komt.’


  ‘Hij heeft zijn nek gebroken,’ zei de vrouw. ‘Hij is uit een boom gesprongen. Zomaar, zonder reden. Het kan nooit zijn bedoeling zijn geweest zichzelf iets aan te doen. Nee, toch? Ik bedoel, al die zelfmoorden… Er is iets vreselijks aan de hand. Hebt u gehoord hoe de paus het noemde? Duivelse bezetenheid. Gelooft u dat?’


  ‘Beneden op de Eerstehulp had iedereen het erover,’ zei Cotten. Een man in een groen schort met een blauw maskertje bungelend om zijn hals kwam de wachtkamer binnen. ‘Wie is hier voor aartsbisschop Tyler?’


  ‘Ik,’ zei Cotten, en ze kwam overeind.


  De dokter stak zijn hand uit. ‘Ik heb goed nieuws. De aartsbisschop heeft een hoofdwond en een hersenschudding, maar geen schedel-fractuur. We houden hem onder observatie om zeker te weten dat er geen bloedingen of andere problemen zijn. Verder heeft hij een gecompliceerde breuk van het linkerspaakbeen.’


  ‘Gecompliceerd?’


  ‘Het gebroken uiteinde stak door de huid. Zulke breuken zijn vatbaar voor infecties omdat het bot niet wordt beschermd door zacht weefsel of huid. We moesten opereren om de verwonding schoon te maken en de breuk te stabiliseren. Als er een infectie bij komt, hebben we een heel nieuw probleem en zal het bot misschien moeilijker genezen.’


  ‘Maar hij komt er weer bovenop?’ vroeg Cotten.


  ‘We houden hem nog een paar dagen ter observatie. Hij krijgt een infuus voor voldoende vocht, en een stevige dosis antibiotica. Hij heeft pijn, maar hij redt het wel. Ik heb een pijnstiller voorgeschreven als dat nodig is. Hij heeft ook een paar gekneusde ribben en andere kneuzingen.’


  ‘Dank u,’ zei ze.


  ‘Ik kom straks nog wel even kijken. Ik hoop dat er nog iets van uw vakantie overblijft.’


  Cotten wist niet wat ze moest antwoorden. ‘Het was een zakenreis.’ Hoe moest ze het anders noemen? ‘Wanneer kan ik hem zien?’ vroeg ze.


  ‘Hij ligt nu in de verkoever. Over een uurtje wordt hij naar zijn kamer gebracht.’


  ‘Heel erg bedankt.’


  Toen de dokter vertrok, keek Cotten weer naar de moeder van de zoon die werd geopereerd. ‘Ik hoop dat u ook goed nieuws zult krijgen. Vast wel.’


  Cotten verliet de wachtkamer en liep het ziekenhuis uit naar het parkeerterrein, waar haar mobieltje een betere ontvangst had. Ze klapte het telefoontje open, scrolde naar Ted Casselmans naam in haar adreslijst en drukte op de beltoets.


  Een tweede Londen


  
    De hemel betekent één te zijn met God.


    – CONFUCIUS

  


  Terwijl de schemering over de stad viel, drukte Cotten haar telefoontje tegen haar oor en hoorde het toestel van Ted Casselman overgaan op zijn kantoor bij SNN. Het was kil buiten het ziekenhuis en ze draaide haar rug naar de wind. Misschien was Ted aan het lunchen, dacht ze, met een blik op haar horloge om het tijdsverschil te berekenen. Net toen ze zijn voice-mail verwachtte werd er opgenomen. Een onbekende stem.


  ‘Het kantoor van Ted Casselman.’


  ‘Hallo, met Cotten Stone. Is Ted er ook?’


  ‘O, hallo, mevrouw Stone. Nee, eh… nee, hij is er niet,’ stamelde de jonge vrouw.


  ‘Met wie spreek ik?’ vroeg Cotten.


  ‘Ik ben de assistente van meneer Casselman. Meneer Casselman is, eh… het spijt me, het is zo afschuwelijk.’


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Cotten, die een angstig voorgevoel kreeg. ‘Is er iets gebeurd?’


  ‘Ja,’ zei de jonge vrouw. Haar stem brak.


  Cotten hield haar adem in.


  ‘We hadden hier een zelfmoord, vanochtend. Hier, bij SNN. We zijn er allemaal kapot van.’


  Cotten draaide zich op haar hakken om. De koude wind sneed langs haar wangen en stak in haar ogen. ‘Ted?’ fluisterde ze.


  ‘O nee. Met meneer Casselman is alles goed. Hij staat op de gang te praten met een rechercheur. Maar ik weet dat hij u wilde… o wacht, daar is hij al.’


  Cotten kon eindelijk weer ademhalen. Op het moment dat ze dacht dat Ted er niet meer was, had zich een onzichtbare strop om haar nek gesloten.


  ‘Cotten, ik heb geprobeerd je te bellen,’ zei Ted.


  ‘Het spijt me dat ik zo abrupt ophing. Maar vanmiddag, terwijl we stonden te praten, werd John geschept door een auto, die is doorgereden. Hij is er niet best aan toe, maar hij overleeft het wel. Volgens mij was het geen ongeluk. Dit was opzet. Net als bij Thornton en bij Wyatt. Ze proberen mij te pakken.’


  ‘Wat verschrikkelijk, Cotten. Kan ik iets doen voor John? Of voor jou? Alles lijkt uit de hand te lopen.’


  ‘Ik geloof het niet.’ Cotten trok haar kraag wat dichter om haar hals. ‘Je assistente zei dat er een zelfmoord was bij SNN. Wat is er gebeurd?’


  ‘Een jonge technicus heeft zich door het hoofd geschoten op het herentoilet.’


  ‘Je hebt gelijk, het loopt dramatisch uit de hand,’ zei Cotten. ‘Niet dat ik behoefte heb aan nog meer slecht nieuws, maar… over welk slecht nieuws belde je vanmiddag?’


  ‘Het lijkt nu niet zo belangrijk meer, in het grote geheel,’ zei Ted zuchtend. ‘Tempest Star heeft jouw foto op de voorpagina van de National Courier gezet. Jij en John, in een omhelzing op het vliegveld. Het gaat niet zozeer om de foto’s, maar om de bijschriften. Er was nog een foto, waarop jij langs de weg zit te huilen en door John wordt getroost. Ze probeert te insinueren dat jullie een affaire hebben.’


  Cotten schudde haar hoofd. ‘Niet te geloven. Ik denk dat ze haar ook hebben ingelijfd. Ze laten geen enkele kans onbenut, Ted. Ze proberen me bang of verdrietig te maken, me een schuldgevoel op te dringen, me te belasteren, wat dan ook. Niets houdt ze tegen.’


  ‘Cotten, ik moet je iets zeggen, maar eerst wil ik je wat vragen. Ben jij het eens met die verklaring voor de zelfmoorden? Is het duivelse bezetenheid, zoals het Vaticaan het noemt?’


  Cotten bracht het mobieltje naar haar andere oor en begon te lopen, met gebogen hoofd. ‘Demonen, bezetenheid… ik weet het niet. Ik weet alleen dat het een gerichte actie is om chaos en paniek te zaaien en zielen te roven. Het is hún werk, Ted, daar ben ik van overtuigd. Ik…’


  ‘Cotten, er is me vandaag iets overkomen, niet lang nadat het lichaam van die technicus werd gevonden. Het leek alsof iemand mijn gedachten binnendrong. Niet zoals je soms hoort van psychisch gestoorde mensen, die stemmen horen in hun hoofd die hun opdrachten geven. Nee, dit waren mijn eigen gedachten. Het is moeilijk uit te leggen. Maar ik ging zelfs zo ver dat ik een pistool uit mijn bureau haalde en overwoog om er een eind aan te maken.’


  ‘O, god! Ted.’


  ‘Het was zo bizar. Eerst voelde ik me beroerd, een beetje duizelig en gedesoriënteerd, niet echt verbonden met mezelf – of met wie of wat dan ook. Ik dacht dat het door mijn hart kwam. Ik voelde me zo wanhopig dat ik begon te huilen. Mijn hele wereld was ingestort en ik had geen enkele hoop meer voor de toekomst. Ik gaf mezelf de schuld van de dood van die technicus. Waarom had ik de signalen niet gezien? Het personeel is mijn verantwoordelijkheid en het was onvergeeflijk dat ik niets had gemerkt van de wanhoop van die jongen. Dus moest ik de prijs betalen. Ik vroeg me af hoe ik ooit zijn familie en vrienden nog onder ogen zou kunnen komen, of mijn eigen familie en vrienden, na zo’n schandelijk verzuim. Ik werd overspoeld door schaamte, schuldgevoel, wanhoop en spijt. De wereld zou me nooit kunnen vergeven. Bovendien, Cotten, wist ik niet eens de naam van die dode jongen! Wat zegt dat over Ted Casselman? Ik verdiende het niet om nog één seconde langer te blijven leven.En toen opeens sloeg mijn stemming om. Ik weet niet waardoor, maar ik herinnerde me weer wat ik tegen jou gezegd had. Dat ik geen type was om zelfmoord te plegen; dat het een laffe uitweg was. Ik begreep dat ik moest vechten tegen die gedachten in mijn hoofd, omdat ze van iemand of íéts buiten mezelf afkomstig waren, niet van mij. Mijn hoofd leek wel een slagveld toen ik de strijd aanbond met die invloed van buitenaf. Maar ik bleef me verzetten, hoe moeilijk het ook was.’


  ‘Ted, ik weet heus wel dat je sterk bent en dat je gevochten hebt, maar er is maar één reden waarom je die trekker niet hebt overgehaald: omdat ze je weer hebben losgelaten, zodat je mij kon vertellen wat er was gebeurd. Ze willen mij laten weten hoe gemakkelijk ze iemands leven kunnen overnemen – en weer teruggeven, als dat hun beter uitkomt. Het was een waarschuwing aan mij dat ze jou te pakken kunnen nemen, en John. De volgende keer laten ze niet meer los en ben je verloren.’


  Het duurde even voordat Ted antwoord gaf. ‘Des te meer reden om jou zendtijd te geven voor een speciale reportage over die zelfmoorden en wat erachter steekt. Laat de wereld weten hoe gemakkelijk dit iedereen kan overkomen. Ga in de aanval tegen de boze machten die hier verantwoordelijk voor zijn. Jij kunt dat beter dan wie ook, omdat je uit eigen ervaring weet met wie we te maken hebben.’


  ‘Wat moet ik dan zeggen? Hoe denk je dat dit op de meeste mensen zal overkomen? Duivels en demonen… heel leuk voor een film of een spannend boek, maar ik kan moeilijk op de televisie verschijnen om iedereen angst aan te jagen met zo’n spookverhaal.’ Cotten aarzelde. Dat was natuurlijk niet het enige. De hele middag had ze nagedacht over de aanslag op Johns leven. En nu Ted, die bijna zelfmoord had gepleegd. ‘Ik weet niet of ik hier nog mee door moet gaan. Jij en John lopen groot gevaar door mijn schuld. Als ik me gewonnen geef en me terugtrek, houden die zelfmoorden misschien wel op en zijn John en jij weer veilig. Ik zou het mezelf nooit vergeven als jij of John…’


  ‘Het zal nooit ophouden als we nu niets doen, als jíj nu niets doet. Dat weet je ook. Als jij ze niet tegenhoudt, hebben ze gewonnen. Jij bent de enige. We kunnen niet langer afwachten. De tijd dringt.’ Teds toon was scherp. ‘Wat mij vandaag gebeurde, overkomt nu honderden of duizenden onschuldige mensen. Elke dag weer. Iets of iemand… het kan me niet schelen hoe je het noemt… had mijn gedachten overgenomen, Cotten. Daar moet je iets tegen doen, nu meteen. Al red je er maar één leven mee, dan is het nog de moeite waard. Ik zal alles regelen. Kun je over twee dagen terug zijn in New York?’


  Cotten voelde zich verdoofd. Ted had gelijk, ze moest een eind maken aan deze nachtmerrie. Maar de prijs zou hoger kunnen zijn dan ze kon verdragen. ‘Zo snel kan ik niet uit Londen weg. John en ik hebben hier nog werk te doen. Bovendien zeiden ze dat ze hem een paar dagen ter observatie willen houden.’


  ‘Dat doen we het vanuit onze studio’s in Londen. Begin maar met je reportage. Ik bel je nog over de details.’


  ‘Ik zal mijn best doen,’ zei Cotten.


  ‘Cotten?’


  ‘Ja, Ted?’


  ‘Ik begin het eindelijk te begrijpen.’


  ‘Ik wacht wel buiten,’ zei de Venatori-agent toen Cotten Johns ziekenhuiskamer binnen kwam. Ze bleef even bij zijn bed staan en liep toen naar het raam, dat vanuit Hampstead naar het zuiden keek, over het centrum van Londen. Het was middernacht, het waaide en lage wolken dreven aan de horizon voorbij. Cotten zag het silhouet van de stad, met St. Paul’s Cathedral, de Big Ben en de torens van Westminster in de verte.


  Ze probeerde te bevatten wat er allemaal om haar heen gebeurde. Iedereen was erbij betrokken, ook de mensen die haar na stonden en van wie ze hield. Was die verwijzing naar de dochter van een engel niets anders dan een loze, cryptische regel van duizenden jaren geleden, of sloeg het werkelijk op haar? Stel dat Edelman zich had vergist in zijn vertaling van die obscure tekens? Zou een tv-uitzending levens kunnen redden of nog meer doden veroorzaken?


  Haar blik ging naar John, die diep in slaap was. Ze wilde alles doen om hem te beschermen. Maar dat wisten ze. De gevallen engelen hadden al een keer geprobeerd hem van haar weg te nemen. Eerst waren die foto’s in het boulevardblad van Tempest Star verschenen, een duidelijke poging om hen allebei in diskrediet te brengen in de ogen van de Kerk en de wereld, en daarna hadden ze hem bijna doodgereden, als een waarschuwing aan haar.


  Cotten ging naast zijn bed zitten, stak een arm uit en raakte zijn gezicht aan. Zo zat ze een hele tijd naar hem te kijken. De Nefilim wilden haar angst aanjagen dat ze hem zou verliezen. Maar terwijl ze naar zijn regelmatige ademhaling luisterde, besefte ze dat het misschien wel andersom was. Waarom wilden ze haar bang maken? Opeens wist ze het antwoord. Omdat zij in staat was hen de voet dwars te zetten. Ze waren juist bang voor haar. Doodsbang, zelfs. Blijkbaar stond ze op het punt het geheim te ontdekken dat zij voor eeuwig verborgen wilden houden: het geheim hoe ze hen kon tegenhouden, hoe ze Armageddon kon voorkomen. Dat nieuwe inzicht gaf haar kracht.


  Het ziekenhuis had een veldbed neergezet en Cotten besloot dat het tijd was om even te rusten. Ze strekte zich op het bed uit, sloot haar ogen en probeerde rustig te ademen om haar hoofd leeg te maken. Ze was uitgeput, maar niet slaperig. In plaats van te slapen zocht ze naar het vloeibare licht. Met alles wat ze van Yachaq had geleerd probeerde ze zich onder te dompelen. Misschien zou ze in het licht de juiste richting kunnen vinden.


  Cotten liet het schijnsel door zich heen golven. Van alle kanten stroomde het naar binnen. Ze verwelkomde het in haar diepste wezen, waar het een draaikolk vormde van zuiver licht. Cotten voelde de gloed en stelde zich de middelpuntvliedende kracht voor in haar binnenste.


  Laat het licht niet los, herinnerde ze zich Yachaqs rustgevende stem. Maak je geest vrij, zodat hij zich moeiteloos kan bewegen, niet gehinderd door één enkele gedachte, reizend door tijd en ruimte in een volmaakte stilte. Probeer nog enkel te bestaan in dit volmaakte moment.


  Cotten schakelde alle gedachten uit en concentreerde zich alleen nog op de zuiverheid van het licht.


  Ze hoorde de wind buiten het raam en het zoemen van de lift, verderop in de gang. Bij de verpleegsterspost werd gefluisterd: twee mensen die het laatste nieuws over de massale zelfmoorden bespraken. Uit de kantine, ergens in het ziekenhuis, kwam nerveus gerinkel van glazen en pannen. Beneden op straat vroeg een vrouw een taxichauffeur haar naar een adres buiten de stad te brengen. Er klonk angst in haar stem.


  Opeens hoorde Cotten het ruisen van bloed dat in warm water wegstroomde toen een vrouw ergens in de buurt haar polsen doorsneed in het bad. Even later het geluid van een stoel die werd weggeschopt door de voeten van een man die zichzelf had opgehangen aan een verwarmingsbuis in de kelder van een gebouw, een straat verderop. Het touw waaraan hij bungelde kraakte onder zijn gewicht.


  Mensen stierven overal. De geluiden van hun doodsstrijd zwollen aan als het gejank van een stereo-installatie waarvan de volumeknop te ver werd opengedraaid.


  Cotten lag te beven van angst. Het koude zweet brak haar uit. Ze had het gevoel alsof ze werd verscheurd, naar duizend kanten getrokken door de mensen die haar om hulp smeekten. Hun jammerkreten vulden de donkere kamer, drongen Cottens gedachten binnen en probeerden het vloeibare licht te doven.


  Ze spande zich tot het uiterste in om het licht te beschermen en het visioen vast te houden dat Yachaq haar had getoond. Het antwoord lag ergens in het licht. Er was geen andere plek waar ze kon zoeken. Als Ripple en Yachaq gelijk hadden en alle mogelijkheden en uitkomsten al ergens bestonden, koos Cotten ervoor om in een andere wereld – een betere wereld – te bestaan.


  Met al haar concentratie sloot ze zich af voor de storm van geluiden en gedachten. Steeds verder trok ze zich terug, totdat ze zelf het licht werd dat vibreerde met de rest van het heelal, zelf contact kreeg met al die energie.


  Plotseling zag ze een park met bomen rondom het ziekenhuis, vlak voor de elektrische schuifdeuren van de ingang. Anders dan de hal van het ziekenhuis was het park licht en vrolijk, vol met mensen die kwamen en gingen. Niemand riep om hulp, kreunde van pijn of schreeuwde in doodsnood. De zon scheen en het was midden op de dag.


  De deuren gingen sissend open en Cotten stapte het gras op. Buiten was het fris, maar met de warmte van de middag. Ze keek om zich heen naar de mensen op de paden en stoepen. Geen spoor van haast, zorgen, verdriet of paniek. Een paar voorbijgangers glimlachten of knikten naar haar.


  Net als de twee stranden die ze had gezien vanuit het vloeibare licht in haar appartement in Florida, wist Cotten dat ze nu een tweede Londen zag. Het eerste was een donkere stad, die levend werd verslonden door dood en verderf. Dit andere Londen was een stad van leven, hoop en belofte.


  Ze wist dat het vloeibare licht haar in staat stelde een ander pad te zien, een ander leven dat ergens bestond, een andere mogelijkheid. Cotten had het gezien en ervoor gekozen. Ze had de mogelijkheid gegrepen om getuige te zijn van die prachtige, vredige wereld en er zelf aan deelgenomen. Ze was van een van Lester Ripples draden naar een andere gesprongen, van een van Yachaqs bospaden naar een ander pad gestapt.


  In zoveel opzichten hadden Yachaq en Ripple haar hetzelfde geleerd: dat alle mogelijkheden tegelijkertijd bestaan en dat wij zelf de route kiezen.


  Cotten stond op het gras en ademde de frisse lucht in. Ze wilde niets anders dan het open veld oversteken naar een leven van vrede en voldoening.


  Maar opeens besefte ze dat er één probleem was waarvoor ze niet kon weglopen. Hier, in de andere wereld, had niemand haar hulp nodig, maar ze mocht niet al die duizenden in de steek laten die van haar afhankelijk waren.


  Langzaam draaide ze zich om en stapte weer terug door de schuifdeuren.


  Kwantumniveau


  Het was stil in de ziekenhuiskamer, afgezien van de automatische bloeddrukmeter die zo nu en dan aansloeg om het manchet rond Johns arm op te pompen en weer leeg te laten lopen.


  Cotten trok de stoel wat dichter naar het bed, tot vlak bij de reling, en legde haar hoofd op de koele lakens. Het vloeibare licht had haar beroofd van al haar energie. Oefenen, had Yachaq gezegd, dan zou het wel gemakkelijker gaan. Cotten sloot haar ogen en viel in slaap.


  Toen de verpleegster bij John kwam kijken en de deur op een kier opende, viel er een streep licht uit de gang naar binnen. Cotten schrok wakker.


  ‘Hoe gaat het met hem?’ vroeg ze nadat de verpleegster alle functies had gecontroleerd.


  ‘Ziet er goed uit.’ De verpleegster zweeg een moment en zei toen: ‘Hij is heel belangrijk voor u, nietwaar?’


  ‘Op zoveel manieren,’ beaamde Cotten zonder aarzelen.


  Toen ze was vertrokken leunde Cotten naar achteren in haar stoel en keek op haar horloge. Het was middernacht; zes uur ’s avonds in Chicago. Ze had het nummer van Lester Ripple opgeslagen in haar mobieltje. Eigenlijk had ze niet goed geluisterd naar wat die vreemde kleine man haar had uitgelegd in de Starbucks. Nu pas drong het tot haar door dat hij waarschijnlijk over het vloeibare licht had verteld.


  Cotten liep naar het raam en klapte haar telefoontje open. Het bereik viel mee. Ze scrolde naar Ripples nummer en drukte op de beltoets. Het was zaterdag, dus hopelijk was hij thuis en niet op de universiteit.


  ‘Met Ripple,’ antwoordde hij toen het toestel drie keer was overgegaan.


  Het klonk alsof hij met volle mond sprak. ‘Hallo, Lester, je spreekt met Cotten Stone. We hebben elkaar een paar dagen geleden gesproken, weet je nog? Die foto’s? Ik stoor je toch niet onder het eten?’


  ‘Ja ja ja. Nee. Ik bedoel, ja, ik weet het nog, en nee, je stoort me niet. Ik nam even een snack. O jee.’


  In gedachten zag Cotten hem stuntelen met een papieren bordje met iets wat niet noodzakelijk op de maaltijdschijf te vinden was. ‘Ik wilde je een gunst vragen. Zou je me nog eens jouw theorie willen uitleggen, de draadtheorie? Maar ik ben een leek, dus hou het simpel.’


  Cotten hoorde dat hij een slok nam en toen snoof.


  ‘Het is heel moeilijk te begrijpen en bijna onmogelijk uit te leggen. Weet je, de regels veranderen op deeltjesniveau. Deeltjes gedragen zich anders dan grotere objecten. Dat is het eerste waar je rekening mee moet houden. De wetten die ons dagelijks leven regeren, gelden niet in de kwantumwereld.’ Ripple begon steeds sneller te praten.


  ‘Oké, Lester. Dat kan ik nog volgen.’


  ‘Heb je ooit een steen in een vijver gegooid en gekeken hoe de golfjes zich verspreidden? Op dezelfde manier reist het licht, min of meer, in golven. Hm. Hm. Hm. De eenvoudigste manier om het je voor te stellen is dat je twee stenen in het water gooit op precies hetzelfde moment, maar op verschillende plaatsen. De golven verspreiden zich totdat ze tegen elkaar op botsen. Daardoor versterken ze elkaar of heffen ze elkaar op. Begrijp je?’


  ‘Dat begrijp ik,’ zei Cotten.


  ‘Ik maak het niet al te wetenschappelijk, dus je moet me maar geloven. Het is een beetje kort door de bocht, zodat je het kunt volgen.’


  ‘Goed hoor.’


  ‘Stel je voor dat je een machinegeweer hebt en tegenover een muur staat met twee gaten erin, met daarachter een tweede muur om de kogels op te vangen. Als je een paar kogels door die gaten zou af vuren en dan op de tweede muur ging kijken, wat voor patroon zou je dan zien? Waar zouden de meeste kogels terecht zijn gekomen?’


  ‘Ik denk in twee groepjes bij elkaar, achter de gaten waar ze doorheen zijn gegaan.’


  ‘Ja, ja, ja,’ zei Lester, enthousiast dat ze de juiste conclusie had getrokken. ‘Maar golven doen dat natuurlijk niet. Als er lichtgolven door die gaten zouden gaan, net als golven in het water, zouden ze zich verspreiden en elkaar beïnvloeden. Dus als we konden zien waar ze terechtkwamen op de tweede muur, zouden we een golfpatroon ontdekken, een interferentiepatroon. Niet twee aparte groepjes, zoals bij kogels. Duidelijk?’


  ‘Ja, ik volg het nog.’


  Lester schraapte zijn keel. ‘Goed. Maar nu wordt het pas leuk. Vergeet alle regels. Je weet dat licht zich in golven beweegt en hoe het patroon eruit zou zien als het door twee gaten of sleuven in een muur zou gaan. Maar stel dat we afzonderlijke fotonen zouden afvuren, één tegelijk, dan zou je geen golfpatroon verwachten, maar een kogelpatroon.’


  ‘Dat klinkt logisch,’ zei Cotten, terwijl ze haar voorhoofd masseerde. Ze had geen idee waar Lester Ripple naartoe wilde.


  ‘Aha. Dan zouden we denken dat één zo’n foton door het ene of door het andere gat zou gaan, net als een kogel. Niet door twee gaten tegelijk. Maar stel je voor. Het is raar, maar waar! Als we die tweede muur zouden bekijken nadat er miljoenen fotonen afzonderlijk door de gaten zijn afgevuurd, zouden er niet twee groepen te zien zijn, zoals bij kogels, maar toch een golf- of interferentiepatroon. Alsof één foton op hetzelfde moment door twee gaten tegelijk was gegaan. Dus is dat foton op twee plaatsen tegelijk geweest. Begin je het te zien?’


  Cotten hield haar adem in. Twee plaatsen tegelijk. Dat begreep ze wel. Twee stranden. Twee Londens. ‘Ja,’ antwoordde ze. ‘Ik geloof dat ik het doorheb.’


  ‘Maar er is meer. Stel dat we een apparaatje bouwen dat kan vaststellen door welk gat een foton gaat. Hou je vast. Dan blijkt dat die fotonen zich toch als kogels gedragen. Ze gaan maar door één gat tegelijk, nooit door twee. En ze vormen toch een groepspatroon op de tweede muur. Alsof ze keurig doen wat je verwacht – netjes door één gat – zolang je naar ze kijkt. Want zolang je ze in de gaten houdt, gaan ze niet door twee gaten tegelijk. Iedereen vraagt zich af hoe dat nou mogelijk is op kwantumniveau en niet in onze alledaagse, grote wereld. Maar ik heb ontdekt dat grote dingen zich net zo kunnen gedragen als deeltjes in de kwantumwereld. Ik kan bewijzen dat grote objecten, zoals bowlingballen, stoelen en zelfs mensen, naar een andere draad kunnen overspringen. Dat je kunt wisselen – dat je zelf kunt kiezen door welk gat je gaat, in welke wereld je wilt bestaan. En dan heb ik het niet alleen over je bewustzijn, maar over jóú. Je hele ik.’


  ‘Wacht even, Lester.’ Cotten ademde zwaar en leunde tegen het glas van de ruit. Ripple had de wetenschappelijke verklaring, zijzelf de spirituele uitleg. Wat is de werkelijkheid? Waar vind je die? Op de enig mogelijke plek: in je eigen geest, waar je je eigen realiteit kunt scheppen, observeren en eraan deelnemen. Het observerende deel waar Ripple op doelde was het bewustzijn. Het komt dus allemaal neer op vrije wil, zoals John had gezegd. Als John wakker werd, moest ze hem dit allemaal vertellen. Dat was de boodschap op het tablet, dat kon niet anders. Daarom was het ene deel van de inscriptie als taal geformuleerd en het andere deel als vergelijkingen. Natuurkundige vergelijkingen. Ripples draadtheorie. Er kwam een oud Bijbelcitaat bij haar op, dat ze zich nog herinnerde van de zondagsschool van vroeger: Het koninkrijk Gods ligt in uzelf.


  ‘Ben je er nog?’ vroeg Ripple.


  ‘Ja,’ zei Cotten zacht.


  ‘Ik moet je nog iets vertellen.’


  ‘Wat dan, Lester?’


  ‘Ik heb het gedeelte van het tablet ontcijferd dat je niet kon lezen omdat de foto’s overbelicht waren.’


  Cotten hield haar adem in.


  ‘Jij wilde Armageddon tegenhouden. Maar dat heb je verkeerd begrepen. Er staat dat Armageddon juist moet plaatsvinden.’


  Kabinetkaart


  De dag dat John uit het ziekenhuis werd ontslagen – met zijn arm nog in het gips, in een mitella – zat Cotten tegenover hem aan de eikenhouten tafel op haar kamer in het Cadogan Hotel. Tussen hen in lagen de spullen van Violets zolder uitgespreid.


  ‘Weet je zeker dat het niet te vermoeiend is?’ vroeg ze.


  ‘Ik voel me prima,’ zei hij met een bleek lachje. ‘En zoveel tijd hebben we niet meer.’


  ‘Als het je te veel wordt, zeg het dan, oké?’


  Hij knikte. ‘Ja, dokter Stone.’


  Ze pakte Chaunceys lijstje en las de laatste opmerking, onderaan: ‘“Het geheim wordt beschermd door Gods woord.”’ Ze keek op en zei: ‘Het kan een aanwijzing zijn waar hij het tablet heeft verborgen, of het nut van al die dingen op deze lijst. Er lijkt geen onderling verband te zijn. Misschien had hij een soort fetisj en wilde hij dit alles nog verzamelen voor zijn collectie. We moeten echt weten wat er zich afspeelde in het Londen van 1878.’


  ‘Maar zoals je al zei, is er geen samenhang te ontdekken in dat lijstje. Geen thema,’ zei John. ‘Als het nu allemaal bijbels waren geweest, of bruyèrepijpen, dan zou je het begrijpen.’ Hij wierp nog een blik op het lijstje, voordat hij het schimmelige plakboek opende. ‘Dit valt straks tot stof uit elkaar.’


  Cotten keek hoe hij voorzichtig de eerste pagina opsloeg. De oude band kraakte toen het boek openging, misschien wel voor het eerst in honderd jaar. Cotten kwam naast John staan en keek over zijn schouder toen hij behoedzaam verder bladerde. Aantekeningen, brieven, krantenknipsels en tekeningen. De meeste schetsen waren met inkt getekend en stelden verschillende delen van de menselijke anatomie voor, waaronder inwendige organen.


  Er waren ook illustraties van insecten, bloemen en kleine dieren. ‘Hij kon mooi tekenen,’ zei ze.


  ‘En hij had een brede belangstelling, vooral botanie en geneeskunde,’ zei John. ‘Maar waar was hij mee bezig in 1878? Waar had hij al die dingen op dat lijstje voor nodig?’


  ‘Hier is een stukje over Chauncey en zijn vriend Erasmus Wilson. Herinner je je dat andere artikel nog dat we op zolder vonden?’ Het was dubbelgevouwen en Cotten hielp John het broze krantenpapier glad te strijken om het te kunnen lezen.


  ‘“De Londense dermatoloog dr. Erasmus Wilson en de longarts dr. Chauncey Wyatt hebben een nieuw medicijn ontwikkeld dat volgens hen de symptomen van astma, een ernstige ziekte waaraan zij ook zelf lijden, aanzienlijk zal verminderen,”’ las John hardop.


  ‘Dus Chauncey was arts én wetenschapper,’ zei Cotten.


  ‘En filantroop. Denk maar aan dat mysterieuze project waar ook over werd gesproken in dat andere artikel. Dat sloeg waarschijnlijk hierop. Er staat dat Wilson en hij meer dan twintigduizend pond hadden gedoneerd om een oude Egyptische obelisk van Alexandrië naar Londen te brengen.’


  ‘Prettig om geld te hebben,’ zei Cotten. Ze stak haar hand uit naar een klein metalen kistje met een stuk touw eromheen en maakte de knoop los. Toen ze het opende, kwam er een handvol kabinetkaarten uit: papieren foto’s die op dik karton waren geplakt. Op de voorkant van elke kaart had de fotograaf zijn zakelijke gegevens vermeld, met wat versiering in de marge. De kaarten zelf waren verbleekte sepia foto’s van tafereeltjes van honderddertig jaar geleden. Op de eerste foto was een gedistingeerde heer te zien met een lange, donkere baard en een brilletje met draadmontuur. Hij poseerde op de trappen van een groot gebouw. Cotten draaide de kaart om. In hetzelfde handschrift als het lijstje van zolder stond de aanduiding: Westminster Hospital, 1875. ‘Dit moet Chauncey zijn,’ zei ze. Ze bekeek de foto nog eens en gaf hem toen aan John.


  Op de volgende foto stond dezelfde man naast tien of twaalf lichamen die op de grond lagen, allemaal bedekt met een laken. Achterop stond: Cholera-epidemie.


  De derde kaart was een foto van dezelfde man voor een ander groot gebouw. Naast hem stond een Russische wolfshond. Het bijschrift op de achterkant luidde: Christ’s Hospital, Newgate, met Rex.


  De laatste foto was een tintypie van de man, in het midden van een grote groep officieel geklede dames en heren: hoge hoeden, rokkostuums en lange, golvende jurken. Aan één kant van de foto stond een wit paard. Cotten herkende de vrouw die erop zat: Alexandrine Victoria, koningin van Engeland.


  ‘Indrukwekkend,’ zei Cotten. Het leek een soort ceremonie. Achter de groep was een reusachtig stenen monument te onderscheiden. ‘Dat moet die Egyptische obelisk zijn die door Chauncey en Wilson was gefinancierd,’ zei Cotten. ‘Dit zal wel een foto zijn van de inwijding. Een grote gebeurtenis, want zelfs koningin Victoria was erbij.’


  Cotten wilde de foto al aan John geven, toen ze bedacht dat ze nog niet op de achterkant had gekeken. Er zat een briefje op geplakt. Ze las het inmiddels vertrouwde, zwierige handschrift en slaakte een onderdrukte kreet.


  John keek op van het album. ‘Wat is er?’


  Cotten staarde hem met grote ogen aan. ‘Weet je nog wat er in Chaunceys brief stond die hij in het Vaticaan had achtergelaten?’


  ‘Ja. “Wie het hemels koninkrijk wil betreden, zal de draad door de naald moeten rijgen.”’


  ‘John, dit is een foto van Chauncey Wyatt bij de inwijding van de Naald van Cleopatra, in 1878.’


  Verdwenen beschavingen


  
    God beeft geen religie.


    – MOHANDAS GANDHI

  


  ‘Het zit in een tijdcapsule,’ zei Cotten achter het scherm van haar laptop, terwijl ze over de webpagina scrolde. ‘Chauncey moet het tablet hebben verborgen in de capsule, samen met die andere dingen op zijn lijstje.’


  Ze had de Naald van Cleopatra bij Google ingetypt en ontdekt dat hij in 1878 op de oever van de Theems was geplaatst en dat er in de voet van het monument een tijdcapsule was verwerkt met voorwerpen verzameld door de financiers van het project, de Londense artsen Erasmus Wilson en Chauncey Wyatt.


  ‘De inhoud van die capsule komt bijna exact overeen met Chaunceys lijstje,’ zei John, die de tekst over Cottens schouder meelas. ‘Er wordt niets gezegd over het tablet,’ zei Cotten. ‘Nou ja, dat is ook logisch. Chauncey had het tablet gestolen. In zijn brief schreef hij dat je de draad door de naald moest rijgen om het hemels koninkrijk te kunnen betreden. Dat was een duidelijke aanwijzing. Daar ligt het tablet, dat kan niet anders.’


  ‘Ja. Ik denk dat we het hebben gevonden,’ zei John.


  Cotten legde haar vingertoppen tegen elkaar en tikte ermee tegen haar kin. ‘Denk je dat we ons al die tijd hebben vergist door te denken dat we Armageddon moesten tegenhouden? Zou Lester Ripple gelijk hebben over de inscriptie op het tablet – dat Armageddon juist wél moet plaatsvinden? Zou dat een deel zijn van het geheim?’


  ‘Daar heb ik lang over nagedacht,’ antwoordde John. ‘Ik denk inderdaad dat Ripple gelijk heeft. Je kunt de Apocalyps niet uitwissen. Als God de wereld wil redden van Satans legioenen, moet er nog één laatste gevecht komen, dat Hij zal winnen. Toen de discipelen aan Jezus vroegen om hun te leren hoe ze moesten bidden, onderwees hij hun het onzevader. Een deel daarvan luidt: “Uw koninkrijk kome. Uw wil geschiede, gelijk op aarde zoals ook in de hemel.” Voordat Gods hemels koninkrijk op aarde kan neerdalen moet eerst het kwaad worden uitgeroeid. In de hemel is geen kwaad.’


  ‘En het vermogen van ieder mens om zijn of haar eigen wereld te scheppen, of op twee plaatsen tegelijk te bestaan? Net als mijn tweede Londen zouden er nog miljoenen Londens kunnen zijn, maar waar ik voor kies is het vreedzame Londen. En om dat te verwezenlijken moet ik een vreedzaam leven leiden voor Gods aangezicht. Dan pas zal het mijn werkelijkheid worden.’


  ‘Cotten, ik denk dat dit groter is dan alleen het gezichtspunt van één religie. Het principe dat je je eigen leven kunt kiezen is de basis van alle spiritualiteit. Helaas hebben religies, ook de mijne, de neiging om iedereen in groepen te verdelen. Maar het concept van spiritualiteit is een geloofsovertuiging en een manier van leven die iedereen overal in praktijk kan brengen.’


  Cotten knikte.


  ‘De Bijbel leert ons dat er een laatste strijd zal komen, die door sommigen Armageddon wordt genoemd. En vlak voor dat gevecht zullen er tijden van beproeving komen. God wil niet dat wij al die ellende – rechtstreeks veroorzaakt door Satan – hoeven te doorstaan. Het maakt niet uit hoe je God noemt: Allah, Shang Ti, Krishna, Theos, het Licht, Ohm, de Schepper of wat dan ook. Hij laat ons weten dat Hij ervoor heeft gezorgd dat wij, dankzij onze eigen keus en de vrije wil die Hij ons heeft geschonken, een ander pad kunnen kiezen. Hij heeft Noach gewezen hoe hij aan de zondvloed kon ontsnappen. Waarom zou Hij ons nu niet wijzen hoe we aan het einde der tijden kunnen ontkomen?’


  ‘Dat verklaart wat er met de volkeren is gebeurd die in die verdwenen stad in Peru woonden, of de bewoners van de ruïnes in New Mexico en alle andere oude beschavingen die een tablet ontvingen en vervolgens van de ene dag op de andere van de aardbodem verdwenen leken te zijn. Zij hebben het geheim geïnterpreteerd en hebben de stap gezet.’


  ‘Waarom niet? Welke andere verklaring zou je kunnen bedenken?’


  ‘Als wij het tablet vinden, zal het ons zeggen dat wij hetzelfde kunnen doen door erin te geloven en erin te bestaan. De werkelijkheid is waar wij zelf voor kiezen. Net als Ripples draadtheorie uit de kwantumwereld. Dat inzicht moeten we delen met de hele mensheid. Dat bedoelde Chauncey toen hij zei dat het aan de hele wereld toebehoorde.’


  John pakte een van Cottens handen. ‘Ja. Onder leiding van de dochter van een engel.’


  Een frisse wind blies over de Theems en voerde de verre geluiden met zich mee van weergalmende sirenes toen ambulances zich door de stad spoedden naar de plekken van het groeiende aantal zelfmoorden. Cotten stak haar handen in de zakken van haar jas en bleef naast John op de Victoria Embankment staan. Samen keken ze naar de Egyptische obelisk die bekendstond als de Naald van Cleopatra.


  De sokkel waar het monument op rustte lag langs de rivier, tussen Westminster Bridge en Waterloo Bridge. Het was laat in de middag en een handvol Londenaren slenterde over de wandelpromenades langs de Theems.


  ‘Er zijn twee van die obelisken, weet je,’ zei John, met Fodors gids voor Londen opengeslagen in zijn hand. ‘Deze en een identieke in Central Park, New York. Laten we hopen dat we de goede hebben.’


  ‘Deze heeft een duidelijke connectie met Chauncey Wyatt; dat moet hem zijn.’


  Cotten liep om het monument heen. Op alle vier de zijden van de sokkel was een grote bronzen plaquette aangebracht. In het oppervlak van de obelisk zelf waren hiërogliefen uitgehakt en de voet was in een kraag van gevleugelde Egyptische goden gevat. Cotten las de plaquettes, die samen de geschiedenis van het monument vertelden, vanaf het moment dat deze obelisk en het andere exemplaar omstreeks 1500 v.Chr. in opdracht van farao Thoetmoses III waren vervaardigd. Vele eeuwen later waren de beide stenen voor de Caesarium-tempel in Alexandrië geplaatst. De Naald van Cleopatra was door Wilson en Wyatt naar Londen gebracht en in 1878 aan de Britse natie aangeboden, terwijl de tweede obelisk, gefinancierd door een andere groep, naar New York was gegaan.


  Cotten voltooide haar wandeling rond de sokkel en kwam terug bij haar vertrekpunt. ‘Nog iets geleerd uit je reisgids?’ vroeg ze.


  ‘Dit zul je wel interessant vinden,’ zei John. ‘Een van de redenen waarom deze obelisk zo goed is geconserveerd, is dat hij zeshonderd jaar onder het woestijnzand heeft gelegen nadat hij bij een aardbeving was omgevallen. En juist daarom stond hij bekend als…’


  ‘Als wat?’ Cotten staarde hem aan.


  ‘Je zult het niet geloven.’


  ‘Ik luister,’ zei ze, half in de verwachting dat er een raar antwoord zou komen.


  ‘Hij werd “de gevallene” genoemd.’


  Dat moest wel een voorteken zijn, dacht Cotten toen ze nog eens om de obelisk heen liep, met haar vingers over de sokkel streek en omhoogkeek langs de naald. Een uitdrukking van verwondering gleed over haar gezicht. ‘Dit is het,’ zei ze. En met een voldaan lachje haalde ze haar mobieltje uit haar zak, scrolde door haar adresboek en drukte op de beltoets. Even later zei ze: ‘Ted, ik geloof dat we het hebben gevonden. Ben je er klaar voor?’


  De uitzending


  ‘We hebben nog geen toestemming om de tijdcapsule te openen,’ zei Cotten in haar telefoon. ‘We moeten wachten met de uitzending tot we het tablet daadwerkelijk in handen hebben. De tv-zender zou niet blij zijn met mijn verhaal zonder het tablet als bewijs.’


  ‘Het enige wat SNN hoeft te weten is dat je een reportage maakt over de zelfmoorden.’


  Cotten zuchtte. ‘Ted, voor zo’n stunt schoppen ze je meteen de deur uit. Laten we nou even wachten tot we het tablet hebben gevonden.’


  ‘Dat gaat niet,’ zei Ted. ‘We hebben geen seconde te verliezen. Het aantal zelfmoorden stijgt nog steeds.’


  ‘De autoriteiten hebben maar een dag of twee nodig om alle vergunningen te regelen. Dan kunnen we de sokkel van het monument openen om de tijdcapsule eruit te halen.’


  ‘De mensen hebben een strohalm nodig om zich aan vast te klampen, Cotten. Die kun jij hun geven. Vertel hun wat er gebeurt, zodat ze het begrijpen en weer wat hoop krijgen. Als het zo ver is, maken we wel een verslag van de opening van de tijdcapsule – een rechtstreekse uitzending op locatie, vanaf de Naald van Cleopatra.’


  ‘En als het tablet daar niet ligt?’


  ‘Het moet er liggen, dat weet je ook wel.’


  ‘Ted, jij bent zelf degene die me voortdurend heeft gewaarschuwd om…’


  ‘Maar nu ligt het anders. Dat scheppingsfossiel was een valstrik om jou onderuit te halen. Dit is een heel nieuwe situatie. God heeft je daar gebracht. Jij moet het doen, meid. Jij bent de enige.’


  Cotten wachtte op haar teken van de floormanager. Over een paar seconden ging ze live op SNN. Ted had het allemaal binnen twee dagen voor elkaar gekregen. Cottens blik gleed door de studio, waar tientallen technici druk bezig waren met de laatste voorbereidingen voordat ze de lucht in konden. John zat op een stoel in het halfdonker achter de camera’s, geflankeerd door twee Venatori-agenten. Hij stak zijn duim naar haar op.


  De floormanager hield vijf vingers omhoog, telde af en wees naar Cotten.


  ‘Goedenavond en welkom bij een speciale uitzending over de stijging van het aantal zelfmoorden in de wereld. Ik ben Cotten Stone en dit is Satellite News NetWork.’


  ‘Graphics,’ riep de Britse regisseur in de regiekamer met uitzicht op de vloer. Achter hem schakelde de hoofdtechnicus de graphics-feed naar de on-air digitale videoswitcher.


  Boven Cottens schouder op de monitor verscheen de tekst WERELDCRISIS: ZELFMOORD, tegen een rode achtergrond die verdacht veel op bloed leek.


  ‘Deze uitzending komt vanuit de SNN-studio’s in Londen, waar vandaag de echtgenote van de minister-president zich van het leven beroofde door een overdosis pijnstillers.’


  ‘Vrouw van de premier, klaar…’ zei de regisseur. ‘En nu.’ Hij wees naar preview-monitor nummer drie.


  Een recente foto van de vrouw van de minister-president wuivend naar het publiek bij de opening van een school verscheen achter Cotten en ging langzaam over in een korrelige opname van een lijkwagen geparkeerd voor Downing Street 10.


  ‘Vanavond willen we u een uitvoerige analyse brengen van de ongekende escalatie van zelfmoorden in heel Groot-Brittannië, de Verenigde Staten en bijna elk ander land ter wereld.’


  ‘Chyron-cijfers, klaar?’ De regisseur knipte met zijn vingers. ‘Nu.’


  De technicus van de chyron-tekstgenerator startte een serie elektronische grafieken die de stijging van zelfmoordcijfers overal ter wereld illustreerden.


  ‘Ondanks een ontkenning van de International Psychiatrie Foundation en andere medische organisaties dat er een mogelijk verband zou bestaan tussen de toename van het aantal zelfmoorden en een vorm van duivelse bezetenheid, worden we geconfronteerd met harde cijfers, die niet liegen.’ Cotten wachtte even terwijl de statistieken, uitgesplitst per land, over het scherm rolden.


  ‘Het Vaticaan heeft verklaard dat het al zijn priesters, overal ter wereld, opdracht heeft gegeven een begin te maken met het moeilijke proces van duiveluitdrijving bij mensen die zelfmoordneigingen vertonen. Deze aankondiging werd gedaan door de paus zelf, op een persconferentie vanuit het paleis van het Vaticaan, waar grote bezorgdheid heerst dat wij, als beschaving, ernstig worden bedreigd door de machten van het kwaad, waar ook ter wereld.’


  ‘B-roll, klaar?’ De regisseur wees naar de on-air monitor. Hij knipte weer met zijn vingers. ‘Nu.’


  Cotten maakte plaats voor een collage van hulpdiensten die zich bekommerden om slachtoffers in allerlei landen.


  ‘Het schijnt,’ ging Cotten verder, ‘dat dit verontrustende verschijnsel zich niets aantrekt van vooroordelen of discriminatie. De slachtoffers van deze wijdverbreide zelfmoorden komen uit kringen van rijkdom en roem, zoals de koningin en haar naaste familie hier in Groot-Brittannië, maar ook uit de rijen van daklozen die in de schaduwen van onze grote steden leven.’


  ‘C-roll klaar… daklozen in Moskou.’ De regisseur wees naar de batterij preview-monitors en de hoofdtechnicus hield zijn vinger boven de knop. ‘Nu.’


  In een kamertje een paar deuren vanaf de regieruimte klikte een elektronisch relais, en het volgende moment gingen de beelden de lucht in.


  ‘Iets boosaardigs waart door ons land, onze steden, onze wereld. Het neemt onze geliefden en vrienden van ons weg. Het steelt hun leven en hun ziel.’ Cotten wachtte even.


  ‘Ik ben hier vanavond gekomen om u te vertellen over een boodschap van onze Schepper, zoals ik heilig geloof, een boodschap geschreven door de hand van de Almachtige God. En ik hoop dat ik u reden kan geven voor enig optimisme dat de duistere tijd waarin we nu leven spoedig zal veranderen.’


  ‘Wat nou, verdomme?’ zei de regisseur. ‘Wat doet ze?’


  Aan de overkant van de Atlantische Oceaan, in de centrale studio van SNN in New York, keek de vicepresident van de zender geschrokken op. ‘Casselman, wat gebeurt hier?’


  Ted Casselman tuurde naar de grote batterij monitors en voelde de druk op zijn borst toenemen. Als dit geen zware hartaanval werd, dan wist hij het niet meer. ‘Geen idee, meneer,’ zei hij. ‘Ze zal zo wel terugkeren naar het script.’ Hij was zo dom geweest zijn nitro-pillen in zijn koffertje op zijn kamer te laten.


  Cotten vervolgde: ‘Ik heb dit moment gekozen om alle kijkers te zeggen dat er misschien een antwoord is op de vraag wat er om ons heen gebeurt. Ik denk dat op een geheime plaats in deze stad het laatste exemplaar verborgen ligt van twaalf kristaltabletten die ooit, duizenden jaren geleden, aan de grote spirituele leiders van deze wereld zijn gegeven.’


  ‘O, heilige moeder Gods,’ fluisterde de hoofdtechnicus door de intercom.


  ‘Waar hééft ze het in godsnaam over?’ vroeg de vicepresident in New York, starend naar de autocue.


  Cotten keek nu recht in de camera. ‘Het doel van elk tablet was een boodschap van de Schepper te verspreiden waarin niet alleen de eerste, universele reiniging van de wereld ten tijde van Noach werd voorspeld, maar waarin ook een aanvullend bericht was opgenomen voor de verre toekomst. Die toekomst is nu aangebroken, met het einde der tijden. Armageddon is aanstaande. En we kunnen het niet tegenhouden, want als we dat doen, hebben zij gewonnen. Het kwaad dat de wereld nu overspoelt, kan alleen worden vernietigd door de hand van God. Die laatste strijd moet gestreden worden, zodat het goede het kwade kan overwinnen. Het zijn juist de duistere machten die Armageddon willen tegenhouden, omdat het de enige manier is waarop ze kunnen triomferen. En ik denk dat op dat laatste tablet het geheim geschreven staat om die laatste strijd – de tweede reiniging – te overleven, net zoals Noach de zondvloed overleefde.’


  ‘Dit gaat te ver,’ zei de Engelse regisseur. ‘Klaar om haar weg te drukken. Gooi het eerste reclameblok er maar in.’


  ‘Haal dat wijf van het scherm, verdomme!’ riep de vicepresident in New York. ‘Ga naar de commercials!’


  ‘Wacht!’ Ted Casselman staarde naar de wand van monitors.


  ‘Wat bedoel je, “wacht”?’ zei zijn baas. ‘Ze kletst uit haar nek, over Armageddon of wat dan ook. Ik zei je toch dat het een grote vergissing was om haar weer op het scherm te brengen? Zie je het nou?’


  Cotten maakte haast. Ze wist dat ze haar zouden wegdraaien en ze wilde haar boodschap overbrengen nu ze nog de kans had. ‘Elk tablet beschreef een manier, een geheim, om een pad in het leven te vinden en te kiezen dat ons naar een betere wereld zal leiden. Een keus die voorafgaat aan de reiniging zoals onze voorouders die hebben meegemaakt: de zondvloed die het kwaad uit hun wereld wegspoelde. Ik geloof dat ook wij aan die laatste reiniging – de gruwelen van de laatste dagen waarin de wereld van alle kwaad zal worden verlost – kunnen ontkomen. Het kristaltablet zal ons vertellen op welke manier.’


  ‘Kijk!’ zei Casselman, wijzend naar de schermen.


  De vicepresident volgde Teds blik en staarde naar de rij monitors met andere internationale zenders. ‘Mijn god, wat gebeurt hier?’ CNN, BBC, NBC, ABC, CBS en Fox, maar ook omroepen in China, Brazilië, India, Zuid-Afrika en tien of twaalf andere landen, schakelden een voor een over naar SNN. Zelfs op Al-Jazeera was Cotten Stone nu te zien, met Arabische ondertiteling onder in het scherm.


  ‘Ze nemen allemaal ons programma over,’ zei Ted.


  ‘Die boodschap werd begrepen door de machtige beschavingen van Atlantis, de druïden die Stonehenge hadden gebouwd, de makers van de beelden van het Paaseiland, de zuidelijke Mayabeschaving, de Mali van West-Afrika, de Anasazi – al die volkeren die spoorloos zijn verdwenen. En ze verdwenen omdat ze gehoor gaven aan de boodschap op hun kristaltablet en een pad naar een nieuw leven kozen. Het pad dat wij ook kunnen kiezen. We hoeven alleen maar te geloven. Of we nu hindoes, joden, boeddhisten, christenen of moslims zijn. We kunnen onszelf niet langer opsluiten in afzonderlijke religieuze groeperingen die al hun aandacht op de boodschapper richten, en niet op de boodschap zelf. We zijn allemaal verbonden met elkaar en alle levende wezens. We zijn één en we moeten ons verzetten tegen het kwaad om ons heen.’


  De vicepresident in New York liet zich onderuitzakken in zijn stoel toen hij zag hoe alle internationale televisiestations overschakelden naar zijn zender. ‘Zoiets heb ik nog nooit gezien,’ fluisterde hij.


  ‘De hele wereld kijkt naar ons,’ sprak de regisseur in Londen in het microfoontje van zijn headset. ‘Blijf overal met je poten van af, of ik ruk persoonlijk je kop van je romp.’


  Een tweede Embankment


  
    Het koninkrijk Gods ligt in uzelf.


    – LUCAS 17:21

  


  De reactie op de uitzending van SNN was fenomenaal geweest, en na het bericht dat er een rechtstreekse reportage zou volgen vanaf de obelisk waren duizenden mensen naar Londen getrokken.


  Om niet in de file vast te lopen en haar eigen veiligheid te garanderen zou Cotten over het water arriveren. Er was een kleine rondvaartboot gehuurd, die tot het laatste moment verborgen werd gehouden. Toen de duisternis viel, stopte er een auto bij de achteringang van het Cadogan Hotel, met een Venatori-agent als chauffeur. Via allerlei zijstraatjes bracht hij Cotten en John naar de haven, ruim een halve kilometer vanaf het monument. Toen de SNN-ploeg over de radio meldde dat alles in gereedheid was gebracht, gingen Cotten en John aan boord voor het korte tochtje naar het monument.


  Cottens mond viel open toen ze om de bocht van de Theems kwamen en onder Waterloo Bridge door voeren. In de verte zag ze de obelisk, badend in het licht van de televisielampen, als een space-shuttle vlak voor een nachtelijke lancering. De Naald van Cleopatra wees als een strakke pijl naar de hemel. Meer dan toepasselijk, vond ze.


  Maar wat Cotten vooral de adem benam, was de reusachtige mensenmassa die zich langs de Victoria Embankment had verzameld. John had haar al gewaarschuwd dat ze een menigte nieuwsgierigen zou kunnen verwachten zodra het nieuws uitlekte, maar Cotten had niet gerekend op deze zee van lijven en gezichten die zich eindeloos naar alle kanten leek uit te strekken. Duizenden en duizenden mensen. Savoy Place, de Strand, Fleet Street, Whitehall, alles stond vol. Er kon niemand meer bij. En toen ze over haar schouder naar Waterloo Bridge keek, zag ze geen verkeer, maar een muur van toeschouwers die zich over de leuningen van de brug bogen om een glimp van haar op te vangen. Ook Westminster Bridge, verderop, was afgeladen. Het verkeer in heel Londen zat vast. Aan de andere kant van het water, tegenover de Naald, waren ook de Jubilee Gardens en de oevers van de Theems in beide richtingen volgestroomd. De mensen zaten op de daken en hingen uit de ramen van de gebouwen in de straten langs de Embankment, allemaal in afwachting van Cotten Stone.


  Toen de boot de treden naderde die vanaf de rivier naar de Naald van Cleopatra gingen, draaide een batterij camera’s zich in Cottens richting en steeg er een oorverdovend gejuich op.


  De politie had de trap aan het water voor haar vrijgehouden en een klein gedeelte rond de obelisk met touwen afgezet. Met Johns hand op haar arm om haar te ondersteunen beklom Cotten de vochtige stenen treden naar het platform aan de voet van de Naald.


  Een lichtflits deed haar op kijken. Tempest Star en haar fotograaf Bennie waren over de touwen gestapt om een plaatje van haar te schieten. Een agent kwam snel in actie en verwijderde het tweetal. Toen ze op het platform stapte, kreeg Cotten een microfoon in haar hand gedrukt van een reporter. Tot haar opluchting zag ze het logo van Satellite News Network rond de bol.


  Cotten bracht de microfoon naar haar mond en zei: ‘Hallo.’


  Wat er toen gebeurde bezorgde haar een huivering. Haar stem vulde de omgeving vanuit alle richtingen, galmend over de rivier en door de stad. Blijkbaar hadden bijna alle toeschouwers een radiootje of een mobieltje bij zich waarop de rechtstreekse uitzending van het evenement te volgen was.


  Cotten hield verbaasd haar adem in toen ze het geluid op zich toe hoorde komen uit duizenden kleine luidsprekertjes op de straten, stoepen en paden langs de Londense rivier.


  Toen het gejuich van de menigte was verstomd zei Cotten: ‘Ik kan niet geloven dat jullie zo massaal zijn gekomen.’ Dat was weer aanleiding tot een applaus. Maar Cotten wist dat het geen applaus van vreugde was, maar van angstige verwachting. De meeste mensen hier waren gekomen uit wanhoop. De verantwoordelijkheid drukte als een loden last op haar schouders toen ze hier en daar kreten van hulp en gebeden om genade hoorde.


  ‘Ik begrijp waarom jullie hier zijn vanavond, en waarom er nog veel meer mensen overal ter wereld luisteren en kijken. Ik hoop dat we vandaag een einde kunnen maken aan de pijn, de duisternis en het kwaad waardoor we worden omringd.’


  Weer een gejuich, toen Cottens stem weerkaatste langs de parken en wandelwegen van de Embankment.


  Een golf van paniek sloeg als een elektrische stroom door haar armen. Stel dat het tablet niet in de tijdcapsule zat? Wat zou er dan moeten worden van al die mensen?


  Eli Luddington keek naar de SNN-uitzending op het grote plasmascherm in zijn werkkamer en bibliotheek. Naast hem stond Mariah, met een hand op zijn schouder. Ze voelde zich zo voldaan, zo compleet. Eli had haar gezegd dat ze spoedig de eerste tekenen van nieuw leven in zichzelf zou bespeuren. Ze was door hem uitverkoren om zijn lijn voort te zetten met een kind dat in zijn voetsporen zou treden. De kiem was gelegd. Mariah was bevoorrecht en gezegend, zei Eli. Heel weinig vrouwen viel de eer te beurt om de volgende generatie van de grote Nefilim te mogen baren. Voor haar maakte het niet langer uit of Richard zou terugkomen of niet. Ze was van gedachten veranderd. Haar plan was overschaduwd door Eli’s grote visioen. Ze legde een hand op haar buik. Dit was Eli’s kind, met alle wonderbaarlijke voorrechten die dat met zich meebracht.


  ‘Het zal een passend einde worden van die nagel aan onze doodskist,’ zei Eli toen de camera’s inzoomden voor een close-up van Cotten Stone die de menigte begroette met de priester aan haar zij. ‘Ze zal moeten toezien hoe de belangrijkste mens in haar leven de dood vindt, terwijl zijzelf met schande wordt overladen. Het bloed van miljoenen zal vanavond aan haar handen kleven, maar dat is nog niets vergeleken bij het bloed van John Tyler, dat haar voor eeuwig zal bezoedelen.’


  Hij glimlachte naar Mariah. ‘Wraak is zoet.’


  Het donderende applaus dreunde door het platform aan de voet van de Naald van Cleopatra. Toen het wegebde, knikte Cotten naar de twee technici van de gemeente Londen, die met hen mee waren gekomen op de rondvaartboot. De mannen beklommen de steile treden en bleven staan voor een van de vier grote plaquettes die op de sokkel van de obelisk waren aangebracht. Met zware sleutels draaiden ze de bronzen bouten op de vier hoeken los en verwijderden de plaat.


  Achter de plaquette zat een vierkante, holle ruimte. Tien of twaalf verslaggevers verdrongen elkaar voor de sokkel. Met de grootste zorg haalden de twee technici een houten kist uit de holte.


  Richard Hapsburg wrong zich door de menigte tot hij nog een paar meter bij de Naald vandaan was. Hij zag Cotten Stone naast John Tyler staan, terwijl de technici de tijdcapsule uit de sokkel haalden. Een opkomend gevoel van schaamte bezorgde hem een koude rilling. Hoewel hij het graag had gewild, kon hij niet dezelfde moed opbrengen als Cottens vader, Furmiël. Richard voelde het gewicht van de SiG Sauer in de zak van zijn jack. Hij meed de cirkel van schijnwerpers en schoof naar voren totdat hij de oever van de rivier bereikte en er niets meer tussen hem en John Tyler in stond.


  Cotten keek hoe de technici het kistje voorzichtig tussen zich in hielden toen ze de treden weer af daalden. Ze vroeg zich af wat Chauncey Wyatt zou hebben gedacht als hij getuige zou zijn geweest van de voltooiing van zijn geheime opdracht. Vanavond, op deze plek langs de rivier de Theems, zou de missie van de Schaduwen der Geesten eindelijk worden volbracht. Chauncey zou in vrede kunnen rusten, dacht ze.


  Ze zetten het kistje aan haar voeten en Cotten wachtte tot John een kruisje had geslagen en het had gezegend. Cottens hart borrelde over van opwinding toen ze besefte dat ze vanavond haar bestemming zou kunnen vervullen aan de oever van deze historische rivier. Ze keek om zich heen en probeerde de magie van het moment zo goed mogelijk in zich op te nemen. Maar toen haar blik bleef rusten op de bocht in de rivier, een eind verderop, maakte haar euforie opeens plaats voor een diepe angst. Daar, in de verte, zag ze nevel boven de rivier, die naar de Naald toe zweefde.


  ‘O, mijn god,’ zei ze, voordat ze besefte dat ze de microfoon nog bij haar mond hield.


  John draaide zich naar haar toe. ‘Wat is er?’


  Cotten keek in de andere richting langs de Embankment en zag ook daar de mist over het water rollen. De nevel kwam van beide kanten op hen toe.


  Richard tastte in zijn zak en greep het pistool. Het voelde koud en zwaar. Hij herinnerde zich zijn slecht gerichte schot vanuit die auto in Washington. Vanavond zou het gemakkelijker gaan. Eindelijk had hij de waarheid onder ogen gezien en het leven geaccepteerd zoals het was. Goed, de afgelopen dagen had hij momenten van zwakte gekend en zelfs overwogen om Gods vergiffenis te vragen, net als Furmiël. Het had niet veel gescheeld of hij was op zijn knieën gegaan, voordat hij weer bij zinnen kwam. Immers, waarom zou iemand hem genadig zijn?


  ‘Maak die kist open!’ schreeuwde Cotten.


  ‘Wat is er, Cotten?’ vroeg John.


  ‘Ze komen eraan.’ Ze wees over de rivier. ‘We hebben geen tijd meer.’


  John keek over het water.


  ‘O, dat is maar riviermist,’ zei een van de technici. ‘Maakt u zich geen zorgen, dame. Dat gebeurt zo vaak.’


  ‘Maak die kist open. Nu!’ riep ze nog eens. Haar stem brak.


  Een van de technici verbrak de grendel en opende het deksel, dat knarsend omhoogkwam aan zijn roestige scharnieren.


  Cotten hurkte neer en doorzocht de inhoud: papieren, kaarten, boeken, documenten, tabakspijpen en foto’s. ‘Lieve god, waar is het?’ Het is er niet, dacht ze. Stel dat ik me heb vergist, terwijl de hele wereld toekijkt?


  Cotten keek om naar de rivier, in de hoop dat de mist zich had opgelost. Maar hij was nog dichter geworden en onttrok nu allebei de bruggen aan het zicht. Ze kon de overkant van de rivier niet eens meer zien. In beide richtingen verdwenen de rijen toeschouwers op de oever langzaam in de nevel. Ze zou niemand kunnen redden. Zelfs als ze het tablet nu vond en de tekst al haar vermoedens zou bevestigen, was er gewoon geen tijd meer. Hoe moest ze al die mensen binnen enkele seconden het geheim van het vloeibare licht uitleggen?


  Lester Ripple lag op zijn bed en staarde omhoog naar de sterrenhemel tegen zijn plafond, die oplichtte in het donker. Hij sloot zijn ogen en dacht aan Cotten Stone. Wat zou ze nu doen, vanavond? Had ze echt begrepen wat hij haar had willen leren? Op haar eigen manier leek ze nog meer contact te hebben met het lichtnet dan hijzelf. Ze straalde iets heel bijzonders uit. Alsof ze anders was. Misschien zouden ze nog eens een latte met elkaar kunnen drinken bij de Starbucks. Ze leek wel geïnteresseerd in al die wetenschap. In elk geval had hij geholpen bij de oplossing van haar probleem. Het minste dat ze kon doen was een keertje koffie met hem gaan drinken, ook al dronk hij dat zelf niet. Per slot van rekening was hij een probleemoplosser. Eén, twee, drie, opgelost.


  Cotten haalde de boeken uit de kist, waaronder vier bijbels. Chauncey had geschreven dat het tablet werd beschermd door Gods woord. Ze zocht weer in de kist, maar boog zich toen abrupt over de bijbels. Dat moest het zijn! Het geheim werd beschermd door Gods woord. De Bijbel!


  ‘Welke? Welke?’ mompelde ze, terwijl ze de eerste bijbel opensloeg en weer weglegde. Ze greep het grootste exemplaar, een in leer gebonden bijbel, en trok het uit de stapel vandaan. Het was zwaar, veel te zwaar. Cotten tilde het boek in de felle lichtcirkel van de schijnwerpers.


  Op dat moment hoorde ze de mensenmassa reageren op de mist. Cotten klemde het grote boek tegen haar borst, keek langs de oever en zag wat ze het meeste vreesde en waarvan ze vurig had gebeden dat het haar bespaard zou blijven.


  Als glinsterende kleine sterren in het schemerdonker van de nevel stormden de vuurvliegjes op haar af, eerst nog een paar, maar algauw honderden. Even later werd de hele Embankment verlicht door hun gloed.


  Ze doken op uit de mist, cirkelden om de top van de Naald, verspreidden zich over de oever en de rivier en scheerden op de toeschouwers toe.


  Een golf van paniek sloeg door de menigte.


  Op een of andere manier wist Cotten dat ze niet alleen langs de oevers van deze rivier zwermden, maar ook door de steden en dorpen waar al die miljoenen kijkers de uitzending volgden.


  Richard klemde zijn hand om het pistool in zijn zak. Hij voelde hoe de vochtige nevel vanaf het water de oever op kwam en hoorde het zoemen van zijn naderende broeders. Stel dat die vrouw, Cotten Stone, gelijk had? Stel dat dit het begin van het einde was voor hem en zijn soort? Hij was moe, zo uitgeput dat hij het einde misschien wel zou verwelkomen. Het vuur in zijn binnenste was gedoofd. Mariah had hem verlaten, Eli had geen respect meer voor hem.


  Richard trok het automatische wapen uit zijn zak en richtte het op de priester. Het was een eenvoudig schot, zonder obstakels tussen hem en zijn doelwit in. Zijn vinger kromde zich om de trekker. ‘Schiet dan,’ fluisterde hij.


  Maar hij kon het niet.


  Voor het eerst drong de verbijsterende omvang van zijn zonde van duizenden jaren geleden tot hem door. En misschien begreep hij nu pas de betekenis van eeuwige verdoemenis.


  Richard draaide zich om naar de rivier en met een snelle polsbeweging smeet hij het pistool in het donkere, deinende water van de Theems. Toen liet hij zich op zijn knieën vallen.


  Cotten rukte het touw weg waarmee de bijbel was dichtgebonden, en het boek viel open. Daar, verborgen in het uitgeholde boek, lag het kristaltablet.


  Ze greep het in twee handen en richtte zich op.


  Het geluid van de zwerm zwol aan tot een gebulder. De hitte van de demonen schroeide haar huid als de straling van een smeltoven. De lucht van zwavel drong in haar neus. Ze hoorde het gekerm van de mensen die sneuvelden onder het geweld.


  ‘O God, help me.’ Haar woorden weergalmden langs de oevers en over de rivier achter haar. ‘Help me zien, help me horen!’


  Ze wist dat ze weinig tijd meer had voordat de demonen de zielen van al die toeschouwers met zich mee zouden sleuren – al die gelovigen die waren gekomen om het tablet te zien, met het handschrift van God. Terwijl ze het in haar hand hield, keek ze naar de inscriptie. De woorden waren geschreven in het Enochiaans, de taal van de engelen, de taal van de hemel.


  De taal van haar afkomst.


  Ze las de woorden en haar blik viel op de verwijzing naar de laatste reiniging.


  ‘Cotten?’ zei John.


  Haastig vertaalde ze het in haar hoofd. ‘Ripple had gelijk.’ Ze draaide zich om naar John. ‘Hier staat dat Armageddon moet plaatsvinden.’ Toen ze verder las, besefte ze dat Edelman de oude gliefen op het Peruviaanse tablet verkeerd had geïnterpreteerd. Pas in het Enochiaans werd het haar duidelijk. Onder aan het tablet, het gedeelte dat niemand begreep, stonden haakjes, symbolen en getallen: Lester Ripples draadtheorie, zijn wetenschappelijke bewijs dat het koninkrijk Gods in uzelf ligt. Opeens viel alles op zijn plaats. Maar ze had geen tijd meer om het uit te leggen aan al die duizenden om haar heen of die miljoenen, overal ter wereld, die de uitzending volgden.


  Cotten keek op. ‘John, er staat niet dat de tweede reiniging zal worden geleid door de dochter van een engel. Er staat dat de dochter van een engel hen weg zal leiden.’


  Zelfs Chauncey had het niet begrepen, zag Cotten. De boodschap op het tablet was niet bedoeld voor de wereld, maar voor haar. Het laatste geheim was niet zomaar een verwijzing naar haar, maar een bericht van God aan haar persoonlijk.


  Opeens wist ze dat ze de kracht bezat – altijd al had bezeten – om de demonen te verslaan.


  Cotten begreep het.


  Ze hoefde niet iedereen het vloeibare licht te onderwijzen. Ze hoefde alleen maar die werkelijkheid te scheppen. Haar bewustzijn zou een nieuwe wereld betreden, samen met al die mensen hier. Met hun eigen vrije wil konden ze bepalen welke wereld ze zouden kiezen als hun realiteit.


  Zij zou hen meenemen, weg van de pijn, de ellende en de duisternis.


  Cotten greep het tablet stevig in haar handen en hield het hoog in de lucht. De mensenmassa reageerde met een smeekbede om hulp. Het verblindende licht van de vuurvliegjes viel op het kristal en werd in een regenboog van pijlen teruggekaatst over de rivier. De weerkaatsing overtrof zelfs de schittering van de vuurvliegjes en scheen hun nadering heel even te vertragen.


  In die ene seconde werd Cotten volledig ondergedompeld in het vloeibare licht. Ze sloot zich af voor het gebulder en de verlammende hitte van de demonen. Haar zintuigen verscherpten zich en ze werd zich bewust van wat er voor haar lag. Opeens zag ze niet langer één Embankment, maar twee. Het eerste was een chaos van duizenden zielen die zich in wanhoop tot haar richtten en zich vastklampten aan de laatste strohalm van het leven. Het tweede was een tafereel van kalmte en rust, met herfstbladeren die omlaag dwarrelden in een frisse bries. Ook daar zag ze die mensenmassa, maar ze herkende op elk gezicht een uitdrukking van voldoening, vrede en geluk. De golfjes van de rivier glinsterden in het heldere zonlicht als diamanten onder een blauwe hemel. De lucht was zuiver en geurig. De stad glansde. Dat was de realiteit die ze koos voor zichzelf en waarin ze al die anderen – iedereen die maar wilde – zou opnemen.


  Zij moest de weg wijzen aan iedereen die dat geloof met haar deelde. In het besef dat dit het moment was en dat er niet nog een kans zou komen, greep ze het kristaltablet en stapte over naar de tweede Embankment.


  Alligator Lake


  Er zijn twee manieren om je leven te leiden: met de houding dat niets een wonder is, of dat alles een wonder is.


  – ALBERT EINSTEIN


  Cotten keek uit het raam over het water. Het gaf haar een grote rust om in Thomas Wyatts huisje te zijn. Het steeds wisselende oppervlak van het meer, bijna als een levend wezen, fascineerde haar en werkte als balsem voor haar ziel.


  De ideale plek om de belangrijkste beslissing van haar leven te nemen. Ze stapte naar buiten, de veranda op, en nam een slok warme thee uit de zware mok in haar hand. De winter had bezit genomen van de afgelegen bossen in Noord-Florida en de kilte gaf haar energie. De kou deerde haar niet maar voelde juist prettig: schoon en fris.


  Ze hoorde het geluid van knerpende banden over de kiezels van de toegangsweg toen er een auto naderde door het dennenbos. Cotten slenterde naar de hoek van de veranda en zag de Mercedes stoppen onder een van de talloze grote eiken die verspreid stonden in deze twintig hectaren bos. Monseigneur Philip Duchamp opende het linkerportier en stapte uit. Hij zwaaide vriendelijk naar haar voordat hij het andere portier openhield.


  John Tyler kwam uit de auto en stak ook zijn hand op. ‘Is dit het?’ vroeg hij toen ze naar de veranda kwamen.


  ‘Dit is het,’ antwoordde Cotten met een glimlach. Ze sloeg haar armen om hem heen toen hij de veranda beklom. Voordat hij weer terugstapte, gaf ze hem een lichte kus op zijn wang. ‘Dus nu is het Uwe Eminentie, kardinaal John Tyler?’ Ze maakte een buiging en lachte breed.


  ‘Ik vecht me omhoog op de carrièreladder,’ zei John.


  ‘En, monseigneur,’ zei Cotten. ‘Altijd een genoegen u weer te zien.’


  Ze wees naar de deuren. ‘Heren, blij dat u kon komen. Wat kan ik inschenken? Warme chocola of groene thee?’


  ‘Warme chocola zou lekker zijn,’ zei Duchamp.


  ‘Voor mij ook,’ zei John toen hij samen met de monseigneur aan de eettafel ging zitten.


  Duchamp pakte een krant van de tafel en las de kop: ‘“Internationaal vredesakkoord getekend.”’ Hij glimlachte voordat hij verderging: ‘“Overal in de wereld worden verdragen opgesteld en ondertekend nu de wereldleiders nieuwe wegen naar vrede hebben gevonden.”’ Hij keek Cotten en John aan. ‘Wie had gedacht dat die dag ooit zou komen?’


  ‘Als iemand nog aan wonderen twijfelt,’ zei John, ‘is dit wel het bewijs.’


  Cotten zette twee dampende bekers chocolademelk op tafel en ging tegenover de twee mannen zitten.


  ‘Ik ben nog altijd verbijsterd door wat er is gebeurd, Cotten,’ zei Duchamp.


  Ze nam een slok van haar groene thee voordat ze antwoordde: ‘Ik had nooit beseft dat ik in training was, vanaf mijn eerste dag in Peru tot het moment dat ik op de Victoria Embankment stond. Toen hoorde ik Yachaqs woorden weer. Net als de paden in het bos, die naar zoveel verschillende punten leiden, zei hij, liggen alle paden van het leven voor ons open, elke minuut van elke dag. Wij hoeven slechts te kiezen welke we volgen. Hij leerde me met nieuwe ogen zien. Toen ik aan de voet van de Naald van Cleopatra stond, wist ik wat ik moest doen: een nieuw pad kiezen voor wie er klaar voor was. En ik heb ervoor gekozen om al die anderen deel te laten uitmaken van mijn werkelijkheid op deze plaats.’


  ‘Zoiets als van rijbaan wisselen op de snelweg,’ zei Duchamp, ‘zodat iedereen achter jou dat ook doet?’


  ‘Precies.’ Cotten knikte. ‘Nu hebben ze een nieuwe kans om een nieuwe richting te kiezen in het leven, maar zonder de directe dreiging van het kwaad dat voor onze ogen bezig was om al die onschuldige zielen te verslinden.’


  ‘Dat betekent niet dat er nu nooit meer problemen zullen zijn. Het kwaad bestaat nog steeds,’ zei John. ‘Maar hoe we het ook noemen, de kracht van de intentie, de wet van de aantrekkingskracht, het vloeibare licht of wat dan ook, het enige wat we moeten begrijpen is dat alle mogelijkheden al bestaan en iedereen in staat is om te doen wat Cotten deed. Maak de juiste keuzes, bewandel de juiste wegen en als beloning zul je het hemels koninkrijk verwerven.’


  Duchamp legde de krant neer. ‘De grote vraag is natuurlijk hoe het nu verder moet.’


  ‘Daarom zijn we hiernaartoe gekomen,’ zei John.


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Duchamp.


  ‘In de wereld die wij achter ons hebben gelaten hebben Satan en zijn leger een sterke positie veroverd,’ zei John. ‘En er zijn zoveel mensen achtergebleven die het waard zijn om gered te worden.’


  ‘Maar onze tijd is beperkt,’ zei Cotten. ‘Gods boodschap sprak over een laatste reiniging die alle kwaad voorgoed moet uitwissen.’ John zette zijn beker op de leuning van zijn stoel. ‘Daarom moet het geheim worden geopenbaard aan de achterblijvers. Voordat het einde der tijden aanbreekt.’


  Opeens leek Duchamp het te begrijpen terwijl hij naar Cotten keek. ‘Dus jij moet een beslissing nemen: hier blijven, waar de vrede wel duizend jaar zou kunnen duren, of terugkeren om de mensen te helpen die nu voor het dreigende einde der tijden staan?’ Hij aarzelde en trommelde met zijn vingers op de tafel, in gedachten verzonken. ‘John,’ zei Cotten, ‘heb je zin in een wandeling?’


  ‘Graag.’ Hij stond op en keek naar de monseigneur. ‘We blijven wel een tijdje weg.’


  Met een veelzeggende blik pakte Duchamp zijn krant weer op. ‘Neem alle tijd die u nodig hebt, eminentie.’


  Cotten en John stapten de veranda op en liepen over de steiger voor het huisje, die zich uitstrekte tot boven het meer. Bij de rand gekomen bleven ze zwijgend staan en keken naar de andere oever. Het zwarte water klotste tegen de palen en een bries deed het oppervlak rimpelen, net genoeg om de kleine roeiboot die aan het eind lag afgemeerd zachtjes te laten deinen.


  ‘Ik heb besloten terug te gaan,’ zei Cotten.


  ‘Dat wist ik wel. En ik ga met je mee.’


  ‘Nee,’ zei Cotten. Ze draaide zich om naar John en raakte zijn gezicht aan met haar hand. ‘Jij moet hier blijven. Het is mijn plicht om te gaan, niet de jouwe. Er zijn er hier zoveel die jouw geloof nodig hebben, jouw raad, jouw wijsheid. Jij kunt hen onderwijzen.’


  ‘Dat weet ik wel, Cotten, maar jij bent niet de enige tot wie God spreekt. Ik krijg ook weleens een boodschap van Hem. De mensen in deze wereld hebben het al begrepen. Kijk maar naar de krantenkoppen van vandaag,’ zei John. ‘En Duchamp kan zich om hun heil bekommeren.’


  ‘Dat weet ik. Maar als er iets met jou zou gebeuren door mijn schuld…’


  De wind blies Cottens haar in haar gezicht. John haalde het weg en streek het achter haar oren. ‘Wil je echt terug zonder mij?’ vroeg hij, terwijl hij haar hand pakte.


  Ze glimlachte. ‘Nee.’


  Cotten sloeg haar ogen neer en staarde omlaag naar het water. Ze wilde hem nog iets zeggen, maar ze wist niet of ze de moed had. Doe het, Cotten, dacht ze. Kijk hem aan en zeg het.


  Maar ze hoefde zelf niet op te kijken, want John legde een hand onder haar kin en tilde haar hoofd op. ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  Cotten opende haar mond, maar de woorden kwamen niet over haar lippen.


  John hield zijn hoofd schuin, alsof hij zijn vraag wilde herhalen.


  ‘John,’ begon ze, maar toen zweeg ze weer. Ten slotte zei ze: ‘Toen jij dat ongeluk kreeg in Londen, was ik bang dat ik je voorgoed zou verliezen. Ik voelde me ellendig en ik was kwaad op mezelf.’


  ‘Het was jouw schuld niet.’


  ‘Ik zal altijd blijven denken dat het wél mijn schuld was, maar daar gaat het niet om. Er was nog een andere reden waarom ik me zo voelde. Vanwege iets wat ik nooit had gedaan… nooit had gezegd.’ Ze aarzelde weer en zei toen eindelijk. ‘Ik wilde je zeggen dat ik van je hou.’


  Hij nam haar in zijn armen. ‘Dat weet ik. Dat heb ik altijd geweten. Zoals jij weet dat ik ook van jou hou.’


  Ze hielden elkaar een hele tijd vast voordat ze eindelijk weer afstand namen en allebei naar de verre horizon tuurden.


  ‘Dus? Doen we het?’ vroeg Cotten.


  ‘We doen het,’ zei John.


  Ze sloot haar ogen en dompelde zich onder in het vloeibare licht.


  In het huisje keek monseigneur Duchamp even op van zijn krant. De avond daalde neer over het meer, de schaduwen werden langer en de andere oever verdween in de duisternis. De roeiboot, die loom lag te deinen aan zijn touw aan het einde van de verlaten steiger, was nauwelijks meer te zien. Duchamp liet de rust van het tafereel nog even op zich inwerken voordat hij zich weer over zijn krant boog.
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